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Przez tych kilka tygodni byto u nas dziwnie duszno 1 cig¢zko.
Poprostu

nieszczgscie wisialo w powietrzu, czulo sig, jak szto ku nam
krok za krokiem. A

przeciez pobyt nasz w Kijowie nie byt od poczatku ani
spokojny, ani wesoty. Od

czasu jak Stas siedziat w fortecy, mogltem przywykna¢ do
przestraszonych i

wybladlych twarzy, do szeptdw po katach, takich, jak przy
chorym lub



nieboszczyku, do thumionych ptaczow, o ktorych powdd nie
wolno mi bylo pytac.

Nie dziwili mnie juz nieznajomi, przychodzacy do nas
ukradkiem o réznych porach

dnia 1 nocy 1 znikajacy gdzie$ po cichu tylnem wejsciem, po
tajemniczej naradzie

z mamg 1 panng Felicya, za zamkni¢temi drzwiami salonu lub
sypialni. Tyle razy

widziatem moja matke Smiertelnie znuzona 1 zngkana, gdy
wracata z calodziennego

biegania po kancelaryach i urzedach, ze mnie to juz ani
przestraszato ani nawet

smucito, jak dawniej. W oSmiu latach jest si¢ takim egoista!
Teraz jednak byto

widocznie co$ gorszego, niz przedtem. Wszyscy u nas w domu
chodzili jak struci,

swoi 1 obcy. Gdy ktos nadszedl, zaczynaly si¢ szepty,
przerywane tzami — ale 0

co chodzito, nie moglem si¢ dowiedzie¢. Gdy si¢

dopytywatem, zby-

wano mnie jakims stabym wykretem, w ktory nie wierzytem.
Raz wreszcie powiedziata mi panna Felicya:

— Stas chory, bardzo chory. Madl si¢ za niego goraco —
moze ci¢ Bog wystucha.

Modlitem si¢ wigc 1 dlatego, ze Stasia kochatem, 1 dlatego, ze
ostatecznie nic

innego nie miatem do roboty. Nikt na mnie nie zwracal uwagi.
Czasem ktora z pan

czarno ubranych, jakich tyle wciaz przychodzito teraz do nas,
przycisn¢ta mnie



do piersi, kiwajac glowa 1 szepcac: Biedny, biedny Stefku!
Dlaczego jednak ja

miatem by¢ biedny, skoro chorym byt moj brat — tego nie
bylem w stanie

zrozumie¢. Na prawde tak bardzo biednym si¢ nie czutem,
chocby dlatego, ze

pierwszy raz w zyciu moglem robic, co mi si¢ tylko podobato.
W domu caty

porzadek dnia byt przywrdcony do géry nogami. Zadnych
stalych godzin obiadu 1

kolacyi, zadnych lekcyj. Leonia, wyprawna panna sluzaca
mojej matki, a teraz

szafarka 1 zarzadczyni naszego miejskiego gospodarstwa,
chodzita jak

nieprzytomna z opuchlemi oczyma, nie ktocac sig z
kucharzem 1 nie tajac

pokojowki. Panna Felicya nie robita mi uwag, ze si¢ zle
trzymam 1 nie poprawiata

moich francuskich frazesow — kiedy mamy nie bylo, stata w
oknie wygladajac jej 1

wzdychajac — kiedy mama wracata, nie odchodzita od niej
ani na chwile.

Mama przez te dwa tygodnie zmienita si¢ nie do poznania.
Zawsze delikatna i

watla, teraz blada byla jak wosk a przezroczysta jak alabaster,
oczy tylko

pality sie, zapadte glteboko, bitedne, napot przy-

tomne, niby gromnice. Wchodzac, rzucata najczesciej pannie
Felicyi 1 Leonil,



biegnacym na jej spotkanie, jedno stowo, jakby wydarte z
gardta: ,,Daremne,

wszystko daremne", 1 szta wraz z niemi, staniajac si¢, do
domowego ottarzyka,

przy ktorym dtugie godziny spedzata, kleczac lub lezac
krzyzem.

Czasem, gdy mnie zobaczyta, chwytata gwaltownie tulac do
piersi 1 okrywajac

glowe pocatunkami, ktore mnie pality jak ogien.

— Dziecko moje, szeptata, dziecko nieszczesne, ostatnie... Ty
juz jeden... Ty mi

tylko zostajesz. Ojciec w grobie a brat, Sta§ mo6j, najdrozszy,
rodzony, syn

moj... O Jezu, Jezu, Jezu!

I potem odtracata mnie namigtnym ruchem.

— Nie, ty mi go nie zastapisz, nigdy, nigdy!

Raz wreszcie wieczorem, wpadt wuj Ksawery.

Lubitem go bardzo i cieszytem sig ile razy przychodzit, bo
niedo$¢, ze mial

zawsze dla mnie cukierki i jabtka po kieszeniach, ale i zapas
dykteryjek,

konceptow 1 figlow takich jak nikt. I nietylko mnie umiat
zabawiC ale nawet

Leoncia wiecznie nadasana, rozchmurzata sig, gdy
przychodzit, nawet panna

Felicya przestawata gdera¢ i mama, zamyslona zawsze i
smutna, usmiechata si¢ na

jego widok.

Istotnie, gdzie si¢ zjawil ze swoja wielka tysing i
nasztorcowanymi wasikami,

wchodzito z nim jezeli nie wesele, bo w tych czasach trudno o
nie bylo, to



przynajmniej chwilowe uspokojenie i zapomnienie 0
gniotacych troskach.
Tym razem jednak wuj Ksawery posepny by,

jak noc. Otworzyt drzwi pocichu 1 zatrzymat si¢ na progu,
ogladajac si¢ w okoto.

— Kazi niema? — szepnal.

Panna Felicya podbiegta ku niemu, przestraszona..

— Co sie stato? — zawolala.

— Kazia nie wrécita? — powtorzyt.

— Nie, jeszcze jej nie ma. Ala na mitos¢ Boga, cos jest, pan
cos wie? Mowze pan

predze;!

Przedpokdj byt wielki i ciemny, tylko mata lampka migotata
w kacie. Przytulitem

si¢ do Sciany cichutko, nastuchujac 1 zapierajac oddech w
piersiach, zeby si¢

nie zdradzi¢, ze tu jestem 1 stysze.

Wuj Ksawery milczat przez chwilg, jakby mu brakto oddechu.
Wreszcie rekami

rozwiodt 1 wyjeknat:

— Nieszczescie!

Panna Felicya chwycila go za ramiona.

— Jezus Marya, — krzykne¢ta — juz?

Wuj pochylit si¢ ku niej 1 powiedziat co$ sttumionym glosem,
czego nie moglem

dostyszec¢. Odbily si¢ 0 moje uszy dwa wyrazy tylko.

— Podpisany... Pojutrze...

Panna Felicya stata przez chwilg jak skamieniata, zakrywszy
twarz rekami.



— A ja nie wierzylam, spodziewatam si¢ — Szepneta — a
teraz... I nic juz, zadnej

rady, zadnego ratunku?

Wuj poruszylt gtowa.

— Czegoz si¢ nie robito? — rzekt powoli, bezdzwigcznym
glosem. [ tu, 1w

Petersburgu. Od czasu przecie jak w jego sprawie zaszta ta
nieszczesna

komplikacya, poruszyliSmy wszystkie spr¢zyny. Sam
myslatem, ze uda si¢ —

tymczasem...

— Biedna, biedna matka — szepngla panna Felicya.

Stali teraz przy sobie, milczac. W sasiednim pokoju stychac
bylo miarowy stukot

sciennego zegara. W tej ciszy zrobito mi si¢ bardzo straszno i
doznatem takiego

uczucia, jakby tych dwoje ludzi nieruchomych 1 milczacych,
byto parg ludzi

umartych. Chciato mi si¢ ptukac... ale si¢ wstrzymatem z
wielkim wysitkiem.

Tymczasem wuj Ksawery zblizyl si¢ do panny Felicyi tak, ze
ich glowy prawie si¢

dotykaty i zaczat jej co§ mowic predko i cicho. Nie moglem
nic prawie dostyszec.

Tu 1 owdzie tylko jakies pojedyncze stowo dochodzito do
mnie. Panna Felicya

stuchala z goraczkowem zaciekawieniem..

— Wigc jutro rano, prawda? — szepnela. I ksi¢zna z
pewnoscig...?



— 7 wszelka pewnoscia... Tylko Kazia... zeby przedtem nie
wiedziata... Wszystko

od tego ostatniego kroku zawisto, a niechby sily nie dopisaty...
Niech wiec nie

wie...

— Ktb6zby jej powiedziat? — oburzyta si¢ naraz panna
Felicya. O to prosze by¢

spokojnym,; zreszta i tak nikt...

— W miescie wszyscy wiedzg juz, rzekt wuj. Jutro w kosciele
CO Zyje...

Panna Felicya zalata si¢ tzami.

— Tak, to jedno zostato, szepneta urywanym glosem; — jeden
Bdg !

Weszli do salonu, a ja w tejze chwihi, drugiemi drzwiami
wpadiem do Leonci,

zajetej jakas robota w sypialni.

Musiatem by¢ bardzo zmieniony na twarzy, ba Leoncia mimo
swojej fluksyi i

przygngbienia, zwrdcita na mnie uwagg.

— Co cijest Stefku? spytata, odwracajac glowe od szycia;
przestraszyles si¢

czego, czy co?

— Leonciu, — zaczatem, dlawiac sie. — Leonciu... co$
ztego.. panna Felicya...

wuj Ksawery...

[ wybuchnatem ptaczem. Leonia uderzyta w dionie.

— Matko najswigtsza, — krzyknela — pewnie nasz Stas...
I wybiegta do salonu.

Tego wieczora nie widziatem juz ani Leonci, ani panny
Felicyi, ani mamy.



Horpyna, pokojowka, rozebrata mnie 1 zostata przy mojem
t6zku, pokim nie zasnat,

opowiadajac mi bajki. Opowiadatla je bardzo pigknie 1 bylta to
dla mnie najwigksza

nagroda, gdy mi pozwalano jej stucha¢; tym razem jednak nie
styszatem ani stowa.

Czulem, ze cos$ strasznego si¢ stato, nie wiedziatem tylko co.
Ale to wiedziatem,

ze chodzito o Stasia.

.

Ubieratem si¢ na drugi dzien sam jeden w pokoju, nie widzac
zywej duszy od rana,

kiedy mnie naraz uderzyt turkot powozu, zatrzymujacego si¢
przed domem.

Uliczka, przy ktorej mieszkaliSmy, byta ustronna i mato
zaludniona. Wsrod

ogradzajacych ja parkanow, rzadko kiedy woz si¢ przesunat
— rzadziej jesz-

cze przejezdzat zwoszczyk. O powozach nie bylo mowy. Tem
bardziej mnie zajat

wspaniaty ekwipaz z liberyjna stuzba, stojacy przed gankiem.
Wybieglem do

przedpokoju. Panna Felicya spotykata tam wiasnie 1
prowadzita do salonu starsza

dame, w ktorej poznatem ksiezng. Widywalem ja nieraz, ale
zawsze piechota, 1 w

czerni. Obecnie, uderzyt mnie przedewszystkiem stréj jej, dla
oka przywyktego do



zatoby niezwykly: suknia popielata 1 fioletowe kwiaty u
kapelusza.

Przypomniatem sobie w tej chwili kolorowe kokardy i
wstazki, ktéremi

kilkakrotnie panna Felicya ubierata mojej matce jej czarne
ubranie. Poznawatem

potem zawsze, ze mama jedzie na audyencye¢ do generata
gubernatora. Oczywiscie

musiata tam jechac¢ teraz ksi¢zna.

Przez kilka minut z salonu 1 sypialni stycha¢ byto gwar
urywanej rozmowy i

posuwanych sprzetow. Wreszcie drzwi si¢ otwarly 1 mama
wyszta do przedpokoju,

oparta na ramieniu ksieznej, jeszcze bledsza 1 bardzie;j
ostabiona niz zwykle.

Panna Felicya biegla za nia, przytrzymujac ja 1 upinajac
szpilkami fioletowa

szarf¢ dokota czarnego kapelusza.

— Jeszcze chwilka — wotata zadyszana. — Trzeba przecie
zeby lezato porzadnie.

Gotowe si¢ rozpia¢ a wtedy powiedza, ze pani umyslnie w
zatobie przyjechala.

Ksigzna spojrzala na zegarek.

— Mamy dosy¢ czasu — rzekta. — Generatowa nie siada do
sniadania przed

dziesiata, a wlasnie w tym momencie chce ja uchwycic.

Moja matka stata nieruchoma 1 oboj¢tna, jakby nie styszac 1
nie widzac, co si¢ z

nig dzieje. Panna Felicya krzatata si¢ koto niej, wspinajac na
palce swoja



malenka figurke 1 podskakujac swoim zwyczajem. Skonczyta
wreszcie, wiazac

wstazki od kapelusza w kokarde u szyi

— No, teraz bedzie si¢ trzyma¢ — rzekla, odstepujac.

Mama koniec wstazki podniosta zwolna do oczu, a potem
skrecita ja w reku

nerwowym ruchem.

— I pomysle¢ — rzekta do ksigznej gluchym, rozbitym
glosem — ze tam moje dziecko

w kazni, w nedzy, w oczekiwaniu $mierci, a tu w sercu bol 1
strach, i rozpacz,

ze trzeba i8¢ do nich, do tych... czotgac si¢ przed nimi o litos¢,
o taske, o

zycie... 1 do tego wszystkiego brac¢ na siebie kolorowe
kokardy.

— Pomysl pani, ze to dla niego, dla ratunku syna — szepneta
ksigzna, obejmujac 1

przyciskajac do siebie moja matke.

— Dla Stasia, dla naszego chiopca drogiego — dodata panna
Felicya, nachylajac

si¢ do jej reki.

Drzwi si¢ zamknetly. Przez chwile styszatem kroki na
schodach, potem z ulicy

dolecial trzask zamykajacych si¢ drzwiczek 1 gluchy turkot
karety po blotnistej

ulicy. Potem zrobito si¢ cicho. Otworzytem drzwi chcac wejs¢
do jadalni, kiedy

mnie zawrocit gtos panny Felicyi.

Spojrzatem na nia. Siedziata w kacie przedpokoju, z r¢kami
opuszczonemi

bezwladnie, z szklanemi, nieruchomemi oczyma Ona, taka
zywa 1 krecaca si¢ bez

wytchnienia! Jej ospowata twarz o twardych



1 nieregularnych rysach, wygladata brzydziej niz zwykle. Nos
poczerwieniatl i

zaostrzyt si¢, glowa si¢ trzesta jak u staruszki 1 zwolna, toczac
si¢ jedna za

druga, sptywaty po zo6ttych policzkach wielkie tzy.

Nie moge powiedzie¢, zebym ja lubit. Nie bytem wowczas w
stanie oceni¢, ani jej

przywiazania do nas wszystkich, ani tych gruntownych cnot,
ktOre u poczciwej

starej panny, od trzydziestu lat nalezacej do naszej rodziny,
ukrywaty si¢ pod

powloka wpadajacych w oczy stabostek 1 dziwactw.
Widziatem tylko te¢ powtoke

odstreczajaca nieraz a zawsze prawie Smieszng 1 pamigtatem
dobrze, ze dla mnie

panna Felicya byta kodeksem przyzwoitosci, prostego
trzymania si¢ 1 dobrych

manier 1 ze mysl o niej taczyla si¢ koniecznie z mysla o
gderaniu, 0

gramatycznych regutach Noela 1 Chapsala 1 o szalika,
owijanym mi na szyi w

najgoretsze dni letnie. Teraz jednak podbiegltem do niej 1
przytulitem glowe,

obejmujac ja serdecznie rekami, tak jak to czynitem z mama.
— Co pannie Felicyi jest? — zawotatem. — Czego panna
Felicya ptacze?

Ona mnie z niezwykla u niej czutoscia przycisngla do serca.
— Czemu ? — odpowiedziata przez tzy; — czemu? Ach,
bodajbys zbyt predko nie

dowiedzial si¢ o tem biedny, biedny mdj chtopcze!



Znowu wigc mialem by¢ biedny! Dla czego?

— Czy moze Stasiowi1 gorzej? — zapytatem. Panna Felicya
zakryla twarz rekami.

— Gorzej, o wiele gorzej, — rzekta przyttumionym glosem.
— Nawet calkiem Zle.

Modl si¢ za

niego, Stefku. Bog czasem wystuchuje dziecinne modlitwy.
Albo chodz ze mna,

pojdziemy do kosciota.

Wyszlismy za chwilg. W kosciele modlito si¢ mnostwo osob,
prawie jak w

niedzielg. Przed oltarzem Matki Bozej po prawej stronie az
czarno byto, tyle pan

w zalobie kleczato obok siebie lub lezato krzyzem. Trzymajac
mnie za reke,

podeszta tam panna Felicya.

— Kle¢knij Stefku 1 modl sig, modl sie bardzo goraco za
biednego Stasia.

Mowiac to, upadta na kolana, a za chwilg z jekiem gluchym
rozciagneta rece 1

potozylta si¢ krzyzem na zimnej 1 wilgotnej posadzce.

Przed oltarzem Bogarodzicy konczyta si¢ wtasnie wotywa.
Ksiadz Osmolski ja

odprawial, ten sam, o ktorym styszatem, ze spowiadal
wigzniow w fortecy |

skazanych odprowadzat na $mier¢. Byl to mtody ksiadz,
szkolny kolega Stasia.

Mama lubita go bardzo, mogta z nim méwic o synu. Bywat tez
u niej czesto 1



niejeden wieczor zimowy przeszedt mi na stuchaniu jego
pelnego, metalowego

glosu, ktory mi brzmiat w uszach jak muzyka.

Dzi$ glos mu nie dopisywat. Urywat si¢ i stabt co chwila, przy
Ite missa est

catkiem uwigzt w gardle. Twarz mial tez zmieniong 1 blada.
Dziwna rzecz zreszta

: to samo widziatem u wszystkich znajomych osob, bedacych
w kosciele, a byto ich

bardzo wiele, prawie wszyscy, 1 wszyscy jacys zmieszani,
niespokojni i smutni.

Co chwila ktoras z pan, podchodzac $ciskata mnie, pytata z
cicha o mamge 1

przyktadajac chustke do oczu, klgkata z boku. Ciotka Aniela,
SI10-

stra mamy, tkata, schylona ku ziemi. Stryjenka Zygmuntowa
lezata krzyzem obok

panny Felicyi, a tuz przy ottarzu, w jej ruchomem
mechanicznem krzesle

zobaczylem z prawdziwem zdumieniem babci¢ Justyne,
najstarsza w naszej rodzinie,

sparalizowana, slepa 1 glucha, nigdy prawie nie opuszczajaca
mieszkania.

Ostatnia ewangelia skonczylta si¢ tymczasem. Ksigdz uklakt
na stopniach ottarza.

W kosciele zrobito si¢ bardzo cicho, wszystkie oczy zwrocity
si¢ ku oltarzowi.

— Pomodlmy si¢ na intency¢ Bogu wiadoma. Prosmy Matki
Najswigtszej....



Stowa si¢ urwaly i znow byto cicho przez chwile. Naraz od
tylnych tawek rozlegt

si¢ glosny jek 1 ptacz 1 w tejze chwili kosciot caty zatrzast sie
od tkania. Jak

iskra, gdy padnie niespodzianie na wysuszony a palny
materyal, wybucha ogromnym

ptomieniem 1 odrazu morzem ogni rozlewa si¢ dokota, tak 1 z
tych serc wielu

obcigzonych i smutnych, pelnych goryczy 1 trwogi, wylato si¢
na zewnatrz to

wszystko w jednej chwili, co w nich si¢ kryto cierpienia 1 zalu.
Ale w tych

czasach cierpie¢ byto wolno, ale nie wolno bylo cierpienia
wyjawiac 1 skarzy¢

si¢ na nie. Ksigdz Osmolski zerwat si¢ szybko i zwracajac sie
ku ptaczacemu

thumowi, zawotat gromkim glosem:

— Cicho, na mitos¢ Boga, cicho!

A potem dobywajac wszystkich sit po nad ten huragan jekow 1
krzykow bolesci,

pelna piersia zaintonowat:

— Pod Twoja obrong!

I zrobita si¢ rzecz dziwna. Jek nie ustat, ptacz nie zmilczat, ale
1jek 1 placz

przeszedt odrazu w Spiew 1 modlitwe, zlaty si¢ z poteznym
glosem organu 1

poptynely w gore nuta koscielnej piesni. Tylko, ze ta piesn
inng byla niz

zwykle. Drgaly w niej wszystkie 1zy, bardzo dlugo wtlaczane
w glab duszy przez



ten thum w zatobie; dzwigczat bol bezbrzezny jak bezmierna
byta niedola tych

ludzi, dzwigczata skarga bez nadziei na ziemi 1 prosba o litos¢,
o zmilowanie,

o kroplg rosy niebieskiej dla ust spalonych cierpieniem i serc
wyschtych z

tesknoty. ,,Pod Twoja obroneg..."

I wyciagaly sig rece, 1 podnosity si¢ oczy petne tez ku temu
niebu, w ktdrem

jedyna byta ucieczka 1 otucha, skoro wszystko zawiodto na
ziemi. | te wszystkie

serca obcigzone 1 smutne chylity si¢ w proch przed Ta, ktora
zwaly swa ,,Pania" i

z ust drgajacych bolem, szto wotanie pokorne a gorace
,,Prosbami naszemi nie racz

gardzi¢ w potrzebach naszych". Ach, te potrzeby byly tak
wielkie, prosby tak

naglace, nedze tak nieznosne, a Ta, do ktorej si¢ zwracaty
oczy, usta i serca,

wszak byta Or¢downiczka, wszak byla Pocieszycielka, wszak
od tylu wiekow byla

Krolowa tego ludu!

Wiele lat przeszlo od tej chwili Zycie zgielo mnie ku ziemi i
zahartowato serce

Szron jesieni padt na kwiaty mej mtodosci 1 na wspomnienia
lat dziecinnych,

warzac jedne, zmiatajac inne bez sladu. Widziatem cierpienie 1
ludzi, co z

cierpienia umierali, patrzalem na konwulsye konajacych,
styszatem jeki rannych.

Zaden odglos ziemi nie zagtuszyl w mej pamieci hymnu
styszanego w kijowskim

kosciele, w tym



dniu pamig¢tnym, posgpnym i ciemnym jak ten, ktory miat
przyjs¢ po nim.

[1.

Wracajac do domu, spotkaliSmy na schodach Leoncie.
Panna Felicya rzucita si¢ do niej.

— | c6z, zawolata, czy pani przyjechata? Leoncia nie
odpowiedziata nic. Chwycita

pann¢

Felicye za ramiona 1 popchng¢ta ja do jadalni; potem w kacie,
pod oknem, urywanym

glosem zaczgla jej cos mowic. Styszalem tylko wykrzykniki
panny Felicyi:

— Jezu mitosierny! Jutro! I nawet widzie€ si¢ z nim nie daja!
Nawet matce syna

pozegnac! O, nieszczgscie! O Boze, Boze!

Wreszcie Leoncia skonczyta. Wtedy obie kobiety wybuchty
glosnym ptaczem i

rzucity si¢ sobie w objecia. Ale panna Felicya w tejze chwili
przyttumita

tkanie.

— Ciszej, na Boga, szepnela; pani marszatkowa gotowa
postyszec.

Leoncia potrzasta glowa 1 reka.

— Pani marszalkowa jest w sypialnym pokoju. Przy niej
ksiadz pratat 1 pani

podkomorzyna. Ztad nie stychac. A zreszta wszystko jedno.
Wie o0 wszystkiem.

— I o tem, ze jej syna nie dadza pozegnac?

—lotem.



— I jakze to stato si¢? Czy styszatas?

Ksi¢zna opowiedziata. Przyjechali, powiada, do patacu —
ksi¢zna, ze to ma wstep

wolny do tej moskiewicy, wigc z nasza panig prosto do jej
pokojow, bez

anonsowania, boby pewnie nie przyj¢ta. Generatlowa, stysze,
zmieszala si¢

okropnie. Pani Marszatkowej cos tam bakata niewyraznie, a
potem ksi¢zne bierze

na strong. ,,Daremnos, mowi, 1 mnie 1 tej nieszczgsliwej
zrobita przykros¢. Rzecz

skonczona. M6j maz wczoraj wieczorem wyrok wojennego
sadu potwierdzit. Mnie

jeszcze przedtem, kiedy ksi¢zna w tej sprawie przyjezdzatas
do mnie, zakazal do

tego si¢ miesza¢. Mozeby i chcial co zrobi¢, ale nie moze. On
nie cesarz — sam

si¢ obawia". Ksi¢zna si¢ pyta: ,,A gdyby do niego jeszcze
szturm przypusci¢? Toz

to matka — toz jej o zycie dziecka chodzi!" Moskiewica na to:
nie i nie. Az

wreszcie rozplakata sig. ,,Osadz sama. mowi; jaz przecie nie z
kamienia, mnie zal

1 serce boli, jak patrze¢ na t¢ nieszczesliwa, ale c6z zrobic, coz
Zrobic?

Nieszczescie! Rady zadnej. Jedno chyba wam juz uczynig,
cho¢ maz bedzie na mnie

wsciekty za to: puszcze was do jego kancelaryi przez moje
apartamenta. Nie



pomoze to, wiem, ale niech cho¢ nic wam na sumieniu nie
zostanie". Tak i

zrobita.

— Wigc pani widziata generata?

— A jakze. Widziata. Uklekta przed nim, ona, taka wobec
nich dumna. Ale czegoz

matka dla dziecka nie zrobi? Ksigzna mowi, ze on byt jak z
lodu Grzeczny, zimny,

oboj¢tny, jakby to nie o zycie ludzkie chodzito. O przeklety!
Bodajby...

Panna Felicja zakryla jej usta dtonia.

— Cicho, Leonciu, uspokoj sig, nie przeklinaj, boj si¢ Boga!
Mow dalej. Coz

generat?

— A c6z? Podniost pania, posadzit, wody kazatl podac 1
bardzo grzecznie

powiedzial, Ze nie zrobi nic ale to nic zgota. Ten zwierz w
ludzkiej postaci,

kat w biatych rekawiczkach! I Pan Bog patrzy na to!

Panna Felicya przerwata jej znowu.

— Leonciu, nie bluznij. Nie dodawaj grzechu do nieszczescia.
Wola Boza. Wigc 1

widzie¢ si¢ nie pozwolit ?

Leoncia wstrzasngla gtowa

— Nie moge, moéwi, mam rozkaz wyrazny. Potem powiada —
styszy pani tego totra,

tego szatana! — widzenie z nim oddzialatoby zgubnie na
zdrowie pani, a jemu

odebratoby spokoj i rezygnacye, tak potrzebna w jego
potozeniu. Uwaza pant,



panno Felicyo? On dba o zdrowie naszej pani, 0 spokoj
naszego Stasia... O Jezu,

Jezu!

Panna Felicya pochylita glow¢ w milczeniu.

— Kto wie — szepngla — moze byto w tem jednak troche
stusznosci.

Leoncia oburzyla sig.

— Bedzie im panna Felicya jeszcze stusznos¢ przyznawa¢ —
zawotata. — A jak

Stasia naszego nie stanie, a naszej pani — o Matko
Najswigtsza — nie dadza go

cho¢ raz jeszcze przed Smiercia zobaczy¢, pozegnac, to co
wtedy bedzie? Czy nie

bedzie to ja do konca zycia grys¢ 1 szarpac, ze jej tego nie
pozwolili zrobi¢ ?

— Prawda — szepnela spuszczajac glowe panna Felicya
straszna prawda...

Leoncia chciata co$ dalej mowic, ale w tej chwili wszedt do
pokoju ksiadz

prafat.

— Niech panna Leonia pojdzie do pani marszatkowe] —
rzekt.

Ksiadz pratat Dobszewicz, spowiednik mojej matki i
przyjaciel, doradca, duchowny

kierownik calej naszej rodziny, byt jedna z najbardzie;j
znanych a moze

najbardziej szanowang postacia w Kijowie. Jego sucha,
ascetyczna twarz o surowym

profilu starca 1 gtgbokiem, uderzajacem chwilami z pod brwi
krzaczastych, jak



piorun, spojrzeniu, przejmowata czcig nawet tych, u ktorych
nie budzita

sympatyi. Swiety moze troche wigcej na modte groznych
prorokow starego zakonu,

niz wedle pelnego stodyczy wzoru Franciszka Salezego lub
Wincentego a Paulo, ten

stary ksiadz z glebi zmudzkich borow, imponowat raczej, niz
pociagal. Bylo w nim

jednak bardzo wiele 1 bardzo gtebokiego uczucia, tylko ze
przez lat tyle

stawiajac wigcej od innych czoto burzy, wgnidtt to uczucie w
glab duszy 1 stat

si¢ podobny do granitu, o ktory odbijaja si¢ daremnie huczac,
szalejac morskie

batwany 1 nawalnice. Teraz wlasnie musial na to patrzec, jak
przemoc obca,

przeciw ktorej przez zycie cale walczyt z cicha wytrwatoscia
litewska,

przyktadata siekierke do dzieta catego tego zycia. Od
dwudziestu lat kapelan,

profesor, poniekad moralny przywodca polskiej 1 katolickiej
mtodziezy na tym

schyzmatyckim rosyjskim uniwersytecie, stat teraz wiasnie
wobec najcigzsze] i

najstraszliwszej chwili zycia: wobec wyroku Smierci
wydanego na jego katedre w

uniwersytecie 1 jego ukochana uniwersytecka ka-

plice, patrze¢ musial na cate jedno pokolenie swojej
mtodziezy, zagrozone



zagtada lub wygnaniem, gnijace w wigzieniach fortecznych i
kazamatach

Prozorowskiej baszty. A jednak 1 teraz ten stary ksiadz stat
nieugigty 1

niezachwiany, tylko wig¢cej bruzd miat na czole, tylko
surowiej i smutniej

patrzaty siwe oczy z pod brwi Sciagnigtych.

Zaledwie Leoncia wyszta, zwrdcit si¢ do panny Felicyi,
catujacej jego reke

— Czyscie przygotowaty co potrzeba do nabozenstwa?
Pewnie zapomniatyscie w tym

waszym smutku 1 ktopocie.

Panna Felicya klasngta w dlonie.

— Prawda, zawotata. Na smier¢ zapomniatam. Ale wszystko
jest w domu. Tylko

urzadzi¢ trzeba. Zaraz si¢ tem zajme. Prosz¢ okna od ulicy
zastoni¢, zeby kto

nie podpatrzyt i nie doniost.

Byt w tych czasach pelnych klgski 1 grozy zwycza; w Kijowie,
ze 1lekro¢ wieksze

niebezpieczenstwo grozito jednemu z fortecznych wi¢zniow, a
tem bardziej, jezeli

ktorego z nich skazano na smier¢, rodzina 1 przyjaciele
nieszegsiwego zostawali

przez cala dobg 1 wigcej, az do rozstrzygnigcia sprawy lub do
wykonania wyroku,

na wspolnej, nieustannej modlitwie. Od wczesnego rana
zbierano si¢ w kosciele,

gdzie wszystkie Msze Swigte ofiarowane bywaty na teg
intencye. We tzach, krzyzem

lezac, shuchaty nabozenstwa, matki, zony, corki tych, na
ktorych wydawano



wlasnie wy rok Smierci lub Sybiru. Gdy Msze si¢ pokonczyly,
u rodziny w

pomieszkaniu urzadzano pokryjomu ottarz, przed ktorym,
zmieniajac si¢ kolejno,

klgkali zna-

jomi 1 blizsi, a nawet dalecy 1 nieznani, ztaczeni tylko
braterstwem

wspolczucia, ktore w tych smutnych dniach byto jedynym
jasniejszym promieniem

dla serc zbolatych 1 wspolnym, potgznie wszystkich
zespalajacym wezltem.

Panna Felicya, z pomoca Leonci 1 ciotki Anieli, ustawiata w
matym, ciemnym

gabineciku obok sypialni oltarzyk. Na biatym obrusie,
pomiedzy szesciu woskowemi

Swiecami, jasniata ztota szata Berdyczowskiej Bogarodzicy, a
przy niej

poczerniaty srebrny relikwiarz, ktory pradziad miat z soba pod
Wiedniem.

Tymczasem drzwi od przedpokoju nie zamykaty si¢. Ciggle
ktos wchodzit 1, nie

zatrzymujac si¢, spieszyt do improwizowanej kaplicy.

V.

Na palcach, po cichu wcisnatem si¢ do sypialni. W swoim
wielkim fotelu koto

t6zka siedziala mama. Zdawato sie, ze $p1, bo oczy miata pot
przymknigte,

nieruchome, jakby martwa, bez jednej kropli krwi. Pralat stat
koto niej,



trzymajac w rekach dlon jej zwista bezwiadnie na poreczy.
Babcia podkomorzyna

siedziala obok nachylona, wpatrujac si¢ w t¢ biedna twarz, z
ktorej zdawato sig,

ze zycie uciekto., Leoncia stata w gtowach, nacierajac jej
skronie jakims

plynem. U kolan klgczata wnuczka babci podkomorzyny,
kuzynka Anusia, w grubej

zatobie po ojcu, ktorego przed trzema miesigcami Murawiew
powiesit w Wilnie.

Patrzatem przestraszony, milczacy, z rozwartemi szeroko
oczyma. Rozumiatem juz

wszystko: tyle juz

styszalem 1 widzialem od przybycia naszego do Kijowa! Stas,
brat moj jedyny,

skazany byt na $mier¢ 1 jutro, jutro juz miano wykona¢ na nim
wyrok, jak

przedtem wykonano na Zielinskim, Podlewskim, Rakowskim i
tylu innych.

Ksiadz mi¢ zobaczyt w tej chwili. Musiata mu jakas mysl
wpas¢ do gtowy, bo przez

minut¢ stat patrzac na mnie z wahaniem, potem chwycit mnie
za obie rece 1

przyciagnal do matki, a raczej poprostu rzucit na jej kolana.
— Masz pani jeszcze jedno dziecko, pani Kazimiero, rzeki do
niej. Przyjdz do

siebie, panuj nad twoim bdlem, szanuj zycie, bo ono dla niego
potrzebne.

Stowa te zbudzity mame z odretwienia. Poruszyta rekami
wycliagnigtemi przed



siebie, szukata mnie przez chwile, jak przez sen, ale kiedy
ptaczac glosno

przytulitem si¢ do niej, odepchngla mnie.

— To nie on, zawotata rozdzierajacym gltosem; to nie Stas
moj! Gdzie tamten,

gdzie moj pierworodny, najdrozszy, jedyny? Puscie mnie do
niego, pusccie, nie

trzymajcie! Niech cho¢ mury zobacze¢ w ktorych go wigza —
niech zobaczg ludzi,

ktorzy go strzega. Niech mi cho¢ popatrze¢ na niego dadza —
cho¢ raz jeden do

serca przycisnac... O, pusccie mnie przez litos¢! Na
mitosierdzie Boze, uspokdj

si¢ pani, — rzekt ksiadz, wstrzymujac ja 1 sadzajac
szamoczaca sie konwulsyjnie

w fotelu. W Petersburgu, ambasadorowa jeszcze raz miala
cesarzowe btagac o

taske. Pan Ksawery siedzi od rana w biurze telegraficznem —
moze przyniesie lada

chwila wiadomos¢....

Mamie wzrok rozjasnit sig.

— Wigc macie jeszcze nadzieje? — zawotala — wigc jeszcze
jest ratunek?

— Bog wielki, — rzekt ksiadz — do ostatniej chwili ufac i
spodziewac si¢ trzeba.

Mamie glowa opadta znodw na piersi.

— Nie, — odparta ponuro — daremno. Serce mi mowi, ze
daremno. Zadnego nie

utaskawiono, nie utaskawia 1 jego.... Oni go juz nie puszcza ze
szponow swoich.



Wypija krew ciepta z pod jego serca, jak kruki. I nie
usmiechng si¢ juz do mnie

usta kochane, ktore w kotysce jeszcze Smiaty sig, ile razy
schylatam do nich

glowe, 1 zagasng oczy takie jasne, takie sliczne, moje gwiazdy,
0CZYy Mego

Stasia... 1 ja go juz nie zobacze¢ nigdy, nigdy!...

— Gdybys go nawet nie zobaczyta na ziemia zobaczysz w
niebie, gdzie na ciebie

czekaC bedzie u Boga, — rzekt ksiadz powaznie.

Ona glowa potrzasta.

— W niebie — wiem, wiem, ufam w to, ale widzi ksiadz, to
tak daleko... a zy¢

trzeba bedzie 1 zycie takie cigzkie, takie dtugie... A jak zy¢ bez
Stasia?

Ksiadz nie wie, nie rozumie mnie, ksiadz moze mnie oskarza
0 brak wiary, o brak

rezygnacyi. Ale nie — ja we wszystko wierzg, ja nie buntuje
sig.... Ale ja matka

a on, on moje dziecko ukochane, moje pierwsze.... | oni mi go
chca wziac, wziac

na zawsze. | nawet nie dadza oczom moim spojrze¢ na niego,
nie dadza sercu

przytuli¢ go po raz ostatni! A ja go przecie pod tem sercem,
nositam, ja zycie

moje wlozytam w to dziecko moje 1 teraz....

StaliSmy wszyscy bez ruchu, thumiac tkanie. Ona siedziata
nieruchoma takze, z

oczyma wpatrzonemi w dal. W ciszy, glos jej bezdzwigczny 1
ghuchy rozlegat si¢



jak jek rozbitego dzwonu.

— Ksiadz moze nie wie, czem dla mnie bylo to dziecko. Moj
Eustachy, kochany,

najlepszy — ojcem mogt by¢ dla mtodej dziewczyny, gdy
mnie wiodt na kobierzec.

Przytem gospodarstwo, interesa, urzad. Gosciem byt w domu.
Kiedy wpadi na

chwile, rzucatl mi przelotna pieszczote — 1 znow bytam sama.
Wezta miedzy nami

brakto: nie byto dziecka. I szty lata samotne i1 bardzo smutne.
Wigdto mi zycie,

wigdto serce. I myS$latam, ze juz tak zawsze bedzie, Zze na
mojej drodze nigdy juz

stonce nie zabtysnie. Az wrescie — Bog mi dat jego....
Urwata 1 przez kilka minut milczata, wyczerpana.
StuchaliSmy, wstrzymujac

oddech. Zaczeta znowu.

— Nie spodziewatam si¢ juz dzieci; kiedy miat przyjs¢ na
Swiat, pewni byli

WSZzyscy, ze przyjdzie niezywy. Kiedy si¢ ockn¢tam po diugie;
nieprzytomnosci i

ty sama, ciociu, podatas mi go do rak, wierzy¢ nie chciatam,
Ze on moj, Ze Zyje.

Co6z dziwnego, ze to dziecko, wygladane tak dlugo 1 daremnie,
w koncu poprostu

darowane mi przez Boga, pokochatam gor¢cej, namigtniej, niz
si¢ zwykle kocha,

niz si¢ moze kocha¢ godzi. Tem bardziej, ze dziecko to stato
si¢ weztem miedzy

mnga a Eustachym 1 ze przez tyle lat pozostato jedynem...

— ...0d urodzenia Stasia zmienito si¢ u nas wszystko.
Malenstwo w kolebce

stworzyto w domu



naszym ognisko, rodzing, matzenska mitos¢. Teraz dopiero
poznatam Eustachego,

jakim byt 1 wiele byt wart. Teraz dopiero 1 on mnie pokochat.
Mtodsze dziatki

umieraly jedno po drugiem, zaraz po urodzeniu. Tem
potezniej rosto przywiazanie

do tego jedynego, ktorego Bog nie odbierat. A przytem — jak
on umial na to

przywiazanie zastuzyc!

Ksiadz skinat gtowa 1 reka po oczach przesunat.

— Znam go przecie, szepnal migkszym, niz zwykle, gtosem.
Uczniem byt moim az do

chwili... uczniem ukochanym.

Mama poruszyta si¢ nerwowo.

— Nie znasz go ksiadz — przynajmniej nie tak, jak ja. Nikt
nie zna tak dziecka,

jak matka... Czy$ przeczuwal nad nim potowe nocy jego
dziecinstwa? Czys$

wpatrujac si¢ ze drzeniem na jego twarzyczke wybladia od
choroby lub spieczona

goraczka, modlit si¢ do Boga, zeby twoje zycie wziat w
zamian za gasnace w twych

oczach zycie twego dziecka? Czyssledzit za kazdym jego
ruchem, za kazdem slowem,

za budzaca sie mysla w jego glowie, za uczuciem,
rozkwitajacem jak kwiat

wiosenny w tem matem serduszku? Nie — cudze dzieci
miates tylko ksigze; nie mow

wigc, ze znasz, ze kochasz, jak wtasnie zna 1 kocha matka!



Zamilkta, wyczerpana wybuchem. Ksiadz nie odpowiadat nic
— tylko znéw ujal reke

jej w obie dtonie.

Po chwili zaczeta innym, migkkim, przyciszonym gltosem:

— Pamigtam, byt jeszcze taki malutki, ledwie zaczynat biegac
1 szczebiotacd,

przyszli do nas zolnierze. Wojsko w marszu zatrzymato si¢ na
odpoczynek. Na

obiedzie byli oficerowie, na dziedzincu muzyka, bebny 1
Spiewacy. Malenstwo

przerazito si¢ wrzasku, szczeku broni, mundur6w — przytulito
si¢ do mnie 1

szepcze placzac: ,,Mamo, ty mnie im nie oddasz, prawda?" A
gdym go uspokajala,

prosit dalej: ,,Ale przyrzekasz, mamo, obiecujesz? Jak Bozi¢
kochasz, nie oddasz

mig?" Ja obiecywatam 1 uspokajatam go i1 Smiatam sig, aby go
uspokoi€ lepiej, a

serce $cisneto mi sie strachem 1 bolem. A jezeli przyjdzie go
oddac¢ 1im kiedys,

gdy dorosnie? A jezeli nie bedg mogta dotrzymac obietnicy? I
przyszio... 1

trzeba byto oddac go, 1 teraz... teraz oni go wezma catkiem,
nazawsze odemnie i

nigdy..

Ksiadz jej przerwal.

— Duszy mu wzia€ nie potrafig. Ciato gnebi¢, to im wolno,
zabi¢ nawet wolno, ale

duszg Smier¢ wyswobodzi. Wroct do niebieskiego Ojca, jak
motyl, zrzucajacy



ostony poczwarki, jak orzet lecacy do swiatta, wroci omyta w
krwi mgczenskiej] —

po nagrode.
— A ja— zawotala — a ja co zrobi¢? A mnie jak zy¢ bez
niego?

Ksiadz spojrzat na nig surowo.

— Czy jego kochasz, czy siebie w nim? — zapytat. — Zal ci
go dla ojczyzny, dla

Boga? To zycie tak krotkie, czyste jeszcze 1 niewinne, majace
si¢ spali¢ w ogniu

ofiary, chcialabys widzie¢ zbrudzone ngdzami zycia, ztamane
zawodami i

cierpieniem, kon-

czace si¢ bez chwaty 1 pozytku? A moze taki bylby los Stasia.
A teraz...

— A teraz, oni mi go zamecza, zabija!

— Bog ofiar zada na przebtaganie swego gniewu. Kazda
ofiara, a zwlaszcza

niewinna, zbliza godzing taski i przebaczenia, przewaza szalg
sprawiedliwoscl...

Nie zatuj jej, poswigc€ syna, poswiec serce wiasne.....

To wola Boza To ofiara dla odkupienia wielu...

Przez chwile trwato milczenie.

— Wiem o tem, zaczgta wreszcie matka moja cicho. — Wiem,
ze Bog zada ofiary

odemnie, wiem, ze trzeba ja przynies¢, ze bunt daremny. Ale
ciczko, serce si¢

rwie. Chcialoby si¢ powiedzie¢: badz wola Twoja, a nie mogg,
nie moge...



— A przecie trzeba — rzekt ksiadz. — Trzeba. Chrzes$cianka
jestes.

— Jestem, chce by¢. chceg si¢ poddac. Ale w tem jednem.. O
dziecko mi chodzi — o

Stasia mego!

— On takze modli sie w tej chwili. Ksiadz Osmolski jest przy
nim, jak ja przy

pani. Ale on pewnie si¢ nie buntuje.

— On? Stas§ mo6j? O nie! On odwazny. On zawsze mowit, ze
zgina¢ chce w bitwie, od

moskiewskiej kuli. T teraz, nie w bitwie, nie... ale od kuli.. O
Boze, Boze !

— Zwro¢ sie do tego Boga, przed ktorym on teraz si¢ korzy.
Z}acz si¢ z nim. On

zrezygnowany, postuszny idzie w jasna drogg, ku Bogu.
Chceszze roztaczy¢ si¢ z

nim na wieki, kobieto stabego serca ? On teraz powtarza stowa
modlitwy Panskiej,

a ty — nie potrafisz go nasladowac.

Mowiac to uklakt, nie puszczajac jej reki. Klgczelismy
wszyscy. W ciszy ghuchej

glos starego ksigdza zaczal si¢ rozlega¢ powolny, doniosty.
Towarzyszyt mu glos

kobiecy.

— Ojcze nasz, ktorys jest w niebiesiech... Stowa plyngly jedne
za drugiemi |

urwaty sig.

— Badz wola Twoja — powtorzyt ksiadz. Matka moja
pochylita gtowe ku ziemi 1

milczata



przez chwile, oddychajac ci¢zko. Wreszcie podniosta do gory
twarz bardzo blada,

ale dziwnie spokojna.

— Badz wola Twoja — rzekta powoli.

V.

Swiece sig palily, migocac zotymi ptomykami i rzucajac w
czarne zakatki pokoju

btyski swoje niepewne 1 drzace.

Noc jeszcze byta — ale od okien, przez muslin zapuszczonych
firanek, przedzierac

si¢ zaczynata ta niewyrazna szaro$¢, bladawa i smutna, ktora
poprzedza pozny,

jesienny poranek. Od czasu do czasu, jedna z kobiet
kleczacych lub lezacych

krzyzem, wstawata z ziemi 1 sennym, chwiejacym si¢ krokiem
przesuwala si¢ przez

pokoj peten cienidw, sama do czarnego cienia podobna. Cicho
byto. Czasem dawat

si¢ stysze¢ szept modlitwy lub przez drzwi, uchylone do
przyleglego salonu,

dochodzit na chwilg szmer pdiglosem prowadzonej rozmowy.
Obudzitem si¢ przed kilku minutami. Sptakany 1 znuzony
zasnatem po pdinocy

niespokojnym snem, w kacie sofy naroznej 1 teraz, napot
senny jeszcze i

niezupelnie przytomny, patrzatem na ten dziwny 1 dziwnie
posepny obraz. Szukatem

mamy. Lezala krzyzem, tak jak ja widziatem przed kilku
godzinami, nimem zasnat.



Kolo niej klgczaly ciocia Aniela 1 panna Felicya.

Tak samo jak wieczorem, nieruchoma w swoim fotelu, z
twarza wyschta jak pargamin

1 zrozwartemi szeroko oczyma bez blasku 1 zycia, babcia
Justyna siedziata przy

samym oltarzu, podobniejsza do woskowej figury, niz do
zyjacej istoty. Rece

tylko, niedotknigte paralizem, poruszaty si¢ wolno,
mechanicznie przesuwajac

ro6zaniec 1 od czasu do czasu w ciszy nocnej, gtos jej rozbity 1
bezdzwigczny,

dobywajacy si¢ z glebi piersi, jakby z podziemnej otchtani,
rozlegat si¢ po

pokoju surowemi, smetnemi stowami psalmu. Byto co$ bardzo
przejmujacego 1 cos

strasznegozarazem styszec tg staruszke, dla ktorej zagasty
Swiatta 1 przestaty

brzmie¢ wszystkie gltosy ziemi, wotatajaca z prorokiem do
Pana Zastepow,

naprzemian o mitosierdzie 1 o pomstg:

,,DopoOkiz Panie bedziesz zapomina¢ o mnie i twarz Twa
odemnie odwrocisz? Dopokiz

wrdg moj bedzie si¢ podnosi¢ nademng?"

,,Ktorego usta pelne sa goryczy 1 zdrady, ktory zasadzki
tajemnie czyni z

moznymi, 1zby zamordowali niewinnego?"

,,Ale Pan rozprasza zamiary pogan 1 mysli narodow potepia.’
,,2Albowiem wejrzal z wysokiej $wiatnicy Swojej, aby
wystuchat wzdychania

wigznidw, aby rozwigzal syny pomordowanych."

'



,,Na stowo Jego czekata dusza moja, nadziej¢ miata dusza
moja w Panu."

Niestety! Dla Stasia nie byto juz nadziei, nie byto jej
przynajmniej na ziemi...

W tych cieniach, stabo roz§wietlonych posgpnymi btyskami
gromnic, zrobito mi si¢

naraz okropnie. Wyobrazilem sobie, ze te ciemne postacie,
pochylone na podiodze,

to szereg trupow, okrytych calunem i ze babcia Justyna, ze
swoja woskowa i

nieruchoma twarza, to takze trup, a modlitwa jej gtosna, to
jakis straszny glos

z za grobu. Zerwatem sig, szlochajac, 1 poomacku, uderzajac o
meble 1 potykajac

si¢, pobiegtem do salonu. We drzwiach zatrzymata mnie
Leoncia.

— Panna Felicya tam jest? spytata szeptem.

— Jest... Nie... nie .. wiem... Ja si¢ boje tam... Ja nie chcg...
I czepialem sig, szlochajac, jej sukni.

— Niech Stefek mi si¢ zabiera ztad ze swymi ptaczami,
syknela przez zacisnigte

zeby. Takie nieszczgscie, a on si¢ maze. Takze czas sobie
wybrat!

I odtracajac mnie, zawotala po cichu przez drzwi uchylone na
panng Felicye.

W salonie palito si¢ kilka swiec 1 lampa na duzym stole, na
ktorym stat dymiacy

samowar wraz z przyborami do herbaty. Kilka oséb skupito
SI¢ razem w przeciwnym

koncu pokoju, dokota wuja Ksawerego, ktory widocznie tylko
co przyszedt, bo

mokro futro mial jeszcze na sobie 1 czapke w reku.

Panna Felicya podbiegla w tej chwili do niego.



— Co, telegram? zawolatla; z Petersburga? Jest nadzieja?

Wuyj Ksawery byt bardzo powazny a blady jak ptotno, on, z
ktorego policzkow

tryskata zwykle krew i wesolos$¢ az bita. Wasy mu si¢ nawet
opuscily na dot, a

reka trzesta sig, gdy zmigty papier podawat pannie Felicyi, nic
nie mowiac.

Ta wyrwata mu go z reki 1 przez chwile probowata go czytac.
— Nie mogg, zawotata wreszcie. L.zy nie daja.

— Daj mnie, rzekta babcia podkomorzyna.

I po cichu, szeptem, ale wyraznie przeczytata stow kilka.

Nie pamigtam dzis ich tresci — 1 po co ? Dos¢. ze
ambasadorowa, zajmujaca si¢ w

Petersburgu uratowaniem Stasia, donosita swojej przyjacidtce
ksigznej, w

pokrytych stowach, ze wszystkie zabiegi chybily, i ze
prywatng audyencyg, o

ktora prosita w tej sprawie, naznaczono jej.. na czwartek po
potudniu.

A czwartek to byt dzis... I dzis rano miano wykona¢ wyrok.
Przez dluga chwilg trwato milczenie. Tyle ez ptyn¢to juz w
tych dniach

ostatnich, ze zrodto ich wyschto. Stali wszyscy nieruchomi 1
cisi, oczu nie

podnoszac 1 konwulsyjnie zaciskajac dionie.

Zegar Scienny zaczat powoli wybija¢ godzing.

Wuj Ksawery podniost nagle glowe, jak cztowiek budzacy si¢
Ze Snu.

— Szobsta, szepnal. Alez to przecie... o tej godzinie...



— Jezus, Marya! jekneta panna Felicya; o tej godzinie, w tej
chwili...

I nie konczac, wbiegta do drugiego pokoju 1 z tkaniem rzucita
si¢ twarza na

ziemig, przed ottarzem.

Jedni za drugimi — wsungli si¢ za nig wszyscy. Wuj Ksawery
uklakt przy progu na

obydwa kolana, pochylit si¢ tak, ze czotem prawie dotykat
posadzki 1 zaczat

glosno szlochac.

Dzien si¢ robit mglisty, zalobny, otlowiany. Smugi biatego
Swiatta szty przez

okna, ktocac si¢ z zottem Swiattem §wiec woskowych i
bladym twarzom nadajac

trupig barwe. Kleczelismy wszyscy, milczac. Czasem tylko
urywane tkanie, jek lub

glosniejsze stowo modlitwy przerywalo ciszeg.

Mama lezata ciagle krzyzem, nieruchoma, jakby umarta.

Nie wiem, jak dtugo to trwato. Wreszcie skonczyto sig.

Na ulicy rozlegt sig turkot, potem stychac¢ byto glosne kroki na
schodach, w

przedpokoju. Ktos wszedt 1 zatrzymat si¢ w jadalnej sali,
jakby wahajac sig.

Z nas nikt si¢ nie ruszyt. Kleczeli wszyscy dalej — tylko
zrobilo si¢ zupetnie

cicho. Serca poprostu przestaly uderza¢. Czuli wszyscy,
domyslali si¢ wszyscy,

ze kroki te znacza cos strasznego. Zblizato si¢, nadchodzito...
Przeznaczenie.

Ale nikt nie mial odwagi wyjs¢ na jego spotkanie.
CzekaliSmy. Drzwi wreszcie otwarty sie.



Na progu stat ksigdz Osmolski, do trupa podobny, sktaniajacy
si¢. Pralat stanat
za nim, podtrzymujac go.

Mama zerwala si¢ naraz 1 klgczac, glowe¢ zwrocita ku
wchodzacym.

Z ust, spieczonych goraczka, wydarto si¢ jedno stowo:

— Juz?!

Ksiadz Osmolski podszedt do niej, trzesac si¢. W rekach
wyciagnietych trzymat

cos 1 podawal jej. Byt to szkaplerz 1 krzyzyk z medalikami.
— Kazat oddac... matce... bratu... zaczat urywanym glosem.
— Dzigkuj Bogu, corko, ozwat sig pratat. Bog ci¢ uczynit
godna tego, ze datas

meczennika ojczyznie, dusze¢ czysta — niebu. Tam on czeka
na ciebie w tej chwili,

modli si¢ dla ciebie o poddanie i odwagg.

Mama przez chwilg kleczata nieruchoma, z ustami
przycisni¢temi do szkaplerza.

Bytem tuz przy niej. Przyciagneta mnie ku sobie i szkaplerz i
krzyzyk

przycisneta do moich ust.

Na szkaplerzu byly dwie wilgotne, ciemno brunatne plamy.
— Caluj, czcij, nasladu;... szepnela. To krew twego brata,
krew Stasia. To za

Polske, za wiare...

I znow zrobito si¢ cicho. I naraz, w ciszy tej rozlegt si¢ glos
babki Justyny.

Slepa i gtucha, nie brata udziatu w tem co jg otaczato i
podczas ogolnego



przerazenia, siedziala w swym fotelu nieruchoma 1 obumarta.
Teraz stato si¢ z

nig cos dziwnego. Glowa si¢ podniosta, oczy szkliste 1 martwe
rozjasnity si¢

niezwyklym blaskiem, na twarzy drgne¢to zycie, a glos nabral
niebywatej mocy. I

postyszelismy ja mowiaca stowa Pisma:

"Jam jest zmartwychwstanie 1 zywot, a kto we mnie wierzy,
nie umrze na wieki."

— Styszysz — rzekt pratat. — Syn twoj zyje! Zmarl jak
swigty — zy¢ bedzie na

wieki!

Mama milczata przez chwilg, trzymajac twarz w dioniach.
Wreszcie podniosta glowe

— 1 zdziwitem si¢, widzac ja tak spokojna.

— Wierze w to — rzeklta cicho — wierze sercem catem 1
dziekuje Bogu. On dat, On

wziat.. Wzial na chwal¢ Swoja, na ofiar¢ niewinna... Wola
Jego Swigta. Niech si¢

stanie jak On chce, nie jak ja.

[ znow upadta krzyzem. Nikt juz wigcej nie otworzyl ust —
tylko stary ksiadz

uklakt przy ottarzyku 1 zaczat mowi¢ gtosno:

— Aniot Panski...

WROCIC!



Kazimierzowi i Felicyi Zaleskim.

Wieczor byt listopadowy, posepny, peten dzdzow i wichrow.
Gaszcz lesna trzesta

si¢ od wscieklych porywow burzy, wsrdd tamiacych si¢ gatezi
przelatywaly dzikie

poswisty, jeki 1 wycia, raz do ryku catych stad dzikiego
zwierza podobne, to

znowu zdajace si¢ ptaczem i rozpaczliwa skarga potepione;j
duszy.

o drzace szyby wiatr rozszalaly uderzat raz po raz strugami
wody lub gar$ciami

oberwanych lisci 1 zdawalo si¢ chwilami, ze jak one, stary
dwor zesztowieczny ze

swemi grubemi murami i narozna baszta porwany zostanie
wichrem i uniesiony w

powietrze.

W takie smetne 1 grozne wieczory jesienne dobrze jest
siedzie¢ w kilku przy

kominku jasno ptonacym,

1 opowiadac sobie straszne historye o duchach, o niezwyktych
wypadkach, o bardzo

ztych albo bardzo nieszczesliwych ludziach. Bylo nas czterech
w wielkiej izbie

naroznej, dokota ogromnego komina, na ktorym palit si¢ caty
stos drew. Po

szarych Scianach Slizgaly si¢ zolte, niepewne plamy $wiatta,
rozjasniajac na



chwilg wsrdd cieniow to stary polski pancerz, to szwedzki
hetm lub

sredniowieczny dziryt, to nabijang klinge wschodnia, to kawat
sptowialej makaty,

a na jej tle teb dzika i rogi jelenie. Stuzba wysunela si¢ juz
cicho. Gospodarz,

gawedziarz starej szkotly, skonczyt wtasnie jakas fantastyczna,
a jednak drgajaca

zyciem opowies¢ z lat swoich mtodych. Byty w niej 1

przygody mysliwskie, 1 szczgk orgzny wojennej wyprawy, i
romantyczna walka o

bogdanke, 1 widziadlo sybirskiego wygnanca, w godzinie jego
Smierci nad

Jenissejem ukazujace si¢ matce 1 narzeczonej na Litwie. Przez
dtuga chwile

panowato milczenie. ByliSmy pod wrazeniem tej dziwne]
historyi 1 nie moglisSmy od

niej odwroci¢ mysli.

Cisze przerwat siostrzenicg¢ gospodarza, mtody dyplomata,
bawiacy u niego na

urlopie.

— Pierwsze stowa poety w Panu Tadeuszu pozostana wieczna
prawda, — rzekt. —

Tesknota za swoimi, mito$¢ ziemi ojczystej, jest ze wszystkich
uczu¢ cztowieka

jednem z najpotezniejszych.

— I z najdtuze; trwajacych — dodat ksiadz. — Widzialem
nieraz u konajacych:

wszystko ziemskie powoli stawato si¢ im obojetne, zrywatly
si¢ z kolei wszystkie



nici, wiazace ich z zyciem. Ta jedna zostawata do konca.

— Kilku najblizszych mi byto dtugo na Sybirze — rzektem —
opowiadali mi

straszne, prawie nie do wiary rzeczy o tesknocie, zjadajace;
jak rdza, macacej

umyst 1 serce.

— Ja sam patrzylem raz na to, co tgsknota zrobi¢ moze z
czlowieka — zaczat

sekretarz poselstwa, 1 urwat, wzdrygajac sig, jakby go
przerazito to

przypomnienie,

— Straszna, straszna rzecz — dodat po chwili. — | ja bylem
swiadkiem takiego

dramatu — rzek? ksiadz.

— A wigc az dwie historye gotowe, usmiechnat si¢ gospodarz,
nalewajac nam

kieliszki. Tak to lubie.

Niema przynajmniej obawy, zeby nam dtuzyt si¢ wieczor. Ale
kt6z zaczyna? Czy ty,

Fredziu?

— Moze lepiej ksiadz proboszcz zechce zacza¢ — odpart
mtody cztowiek.

Ksiadz gtowe lekko sktonit 1 milczal przez chwilg.

— Wiasciwie jest to tylko kawatek historyi, ktoremu brak
rozwigzania — rzekt. —

Ze rozwiazanie nastapito, prawie pewny jestem, nie znam go
jednak. Na

nieszczescie nic zbyt fatwo moge go si¢ domyslec.

Przerwat — 1 utkwiwszy wzrok w ptonacych gltowniach,
rozrzucat je zelaznym



haczykiem, nic nie mowiac, zamyslony 1 smutny. CzekalisSmy
w milczeniu Wicher

tymczasem bit o szyby, trzast drzwiami parku, huczat 1 szalat.
Wreszcie ksiadz zaczat mowic.

— Dziwne z nas plemi¢ — rzekt powoli. — Gdzie nas niema?
Jak te liscie, ktore

wicher roznosi, tak nas los rozniost po swiecie. Wszedzie
jestesmy, a wszedzie i

zawsze jednacy, bez korzeni wsrdd obcych, z pustka, z
tesknota w sercu, z

marzeniem o powrocie...

Saz 1 inni, rozsypani, jak my. Prawda. Ale ci wzy¢ si¢ umieja
w miejsce, ZZy¢ z

ludzmi. Ojczyzne nowa tworza sobie tam, gdzie im dobrze, o
dawnej, 0 matce —

ziemi rodzinnej, moéwia czasem, §piewaja, ale ani im Zle bez
niej, ani imw

glowie wracac¢. Moze sa z tem szczesliwsi, pewnie nawet. Ale
darmo: naszym ich

nasladowaé — nie sposob.

W moich wedrowkach kilkoletnich za granica napatrzylem si¢
tego do syta. Kazdy

inny na obczyznie moze zy¢, nieraz mu lepiej, niz wsrod
swoich — naszemu tak

zawsze, Jak roslinie bez stonca i rosy.

— Czy kazdemu jednak? — przerwal gospodarz. — Co do
inteligencyi — zgodzg si¢

chetnie, ale czy chtop, czy rzemieslnik nie potrafi pr¢dko
zaaklimatyzowac si¢



na obcym gruncie, przy sprzyjajacych warunkach? U tych
poczucie narodowosci jest

tak stabe przecie...

— Tem silniejsze poczucie wspolnosci religijnej 1 jezykowe;,
przywiazanie do

rodzinnego zakatka — odpart ksiadz zywo. Co do wiesniakow
zreszta nie bede sie

spieral. Za Oceanem nie bylem, nie wiem. Ale co do
rzemieslnikow... Wiasniez o

jednym z nich moja historya.

Poprawit sie na krzesle, zapalit swa krotka fajeczke 1 tak dale;
mowil:

— Kilka lat temu zdarzylo mi si¢ by¢ podczas letnich feryi w
St. Gallen. Moze

panowie nie wiecie nawet, gdzie lezy to ludne i bogate
miasteczko, do ktérego

podrozni zagladaja mato, bo nie jest na jednym z gtownych
szlakow Baedeckera,

nie ma w okolicach wielkich gor, urwisk i wodospadow i
samo, procz bogatej

biblioteki dawnego Opactwa, nic naprawdg nie zawiera
cickawego. Ja lubig jednak

ten zabytek Szwajcaryi, dos¢ prozaiczny ze swemi fabrykami,
ale wesoty 1 fadny.

Miasto w kotlinie, czyste, biale, cale w kwiatach 1 zieleni,
ludzie pracowicl,

uprzejmi bez nadskakiwania, nie zeruja za turystami 1 fatwym
zarobkiem; dokota

wszedzie zielone pagorki, lasy szpilkowe, Swieze 1 pachnace,
widoki, pozbawione

wspaniatosci 1 grozy, ale pelne wdzigku. Stowem mito tu
bardzo, zwlaszcza moze



dlatego, ze nie ma co widzie€ i jest si¢ wolnym od
panszczyzny

obowigzkowych wycieczek 1 ogledzin, ktora przy dtuzszym
pobycie w Szwajcaryi tak

nuzy.

— Jeden z moich kolegow z teologicznego wydziatu w
Insbrucku byt wlasnie woéwczas

wikaryuszem przy katedrze w St. Gallen. Przyjechatem go
odwiedzi¢. On goscinny,

jak wszyscy Szwajcarowie, zatrzymal mnie przez dni kilka.
Wypadto wlasnie Swigto

Matki Boskiej. Zaproszono mnie, zebym w katedrze
celebrowal summe.

Po obiedzie mieliSmy zrobi¢ razem wycieczke za miasto, —
ale juz z ulicy

przyjaciela mego odwotano do chorego. Musiatem iS¢ sam.
Pogoda byta §liczna,

niebo bez chmur, domy 1 drzewa skapane w stoncu. Na ulicy
ludzi mnadstwo,

postrojonych, wesotych, — zwyczajnie w dzien swiateczny,
bo katolikow w St.

Gallen — prawie potowa. Idg, rozgladam sig, uchylam
kapelusza, w tem drab jakis

mnie zatrzymuje.

— Przepraszam pana, Hochwiirden — betkoce licha, ledwie
zrozumiata niemiecczyzna

— ja mam interes 1 proszg¢ o chwilke rozmowy.

Nie mialem znajomych w St. Gallen 1 zdalo mi si¢ dos¢
dziwnem, zeby kto§ mogt



mie¢ do mnie interes. Pomiarkowatem si¢ jednak, ze moze
potrzebowano ksiedza 1

zobaczywszy moj dtugi, czarny surdut, zwrocono si¢ z tem do
mnie.

— Nie jestem tutejszy, moj panie — rzektem. — Ztad o dwa
kroki zakrystya, tam sa

ksi¢za parafialni, do nich prosze si¢ udac.

— Kiedy mi wlasnie chodzi nie o tutejszych ksiezy, ale o pana
— tlumaczyt si¢ z

trudnoscia moj interlokutor.

— Prosi 0 wsparcie — pomyslalem sobie i chcialem si¢gnaé
do portmonetki, ale

zatrzymatem si¢. Nie mogto o to chodzi¢.

Byt to cztowiek w sile wieku, ogromny, barczysty, z twarza
gesto zarosta,

twarda, jakby rabana w drzewie, ale poczciwa 1 otwarta.
Ubrany byt Swiatecznie,

dostatnio, bardzo czysto 1 starannie. Wygladat na dobrze
majacego si¢

rzemieslnika.

— O ¢6z panu chodzi? — spytatem.

Odprowadzit mnie troch¢ w bok, o kilka krokow od
przechodzacego thumu 1 zaczat

we mnie wpatrywac si¢ z widocznem wzruszeniem.

— Ksiadz dzisiaj sumg spiewales w katedrze? — spytal
wreszcie.

Potwierdzilem, coraz mocniej zdziwiony. Zawahat sig.

— A\... czy to prawda, co moOwiono, Ze pan nie tutejszy... to
jest nie z

Szwajcaryi, ani z Niemiec, ale...



Nie dokonczyt. Miat jakis wyraz na ustach, ale widocznie nie
smial go wymowic.

— Nie jestem tutejszy — odparltem krotko.

Wyznajg, indagacya ta zaczynala mnie meczy¢ 1 gniewac. Nie
przychodzito mi na

mysl, jakim mogt by¢ jej powod.

— A zkad... z jakiego kraju? jesli wolno...

— Z Polski — odpowiedziatem krétko, chcac odchodzié.
Cztowiek rece, ktéremi mnie przytrzymywal, opuscit,
poczerwienial, twarz mu

rozjasnila si¢ 1 w oczach blysng¢lo cos migkko 1 wilgotnie.

— To pan... to ksiadz Polak! — rzekt zwolna w polskim
jezyku.

Byt tak wzruszony, ze mu trudno byto mowic. Zreszta 1 polska
mowa sprawiata mu

juz trudnosci. Znajdowat si¢ za granicg lat blizko dwadzie$cia,
Poakow spotykat

niewielu, wigc zapomniat troche¢. Przypominat sobie stowa,
urywal, szukajac ich w

pamigcel, a kiedy mu radzitem, aby dla utatwienia, brakujace
wyrazy mowil po

niemiecku, odpowiedziat mi powaznie :

— Nie godzi si¢, prosze ksiedza, do polskiej mowy migszac
szwabskie paskudztwo.

Szlismy teraz powoli, ustronng sciezka przez pola dla
uniknig¢cia miejskiego

scisku 1 gwaru. Wypytywatem go o jego losy. Byty puste 1
zwykte: historya wielu.

Nazywat si¢ Wojciech Bystrzewski, mtodziutkim chtopakiem
uciekt z warsztatu w



lasy — kilka miesiecy w nich si¢ blakal, pozniej, po rozsypce,
przekradt sig

przez kordon. W Galicyi nie dano mu popasa¢ — powlokt si¢
dalej. Byl przez lat

kilka w gornej Austryi, potem w Bawaryi — potem znow ku
rodzinnym kresom wracat

raz 1 drugi, zawsze daremnie. Wreszcie tu utknat, ozenit sig,
ma dziecko i

bytoby mu dobrze, gdyby, gdyby...

W zielonej altance obok matej piwiarni, na wzgorzu,
panujacem nad St Galten i

nad cala okolica, zasiedlismy przy kuflu czarnego, gestego
piwa. Bystrzewski

opart si¢ tokciami o stol, szeroko, glowe na rg¢ce opuscit 1
wpatrywal si¢ we

mnie, milczac.

— Dawno ksiadz od nas, ztamtad? — spytat wreszcie.

Zrozumialem to jego pytanie. Biedakowi, stesknionemu za
ojczyzna, zdawato si¢

pewnie, ze do mnie, do mojej odziezy przylgnat jakis atom
rodzinnego powietrza.

Niestety! Sam ja od bardzo dawna — od paru lat nie bytem w
kraju. A przytem — to

byla inna dzielnica, nie ta, z ktorej on byt rodem, do ktore;
biegl mysla 1

tesknit.

Odpowiedziatem mu wymijajaco. Nie nalegal. Ale wcigz
patrzal na mnie, szukajac,

zdawato sig, wyrazow.

— A jakze tam, u nas, jak teraz?... — zaczal znowu.



Moéwitem mu o tem, co si¢ tam dziato, co sam styszatem 1
czytalem w listach, w

gazetach, o tem, co obchodzito wszystkich, bolato. On stuchat
bardzo uwaznie,

przerywajac mi czasem jakiems$ pytaniem, proszac, abym
powtorzyt jakis wyraz,

ktorego nie zrozumial, lub jakas mysl wyttumaczyt. Uwagi i
pytania robit trafne

— widocznie byt do$¢ dobrze o sprawach krajowych
poinformowany.

Zdziwito mnie to, tem bardziej, ze sam przed, chwila zalit si¢
na brak stosunkow

zZ rodakami.

Zapytalem go. Usmiechnat sie 1 rekq skinat.

— Ma si¢ tam gazetke, to w niej cztowiek co niedziela
poslipie, dowie si¢

czegos. Przedtem sprowadzalem ja od nas — ale matom
wyczytat ciekawego — za

madre bylo dla takiego jak ja biedaka. Wiecem ja rzucit i z
Prus wypisatem.

Dobry blat, niema co mowic¢, pisze o roznych rzeczach ai o
naszych stronach

coraz to stowko si¢ znajdzie.

Zamyslit sie na chwilg 1 znow si¢ usmiechnat.

— Bo to ksiadz nie wie, nie uwierzy moze, ale ja z tej tesknicy
Za swoimi, tom

na staros¢ czytac si¢ nauczyl po naszemu. I od kogo? Od
obcych, a troch¢ od

wlasnego dziecka. Dalibog, ze tak. Bo to u nas w domu,
prosze ja pana, nie do



nauki byto. Gdzie! Ojciec chatuping miat wprawdzie wiasna
na przedmiesciu w

Humaniu, 1 nie Zle nam si¢ dzialo za jego zycia, boSmy tez nie
ostatnig hotota.

Szlachcicem byt 1 matka stysze¢ bylta szlachcianka. Papiery
mieli wszystkie w

porzadku, tylko Ze to potem, w tem rozbiciu, poszto, poszto.
Westchnat 1 machnat reka.

— Pamigtam to dobrze, cho¢ maty jeszcze berbec byt ze mnie
wtedy. Bywato w

niedziele ludzie schodza sie do nas po nieszporach, co byto z
naszego

mieszczanstwa, choc¢ to tam tylko garstka naszych w
Humaniu. Wigc 1 paru

gospodarzy z przedmiescia, 1 Dymnicki, rymarz, i Waskowicz,
co handel miat

korzenny 1 organista. Nieraz z sasiedztwa zajechat ekonom
albo gorzelnik jaki.

Ot, zwyczajnie, wedle naszej chudoby. Ale wszystko szlachta:
siedza, kieliszkami

stukaja, bez pijatyki jednak, bron Boze! A ojciec prawi im o
starych historyach,

o bitwach, w ktorych bywat niegdy$ z mtodemi Jetowickiemi,
0 panach, u ktdrych

stugiwal, ot zwyczajnie jak stary, co duzo widziat 1 znat. Ale,
ze mowil pigknie

1 0 pigknych rzeczach, wigc stuchali go wszyscy,
pootwierawszy usta, godzinami

catemi, catemi wieczorami. Matka, bywato przedzie w kacie
albo kolo wieczerzy

si¢ krzata, albo po cichu gwarzy z jaka sasiadka, a starzy jak



obsiedli stot w rogu izby, tak ani si¢ ruszy zaden. Siedza,
fajeczki pykaja, a

oczy wytrzeszczone na ojca, jak w teczeg. Ten zas mowi i
mowi, nito ksiadz.

Pamigtam jak dzis.

Dobre to byty czasy, c6z, kiedy si¢ skonczyly predko. Ojciec
stary juz byt,

zeniac sie. Miat tez postrzal, ktory mu si¢ dostat pod
Daszowem i drugi z

Kaukazu — wigc i zmarto mu si¢ przed czasem. Po $mierci,
jak zwyczajnie z wdowa,

przyszly klopoty, procesa, dtugi. — Ludzie niepoczciwi
rozdrapali ojcowizng i

biedne matczysko zostalo ze mna, siedmioletnim chtopakiem 1
Z mniejsza

siostrzyczka, jak to mowia, na lodzie.

Przez rok, dwa kotatato sie biedg jako tako, ot, byle zy¢.
Potem 1 to juz nie

szto. Wiec matka musiata odda¢ mnie na cudze rece. A mnie
tak rwato do ksiazki,

do szkoly — tak rwato. Ale c6z? Nie dalo si¢. A byl wlasnie w
Humaniu rymarz,

znajomy nieboszczyka ojca, rzemieslnik dobry, tylko ze
czasem napijac sig

lubial. Ten przychodzi do matki 1 powiada, ze mnie wezmie
do swego warsztatu.

Warsztat miat on porzadny, duzy, najlepszy w Humaniu.
Zydowskim rymarzom chleb

odbierat. Z calej okolicy, gdzie co byto zatata¢ w uprzezy, lub
nowego zrobic,

do nikogo nie szli, tylko do Dymnickiego. A wlasnie mu
chtopaka brakto. ,,Dajcie



mi — mowi — swego Wojtka. Jak w domu bedzie u mnie,
przyuczy sig, przysposobi do

fachu. Na cztowieka wyjdzie".

I tak sie stalo. Matce wlasnie miejsce klucznicy trafiato si¢ w
panskim domu w

Bereznej, ale chtopca brac nie chcieli. Wigc mnie
Dymnickiemu oddata.

I naprawdg, nie bylo mi tak dalece zle. Stary, jak si¢ upit,
sciagnal czasem

rzemieniem, zona przeklinata do zbytku, czeladnik uszy
krecit, ale dla mtodego —

co to znaczy ? Chleba nie brakto, ani okrycia cieptego zima,
fachu nauczyc sig

moglem predko i dobrze, nie tak, jak u innych majstrow, gdzie
chtopcow odpedzaja

od warsztatu do domowej postugi. Krzywda mi si¢ nie dziala.
Dobrzy ludzie byli,

niema co mowic 1 niech im Bog da swiattos¢ wiekuista, jesli
juz odeszli z tego

Swiata — a najpewniej ze odeszli, bo kto tam juz zostat z
moich...

Otoz widzi ksiadz, nie do ksiazki byto mi wtedy, cho¢ chtopak
byt ze mnie, jak

to mowia cieckawy do niej. Ale gdzie czas znales¢. Roboty
zawsze huk, nocami

nieraz trzeba bylo przesiadywac, bo majster, cho¢ w swigto si¢
upil, nie

zartowal z warsztatem A potem to 1 zgtowy wyszta ta chetka,
CO innego zaswitato.



Dzieciuch jeszcze bytem, nie wyzwolony, cho¢ juz wcale
niezle znatem si¢ na

majsterce, ale wzrost mialem prawie tyli, co dzis, tylko zem
cienki byt, jak

patyk. Sily zas, to tez starczylo mi na dwoch. W ojca si¢
wdatem. Otoz, jak

przyszedt czas ten goracy, mnie tak 1 palito — wysiedzie¢ nie
moglem. Stary

wstrzymywal, matka ptakata: nie pomoglo nic. Ucieklem z
paru innymi chtopakami,

a wszystkich nas jeden powerbowal panicz z okolicy,
zaprowadzil w las, 1 sam w

nim zostal pierwszy ..

Jak tam bylo z tym lasem, gada¢ dtugo nie bedg. Ot — bylo i
skonczyto, sig.

Gorsze przyszto potem Trzeba byto w Swiat 1§¢, w kraj cudzy,
migdzy obcych ludzi

a tu cztowiek nie znat ani ich jgzyka,

sam tez ghupi byl, jak zwyczajnie mtody, a ani obyczaju —
goly zupelnie.

Nie bede ja opowiadac, jakem btakatl si¢, glodem przymierajac
nieraz, po

niemieckich krajach. Ot — ro6znie bywato: wigcej pod wozem,
jak na wozie, ale

jakos, Bogu dzigki, woz kosci nie pogruchotat, jak tylu innym
w koto mnie. I za

to wiecej jeszcze Bogu 1 Matce Najswietszej dzigkuje, ze
zachowalem sumienie

czyste, uczciwos¢ 1 wiar¢. Namawiali mnie nieraz na zle: nie
datem si¢ wciagnac,



Bog chronit.

Ale, niema co mowi¢, rzucatoz mna, rzucato! Com si¢
nawldczyl, czegom nie

przebyt! I w tem winy wiasnej byto niemalo, a jak, zaraz to
powiem.

Byto to widzi ksiadz dobrodziej, z poczatku, to sie jeszcze nie
czulo tak, ze

si¢ jest na obczyznie. Owszem: jak to mtodemu smakuje, co
nowe, wigc si¢

cztowiek gapit na wielkie miasta, na cudze okolice, na
cieckawosci rozne, na caty

ten $wiat jednem slowem, pigkny, wspaniaty, o ktorym 1 we
$nie nie marzyto mi

sig, ze go zobacz¢. Co 1 mowic: procz Humania, nic nie
widzialem w zyciu, a tu w

rok przyszto zobaczy¢ Krakow, Wieden, Monachium. Wigc
otwierato si¢ 0Cczy I usta

szeroko 1 ani si¢ myslato o czem innem. Gadali tez ludzie w
koto nas, ze to

krotko potrwa tylko, ze wrocimy.

Ale tymczasem rok minat, drugi, a o powrocie nie byto juz
mowy. Wiadomosci z

domu zadne;j. Posytalem listy, ktore koledzy pisali —
odpowiedz nie przychodzita.

Czy na poczcie gingly, czy jaka inna przyczyna byta — nie
wiedzialem. Wiec

niepokoj zbiera¢ zaczynat. Moze matce co zlego si¢ stalo,
moze

kto za moje grzechy ja skrzywdzit, moze gdzie ja wywiezli,
moze umarta... Kto to



mogt wiedzie¢?W tych czasach wszystko bylo mozliwe, a
wigcej ztego trzeba bylto

spodziewac si¢, niz dobrego. Wig¢c mnie te mysli w dzien
kreca si¢ koto glowy,

jak utrapione muchy 1 komary, ani ich odpedzi¢, wigc 1 w nocy
zasna¢ nie daja.

Juz mnie wtedy 1 wielkie miasta 1 pigkne patace 1 koscioty
przestaty ciekawic i

cieszyC. Pokazuja mi ludzie: przypatrz sig, ogladaj, jakie to
pickne! A mnie w

glowie matka, siostra, warsztat Dymnickiego, Human...

I wtedy to zaczeta sie ta moja choroba nieszczesna, tgsknota
przekleta.

Z poczatku myslatem, ze to przejdzie, jak wiadomos¢ dostane.
Kilka lat mingto —

az wreszcie spotkalem obywatela jednego, pana Swirskiego z
pod Humania, ktéry u

Dymnickiego sprawunki robit 1 bywat czgsto w Bereznej,
gdzie matka stuzyta. On

mi opowiedziat o wszystkiem. Tych panstwa nie stalo, jak
mnie, tylko, ze im

przyszto ruszy¢ dalej, niz ja ruszylem 1 w przeciwna strong.
Matka poszta

gdzieindziej stuzy¢, ale zyta i ona i siostra. M6j pan Swirski
obiecal, ze ja

wynajdzie, list 1 wiadomos¢o mnie odda, opowie. [ dotrzymat
obietnicy, poczciwy.

W miesiac miatem list od matki. Zyto sie jej jako tako, chleb
byl, tylko sit

brakowato. Siostra tez podrastata...

I c6z ksiadz powie? Od czasu, jak zaczatem mie¢ wiadomosci
od swoich, zrobito mi



si¢ gorzej, niz przedtem Bylem niby to spokojny o ich zycie i
los, a serce rwato
si¢ bolesniej. Czytam list siostry

1 pare krzywych liter, co je matczysko biedne drzaca,
niewprawna r¢ka dopisato

dla swego jedynego Wojtusia i naraz tak mnie co$ za gardto
chwyta i dusi, dusi,

az chciatoby si¢ umrzec. ,,Co ci jest? pytaja koledzy; coze$
taki blady i

zmieniony na twarzy? Moze$ chory?" A ja wiem dobrze, jaka
to choroba. Nie

odpowiadam nic, zeby zaciskam 1 w kat jaki si¢ chowam,
gdzieby mnie oko ludzkie

nie widziato i glos ludzki nie doszedl, to znowu w pole
uciekam, daleko, padam

na ziemi¢ 1 gryz¢ ja z¢bami i szarpie pazurami, az si¢
krwawig, 1 wyje, jak ten

wilk zgtodniaty.

Czasami bywato po godzinie, po drugiej przejdzie to 1 wraca
cztowiek do roboty,

ale caly zmizerowany, postarzaty, jakby z parg lat zycia mu
przybyto. Wtedy

zwlaszcza, jak przyszly 1zy. Wyptaczg sig, to 1 zaraz ulzy na
sercu. Ale ptacz

nie przychodzit na zawotanie. Wigc tez nieraz 1 ta bieda nie
mijala, tylko wciaz

trzymata 1 dusila, coraz to gorzej. Wigc zrywatem sig
wowczas, rzucatem wszystko

1 w $wiat. Gdzie oczy poniosa. Nieraz, bywalo, mam zarobek,
poczciwych ludzi w



koto siebie, porzadnego majstra: wszystko byloby dobrze 1 jak
tylu innych,

mogtbym, siedzac na miejscu, w pierze porosna¢ 1 kawatek
chleba pewny mie¢ na

staro$¢. Az naraz przychodzi ta chandra — 1 odrazu glowe
zakr¢ca, rozum odbiera

— 1 zdaje sig, ze byle dalej, to mozna uciec od niej. Jak gdyby
uciec mozna byto

od tego, co jest w sercu naszem...

Uciekatem tak sam przed soba nie raz i nie dwa. Pomagato na
chwil¢ — potem

wracalo nieszczescie.

Wigc mi koledzy mowili: ,,Zalej robaka. I my przez to
przechodzili 1 nam Swiat

stawat si¢ niemity, kiedy nam przed oczyma stangly fany
polskiego zboza 1

brzozy, szumiace przy ojcowskiej chacie. Ale to mingto. Nie
wieszac ze si¢

dlatego. Namowili i nas do kieliszka — w kieliszku
utopilismy tesknote. Pij 1

ty, kiedy nie chcesz marnie zginac, jak tylu zgineto".

Tak mi1 oni mowili, a ja shuchatem 1 zegnalem sie, po cichu
proszac Boga, zeby

nie dat poddac sie pokusie. Bo, ze to pokusa byta, to
rozumiatem dobrze.

Widziatem przecie tylu, nietylko z biedakow, jak ja, ale 1
panow, CO ze mna

poszli na obczyzng 1 kieliszkiem probowali robaka zalac,
tesknote zaghuszyc, a



tylko sumienie zaghuszyli 1 zycie utopili w tym kieliszku. Ale
c6z? Coraz mi

bylo cigzej 1 cigze;.

Az razu jednego przyszio mi na mysl: A gdybys$ sprobowat
cho¢ zblizy¢ sie do

swoich? Jak nie do domu, to cho¢ w taki kraj, gdzie po
naszemu mowia, gdzie od

twojej Ukrainy niedaleko.

Bylem wtedy w wielkim warsztacie w Flirth koto Norymbergi.
Miejsce mialem wyborne

u doskonatego majstra, cztery do szesciu marek dziennie, i
staneya a wikt za pot

darmo. Do roboty si¢ nie. lenig, skory nie popsuje, ktotni z
nikim nie zrobie,

chocby si¢ prosit o to, wigc Bog jakos dawat szczescie.
Majster bogacz byt, dwie

kamienice miatl 1 dwie corki, kazda jak obrazek. Mnie zas lubit
jak syna. Nieraz

bywato usmiecha sig tylko, patrzac na moja robotg i mowi:
Rob tak tylko dalej,

Albert (bo tak mnie juz po swojemu przechrzcili), rob tak, jak
na swojem. Kto

wie? Ja na zi¢cia nie szukam bogacza, ale

dobrego cztowieka 1 dzielnego robotnika. Jakby ci¢ ktora
chciala, czy Hilda czy

Stischen, czemu nie? Ani palca bym nie skrzywil". A trzeba
wiedzie¢, ze Suschen

jak Stischen, ale co Hilda, to ta gdzie tylko mnie zobaczyta, to
zaraz zerk okiem



za mna i raz po raz do warsztatu biegata, z r6Znemi interesami,
a zawsze do

mnie. Coby to tam z tego wyszto, nie wiem; moze to tylko na
wiatr bylo i gadanie

starego 1 zerkanie dziewczyny, a w kazdym razie brakto woli
Bozej. Do tego tylko

to mowie, ze mnie wtedy nie pedzita bieda ani niepowodzenie,
ino wlasna dusza.

I ot, zerwatlo si¢ w tej biednej mojej duszy — niczem wichry i
burze. Zerwato

si¢, zaczeto mna kreci¢ jak potepiencem 1 jak waz gryz¢ serce
— az jednego dnia

odpiatem fartuch, 1 poszedtem do majstra poktonic si¢ o
jurgielt i abszyt. Stary

robot¢ na ziemi¢ upuscit.

— Rozum stracites$, krzyknat. Do twoich za kordon dostepu
juz niema, a do Galicyi

chcesz? Takich, jak ty, nie przyyma tam. To nie nasza
niemiecka ziemia, kazdemu

goscinna 1 rada.

Cytowal mi przyktady, odradzat, zaklinat, zebym si¢ nie gubit
na darmo. Hilda

ptakata. I ja ocieralem oczy. Ludzi dobrych zal byto, Hilde
bardzo juz polubitem

, bo¢ dziewczyna byla jak ten ptaszek, ale c6z ? Ciagnelo mnie
do ziemi swej,

ciagnelo jak kleszczami.

Poszedtem w drogg. Juz to blisko dziesiatek lat minat, jak si¢
walesatem wsrod

obcych. Wigc kiedym na dworcu kolejowym w Krakowie
polska mowe postyszat, serce

mi uderzyto jak miotem. Zostawitem



manatki 1 prosto jak stalem, pobiegtem do kosciota, do Panny
Maryi, wie ksiadz,

ten wielki kosciot w Rynku. A tam wtasnie byto wieczorne
nabozenstwo.

Bo to zapomniatem powiedzie¢, ze kiedym z kraju odchodzit
na obcg ziemi¢, wiosna

konczyla sig, czerwiec si¢ zaczynal. A teraz kiedym wracal,
znOwW byl czerwiec —

1 wszystko w koto mnie zielenito si¢, kwitto, dojrzewato,
pachto, jak wtedy.

Oj, ksiezuniu, tutaj mowig ludzie, ze pickny kraj, 1 zjezdzaja
si¢ z catego

Swiata, zeby si¢ na niego gapiC. I Niemcy pigkne, bogate.
Kazdy kawatek ziemi

uprawny, ogrodzony, oczyszczony, przy kazdym domu
drzewa, w kazdym oknie

kwiatki. Nie tak, jak u nas. I gory pigkne sa, 1 rzeki spadajace
z gor, |

zamczyska, 1 patace... Co 1 mowic, jak pordwnywac z naszemi
stepami na Ukrainie

1 z piaskami, com je widzial na Mazurach. A czemuz jednak,
prosz¢ pana, u nas

naczej, pigkniej zieleni sig¢ na polach, czemuz u nas lepiej
pachnie trawa i

kwiat na tanie, i burzan stepowy? Tu wyjdziesz, patrzysz;
ludzie w koto ciebie

krzycza: wie schon, wie schon! I niema co mowic, pigknie,
zielono, a czemuz ta

zielen nie cieszy serca, nie mowi nic? Tu ledwiem granice
przejechat, juz mi sig



zdawato, ze z pola wszystkie klosy, ktoremi wiatr szelescit,
podnosza si¢ ku

mnie i szepca mi: my swoje, swoje, z polskich ziarn, z
polskiego znoju. I pachto

mi inaczej, 1 gal¢zie w lesie inaczej szumiaty, jak w mtodych
latach Czemuz to

tak?

— Ojczyzna — szepnalem.

— Tak, ojczyzna — powtorzyt i zamyslit sig, spusciwszy
glowe.

— A nietylko w polu — moéwit dalej po chwili — ale i w
miescie. Jeszcze na

ulicach mniejsza: moze mi si¢ dlatego tak zdawato, ze to
swoja mowa, Swoi

ludzie, wigc 1 glaskato po sercu. Ale ot — w kosciele tu, wiesz
pan najlepiej,

wejdziesz na nabozenstwo, wszystko na swoich miejscach
siedzi, cicho, porzadnie,

jak dzieci w szkole albo urz¢dnicy w biurze. Zagraja organy
— kazdy oczy schowa

w $piewniku 1 powoli, przyzwoicie, nie mgczac si¢ wlecze pod
nosem przepisang

piesn. Skonczyto si¢ — 1 odrazu wszystko hurmem z kosciota.
Zywa dusza nie

zostanie porozmawia¢ w cichosci z Bogiem, poskarzyc¢ sie,
poptakac, jak na sercu

cos cigzy. Gdzie! Ledwie organy zmilkna, juz koscielny
kluczami brzeka. Ilez

razy przechodzitem koto kosciota, kiedy mi tak strasznie Zle
byto 1 tgskno ;



mysle sobie: pomodlg sie, moze przejdzie. I pewnie ulzytoby
— ale c6z? kosciol

byt zamknigty, albo pedzili z niego, albo gltosno przechadzali
si¢, gadajac,

smiejac si¢ Anglicy i Amerykanie. Jakze tu modli¢ si¢? A
przytem kosciot ten,

taki tu kazdy zimny, pusty, jak kircha. Jakze to u nas inacze;j!
Tam kawatka

sciany niema prdoznej: tu obraz, tam choragiew, tam firanka,
gdzieindziej wotum,

a wszystko widac z serca, wszedzie znac, ze ludzie modlili sig,
ptakali 1

odeszli z 1zejszem sercem, z pociecha...

Tak 1 wtedy w Krakowie. Wchodze ja do kosSciota a wtem jak
hukna organy — jak z

tysiaca ludzkich piersi wyrwie sig piesn, to az zdawalo sig,
mury drza, taka ona

potezna, a przytem taka rzewna, taka proszaca, takim jekiem i
skarga bijaca w

niebo, ze serce w cztowieku zmigklo od razu, i tzy rzucity sig
Z 0Czu

strumieniami i1 zrobito mi si¢ tak stodko, tak dobrze. Pamig¢tam
jak dzi$: piesn

zaczynata si¢ od stow ,,Dobranoc glowo swigta Jezusa
mojego, dobranoc!"

Wieczorami ja $piewaja w Krakowie, po nieszporach. Mnie
si¢ zdalo, ze to anieli

do Boga ja niosa na skrzydtach, zem gdzies juz blisko nieba.
Rzucitem si¢ twarza



na ziemig, r¢ce wyciagnatem w krzyz przed siebie, usta
przycisnatem do ziemi

matki 1 lezalem, polewajac ja Izami, sam nie wiem, jak dtugo.
Nabozenstwo

skonczyto si¢ oddawna, §wiece pogaszono na ottarzu i w
pajakach u czarnego

sklepienia, thum rozptynat sie powoli, ale po tawkach, w
ciemnych zakatkach

kaplic, na kamiennych ptytach w koto mnie klgczeli jeszcze
ludzie zamodleni,

wzdychajacy, podnoszac w gore rece 1 oczy — 1 raz po raz
szept 1 jek

glosniejsze) modlitwy przerywat ciszg koscielnych murdw.
Nikt nas ztad nie

pedzil.

Takie to byto pierwsze moje przywitanie z ziemia rodzinng po
tylu latach.

Myslatem sobie wtedy: juz mnie ztad nikt nie oderwie, od tych
kosciotow naszych,

od tych swoich, poczciwych ludzi. Przyszto jednak inacze;.
Co6z ? Ludzie u nas

poczciwi, ale nie wszyscy, ale ci, co w gorze sa, 1 nie
rozumieja serca

biedakow.

Nie miatem ja w Krakowie nikogo znajomego, ale nie
trapitlem si¢ tem zbytnio.

Nikt mnie przecie nie znat w Lincu, w Monachium, w
Wirzburgu, w Firth —a

przecie znalaztem dobrych ludzi 1 robotg. A toz byli wszedzie
obcy, a tu przecie

SWOI...

Przenocowatem na Kleparzu. Nazajutrz pobieglem pacierz
zmOwi¢ do Panny Maryi 1



dalej miedzy ludzi,

roboty szukaé. Swiadectwa miatem najlepsze, za granica z
niemi w mig chleb bym

dostal, tu nie na wiele mi si¢ przydaty. Co kto na mnie
spojrzy, pogada, wypyta

— mysle, ze juz dostang zarobek — gdzietam! Ramionami
tylko rusza i papiery

oddaje. ,,My tu swoich mamy dosy¢" — powiada. Raz, drugi
postyszatem to,

poszediem nic nie mowiac, wreszcie nie wytrzymalem. ,,A jaz
nie swoj?" — wolam —

,,a jaz z innej krwi, z innej ziemi?" — ,,A pewnie, ze z innej.
Nie ztad przecie —

z za granicy. Dla nas Krakow, Galicya, to swoja ziemia, a wy
tam z pod Moskala —

co nas mozecie obchodzi¢? Idzcie do swoich, a naszym chleba
nie bierzcie".

— A przeciez ja tam iS¢ nie moge — powiadam — chciatbym,
ale nie mogg, nie

puszcza.

— A to wracajcie migdzy Szwabow, kiedy wam tam dobrze
byto. Tu nic po was.

— Alez ja krew swoja latem za t¢ ziemig¢ — krzycze w
rozpaczy — awy mi zato

spoczynku na niej 1 kawatka chleba zatujecie ?

— A nas co to obchodzi? | owszem. Tem gorzej jeszcze dla
was. Dla tego samego

was nie wezmiemy. Warcholéw nam nie trzeba. Dos¢ juz
przez was | wam podobnych

nieszczese.



| tak — warchotem zostalem dla tego, zem wszystko porzucit i
poszedt z innymi,

gdzie wolali. A c6zem ja winien, ze Zle si¢ powiodto, czy
moze ghupio byto

obmyslane? Czy to wodz byl ze mnie, czy co? Czy kto winien,
czy nie winien temu,

ze stato si¢ nieszczes$cie, zamiast dobrego — nie moj rozum to
sadzi¢, ale tak

mysle, ze jezeli ktos na tem

nieszczgsciu ucierpiat, to¢ przedewszystkiem ja i mnie
podobni, a nie ci syci |

thusci panowie, co mnie wyprawiali do Szwabow 1 obwiniali o
ogolna niedolg.

| tak — nie udato mi si¢ nic znales$¢, nigdzie przytuli¢. Bylo
troche zapasu, to

si¢ przejadto, a potem

o glodzie musiatem si¢ tuta¢ z kata w kat, szukajac tego
chleba, ktorego

starczyto dla kazdego, dla wiedenskiego Niemca, dla Wegra,
dla zyda, tylko nie

dla mnie. C6z? Obcym mnie nazywali... Ale, ze mi strasznie
zal byto odchodzic,

wigc trzymatem si¢, mialem nadziej¢, szukatem 1 czekalem.
Suchy chleb gryziem a

czekatem. Nie doczekalem si¢ niczego znedzniatem tylko,
wyprzedatem si¢, na

chartaka

1 Lazarza zszedlem, a wtedy trzeba byto znow iS¢ w Swiat,
mi¢dzy obcych, gdzie

0CZy poniosa.



Ledwiem granice nieszczesng t¢ minal, juz chleb si¢ znalazt.
W Oderbergu

naprzéd, potem w Bernie, potem w Salzburgu. Im dalej od
kraju, tem lepiej szto,

ale w sercu tem cigzej byto. Ot — glupi cztowiek, nie ma co i
mowic. Inny

plunalby na wszystko, powiedziatby: ,,tu mi dobrze, tu mi
0jczyzna", o starym

kraju ojcow aniby pomyslal — i doszediby do czegos.
Niemiec pewnieby tak zrobit:

ja nie mogtem. Chciatem, Bog wie, ze chcialem. Wmawiatem
w siebie, ze to

ghupstwo, stabos¢, dziecinstwo, ze skoro mnie nie chca na
swojej ziemi, to i ja

bez niej sig obejde. Ludzie zyczliwi raz wraz mi gadali:
,,Dobrze ci1 tu, co masz

dalej darmo szczescia szukac, zostan, ozen si¢, warsztat zaldz,
nie pozatujesz".

I pieniadze i kredyt 1 pomoc wszelka — niczego nie brakio.
Ale c62? Serce

buntowalo sig, silniejsze byto od rozumu. Co powiem

sobie: zostang 1 dobrze mi tu bedzie! — ono zaczyna rwac si¢
1 krzyczec: ,,A dom,

a kraj twoj, a koscioly nasze, a piesni, cos styszal tam, nad
Bohem i1 nad Wista,

a te pola pszeniczne, takie zlote, a te dgby zielone i lipy
pachnace miodem 1

ludzie! Hej, hej, a gdzie ty tu znajdziesz to wszystko,
cztowiecze, 1 jak ci



obejs¢ si¢ bez tego, jak o tem zapomniec¢?" I ot— jedna taka
chwila — i znow

chwyta czlowieka ten bodl straszny 1 znow wyje 1 rwie si¢ 1
szaleje w sercu ta

burza 1 znow pcha naprzod w Swiat ten glos dziwny, o ktorym
spiewa kozacka

piosenka:

,Mandriwcze, najdesz dolu tam,
Des szcze ne buw!"

I pchato mnie tez z miejsca na miejsce, z kraju w kraj, na
coraz to nowe

tutactwo, a wszedzie mi bylo Zle 1 pusto 1 tgskno 1 nigdzie tej
doli znales¢ nie

moglem. Oj, bo¢ nigdzie nie bylo mojej ziemi. Az wreszcie
pchneto minie az do

niej.

— Znoéw pan do Galicyil wrocites? — spytatem. Potrzasnat
glowa.

— Nietylko do Galicyi — odpart — dalej dotartem. A tak do
tego przyszto: Nie

miatem dtugo jakos listu z domu, az wreszcie odbieram pismo,
cudza reka pisane,

nie przez siostre, jak zwykle, ale z nakazu matki — i ta mi
donosi, ze cigzkie

przechodzi smutki, ze chora, ze mnie pewnie juz nie zobaczy i
btogostawi przed

$miercig. Wigc ja wtedy zapomniatem o wszystkiem — i w
drogg.



Jak ja t¢ droge odbyltem — dlugo bytoby mowié. Ot —
odbytem jakos$. Mniejsza z

tem, co si¢ przeszto 1 jak. Najwigcej piechota, bocznemi
sciezkami przebieralem

si¢, dopytujac si¢ od kotowrotu do kotowrotu, bo 1 wsi nie
znatem dobrze, ani

wiedziatem, gdzie le zy — od wigkszych goscincow i
miasteczek zdaleka.

Wieczorkiem, pamigtam, znalaztem si¢ w okolicy Humania, w
tym lasku podmiejskim,

co go Greko wem zwa. Nie wycierpialem — musialem wpasc¢
na chwile. Miasteczko

rozbudowato si¢, zmienito. Bloto na rynku 1 na groblach
nieprzebyte, jak

dawniej, ale doméw nowych niemato 1 sklepow 1 zajazdow
kilka. Wigc ja naprzod na

przedmiescie, tam, gdzie stat ojcowski domek z ogrodkiem.
Patrze, szukam — jest.

Mato com nie zdradzit sig, nie krzyknat, nie zaptakat w ulicy.
Ale bytoz czego

ptakac. Chat¢ nasza pamigtalem, biata, schludna, az mito,
dokota bzy kwitty i

wisnie dojrzewaty latem. Teraz rudera zostata bez ptota, z
potowa dachu, z

powybijanemi szybami, rudera, a w niej zydowstwo.
Spuscitem glowe 1 poszedtem

szuka¢ warsztatu Dymnickiego. Widze¢ — dom stoi ten sam, w
nim rymarski sklep,

ale w sklepie znéw zyd. Pytam: co si¢ z Dymnickim stato?
— A na co wam wiedzie¢ o nim? — odpowiada zyd, gtadzac
brodg 1 przypatrujac mi

si¢ cickawie.

— Na co ? Ot, znalem go kiedys i1 zong takze.



— Nu, co wam przyjdzie ze znajomosci z takim kapcanem?
On stracit wszystko,

rozpit si¢ 1 w $wiat poszedt. Moze gdzie siedzi pod kosciotem
1 zebrze, to

tajdak byt.

— A Zona ?

— 1 zona nielepsza Mowili, ze na cholerg umarta — ale kto
ich tam wie? takich

dziadow dowiadywac sig, to zaden interes. A wy zkad ich
znacie?

Mruknatem tylko pod nosem 1 poszedtem co predzej. Balem
si¢, zeby mnie kto nie

poznat 1 cigzko mi bardzo bylo na sercu. Prosz¢z mi to
wytlumaczy¢: pan, jako

uczony na ksiazkach, musisz to lepiej wiedzie¢, niz taki, jak
Ja, prostak.

Dlaczego to czlowieka tak ciagnie do tego kata, gdzie wzrost,
do ludzi, ktorych

znal mlodym? Bo Ze temu tgskno i zal, kto miat dostatki,
powodzenia, jednem

stowem, komu w oczy wiatr nie wial 1 Swiecito stonce, to
jeszcze nie dziwota.

Ale bierz pan takiego biedaka, jak ja. Wtasna chate ledwie jak
przez sen

pamig¢tam, a potem — co ja naprawd¢ dobrego zaznalem w
warsztacie, wsrod cudzych

ludzi, niechby i poczciwych, ale prostych i przywyktych do
poniewierania

mtodszymi! A przeciez serce rwato mi si¢ do nich 1 do tych
miejsc, gdzie z nimi



zytem — 1 cho¢ ten Human pusty teraz stat si¢ dla mnie jak
cmentarz, zal z niego

byto odchodzi¢ noca, och, jak zal!

Ale nie byto czasu zatowac. Spieszytem do matki. Skradatem
si¢, kotowalem, jak

ztodziej. Dobitem si¢ wreszcie. Szedtem przez cata noc, mato
CO SpOCZywajac, a

serce wcigz mi si¢ thukto 1 w uszach huczato :

— Zastang ja ja jeszcze, CZy nie?

Oj, zastalem-ze, zastalem!

Zamilkt 1 objawszy kolana splecionemi r¢kami, opuscit ku nim
glowe 1 zaczat

jednostajnie, miarowo

pochyla¢ sie przed siebie, jeczac zalosnie a cicho, tym tonem,
jakim na Ukrainie

zawodza kobiety przy pogrzebach. Nie przerywatem mu,
rozumiejac, ze doszedt do

najbardziej dotkliwego momentu w swej smutnej historyi.

— Miales ksiadz matke? — spytal mnie nagle, podnoszac
gloweg. — Chceg mowic,

pamigtasz ja, zyje?

Sktonilem w milczeniu glowe.

— Bog mi ja zabrat — rzeklem wreszcie. — Swieta byta.

— A... bardzo... bardzos ja ksiadz kochat? Znéw pomilczatem,
nim mogtem zdoby¢

Si¢ na

odpowiedz.

— Po $mierci jej, ksigdzem zostatem, zeby modz zyc¢.

— Rozumiem — odparl, patrzac na mnie — rozumiem.



— Widzisz bo pan, matka moja byta prosta kobieta, zupeinie
prosta, 1 kazda zona

rzemieslnika tutaj sto razy od niej medrsza i wigksza pani. Ale
ot — serce w

niej byto, wielkie serce — I nie dla siebie, tylko dla drugich,
dla Bogaidla

nas. Od kiedy ja pamigtam, nie styszatem z ust jej zlego
stowa, nie widzialem

jej z zatozonemi r¢gkami. Od rana do nocy w pracy, w
harowaniu ciezkiem — a bez

ztosci, bez przeklinania, jak u innych kobiet zwyczajem bywa,
tylko zawsze z

usmiechem na ustach, albo z modlitwa. Niechby za zycia ojca,
cho¢ 1 wtedy nie

przelewalo si¢ u nas, ale po6zniej, przez ten rok po jego
Smierci, nim nas

wyrzucili ludzie zli z whasnej chatupy, nie pamigtam nigdy,
zeby biedny odszedt

nieopatrzony

ciepla strawa, jatmuzng 1 dobrem stowem. Nie pamig¢tam tez
sporu, ktotni w domu,

lub z sasiadami a sasiadow nie mieliSmy dobrych: sami kacapi
byli, ztodzieje 1

pijacy.

Nie mowig tego do ksigdza, bo kazdy ksiadz zawsze blizszy
prostego cztowieka,

ale panowie to nieraz mysla sobie, ze taki prostak nie potrafi
czud, jak oni, ze

do nie boli serce tak gigboko, tak dtugo, jak ich, ze to tylko
rozumie, co mu



topata do glowy wktadaja albo co go obuchem po tbie wali. A
to nie jest prawda.

Wyrazic to, co si¢ czuje, to panowie zapewne, ze potrafig
lepiej 1 pickniej, ale

czud, to i taki, jak ja, biedak potrafi. Ot 1 ta mito$¢ matki dla
mnie. Dzi$

kiedy o tem mysle, trudno mi by¢ spokojnym. Kochata nas
oboje, ale, ze mnie

musiata z domu odda¢ miedzy ludzi, wigcej to mi okazywata,
co bylo w sercu.

Bywalo czasem w §wigto wyprosi si¢ do Humania albo ja do
niej skoczg do

Beresznej — co to za rado$¢! Ot — serce poczciwe widac jak
na dtoni. Wyjetaby,

zdaje sig, gdyby mogla, 1 oddataby. P¢dzi biedactwo tg furke
swoja przededniem

do miasta i ledwie ludzie wstaja, ona juz stuka w okno
warsztatu.

— Wychodz, synku, wychodz ! — wota do mnie.

A ja jak si¢ nie rzuce do niej, jak nie schwyce za rece, za
szyje... O swiecie

bywato zapominam, gdy ja widzg, tak juz ja ja bardzo
kochatem...

A czasem znOow w niedzielg, ja do niej ruszam. Ale gdzie w
niedziele: w Srodku

nocy. Co na mnie nalaje majstrowa, co sam Dymnicki uszow
ponaciaga: ,,A nie wtocz

si¢ jak mara nocna, a $Spij, kiedy ludzie

spia! W droge o dwie mile o potnocku chciatby biedz, zeby
jego gdzie wilki



zjadly w lesie". A ja nic. Drugim razem jeszcze wczesniej
wykradam si¢. spaniu

przedtem oczywiscie ani mowy, ot, skurczy si¢ cztowiek na
swoim bartogu,

przycupnie az wszyscy pozasypiaja, a potem, nim pierwsze
kury pia¢ zaczng —

pocichutku, boso rzeczy zebrawszy, skradajac sie jak kot
przez izbe, wsrod

spiacych — w droge. Na dworze ciemno czasem, cho¢ oko
wykol, — gwiazdy tylko

iskrza si¢ na niebie 1 $nieg chrupie pod nogami. Gdzie
spojrze¢ — pusto, cicho,

bialo od $niegu, tylko las czerni si¢ z boku. Cztowiek sam w
stepie. Czasem az

skura $cierpnie, zwtaszcza gdyo wilku si¢ pomysli, albo jak
trzeba pod wsia koto

cmentarza przechodzi¢. Ale co tam. Jak si¢ jest mlodym, o nic
si¢ nie dba.

Predze; sig tylko biegnie — 1 jeszcze do zorzy daleko, a ja juz
w Berezne;.

Ze to niedziela, ludzie $pia dtuzej i we wsi, i w oficynach. Psy
tylko zaczynaja

szczekac jak wbiegne na dziedziniec, ale co tam psy. Ja pedem
do okna matczynej

izdebki.

Stuk, stuk.

— Kto tam? — pyta matka.

— Sw0j, — wotam — sw0j, matusiu. Predzej, bom zmarzt.
Ale jej nie trzeba nagli¢ do pospiechu. Juz wybiegla, ledwie
ptachte zarzuciwszy

na siebie. Sciska, do serca tuli, do stancyjki prowadzi, sama
predze;j ogien

rozpala, co najlepszego dostaje dla dziecka... Oj, Boze, Boze.



Urwat i dlugo milczat z pochylona, w dioniach ukryta twarza.
— Bywajaz takie chwile — zaczat wrescie i jakby z
namystem — bywajaz chwile, w

ktorych cztowiekowi tak jasno, tak dobrze, jakby niebo
otwierato si¢ przed

nim... Ale mija to, mija i nie wraca juz, a potem tak ci¢zko, tak
zal, oj, tak

zal...

— Ot6z, widzi pan, to wszystko stawato mi w oczach, jak
zywe, kiedym wtedy

zblizat si¢ do Drewnowki. I myslatem sobie: tak samo noca
biegne do niej, tak

samo rankiem si¢ dostang, jak kiedys, kiedym na Swigta biegt
Z Humania do

Bereznej, tylko czy mnie, jak wtedy, spotka we drzwiach
stodka twarz matczyna?

Przywloktem si¢ wreszcie. Dzien juz sig robit, ludzie
pokazywali si¢ we drzwiach

chatup. Pytam: wdowa Bystrzewska jest tu, zyje? A w sercu
mi zamiera ze strachu.

Chtop, do ktorego si¢ zwrocitem, poskrobat si¢ w glowg,
namyslat si¢ przez

chwilke, wreszcie wybaknat:

— A czort jego wie, czy jest tu u nas taka, czy nie. Ot, baba
moze bedzie lepie;

wiedziata. Matrono, Matrono !

— A co tam? — pyta z chaty kobieta. Powtorzytem pytanie.
— Oj, wiem, wiem — odpowiada — stajac we drzwiach i za
boki si¢ trzymajac. Zaraz



za cerkwia, za stawem, za mtynem pierwsza chata. Zyje
jeszcze nieboraczka, zyje,
ale juz jej mato si¢ nalezy. A wy zkad?

Nie odpowiedziatem, tylko rzucitem niewyrazne ,,spasybi" i
pognatem naprzod, nie

czujac zmeczenia, ani ndg zbolatych. Przybiegam. Chatynka
n¢dzna, niebielona,

drzwi nadtamane 1 na osciez otwarte.

— Kto tam? — glos jaki$ odzywa si¢ ochrypty, jeczacy.
Chciatem zawotac: Ja, matusiu zlota, serdeczna, ja, syn, twoj
rodzony, co$ go

dziesie¢ lat nie widziata. Ale wstrzymatem si¢. Mogt ktos by,
postyszec.

Zagladam. Nie ma nikogo, tylko na tapczanie, na stomianym
bartogu, lezy

staruszka zotta, znedzniata, same kosci 1 skora.

— Czy to wy, pani Marcinowa? — szepcze. Wtedym ja drzwi
zamknat 1 zwalilem si¢

przy

tapczanie, rece jej 1 nogi catujac 1 ryczac z ptaczu. Bog strzegt
— zem jej tem

nie ubil. Dogasata biedaczka 1 resztka tylko zycia kotatato sig
w niej. Owszem

jednak podniosta sig, jakby duch nowy w nig wstapit.

— Ty, ty — szeptala, szukajac mnie re¢kami 1 przyciskajac do
siebie. — MJOj

Wojtus, moj jedyny.

Potem oczy w gor¢ podniosta 1 r¢ce ztozyta.

— Dzigkuje Ci, Panie Boze. Dates doczekac, zobaczyc. Ja
zawsze ufatam,



wierzytam, ze nie umre, poki ciebie nie zobacze, nie
przezegnam.

Tak nam przeszta godzina czasu. Matka, po pierwszych kilku
chwilach, znow

ostabta 1 ledwie mowi¢ mogta. Ja jej mowitem o sobie.
Stuchata, gtowa poruszyita,

czasem cichutko zapytala o cos, a oczu to juz nie spuszczata
ze mnie. O siostrze

wspomniatem — nie odpowiedziala nic.

A wtem nadeszta Marcinowa, stara szlachcianka z sasiedniej
chatupy, dogladajaca

matke w chorobie.

Zobaczywszy obcego czlowieka przy chorej, domyslita sig,
kim jestem, cho¢ nigdy

mnie nie widziala przedtem.

— Jezus Marya — zawotata, klasnawszy w rece. — 1 zkad
pan tu wziates si¢? A

pozwoliliz, wiedza?

Trzeba byto powiedzie¢ prawdg. Stara glowa zaczeta krecic.
— Oj zle — rzekta smutna, bo lubita 1 zatowata biedng matke.
— Nie ukryje si¢

to. Jak ukry¢ w tej chatupie, gdzie wszystko na oczach
ludziom?

Nie ukryto sie tez.

Dzien 1 drugi minat jednak spokojnie. Matka miala si¢
jednako, ni lepiej, ni

gorzej. Siedzialem przy niej ciagle. Marcinowa poczciwa nie
odstegpowala nas tez

krokiem przez caty dzien, a jak kto zblizal si¢ i1 chcial wejsc,
zatrzymywata na



progu chatupy, az ja wymknatem si¢ do bocznej komorki. W
nocy za to byliSmy sami

z matka — 1 byloz nam dobrze razem, oj, byloz!

Ale nie na dtugo. Troska ci¢zka przygniatala serce. Za chwile
mogli wpas¢ po

mnie, schwyci¢ — 1 juz byloby po szczesciu. A przytem
siostra... Dowiedziatem

si¢ od Marcinowej, ze z domu uciekta, zeby wyjs¢ za
cztowieka obcej narodowosci

1 wiary. Pokochata go, nieszcz¢sna. Matka nie pozwalata,
grozila, ze przeklnie.

Dziewczyna przez rok wigdta 1 ptakata — az w koncu.. On
bogaty byl — mowiono, ze

porzadny cztowiek, zon¢ kochal, ptasiego mleka by jej dat —
ale c6z ? Obcy byt,

obcemi musiaty by¢ i1 dzieci. Wigc

matka uciekta od nich w cudza stron¢ — widzie¢ ich nie
chciata, ani pomocy

przyjmowaé — i Ot zyla w nedzy, z r¢cznej pracy i matej
gracyjki, az sit zbrakto

1 choroba przyszta. Ale 1 w chorobie zakazata corce da¢ znac,
gdzie jestico z

nig si¢ dzieje.

Ot — smutna historya, a tam, u nas, tysiace podobnych.

Tak wigc, mowig, przeszto par¢ dni. Az wreszcie, jednego
ranka Marcinowa wpada

zdyszana, przerazona i wota mnie.

— Uciekaj predzej 1 skryj si¢ w debinie. Lada chwila przyjda
do ciebie po



papiery. Zyd hycel, arendarz, podpatrzyl, ze jestes, ze kryjesz
sie, zmiarkowat,

co to znaczy 1 donidst prosto do stanowe go, a ten uradnika
pchnat juz tu.

Szczesciem, starosta poczciwy przetrzymat go w karczmie,
potraktowal, a do mnie

syna przystal, zebys uciekal.

Ledwiem styszal. Do matki przypadtem, szepnatem, zeby si¢
nie straszyla, ze

musz¢ si¢ na czas jakis oddali¢, ze wrdcg noca dzis, jutro.
Mowitem to, sam

sobie nie wierzac. Ona stuchala z szeroko roztwartemi
oczyma, sciskajac z dziwna

u niej sita moje dtonie.

— Ja juz ciebie nie zobaczg¢ — jekneta wreszcie. — Wojtus
moj, synku jedyny, nie

odchodz ty, nie odchodz ..

— Musze... wroce — szepnatem.

— Nie wrocisz... Nie zamkniesz mi oczu. Oj, biednaz §mierc
moja bedzie, samotna,

bez ciebie.

t.zy, po wyschtych policzkach, potoczyty si¢ jedna za druga.

— Predzej, predzej — naglita Marcinowa. — Ledwie ich nie
widac.

— Matko, matusiu jedyna, przezegnaj ranie, poblogostaw —
wyjeczatem przez tzy.

— Pan Jezus... niech bedzie... z toba... Matka Boska... ja nic...
procz tego

krzyzyka... nie mam... On — niech cig chroni... strzeze .
powraca.



Reka jej opadla — raz jeszcze usta do niej przylozytem...
wybiegltem...

Znow umilkt i przez jaki$§ czas oddychat cigzko. Wieczor
zapadat. Od gor staly

si¢ szerokie cienie po nad dolina, otulajac ja szaremi mgtami.
Tylko na

przeciwleglych szczytach ztocito si¢ czerwonymi i liliowymi
odbtyskami

zachodzace stonce.

On zaczat znowu mowic.

— Tydzien blakalem si¢ w lesie. Marcinowa noca przybiegta
czasem przynies¢ mi

troche strawy 1 wiadomos¢, ktorej zadniejszy bytem, niz jadta.
Niestety — dobrej

nie dostalem. Chate szpiegowano, czekajac na moj powrot,
ktorego matka, od mego

odejscia na pot tylko przytomna, nie przestawala si¢ domagac.
Wreszcie raz wpadt

uradnik do chaty 1 zaczat na spytki bra¢ Marcinowg. Ale ta
odzegnywalta si¢ tylko

od niego. Nie znata mnie przedtem, widziala par¢ razy, potem
poszedtem 1 nie

wrocitem — wiecej nie wiedziata nic. Zandarm grozit,
krzyczat, nie pomogto.

Wtedy rzucit si¢ do mojej matki.

— Alez ta kobieta umiera, — krzykneta Marcinowa,
odciagajac go — chcecie ja

dobic¢ chyba!

— WYy wszyscy umiera¢ gotowi, a buntownikéw ukrywacie —
wrzasnat, odepchnal babe



1 zaczat matke szarpac, pytajac o mnie.

Staruszka przez chwilg¢ milczata, jak nieprzytomna, nie zdajac
sobie sprawy, co z

nig si¢ dzieje. Naraz, jakby si¢ w jej biednej, siwej glowie
rozjasnito.

Spojrzata na mundur ze §wiecacemi guzikami — na czerwona,
brodata twarz z czapka

biala na gtowie 1 krzykngla przerazliwie o ratunek.

— Oni mi go biora, Wojtusia mego, oni go porwac chca! Nie
dam go, nie dam!

Ludzie ratujcie, ratujcie !

Krew rzucita si¢ jej ustami 1 piana. Upadta na postanie, wijac
si¢ w konwulsjach

Zandarm przestraszony cofnat sie i uciekl — ale w pare
godzin matka moja biedna

skonata z mojem imieniem na ustach, wzywajac mnie,
btagajac, zeby mnie

sprowadzic.

Ludzie stali w kolo jej bartogu, szeptali, ptakali, przeklinali z
cicha. Po mnie

nikt nie odwazyt sig¢ p0js¢. Zreszta w lesie, w dzien, gdzieby
mnie odnalazt.

P&zniej dopiero, noca, kiedy z wilkami wymknatem si¢ z lasu
1 zaczatem krazy¢

koto wsi, Marcinowa dopadla mnie, ptaczac. Wigc
przesiedziatem noc przy

kostniejacem ciele, chcialem zostac¢ 1 w dzien 1 na pogrzeb
pOJS¢ za trumna, ale

ludzie wyprosili to u mnie, zem si¢ ukryl. Mnie juz nie
chodzilo o nic, ale

mysle: ona, biedaczka, tak si¢ bata dla mnie tego ztapania...
tak prosita, zebym

byt ostrozny. Wolg jej spetnig.



I wrocitem.

Tylko przedtem jeszcze zaszedtem po nocy na cmentarz w
Machnowce, gdzie ja

zawiezli — 1 z mogily §wiezej wzialem grudke ziemi. Ot, tu ja
mam, na piersiach.

Nie lezy¢ mnie przy niej, przy mateczce kochanej, nie leze¢ w
ziemi swojej, ale

gdziekolwiek mnie zakopia, ta grudka ze mna w dot pojdzie,
zostanie.

Byta znoéw chwila milczenia. Przerwatem ja wreszcie.

— Wrdcites pan do Niemiec, czy tu zaraz przyszedtes, —
spytatem.

— I tu 1 tam wldczytem si¢ — odpart, w ziemig patrzac. —
Ale czarne to dni byly

dla mnie, czarne.

— Pan myslisz moze, ze teraz, kiedym juz nikogo nie miat
wsrod swoich, nie

powinno mnie juz byto tam ciagnac? Zapewne! I ja tak
przypuszczatem odchodzac.

Serce si¢ krajato, swiat caty, zdawato sig, catunem grobowym
okryty, ale

przynajmniej cho¢ jedno w glowie sig¢ kreci, niby pociecha: tej
mary przeklete;,

tej tesknoty, gorszej, niz Smierc, tej juz nie doswiadczysz.
Mingta 1 nie wroci.

Nie ma do kogo tesknic.

A tymczasem, co pan powiesz na to, ledwiem troche odpoczat
po tej cigzkiej

wedrowce 1 do pracy si¢ zabral, wrocita, 1 jak wrocita 1
Przedtem t¢sknit



cztowiek 1 bylo Zle, okropnie, ale btysta przy tem nadzieja
jakas. Myslato sie:

trzeba przetrwac, trzeba zyc¢, bo bo jest dla kogo zy¢, bo tam
za tobg teskniq 1

ptacza, jak ty ich zobaczysz!" I krzepitem si¢ ta mysla, 1 nie
poddawatem si¢

trosce niepoczciwej. A teraz ona wsiadta na mnie 1 gniotla, i
gniotla, 1 bytem

jak ten cztowiek, co idzie przed siebie w ciemnosciach

zupelych 1 nie ma ani jednego promyczka, ktoryby je
rozjasnit.

Tam, zkad jestem, na Ukrainie, opowiadajao wiedzmach
kijowskich, ze jak zmora

siada cztowiekowi na glowe, na kark 1 pedza go w Swiat bez
ustanku, bez

mitosierdzia, pojac si¢ tymczasem krwia jego ciepta z rany
otwartej, az padnie

bez sit 1 zginie.

Ze mna byto tak samo. I mnie zmora jak wiedZzma przygniotia
swem brzemieniem, i

otwarta mi serce 1 ssata z niego cata krew, cate zycie. Az
padtem wreszcie.

Zaczatem pic.

Ach, ksigze, straszna to, piekielna i1Scie moc w tym trunku.
Cztowiek

zrozpaczony, z sercem, petnem bolu, 1 jadu, 1 nienawisci,
gotow, zdaje sig,

petle na szyj¢ sobie zarzuci¢ albo drugiemu teb rozbic.
Chwyta pelng czarke,



wychyla, po niej druga — I naraz mija wszystko. Smutek
podziat sie gdzies,

troska gnies¢ przestata. Przed chwila Lazarz byles, zycie
niostes jak cigzar 1

meke. — Teraz bogacz z ciebie, pan, krol. Swiat caty $mieje ci
sig, lezy u

twoich ndg. Ot, uluda dyabelska poprostu, ale jaka w niej sifa!
I c6z dziwi¢ sig, ze ludzie bardzo znuzeni 1 bardzo
nieszczgsliwi, uciekaja sig¢

do tego kubka trucizny, zeby znalez¢ ostatnie swe szczgscie w
zyciu —

zapomnienie.

— Kubek Lete — szepnatem bardzo cicho.

— Oy, pitemze ja z tego kubka, pitem, zeby zapi¢ bol moj 1
rozpacz serdeczng —

pitem bez ustanku, bo ledwiem wytrzezwil si¢ po nocy przy
butelce, bol wracat,

tepy, ghuchy, ale straszniejszny,

niz przedtem. Wigc zndw go trzeba bylo przyttumiac. Az
wreszcie stargaly sig

sity, zatracit si¢ wstyd, szacunek ludzki i Srodek zdobycia
chleba. I zginalbym

ostatecznie, gdyby mi Bog nie zestat Aniota Stroza.

Ach, panie, gdybys wiedzial, co to za kobieta 1 ile uczynita dla
mnie,

nieszczesnika, com myslal, ze Bog juz o mnie zapomniat.
Bylem na dnie przepasci,

gdy mnie spotkata, gdy reke mi podata 1 serce otworzyta dla
mnie, podniosla,



uzdrowita, uswiecita. Promien stonca wpadt z niebios do
ciemnej prozni mego

serca, rozjasnil, napelnit je promien taski Bozej, mitosierdzia
w upadku,

pociechy w niedoli. I przyszto mi z nia zdrowie, dobrobyt,
szczescie rodzinne 1

spokdj, przyszto dziecko wreszcie. Wszystko mi data, czego
dusza moja mogta

zapragnac... procz jednego tylko.

Znow zamyslit sig, ale rzecz dziwna, pos¢pniej, niz przedtem,
cho¢ stowa jego

byly stowami szczgsliwego cztowieka.

— Masz pan jeszcze godzing czasu? — zapytal mnie naraz. —
Zaprowadzg pana do

zony, synem si¢ pochwale.

Poszlismy. Poza rzeczka Steinach 1 gmachami Opactwa, na
koncu Altstadt, w tylnej

czgsSci trzeciego piatra, starego, wazkiego domu byle
mieszkanko, z dwoch

pokoikow ztozone, bardzo skromne, ale jasne, czyste 1 mite.
W oknach staty

doniczki, pelne kwiatow wsrod swiezych firanek, z
czerwonemi fontaziami, na

scianach wisiaty oleodruki, przewaznie religijnej tresci —
pomigdzy Blog.

Mikotajem z Flu€ i S. Notburga licha litografia z niemieckim
podpisem

przedstawiata Kosciuszke. Na puleczce 1 stoliku lezato kilka
ksiazek. Mebelki



plecione, porzadne 1 cate, uszykowane byty z pewnem
staraniem o komfort — w

drugim pokoju wysoko wypig¢trzone poscicle, szafy, kufry,
odziez na szaragach,

znamionowaty dostatek. W kacie sypialni, na stoliku
urzadzony byt domowy

oltarzyk, srodkowe miejsce, pomigdzy kilku krzyzykami 1
posazkami, zaymowat

obrazek Czg¢stochowskiej Bogarodzicy, przed ktorym palita
si¢ czerwona lampka.

Znac¢ bylo we wszystkiem reke¢ kobiety porzadnej, roztropnej,
kochajacej domowe

ognisko 1 bojacej si¢ Boga.

Trzydziestoletnia, przystojna 1 rosta Szwajcarka, z blekitnemi
oczyma i dobrym,

szczerym, a przytem jakby troch¢ smetnym usmiechem, byta
niewatpliwie tem

wszystkiem. Bardziej, niz w mieszkaniu, widac¢ to byto w
cieptem a cichem

powitaniu meza, w radosci, z ktora mnie przyj¢ta, jako ziomka
Wojciecha i jako

cztowieka, ktory mu przyniost pociech¢ i wspomnienie
ojczyzny. Cala gruntowna

uczciwos¢ 1 niezmierna delikatnos¢ uczucia, jaka cechuje
mieszkancow Alp,

uwydatniata si¢ w tem jej interesowaniu goracem 1
serdecznem Polska i

wszystkiem, co z nig wigzato meza.

— Nasz maty umie po polsku — rzekta mi z duma zaraz na
wstepie. — | ja staram

si¢, pracuj¢, troche sie nauczytam, ale na nieszczescie zaraz
zapominam. Taka

juz niemadra moja gltowa.



— Jezyk polski bardzo trudny jest dla cudzoziemcow —
odpartem.

— Tak, ale ja nie jestem cudzoziemka. I dlatego mi to
przykro. Tak kocham kraj

mego Alberta, tak chciatabym go poznac! Ale c6z? Rozmowié
si¢ z ziomkami mgza w

ich jezyku — nie mogg.

Bylem z nia po kilku minutach tak, jakbym ja znat od wielu
lat. Bystrzewski

musiat pojs¢ na chwilg, wezwany przez pryncypata w jakims
interesie,

niecierpiacym zwloki. ZostaliSmy sami.

Opowiedziata mi, ze si¢ poznali przed dziewigciu laty.
Bystrzewski przywedrowat

tu wtedy wlasnie z Bawaryi, ale byl w najsmutniejszym stanie,
zarowno fizycznie,

jak duchowo. Roboty mu wprawdzie nie brakto, bo
rzemieslnik byt z niego

doskonatly — ale co zarobit w dzien, puszczat w nocy. Nie
hulal — Boze uchowa;!

Siedziat tylko w knajpie 1 pit wodke najmocniejsza kieliszek
za kieliszkiem, az

z n0g si¢ zwalil. Wytrzezwiwszy sig, szedt zrana do warsztatu,
jakby nic. Robota

nie cierpiata, ale reputacyi szkodzito to bardzo. Uwazano go
za nalogowego

pijaka, usuwano si¢ od niego.

— Wtedy go poznalam — mowita mi pani Wojciechowa,
patrzac przez okno w



zamysleniu na skrawek nieba ponad dachami 1 kominami,
rozjasniony wschodzacym

ksigzycem. — MOj ojciec byt werkfiihrerem w fabryce pana
Weckerlina, w ktorej

pracowat Albert, a ja bytam jeszcze mtodziutka 1 ghupiutka
Birgel Kinzli, i ani

mi si¢ $nito o moim przysztym w szwalni ciotki Trudy
Staempfer. Razu jednego

byto u ojca kilku znajomych 1 zgadato si¢ o czeladzi
fabrycznej. W rozmowie

ojciec wspomnial Alberta 1 powiada, ze w cztowieku tym tkwi

jakas tajemnica. Pracowity, zdolny, spokojny, ale przytem na
wszystko oboj¢tny 1

jedyna rozrywka Jego — ten naldg nieszczesny. Inni mowili
to samo, zatowali go,

az wreszcie ktos rzucit te stowa: ,,tesknota za ojczyzng", jako
rozwiazanie

zagadki Inni glowami skineli, potwierdzajac 1 dziwiac sig, ze
im to wczesniej

nie przyszio na mysl.

Ja krecitam si¢ tymczasem w sasiedniej kuchence,
przygotowujac chleb wieczorny i

styszatam kazde stowo. Znatam Alberta. SpotkaliSmy si¢ kilka
razy na ulicy i w

kosciele, a kiedy zaszedl w interesie do mego ojca,
zamienitam z nim stow kilka.

Zwrdcit moja uwage swoja powazna 1 smutng twarza.
Domyslatam si¢ odrazu, ze

jakis bol ciezki musi mu grys¢ serce, a dowiedziawszy si¢ o
tem, ze wygnaniec,



zrozumiatam go 1 zatlowalam serdecznie. Zrobito mi si¢ tez
dziwnie smutno, gdy w

dalszym ciagu rozmowy musialam o tem styszec, jak
biedakowi1 natog jego popsut

opini¢ w fabryce, u przetozonych i kolegdw, 1 jak blizko mu
juz do utraty

miejsca.

Nazajutrz byto §wigto. Skoczytam raniutko do kosciota na
Segenmesse. U nas, jak

ksiadz wie, zaraz po nabozenstwie wszyscy wychodza 1 az do
nastepnej mszy

kosci6t pusty bywa zupetnie. Nie wiem, czemu zostatam
chwil¢ dtuzej, konczac

koronke. Kiedy juz wszystko uciszyto si¢, podnosze¢ glowe,
patrz¢ — jest kto$

procz mnie w kosciele. Jaki§ wysoki mezczyzna wyszedt z
tawki 1 kleknat przed

ottarzem Matki Boskiej. U nas to nie jest w zwyczaju, mysle
wiec: cudzoziemiec;

przypatruj¢ si¢: to Albert.

Serce mi Scisne¢to si¢ bolesnie. Ten biedak, proszacy
Bogarodzicy o pocieche w

swem tutactwie, o ratunek w upadku — tak mi si¢ zdat
godzien wspoitczucia!

Zaczetam modli€ si¢ za nim 1 w jego intencyi 1 postanowitam
trwac z nim razem na

wspolnej modlitwie, az on ja skonczy. On tymczasem modli|
sie, modlil,

nieruchomy, z glowa ukryta w dtoniach 1 juz zacz¢to dzwonic
na druga msze, kiedy



powstal Spotkalismy si¢ w przedsionku. Sktonit mi si¢, ja mc
podatam wode¢

swigcong i spojrzatam na niego.

Twarz miat jakas$ jasna 1 spokojna, jak nigdy| przedtem.
Powiedziatam mu wigc, ze

cieszeg si¢, widzac go weselszym, niz zwykle.

— Pomodlitem si¢ dzi§ dobrze, a dawno nie bytem w kosciele
— odpart mi szczerze.

Poszlismy razem, rozmawiajac. Od stowa do stowa,
wyspowiadatl mi si¢ ze

wszystkiego. Sama nie wiem, jak to si¢ stato: znaliSmy si¢ tak
mato. Mowit mi

pOZniej, ze serce miat takie petne, tak potrzebowal przed kims
s1¢ wywnetrzyc,

ale nie miat nikogo, a ja, powiadal, tak poczciwie na niego
patrzatam.

Jak tam ja patrzalam, nie wiem, ale to pewne, ze litos¢ miatam
w sercu bardzo

wielka. I wtedy po raz pierwszy przyszto mi na mysl, ze tego
czlowieka,

upadajacego z tesknoty 1 osamotnienia, moze podniesc i
uratowac serce kochajace,

zdolne mu zastapi¢ daleka ojczyzng 1 rodzing. I pomyslatam
sobie, ze dla

kobiety, dla chrzescijanki, bytoby to zadanie pigkne 1 pociecha
niemala stac si¢

ta dzwignia w famiacem si¢ zyciu, dac nieszczesliwemu
szczescie, ocali¢ od zguby

jego dusze. A gdym, myslac o tem,



spojrzata na idacego obok mnie cztowieka, w jego dobre,
Szczere, Smutne oczy,

spuscitam wzrok ku ziemi 1 zdato mi si¢, Ze czyniac to
wszystko dla niego,

moglabym znalez¢ szczescie 1 dla siebie.

I c6z ksiedzu wiecej powiedzie¢? Historya nasza prosta.
Alberta pierwsza ta

nasza rozmowa zblizyta do mnie bardzo — przyniosta mu
pocieche. Staral si¢ znow

spotka¢ ze mna, stuchat moich rad 1 nie chodzit do szynku,
chyba na piwo.

Dawatam mu do czytania ksiazki z czytelni katolickiego
Gesellenvereinu, na moja

prosbe zapisal si¢ sam do tego stowarzyszenia, ktore taka jest
pomoca 1 ochrong

dla naszych rzemieslnikow. Z poczatku ani on, ani ja, nie
mysleliSmy o niczem

wigcej]. Powoli, powoli... 1 to przyszto.

MOj ojciec nie chciat dlugo stysze¢ o wydaniu mnie za
Alberta. Miat miejsce

dochodne, mir u ludzi, ambicyi troche — wolalby wyzej
szuka¢ me¢zow dla corek,

niz nizej. Alberta nazywat przybteda, nie dowierzat poprawie,
bat si¢ powrotu do

natogu, a bardziej jeszcze do ojczyzny. ,,Co z toba bedzie
wtedy, co z nami —

mawial — kiedy on ciebie kiedys ztad zabierze na t¢ poinoc
daleka, migdzy dzicz

azyatycka, wilki 1 niedzwiedzie". Matka tez na t¢ mysl
ptakata. Ale byto nas

cztery siostry niewydane, procz braci, a ja upartam sig, ze za
innego nie pojde.



Wigc wreszcie zgodzili si¢ rodzice 1 ot za dwa miesiace na
Wszystkich Swigtych

bedzie dziewiec lat, jak Slub bralisSmy.

— I jestes pani szczesliwag? — spytalem.

Przez chwile milczata, patrzac przez okno w srebrzysta smuge
ksiezycowego

Swiatla.

— W niebie tylko jest szczgscie — odrzekta powoli — tu, na
ziemi, kto moze

nazwac si¢ szczesliwym? Ale ze duzo szczg$cia znalaztam, ze
troche jego moze

datam memu Albertowi — to pewne. Zreszta — 1zy 1
usmiechy, z tego si¢ zycie

splata, mowi nasz poeta.

— A on... czy wytrwal, czy nadzieja nie zawiodta panig ?
Zn6w milczala przez chwilg, ale juz nie patrzata w ksigzyc,
tylko gtowa jej

opuscita si¢ nizko na piersi.

— Niech mi pani wybaczy niedyskretne pytanie — dodatem
pospiesznie. — Stowa moje

mogly panig zadrasnac.

Podniosta glowg.

— Nie — odrzekla — wecale nie. Ani mnie dotkneto pytanie,
ani si¢ waham

odpowiedzie¢. Prawda nie moze przecie wstydzi¢ — a cho¢
boli czasem troche —

trudno, rady nie ma 1 szkody niewiele. Ja tylko namys$latam si¢
1 rozwazatam

sobie, jak ksiedzu odpowiedziec, abys wiedziat cata prawde,
bez wlasnych moich



mimowolnych dodatkéw 1 wyobrazen.

— Pytasz mnie ksiadz, czy on wytrwat ? Ogolem wzigwszy
tak, byty jednak przerwy,

upadki. A czy nadzieje zawiodty? Nie, nie zawiodty.

Co ludzkie, doskonatem by¢ nie moze — a on cztowiekiem
byl, 1 cztowiekiem bardzo

nieszczesliwym. Ja wiedzialam o tem przecie 1 nie marzytam
zrobi¢ z niego

swigtego : chciatam tylko uratowac jego dusze. A w tem Bog
dopomodgt 1

pobtogostawit.

Z poczatku szto wszystko dobrze. Albert pracowat
niezmordowanie, zarabial coraz

wigcej, w domu do-

statek byt 1 wesele. Ludzie zaczynali mi zazdrosci¢, cho¢
przed slubem ruszali

ramionami. | o tej tgsknocie swojej, zdawato si¢, zapomniat.
Ja mu zresztg za

oszczedzone pieniadze wciaz cos$ kupitam, co mu kraj
przypomniato: ksiazke,

obrazek. On mnie wtedy Sciskat ze 1za w oku, ale nie byla to
tza smutku.

Az naraz zaczglo by¢ inaczej.

Pierwsza matka to spostrzegla.

— Uwazaj, Biirgel, — méwi do mnie, — twoj Albert znow
glowe zwiesit, jak dawnie;,

1 chodzi ulica nie patrzac na nikogo, jakby struty. Zeby, bron
Boze, zle

dawniejsze nie wrocito.



Ja w pierwszych czasach nie zwracalam na to uwagi. Trudnoz
ciagle smiac sig,

zwlaszcza przy ciezkiej robocie. Przytem on w domu
przezwycigzal si¢ jeszcze.

Ale niedlugo to trwato. Zaczat 1 w domu chodzi¢ posgpny, jak
noc, z oczami

szklanemi, gluchy na wszystko i1 oboj¢tny. Ani si¢ z nim
dogadac byto, ani tem

mniej go rozerwac. Siedzi, bywato milczac przy stole,
wrociwszy wieczorem z

roboty, jedzenia nie tknie, kufel swoj duszkiem wyprozni 1 ani
stowa. W ziemi¢

tylko patrzy. Potem zerwie si¢ naraz, czapke schwyci 1 ucieka.
Ja w takich

razach wiem, ze perswadowac, gniewac sig, ptakac, zte tylko
powigksza — wigc nie

mowitam nic, staratam si¢ dogodzi¢ mu we wszystkiem, zeby
nie miat powodu do

skargi, zeby mu w domu dobrze bylo. Ale jak wyszedt, jak nie
wracat az p6zno w

nocy, zasna¢ nie mogtam, ptakatam, modlitam si¢. Kruszyt si¢
przecie i w proch

rozbijal w moich oczach caty gmach moich nadziei, mojego
szczescia.

Raz klgczatam w nocy przed ottarzykiem, kiedy powrdcit
wczesnie], niz zZazwyczaj.

Nie postyszatam jego krokoéw. Naraz upadt koto mnie na
kolana i glosno

szlochajac, zaczat calowac moje rece, przepraszac. Plakatam z
nim razem. Byt tak



bardzo nieszczesliwym...

Pare miesigcy trwat spokdj — potem znow przyszio na niego
to nieszczescie.

Chodzit jak potepieniec, ale juz nie wtoczyt si¢ po szynkach,
nie pit — tylko

btakat si¢ po zaulkach, jak szalony. Drzatam, zeby naprawde
nie oszalat. Wtedy

znikt,

— Uciekt do kraju? — przerwatem. Wstrzasneta gtowa.

— Nie wiem 1 watpi¢ zeby kto dowiedziat si¢ od niego.
Domyslam si¢ jednak, ze

probowat wroci€. Nie byto go cztery miesiace a ja
tymczasem... Ale mniejsza o

mnie. Co on nieszczgsny przej$¢ musiat! Wreszcie wrocit.
Cien zostat z niego.

Staniat si¢ chodzac, wzrok miat biedny, sity zadnej. Do
szpitala chcieli go

oddawac: nie pozwolitam. Odkarmitam, wzmocnitam ciato,
staralam sig, jak moglam,

rany duszy zagoic.

A wowczas Bog mitosierny dat namdziecko.

— I ono przykuto juz ojca do domu?

— Zgadles pan. Odtad wrocit spokoj, przynajmniej co
najgorsze mingto. Albert moj

juz nigdy wigcej nie uciekal, kiedy go teraz ta tgsknota
schwyci, 1dzie wtoczy¢

si¢ po gorach godzinami — czasem dniami calemi; ja sama go
wyprawiam, wiedzac,

ze mu to sprawia ulge, usprawiedliwiam nieobecnos¢ jego w
fabryce i czekam

spokojnie; wiem, ze wroci. Innym



razem zamyka si¢ w drugiej izdebce i lezy dlugie godziny, jak
umarty. Ja tu na

palcach si¢ krzatam, zeby mu nie przeszkadzaé, dziecko
wynosze do sgsiadow,

potem jak miarkuje, ze atak przeszedt, posytam mu syna, zeby
go sprowadzit do

mnie. [ wtedy on przychodzi spokojniejszy. Tak zyjemy od lat
siedmiu.

— A nie obawiasz si¢ pani, ze on kiedys, odszedlszy, nie
wroci moze?

Drzenie ja przeszto cala. Podniosta oczy na krucyfiks, wiszacy
na scianie 1

wpatrywala si¢ w posta¢ Chrystusa, jakby modlac si¢ mys$la.
— Bog wielki — rzekta wreszcie. — Jemu ufam. A potem jest
dziecko.

Ujrzatem je za chwilg. Pan Wojciech przyprowadzit syna, po
ktorego zaszedt do

babki 1 z widoczna durng prezentowat mi swego jedynaka.
Ochrzczono go Tadeuszem

na pamiatke Kosciuszki: tak matka chciata Dzieciak byt
sliczny, z poczciwemi

oczami ojca, z zewnym matczynym usmiechem, ale rzecz
dziwna! Syn tych dwojga

ludzi rostych 1 silnych watty byl, delikatny jak roslinka mtoda.
Rodzice rozpadali si¢ tez nad nim, oczy ich biegly za nim,
gdziekolwiek si¢

ruszyl. Ojciec pokazywal mi jego elementarze 1 ksigzki z
kolorowanemi obrazkami

1 chwalil si¢ znowu, Zze go ostatecznie maty jego Tadzio czytac
dobrze nauczyt.

Matka opowiadata z radosnym usmiechem, jak jest pobozny,
jak ottarzyk ubiera w



kwiaty 1 codzien rano 1 wieczor odmawia gtosno wspolna
domowa modlitwe.

Spedzitem z temi poczciwemi ludzmi caty wieczor bardzo
mile 1 uscisnatem

serdecznie ich dtonie, zegna-

jac 1 obiecujac napisac z kraju, gdy wroce. Wrocitem po roku i
niedlugo po

powrocie napisalem do St. Gallen, Nie dostalem odpowiedzi.
Napisatem po raz

drugi list polecony: odestano mi go w pare tygodni z
urzedowym dopiskiem:

,,Adresat w St. Gallen nieznany".

Co sig stato z Wojciechem Bystrzewskim, co z jego poczciwa
zong 1 Tadziem ? Nie

wiem. Ale ilekro¢ mysle o nich, serce $ciska mi si¢ bolesnie.
Moze los rzucit

ich gdzieindziej, moze wrécit do ojczyzny wygnanca...
Moze... Nie sadze jednak.

Zdaje mi si¢ raczej, ze juz to ciche, mite, chrzescijanskie
gniazdko rodzinne

zmiotl 1 zniszczyt wicher przeciwny, ze nadzieje biedne;,
szlachetnej Bilirgel

zawiodty w koncu, po latach, 1 ze lis¢ oderwany od ojczystego
drzewa, znow si¢

gdzies tula po szerokich goscincach swiata, unoszony burza,
co tyle juz innych

rozniosla.

Proboszcz skonczyt swoja powiesc 1 znow siedzieliSmy w
milczeniu dokota



ptonacego ognia w kominie, stuchajac swistu wiatréw 1 jeku
wlasnych naszych

mysli. Kazdemu z nas nasuwaty si¢ wspomnienia podobnych
przezytych 1

zastyszanych historyj, nikt jednak nie odzywat si¢ z niemi, ani
robil uwag nad

losami Wojciecha Bystrzewskiego. Tylko nie wiem jak innym,
przypuszczam jednak,

ze 1m takze, jak mnie, krecito sig¢ po gtowie 1 gryzio w sercu
pytanie: Dlaczego?

Stowa ostatnie ksigdza o lisciach, oderwanych z drzewa 1
unoszonych burza,

brzmialy jeszcze w naszych uszach. Dlaczego te liscie nie
zielenieja na drzewie

1 z sokow ich nie rodza si¢ paczki nowe,

dlaczego wigdnieja daremnie, deptane przez thum bezmysiny,
lub gnija w

btotnistych katuzach? Dlaczego? Dlaczego ?

W ciszy posepnej, przerywanej szumem drzew 1 toskotem
burzy, rozlegt si¢ glos

pana Alfreda.

— Historyi twojej, ksigze proboszczu, brakuje zakonczenia —
mowil. — Szczegolnym

trafem zakonczenie jest mi znane, lepiej moze jednak byloby o
niem nie wiedziec.

Ksiadz gtowa potrzast 1 ramionami ruszyt.

— Wolg najgorsza pewnos¢ od przypuszczen — rzekl smutno.
— A wigc dobrze, stuchamy cig, Fredziu — dodat gospodarz.
Pan Alfred odrzucit niedopalony papieros 1 tak zaczat:



— Przed trzema laty bylem, jak panowie wiecie, sekretarzem
naszego poselstwa w

Dreznie. Ze za$ personal nasz byl maty, petnitem
rownoczesnie obowiazki

kanclerza 1 konsula 1 kilka godzin dziennie zmuszony bylem
poswiecac¢ funkcyom,

przywiazanym do tego urzedu, bardzo czgsto wcale
nieprzyjemnym. Wprowadzaly mnie

one w styczno$¢ ciagla z miejscowa policya 1 mnostwem
wldczegdw, z istnemi

Szumowinami naszego panstwa, wyrzuconemi losem lub
wlasna wing z jego granic.

Razu jednego — w styczniu — bal byl w rezydencyi.
Odbylismy juz cercle monarsze,

krol Albert rozmawiat dtuzej z moim szefem, poczem 1 mnie
kilkoma stowami

zaszczycit; krélowa Karola rozpytywata mnie o Wieden,
ksieciu Jerzemu

wspomniatem co$

o arcyksi¢znie Maryi Jozefie, jego ulubionej corce... Wreszcie
skonczyla si¢ ta

oficyalna panszczyzna — 1 moglisSmy ruszyc¢ si¢ po
wspaniatych salach, pelnych

Swiatla, zwierciadet, adamaszkow, brylantow, zlotem szytych
mundurow i gwiazd

orderowych. Po godzinie uczutem si¢ znuzony tym blaskiem 1
gwarem 1 poszediem

odetchna¢ w jednym z bocznych salonow.

Spotkat mnie tam 1 zaciagnal do gawedy prezydent policyi,
mity 1 gtadki



cztowiek, z ktorym zylem dos¢ blisko.

MowiliSmy o spodziewanych zmianach w ciele
dyplomatycznem, o dworskich nowinach

1 miejskich plotkach, o najnowszym toascie cesarza Wilhelma,
0 ostatnim wybryku

francuskich radykatow, kiedy naraz prezydent przerwat mi.
przypomniawszy cos.

— Przepraszam pana najmocniej — zawotal — ze az tu go
nudz¢ urzedowemi

interesami, cho¢ ani czas, ani miejsce po temu... Mam jednak
mata sprawe — pewne

indywiduum dos¢ podejrzane w aresztach policyjnych.
Czlowieka tego przytrzymano

za wldczegostwo, ale obawiam sie, miedzy nami mowiac,
czegos gorszego. Do

wschodniej granicy, uwazasz pan, chciat si¢ koniecznie
dosta¢, a tam obecnie w

Spale dwor sie znajduje. Ktoz wie, co w tem tkwi. MySmy
jednak nic z niego

wydoby¢ nie mogli, choc¢ ja sam go przestuchiwatem. Nic nie
chce mowic, tylko

wcigz odwotuje si¢ na austryacki konsulat.

— Ma jakie papiery, dowodzace przynaleznosci do nas? —
spytatem.

— Zadnych — powiada, ze zgubit. Pan to juz wie — zwykla
zwrotka tych nicponiow.

W kazdym

razie jednak moze pan pozwoli przysta¢ go sobie — zgoda? A
kiedy? Jutro moze,
zeby czasu nie traci¢ — dobrze?



Wroécilismy do przerwanej rozmowy 1 za chwilg prezydent
rozwodzil przedemna swe

ubolewania nad wzrostem socyalizmu w Saksonii.
Nazajutrz koto potudnia urz¢dnik manipulacyjny konsulatu
wszedl do mego biura 1

oznajmit mi, ze z policy1 przystano pod straza jakiego$
wig¢znia. Przypomniatem

sobie wczorajsza rozmowe, ktora mi wyleciata z pamigcei 1
kazalem wprowadzi¢

wig¢znia samego, zostawiajac policyantdw w przedpokoju.
Czlowiek byt moze nietyle stary wiekiem, ale tak sterany
zyciem, ze wygladat na

lat szeS¢dziesiat. Postawe miat ogromna, rozrosta, ale szedt
schylony, z glowa

wsiadta w ramiona wychudle 1 oczami, ponuro i1 bezmyslnie
wpatrzonemi w ziemig.

Odziany byt w fachmany, palce odmrozone przegladaty przez
strzgpki obuwia, wtosy

1 broda na po6t siwe, zwichrzone 1 pokrecone w kudty kosmate,
zakrywaty twarz

wybladla 1 znedzniala.

Spytalem go po niemiecku, kim jest 1 skad — w jezyku
biurokratycznym nazywamy to

,generaliami." On nic nie odpowiadat.

— Sam przecie zadales, aby ci¢ tu przeprowadzono, a teraz
nie chcesz nic mowi¢ —

zawolatem zniecierpliwiony.

Podnidst glowe 1 zwrocit do mnie oczy, rozwarte szeroko i
swiecace goraczka.

— Polak jestem — wyjeknat glucho.



Dopytywatem go o szczegoty. Zdawalo sig, ze wazy
odpowiedz w myslach.

— Na co to wszystko si¢ przyda — rzekt wreszcie posegpnie.
— Ot, nie bed¢ udawat,

prawde powiem. Sktamatem w policyi, zeby si¢ tu dostac,
myslatem, ze 1 tu

wyktamig si¢ jakos, ze mnie konsulat cho¢ blizej kraju mego
odstawi. Ale to byto

wczoraj, onegdaj. Teraz rozwaga przyszia, namyslitem sig.
Oszukac nie potrafie.

Inni to umieja, ja — nie. A zreszta — co mi tam juz, wszystko
jedno!

Reka machnat 1 w bok splunat.

Gdybym nawet nie miat zadnej znajomosci ludzi — a
kilkuletnie moje obowiazki

nadaly mi pod tym wzgledem troch¢ doswiadczenia — nie
moglbym watpi¢ ani chwili,

ze stoje wobec bardzo wielkiej niedoli, ktorej, czy zawiniona,
czy nie, nalezata

si¢ litos¢ a jesli mozliwe, 1 pomoc.

Postanowitem przedewszystkiem wydoby¢ z tego cztowieka
jego historye. Na to

trzeba bylo trafi¢ w jakas serdeczng strune.

— Ja jestem takze Polakiem — przemdowitem do niego
wilasnym jezykiem. — Prosz¢

moéwic ze mng otwarcie 1 szczerze, nie, jak z urzednikiem, ale
jak si¢ mowi z

rodakiem. Moze uda mi si¢ pomodz, a w kazdym razie nie
zaszkodze, nie zdradze.

Na martwej twarzy n¢dzarza btysk jakis przelecial, ozywita sig
na chwile.

— To pan Polak ? — powtorzyt za mna. — Nie mys$latem, nie
przypuscitbym. A zkad?



Wdatem si¢ z nim w rozmowe, w sposob zupetnie poufaty 1
nie licujacy z powaga i
dystynkcya

mego stanowiska. Gdyby mnie w tej chwili widziat mo;j
wykwintny kolega,

szczypczykami 1 przez rekawiczki dotykajacy ludzi ponizej
barona, a przynajmniej

Rittera von, radca legacyjny, hrabia Flausenreich, dostalby z
przerazenia

sercowego ataku 1 powtarzatby przez dwa miesiace pod
sekretem we wszystkich

salonach, ze ,,diese Polen sind eigentlich alle Demagogen und
Revolutionare”. Ale

hrabia Flausenreich o tej porze, jak codziennie, odbywat
dwugodzinna swa

tualete, przy pomocy dwoch stuzacych, dwunastu stoiczkow z
farbami i perfumami,

niezliczonych grzebyczkow, pilniczkow, sznurdwek,
poduszeczek i innych tajnych

dodatkéw 1 uzupelnien jego nadwergzonej przez wiek osoby.
Bylem wigc z tej

strony spokojny 1 moglem rozmawia¢ z moim aresztantem bez
obawy,

Ten jednak, po chwili ozywienia, wpadt znow w poprzednia
martwot¢ 1 odpowiadat

niechgtnie, potstowkami.

— Co po tem wszystkiem — mruknat. Nic mi juz nie pomoze.
Niech tam ze mna robia,

co chca — moze juz niedaleko do konca.



Dopiero po dtugich usitowaniach wydobytem z niego
wszystko.

Byl to Wojciech Bystrzewski.

Dziecko jedyne umarto mu niedtugo jako$ zapewne po
bytnosci ksiedza w St.

Gallen. Zona chorowaé zaczela — w nim obudzila si¢ z calg
furya dawna, przez lat

kilka usmierzona i1 thumiona tesknota. Porzucit wszystko, zong
oddal na opieke

rodziny jej 1 w Swiat poszedt, bez powrotu tym razem.

Sita nieprzeparta ciagneto go do swoich, gdy nici gtownej, z
ogniskiem rodzinnem

na obczyznie wiazacej, zabrakto. Pg¢dzil do granicy,
przedzierat si¢ przez nia,

wldczyl wsrdd miejsc znajomych 1 ludzi nieznanych, uciekat,
wracal. Tak z kata w

kat rzucany przypadkami losu, btakat si¢ lata cale, bez
zarobku, bez chleba,

wldczega bezdomny, zapijajac nedze 1 zgryzotg, gdy kieliszka
siec dorwat. Zonie

znaku zycia nie dawat o sobie, sam stracit energig, 1 wolg, 1
sit¢ do pracy, do

zycia.

Mowil mi o tem wszystkiem najszczerze;.

Pytatem go, czegoby chciatl, czem moznaby go wesprzec, co
dla jego ratunku

uczyni¢? Reka tylko machnat 1 potrzast glowa.

— Niczem — rzekt ponuro. — Niema dla mnie ratunku.
Dawniej | byl moze, pewnie



nawet, ze byl. Gdybym mogt wréci€ przed dziesigciu,
dwunastu laty... Cztowiekiem

bym zostal, nie zszedibym na bydle. A i potem.. Ot, dziecko
Bog wziat — ono mnie

trzymato; gdyby zylo, mozebym przywykl, zapomniat.

— A Zona ? — spytatem. Westchnatl ponuro.

— Zone Bég mi dat $wieta kobiete. Ale c6z ? Kochalem ja,
szanowatem, a jednak —

nie starczyta mi za wszystko. Zycie jej zmarnowalem, a swego
uratowac nie datem.

Biedaczka — ona za to by wlasne poswigcita... Wiedzialem o
tem, a jednak...

Musiatem ja porzucic¢ 1 uciekac¢, musiatem. Ten dyabel, co
mnie w Sercu szarpie,

silniejszy byt od nie;.

Wigcej nie mogltem nic wydosta¢ z niego. Dalem wigc
biedakowi jalmuzng 1 z

dyspozycyjnych

funduszow konsulatu 1 z whasnej kieszeni, co mogtem, i
wyprawitem. Pieniedzy nie

chcial bra¢ w pierwszej chwili, potem, gdy nalegatem,
usmiechnat sie posepnie,

ramionami ruszajac, 1 schowat je w tachman jakis.

— Przyda si¢ — szepnal. — Zima wodka grzeje. Obiecalem
mu, Ze W jego sprawie

zobacze sie

z prezydentem 1 naradzg, co dla niego daloby si¢ zrobic.

— Niech si¢ pan tam nie fatyguje o to — odpart oboj¢tnie. —
Za pozno juz zrobic

co dla mnie. Ja przepadty cztowiek.



Gtowa mi kiwnal, czapke oberwana nasadzit 1 oddychajac
ciezko, otworzyt drzwi.

Na progu odwrocit si¢ do mnie.

— Ot, gdyby pan byt taskaw 1 chcial mi w czem pomodz, o
jedno poprosze...

— Mobwecie — odrzektem predko. — Chetnie zrobig, jesli
mozliwe.

— Czy mozliwe, nie wiem, bo to kraj, jak widze, luterski, ale
przecie jest moze

jaki ksiadz mojej wiary. Ja u spowiedzi dawno nie bytem, a
Bdg wie, czy wiele

tam zycia we mnie zostato. Ksigdza chciatlbym mie¢.
Upewnitem go, ze zaraz napisze o tem do prezydenta i1 ze jego
zyczenie zostanie

spetnione. Rzucil mi: ,,Bog zaptac!" 1 znéw, zdawato sig,
twarz mu rozjasnita si¢

na chwile. Potem odszedt.

Nie widziatem go juz wigcej — raz tylko.

Tego samego dnia postatem urzegdowy komunikat do
policyjnego prezydyum, a

rownoczesnie prywatny list do prezydenta, uspakajajac jego
obawy co

do biednego widczegi, opisujac jego losy 1 proszac o
najtagodniejsze z nim

obchodzenie si¢ 1 wzglednos¢. Poprositem tez zacnego ksiedza
Buka, proboszcza

przy dworskim kosciele 1 spowiednika polskiej kolonii w
Dreznie, aby mego

protegowanego odwiedzil w wigzieniu 1 udzielit mu
religijnych pociech w tym



jezyku ojczystym, za ktorym tak mu byto teskno.

Chciatem sam widzie¢ si¢ z prezydentem w tej sprawie i
poprzec list moj ustnem

wstawieniem si¢ za moim nieszczg$liwym rodakiem — ale nie
dalo sie to zaraz

wykona¢. W shuzbie naszej, wiecie panowie, jak si¢ jest — nie
Zawsze moze

zajetym — ale rozerwanym. A to byt czas wlasnie recepcyy,
obiaddow, rautow,

koncertow i balow. Wigc dopiero w kilka dni p6zniej
spotkatem si¢ z prezydentem

na jakims wieczorze.

— Wiesz pan, co si¢ stato z tym panskim protegowanym,
ktoregos mi polecit tak

goraco? — zawotal, witajac si¢ ze mna.

Nawiasem mowiac, z wielu ghupstw, popetnianych w
towarzystwie i uznanych przez

swiatowy kodeks, nie znam wigkszego, nad takie pytanie.
Oczywiscie, nic nie

odpowiedziatem.

— Otoz ten widczgga musiat by¢ przecie ptaszkiem nielada —
ciagnat po przerwie

prezydent. — Wyobraz, pan sobie, zaczal prosic si¢ do
szpitala. Kazatem go tam

przenies¢. W drodze, sam juz nie wiem, jakim sposobem, ten
totr drzwiczki

powozu, zamkni¢te na klucz, otworzyl, straznikow pigscia
ogluszyt 1 wymknat si¢

1 szukaj wiatra w polu. W Dreznie juz go niema.



Wyznaje, ze sktadajac moja kondolencye prezydentowi,
miatem w glebi serca

uczucie pewnej ulgi. Ten biedak byt przynajmniej wolny.
Niewiele to, ale co$

przecie.

Nie przyszto mi wtedy na mysl, Ze raz jeszcze los mnie z nim
sprowadzi.

Niedtugo potem dostatem urlop, zeby kraj 1 rodzing
odwiedzi¢. Stryjowi wiadomo,

ze za Tarnopolem, nad sama prawie granica, mam majatek, do
ktorego raz na pare

lat dojezdzam dla jakiej takiej kontroli, Zeby przynajmniej nie
wszystko si¢

rozwalalo od razu i1 zeby mnie nie kradli wigcej, niz mozna
przyzwoicie przyznac

przed ludzmi. Ot6z, nacieszywszy si¢ siostrami 1 kuzynkami,
odlozywszy trzy razy

wyjazd ,,na ogdlne zadanie", wyrwalem si¢ wreszcie z mitych
wiezOw Zahorowa 1 z

uroczej goscinnosci Brzezyniec, zeby ruszy¢ raz do mojej
podolskiej pustyni, w

Hawrykowie.

Siedzialem juz tam trzy dni, miatem jedna awantur¢ z rzadca,
ktory moim kosztem

majatek robit 1 przygotowywal hrabiowski tytut dla dzieci,
spekulujac na

odlegtos¢ Hawrykowa do Drezna; druga z nadlesniczym,
ktory do wspotki z

tarnopolskimi zydkami urzadzit formalne przedsigbiorstwo
akcyjne dla trzebienia

Hawrykowskich lasow; trzecia z kucharzem, ktory zapewne
dla poparcia interesow



obu tych panow, obiadami swymi robit formalne zamachy na
moje zycie, jednem

stowem, miatem czas przejs¢ juz przez wszystkie wrazenia,
jakiemi wie$ ojczysta

czestuje na wstepie swoich wiascicieli po dluzszym

oddaleniu, kiedy jednego ranku wpada do mnie moj strzelec z
wystraszong ming.

Wiecie panowie, ze strzelec to u mnie lux a non lucendo, bo
nigdy nie polujeg.

Takie to juz moje kalectwo. Siedz¢ tedy sobie w szlafroku w
mojej sypialni, kawe

pij¢ 1 przegladam nadeszie wtasnie z poczty gazety, az tu we
drzwiach pokazuje

si¢ twarz mego Jurka, cata blada.

— Co6z tam znowu, pytam niechgtnie, bo mi przerwal w
najciekawszem miejscu.

— Nieszczescie stato sie, prosz¢ pana — wotla, zadychajac sie.
— Coz tam znowu za nieszczegscie — powiadam — pali sig,
czy co ?

— Nie, ale jakis cztowiek niezywy.

Cztowiek niezywy nie jest ostatecznie zadng osobliwoscig —
w tonie jednak mego

Jurka miescito si¢ wigcej, niz w stowach. Zerwatem si¢ tedy 1
wychodze. W

sieniach stoi cata kupka dworskich ludzi dokota lesniczego,
ktory opowiada cos,

rozmachujac rekami.

— Zblizam si¢ ja wigc powoli, ostroznie, — ciagnal swe
opowiadanie moj



Hatajdowski — przygladam: wyraznie cos wielkiego czernieje
na $niegu. Mysle

sobie: coby to by¢ mogto? Gdyby tak w Stryjskiem, w
Kotomyjskiem, myslatbym, ze

niedzwiedz, ale do nas przecie maruszka by nie zapedzit.
Dzik? takze chyba nie.

Cd6z wiec? Podchodze blizej: Jezus, Marya! cztowiek. Trzgse
go —aon juz

skostniat dawno, jak ktoda, 1 zgby mu $wieca wyszczerzone z
pod lodowych sopli,

ktore okryty go w nocy catego. Trup

jednym stowem, trup, i to Bog wie od kiedy, moze od
tygodnia i wigcej.

— A jakze go pan le$niczy znalazt — odzywa si¢ kucharz —
czy lezat rozciagnigty

?

— Boze chron! Siedziat sobie pigknie pod drzewem i patrzyt
w stron¢ Zbrucza,

gdzie granica idzie. A Slepia miat takie otwarte, straszne,
szkliste, az we mnie

zadygotato wszystko, gdym w nie spojrzat.

— I tam go pan zostawi?

— A jakze. Nie mozna inaczej. Ja to wiem przecie. Komisya
musi obejrzec,

protokot zrobi¢ — potem dopiero pochowa¢ mozna.

— Pewnie, ze tak — wtracit ekonom. Bog jego wie, co za
cztowiek, zkad, jaka

smiercig zginat. Zbadac trzeba.

— Moze morderstwo...



Przeszkodzitem dalszej rozmowie, wchodzac do sieni. Za
chwile malemi sankami

jechatem z Hatajdowskim na miejsce graniczne, w ktérem
znalazt trupa.

Nie. Choc¢bym sto lat zyt, nigdy go nie zapomng,
nieszczgs$nika, w straszliwej,

ostatniej jego postaci, w tej, w jakiej stanal na sad swego
Stworcy. Te same

tachmany okrywaty go, w ktorych przed niewielu dniami
przywlokt si¢ do mnie w

Dreznie. Nogi tylko prawie bose byly 1 pod gruba warstwa
blota 1 lodu, krwia

skrzepta 1 strupami okryte. Siedzial oparty o drzewo, z twarza
zZwrocong w te

strong, do ktorej rwat sie 1 tesknit przez zycie cate. Prawa reke
schowang miat

w zanadrzu 1 zaci$nictg silnie.

Wyjatem z niej pakiecik i rozwinawszy, ztozylem napowrot 1
wsunatem w dion

skostniata, aby poszedt do grobu z umartym.

W pakieciku byt stary szkaplerz, medalik zasniedziaty, pukiel
jasnych

dziecinnych wdosdéw 1 osobno zwinigta, w proszek rozsypana
odrobina czarnej

ziemi.

Z CIEZKICH DNI.
Wspomnienie szkolne.



Pani Zofii Starzynskie;j.

Moéwiono o tem od roku Pamigtam jak dzis: pierwsza
pogtoske przyniost do klasy

Wtodek Kobierski. Jako syn marszatka szlachty, byt on
miedzy nami pewna powaga,

cho¢ ojca jego od paru lat usuni¢to z urzedu. On przynosit
nam zwykle

najcickawsze nowiny, zastyszane w domu, wierzyliSmy w nie
swiecie, choé

smieliSmy si¢ przytem — niewdzigczni! — z naszego
informatora i jego uroczystej

pozy, a opowiadania o stosunkach ojca z Moskalami nieraz
nas gorszyty i

gniewaly.

Tego dnia wpadt zadyszany, pi¢¢ minut przed dzwonkiem,
cho¢ zazwyczaj sig

spazniat. Od progu klasy zaczal nam robi¢ tajemnicze znaki za
plecami

nadziratela.

Oczy kolegow zwrocily si¢ ku niemu ze wszystkich stron,
pytajace niespokojne.

Dni te pelne byly jeszcze straszliwych wspomnien niedawne]
burzy — nowe kleski

przychodzity bez ustanku, gorszych jeszcze obawiano sig,
oczekiwano co chwila.

Zyto sie w podnieceniu ciaglem, w strachu, w goraczce. I my,
cho¢ bardzo mtodzi,



odczuwali$my i1 rozumieli to, co si¢ dziato w koto nas.
Zamiast myslec o pitce,

cukierkach lub koniku, zamiast ptatac figle studenckie i
rozpalac si¢ do

amerykanskich awantur mysliwskich Coopera 1 Meyne
Reade'a, mySmy wstuchiwali si¢

ukradkiem w rozmowy starszych i powta-

rzali szeptem goraczkowym, z dodatkami dziecinnej
wyobrazni, naj§wiezsze wiesci

o przesladowczych ukazach, o zsytkach, o zamykaniu
kosciotow, o coraz to

srozszym ucisku w szkotach.

I teraz nikomu z nas nie przyszto na mysl, ze Wiadek
Kobierski zechce nam moze

opowiedzie¢ o kupionym mu przez ojca koniu albo o
doskonale zapowiadajacej sig

slizgawce. Co nas to wowczas obchodzito? Czy nam dawano
by¢ dzie¢mi?

— Coz tam sig stato? Co zrobili? Kogo znowu wywiezli?
Gadaj predzej, nim Nus

Wroci?

Pytania te krzyzowaly si¢ przytlumione, kipiace ciekawoscia,
w chwili gdy

nadziratel wyszedt na korytarz, aby krzykna¢ na wtodczacych
si¢ tam uczniow 1

zapedzi€ ich do klas. Byl to wysoki, ospowaty jegomos¢, z
fioletowym nosem,

btekitnemi okularami w srebrnej oprawie 1 rudemi
faworytami, sterczacemi jak



dwie szczotki. Ubieral si¢ w mocno wyszarzany
wicemundurowy frak, ze ztotemi

niegdys$ guzikami, i co drugie stowo powtarzat moskiewskim
obyczajem ,,nus!" Ztad

pochodzit jego przydomek.

Korzystajac z nieobecnosci szkolnego cerbera, Wiadek
przechylit si¢ na pot przez

swoja tawke, usta z dwoch stron przystonit, zeby go lepie;
styszano 1 zaczat

szeptac potgltosem, urywanemi zdaniami.

— Religia be¢dzie po moskiewsku.

— Jezus Marya! — wydobylo si¢ naraz ze wszystkich ust.
— Cicho tam — krzyknat z korytarza Nus. Przycichli§my na
chwilg ale z ponad

naszych zeszytow mieliSmy wszyscy oczy podniesione na
Wiadka.

Ten schowat si¢ na chwilg, potem powoli zaczat znow
podnosi¢ sig, patrzac w

stron¢ drzwi otwartych 1 palec trzymajac na ustach.

W naszej klasie bylismy wyjatkowo szczegsliwi. MieliSmy
wsrdod nas tylko trzech.

Moskali i ci, szczerze czy nie, ale z nami trzymali. Szpiega nie
byto ani

jednego.

Wiadek szeptal dale;.

— Ksiedza kapelana maja wywies¢, bo nie chciat przysta¢ na
moskiewski katechizm.

| to jeszcze!

Ksiedza kapelana Wierzejskiego — w Galicyl powiedzianoby:
katechety — nie



bardzo, co prawda, lubiliSmy. Byl to cztowiek juz niemtody,
wyschty jak trzaska

1 tysy jak kolano. Miat tez chorobe watroby 1 od czasu do
Czasu jego pergaminowa

twarz robila si¢ zolta, jak szafran, a humor stawat si¢
zgryzliwy 1 cigzki, jak

piolun. Mowit pigknie. Nieraz zastuchiwali$my si¢ i
wpatrywali jak w tgcze w te

brzydka, przekrzywiong postac¢, ktora rozjasniata si¢ dziwnym
ogniem, gdy

odbiegajac od ksiazki 1 przedmiotu, zaczynal nam opowiadac
0 bohaterach

chrzescianskiej cnoty 1 ofiary, albo szerokimi promiennymi
rysami rozwijat przed

nami obrazy z wielkiej karty dziejow. Nieraz jednak bywato
inaczej. Ksiadz

przychodzit rozstrojony, chory — zaczynat pytac i to nie
ostatniej lekcyi, ale

gdzies z przed kilku miesigcy; za naymniejsze stowo
nieumiane krzyczat i tajal,

gorzej jeszcze: nie zwazajac na wiek 1 klase, targatl za
czupryng, rwal za uszy 1

drzaca reka nabazgrawszy ztowrogie hieroglify, z kartka
odsytat do kancelaryi

na obrachunek z panem inspektorem. Trudnoz go bylo lubic.
Tylu z nas i tyle razy

dostato w skore od niego lub z jego przyczyny!

Miat przytem szczegolny zwyczaj. Kiedy ktory z nas lekcyi
nie umiat, bral go za

ucho 1 do otwartej ksiazki twarz mu prawie przytykat:



— Co to jest, czyta] — wotat nakazujaco.

Chlopak bakat ptaczliwym glosem tytut podrgcznika:
katechizm, historya biblijna

albo koscielna.

— A dalej, dalej — wotat ksiadz, szarpiac ucho nielitosciwie.
— Dla... uczniow gimnazyalnych.... wyznania... rzymsko...
katolickiego .. —

konczyt juz z ptaczem delikwent.

— Aha, aha, rzymsko-katolickiego, to jedno. A po jakiemuz to
pisane, po jakiemu

2

— Aha, po polsku, to drugie. To ty hultaja tego si¢ nie
uczysz? Katolickiej

wiary? | po polsku? To wolisz moze tak? (Mowiac to,
wskazywat palcem rosyjskie

napisy na mapie wiszacej nad katedra.) A moze lepiej jeszcze
tam? (I znow palec

jego zwracatl si¢ w strong auli, gdzie niewielka garstka
ucznidéw nalezacych do

panujacej narodowosci stuchata wyktadow swojej religii.) Tak
wolisz? Tam wolisz?

I myslisz moze, ze§ wart by¢ katolikiem — Polakiem?
Kazdemu z zapytan towarzyszyto bolesne targnigcie za ucho
lub bolesniejsze

uderzenie trzcing. Nazywalismy to pytkami ksiedza Cytryny.
Tym razem jednak mielismy jasne puczucie, ze bez tego
srogiego ksigdza Cytryny

byloby Zle, 1 naraz nielubiony kapelan urdst w naszem pojeciu.
Jakby



nam kto§ w jednej chwili oczy otworzyt, zrozumieliSmy co
znaczyty owe bolesne

pytania, ktore jednym wyciskaty tyle tez, drugich tak cz¢sto
pobudzatly do

smiechu. Pod jego dziwaczng 1 szorstka skorupa,
zrozumieliSmy starego ksiedza i

po raz pierwszy uderzyly ku niemu nasze mtode serca. I kiedy
przyszedi

nazajutrz, zotty 1 skwaszony, nie zwazaliSmy na nic i
zapominajac o porzadku i

karnosci, rzuciliSmy si¢ do niego wszyscy, chwytajac go za
rece 1 catujac.

Zrozumiat. Oczy mu si¢ zwilzyty. Stal przez chwilg
nieruchomy, potem odsunat nas

Z lekka od siebie.

— Dosy¢, dosy¢ juz, dzieci moje — rzekt drzacym troche
glosem. — Idzcie na

miejsca. I... badzcie spokojni na teraz. Jeszcze wszystko
zostalo, jak byto.

Ale... modIcie si¢, modIcie.

I zaczat jak zwykle pacierz. Ale skonczywszy, zamiast
przezegnac si¢ dodat:

— Teraz jeszcze na wiadoma intency¢ pomodlmy si¢ do
Matki Najswigtszej,

Pocieszycielki strapionych: Pod Twoja obrong...

Odtad mowilismy we wszystkich klasach t¢ dodatkowa
modlitwe przy kazdej lekcyi

religii — ale nikt z nas nie pytal, na jaka intency¢ ja moéwimy.
**k*

— Jak ty myslisz, Stefek — zapytal mnie raz moj najlepszy
przyjaciel, Julek

Sieradzki — zostanie nasz Cytryna, czy nie?




SiedzieliSmy we trzech z Julkiem i Jasiem Kiersztowtem w
ogrodku matego dworku,

w ktorem moja matka zamieszkata od czasu, gdy zaczalem
chodzi¢ do szkot. Od

owego dnia, w ktorym Wladek przyniost nam zta wiadomosé
o ksigdzu Wierzejskim,

uptyneta juz wigksza cze$¢ roku — przeszty szczesliwie
egzamina, przeszty 1

wakacye. Jesien byta po6zna, ale ciepta jeszcze 1 bardzo
pogodna. W powietrzu

pachniato resztkami kwiatow, wsrdd zottych lisci czerwieniaty
dojrzate jabtka,

mienity si¢ sliwki biekitne 1 purpurowe, od drzewa do drzewa
ciagngety sig,

srebrem ISniace w stoncu, wtokna pajgczyny.

Bylismy juz w szdstej klasie — ale tylko Jas miat w cate;j
pelni poczucie powagi

1 wyzszo$ci Mnie trzeba byto o tem przypominac, a co Julek,
to z tego byt

jeszcze zupeky trzpiot, gorszy od pierwszoklasistow. Nie
mialem czasu

odpowiedzie¢ Julkowi. Uczynit to za mnie Jas 1 to
przybrawszy swa najbardziej

urz¢edowa 1 sztywna ming.

— Przedewszystkiem pozwadl sobie powiedzie¢, moj Jasiu —
zaczal — ze moglbys juz

raz da¢ pokoj temu niesmacznemu przyzwyczajeniu.

Julek zrobit pociesznie zatosna ming.

— Juz zaczyna — jeczat, zwracajac si¢ do mnie 1 krzywiac si¢
niemilosiernie. —



Co ja tobie zrobitem cztowiecze, ze mnie znowu chcesz
kazaniem traktowac? Czy

myslisz, ze to smaczna potrawa, co?

— A czy ty myslisz o tem, ze juz nie jestes w proformie 1 ze
czas dac pokoj

btazenstwom?

— Myslg, dalibog mysle. Co dzien postanawiam sobie, ze
bede starat sie mie¢

rozum.

— | co pie¢ minut, nie, co pi¢¢ sekund ghupstwo palg.

— Mea culpa, méj Jasiu — tlumaczyt si¢, mrugajac do mnie i
szturkajac w bok

Julek. — Juz si¢ poprawi¢. Ksiedza kapelana kocham, szanuj¢
— ale Cytryna —

Cytryna. Jakzez ja nazywac¢ ni ztad ni zowad Wierzejskim?
Gdybys cho¢ na

pierwszych parg tygodni pozwolil przezwac¢ go Pomarancza
— czlowiek

przyzwyczaitby si¢ latwie;.

— Lobuz z ciebie niepoprawny — ofuknat z gniewem juz Jas.
— A sam przeciez

gardlowates za tem, zeby ksigdza nie przezywac.

— Gardtowatem, gardtowatem. Ja zawsze do gardtowania
pierwszy. Mam oczy zreszta

1 widze, ze ksiadz Moskalom koscia w gardle stanat —
jakzebym byt przeciw niemu

?

— A widzisz! A Moskalom chodzi wtasnie o to, zeby nas
przeciw niemu buntowaé —

rzekt udobruchany juz Kiersztowtt.



— Pewnie, ze chodzi — odpart z zapatem 1 zupetnie seryo
Julek. — Uwazaliscie, co

moOwit na historyi Jewstafiy Gawrylowicz o despotyzmie i
okrucienstwie

katolickiego kleru? Wprost na niego mierzyt.

— A Zdzi$ Broniewicz opowiadal mi dzis rano, ze u nich w
siodmej Wasil Nikitin

otwarcie 1 gwaltownie ksiedza kapelana zaczepiat, mowit o
jego zngcaniu si¢ nad

mtodzieza 1 w imi¢ ,,humannosti"' wzywat uczniow, aby mu
si¢ opierali 1 skarzyli

na niego przed dyrektorem.

— Padlec! — krzyknat Julek.

— Pewnie ze padlec — potwierdzil powaznie pomysl jednak
tylko, czy my sami nie

daliSmy

powodu Moskalom do takiego gadania, drazniac ksi¢dza, nie
uczac mu si¢ 1 skarzac

z racya 1 bez racyi na jego grubianstwa i surowosc.

Julek skrzywit si¢ 1 za ucho schwycit.

— Qj, bez racyi! — jeknal. — Bodaj to prawda. Ciekawy
jestem, jaka to racya byla

posyta¢ mnie tyle razy z kartkami do Leontija Siergiejewicza?
Gadaj co chcesz,

ksiadz zacny cztowiek, najlepszy dowod, ze Moskale go nie
cierpia i gryza — ale

moglby mie¢ 1zejsza reke! I gdyby cho¢ sam — ale co tych
piatek 1 dziesiatek,

ktore przez niego dostawatem w kancelaryi, to niech mu Pan
Bog nie pamigta !



Sprawiedliwos¢ kazata mi si¢ wmiesza¢ do rozmowy.

— Juz to przyznaj, Julku méj — rzeklem — zes wszystko
robil, co mogles zeby

starego wyprowadzi¢ z cierpliwosci. Przypomnij no sobie
tylko, jakies mu

powiesit na sznurku cytryne nad katedra, albo wtedy, kiedy$
mial lekcye wydawac

1 za plecami matpowates wszystkie jego ruchy.

— A nie kfadliscie si¢ wszyscy od Smiechu?

— Kltadlismy si¢ — 1 ciebie, pamigtasz, potozyli, cho¢
przypuszczam, ze$ wtedy

nie $miat si¢. A moze 1 to byto niesprawiedliwie?

Julek si¢ zniecierpliwit. Zdarzato mu si¢ to zwykle, gdy juz
nie miat

argumentow.

— Et, dalibyscie mi juz raz pok6j — sarknat. UczepilibysScie
si¢ mnie jak pijawki

ze swoim kocha-

nym Cytryna, przepraszam, kapelanem, 1 zy¢ nie dajecie. A
tymczasem ja jeszcze

odpowiedzi nie mam. Zostaje nasza Pomarancza, czy nie?
— Pewnie ze nie — odpart z namystem Jas. — Nie wiesz to
co gadaja? W M. 1w G.

juz ucza od poczatku roku po moskiewsku, z S. kapelana
wywiezli. [ tego nie

zostawia, badz spokojny!

— A on z pewnoscig nie zgodzi si¢ po moskiewsku uczyc¢?
Oburzylismy si¢ obaj.

— Co ty gadasz — zawotat Jas, czerwieniejac caty. — Ksiadz
Wierzejski! Nie znasz



go chyba...

— A przeciez tyle razy styszate§ od niego: ,,Wolisz tu? Wolisz
tam?" Moze nie? —

zapytatem, usmiechajac sig.

— Tak, tak, pewnie — rzeki Julek, — Ale bo to widzicie,
jezeli go zabiora 1

wWywio0za, to, to...

— To co?

— To naprawde zal mi bedzie bardzo poczciwego, kochanego
Cytryny.

Nastala chwila milczenia. Przerwat ja gltos Wtadka.

— Stefek jest? W ogrodzie? Jest z nim kto?

Whpadt jak zwykle spocony, z rozpigtym mundurze, ktory choc
nowy, mial juz plame

na czerwonym kotnierzu i jeden ztoty guzik napot oderwany.
— Mam wam co$ okropnie waznego powiedzie¢, wotat od
proga, swoim zwyczajem. —

Ale — dodat ciszej — nikt nie podstucha?

— Badz spokojny — odpartem, witajac si¢ z nim 1 sadzajac go
migdzy nami. — Coz

to takiego?

Wiadek odetchnal glebiej, potem zaczat mowic
przyttumionym gltosem, nachylony ku

nam.

— Wiecie, ze moj ojciec musi bywa¢ w moskiewskiem
towarzystwie, cho¢ marszatkiem

juz nie jest, ale zrozumiecie dobrze.... Stanowisko jego
wybitne, oczy maja na

niego zwrocone i w razie czego...

Zrobil znaczacy giest.



— Wiemy, wiemy — przerwat Jas, ktorego irytowalo, ile razy
Wiadek podkreslat

stanowisko 1 wplyw ojca, a zdarzato si¢ to istotnie nadto
czgsto.

— Ot6z wyobrazcie sobie — byt wczoraj jakis wieczor u
prokuratora. Imieniny czy

tam dyabli wiedza co. Ojciec przychodzi, widzi — Moskali
jak mrowia. Sa 1 nasi.

Dyrektor, Leontij Siergiejewicz, Wasilij Nikitin...

— Jednem stowem cata gimnazyalna psiarnia — przerwat
Julek.

— Cicho, uwazaj co mowisz — syknat Wtadek, ogladajac sig.
— Gotow jeszcze kto

podstuchac. Ot6z wyobrazcie sobie, ojciec siedzi przy
preferansie vis-a-vis z

dyrektorem. Oczywiscie, probuje gawedzic¢, Smiac sie,
zartowac...

— Btaznowa¢ — wtracit bardzo cicho niepoczciwy Julek,
ktorego uciszylem w tejze

chwili mocnym szturkancem w bok.

— Ale dyrektor zty, milczacy, ani sposob wydusi¢ co z niego.
— Tem lepiej, bo i po co ? — mruknat Jas.

— Po co? Jakto po co? No, cho¢by 1 dla mnie. Zawsze to,
rozumiecie, stosunki

potrzebne...

— Dyabta tam potrzebne stosunki z Moskalami, przerwat
znow Julek.

— Jesli mi bedziesz ciagle przeszkadzac, nie powiem nic
wigce], rzucg wszystko 1

pojde! —krzyknat Wiadek, zaczerwieniony jak piwonia



Uspokoitem go jak mogltem, a Julkowi zagrozitem ze mu nie
dam odpisac rosyjskie;j

kompozycyi, po ktora przyszedt, jesli nie bedzie cicho
siedzial. To pomoglo.

Wiadek ciagnat dale;.

— Mowitem wigc, ze dyrektor byt zty. Ale jak zty! Co ojciec
zacznie mowic, on

tylko kiwa i mruczy po swojemu jak w szkole!

— Mu-u-u — nasladowat Julek.

— Znowu ? — upomniatem go surowo.

— Juz siedzg cicho, juz mnie nie ma — thumaczyt sie, rece
sktadajac btagalnie 1

udajac, ze chce ptakac.

— Pod koniec party 1 pyta wreszcie ojciec: ,,0 co chodzi
Waszemu

Prewoschoditielstwu? Dla czego tak Zle ,,raspotozony?" Ten
zas, wyobrazcie sobie,

niewiele myslac odpowiada, ze Ja was pocztienniejszy
Bolestawie Henrykowiczu

szanuje wysoko, ale nie wezcie mi tego za zte, wasi Polacy, to
narod taski

carskiej nie warty, rewolucyonisci jeden w drugiego 1
niezapomniany Michat

Mikotajewicz Murawiew miat racy¢, mowiac jeszcze w
Wilnie, ze z nimi dojs¢ do

czegos mozna tylko ,,sztykom da knutom".

— A to bestya — przerwatl Jas. — I c6z ojciec na to?

— Trzasnal go w papg, co ? — zawotat Julek.

— Zwaryowaliscie chyba. Udal, ze si¢ Smieje 1 w zart to
obrocil, mowiac, ze



chyba nie wszyscy. Co wam si¢ zdaje? Z Moskalem sprawa:
Mus!

— A to.. — zaczat Julek, ale pod krzyzowym ogniem moich
spojrzen 1 Jasia,

zamilkt, odwrdcit si¢ tylko i splunat.

— Myslicie, ze go utagodzit. Gdzie zas | Dostal tylko nowy
komplement, Ze kto z

Polakoéw dobry, niech odrazu uczciwie stanie si¢ Moskalem 1
prawostawnym, a

reszta warta tego tylko, aby ja w harmate¢ nabic 1 wystrzelic.
— Mial za swoja grzecznos¢ — szepnat Julek.

— Wtedy ojciec juz nie wytrzymat, obrazit sie i... —
Nareszcie — rzekt Julek. —

|l co?

— I odszedt, nic nie odpowiedziawszy.

— A... tak!

— Wtem, wyobrazcie sobie, zbliza si¢ do niego swoim
drobnym krokiem po cichutku,

ze stodziutkim usmieszkiem...

— Leontij Siergiejewicz, oczywiscie, najczcigodniejszy i
miodoplynny inspektor,

alias Lis bez ogona — dokonczyt Julek.

— Oczywiscie, ze on. Zbliza si¢ 1 bierze go na strong.
,,Najdrozszy Bolestawie

Henrykowiczu, powiada, wy jestescie tak zacni, tak rozumni,
tak dla nas

zyczliwi..."

— Reszty duserow Lisa bez ogona domyslamy si¢ —
zauwazyl Julek — opuszczaj 1 1dz

dalej.

— Jak bedziesz ciagle przeszkadzac, to catkiem nie pdjde —
obruszy! si¢

Kobierski.



— No, no, nie gniewaj si¢ 1 prosequere! — utagadzat go
powazny Jas.

— Otoz Leontij Siergiejewicz tak mowi dalej: ,,Wy nie raczcie
si¢ gniewac,

najszanowniejszy Bolestawie Henrykowiczu, na naszego
przezacnego Spiridyona

Timofiejewicza. Oni teraz podraznieni bardzo 1 stusznie.
Pomyslcie tylko, teraz

swiezo, z powodu trzydziestolecia stuzby, spodziewali si¢ z
pewnoscia Anny na

szyje a wiecie co dostali? Wiodzimierza, ghupiego
Wtodzimierza 1 to na petelce.

To gorzej jak nic, hanba, wstyd. Dyrektor z Minska dostat
Anng, a dyrektor

grodzienski Stanistawa drugiej klasy. A wiecie kto dostat
Wilodzimierza razem z

Jego Przewoschoditielstwom? Tfu, powiedzie¢ paskudnie —
stotonaczalnik w

kancelary1 kuratora naukowego okregu".

— To to dlatego nam nie kazali winszowac¢ dyrektorowi,
kiedy order nadszedt —

wtracit Julek.

— A dlatego. Stuchajcie dalej Leontija Siergiejewicza Cata ta
przykrosc 1 zla

dola pana dyrektora z czego pochodzi? Z ksiedza
Wierzejskiego. Kto temu winien?

Ksiadz

— Ksiadz? — powtorzylismy we trzech ze zdziwieniem.

— To samo zapytat 1 ojciec, a ten mu odpowiada, ze nikt inny
tylko ksiadz, bo



nie chce zaprowadzi¢ moskiewskiego jezyka przy nauce
religii, thumaczac sie, ze

nie ma rozkazu nietylko od biskupa, ale nawet od ministra. Na
to ojciec: To

niechby minister wydat rozkaz!" ,,A, boj sie Boga, batiuszka,
odpowiada Lis; taz

to o to wlasnie chodzi, zeby to si¢ zrobito tak... samo...
rozumiecie, bez

nakazow, bez

presyi, ot tak, z cieptego serca dla matuszki Rassii. I widzicie
— tak to si¢

zrobito w Minsku. Tam stawny ksiadz! On 1 kazania w
kosciele po rosyjsku mowi.

Ot dyrektor i szczesliwy, ze ma takiego motodca! Za niego to
on 1 Ann¢ dostal na

szyj¢. A nasz, biedniazka! i kuje i kuje swego popa - ani rusz.
Nie ma rozkazu,

powiada Ale jaki tu rozkaz! To przecie wiadomo, ze zyczenie
jest i

wysokoprewoschoditielstwa kuratora i samego ministra i
nawet najmitosciwszego

naszego batiuszki gasudaria. A nam co, rabom Bozym i
carskim? Stuchac 1 tyle. I

on, pop przeklety, nie chce. Na pismie chce rozporzadzenie
dostac, 1sz jewo!"

— Tak si¢ az rozsierdzit miodoptynny Lis bez ogona?

— Jakbym go styszat i widzial, stuchajac ojca. Otdz teraz
przychodzi wezet

sprawy ,,Pomoézcie nam, mowi, przezacny Bolestawie
Henrykowiczu. Wdzigczny wam



bedzie Jego prewoschoditielstwo do Smierci, a w razie
potrzeby, interesu...

rozumiecie. Reka reke myje. Generat-gubernatorowi dotozy
sig..."

— Padlec! — krzyknat Julek po raz drugi.

— Czegoz chcial? — spytat Jas.

— ,,Idzcie, mowi, do tego ksigdza i przedtdzcie mu,
wytlumaczcie, niech siebie

nie gubi i nam nie szkodzi. Nie zechce po dobrej woli, to
bedzie musial, a nie,

to pojdzie 1 to nie tam, gdzie zechce, o nie, dalej, dalej. Wiec
po cOz certowac

si¢, balamuci¢? To kwestya kilku miesigcy. Tak, czy tak,
jezyk panstwowy musi

by¢ wprowadzony do nauki religii, czy kto chce, czy nie.
Polskiemu w szkole musi

by¢ potozony koniec. Wigc on nic nie uratuje, niczemu nie

przeszkodzi A jezeli sam, dobrowolnie przyjmie wyktad
rosyjski 1 wilenskie

podreczniki — to upowazniony jestem zapewni¢ mu ztoty
krzyz na szyjg, albo

Stanistawa, do wyboru, no 1 ,,pasobie" roczne pigcset,
szescset, jakby si¢

targowal to 1 tysiac rubli. A co, nie pigknie?"

— Prawdziwie po moskiewsku — zawotal Julek.

— Co6z ojciec na to ? — spytatem.

— A ¢0z, poszedt dzis rano do ksiedza.

— Poszedt?

— I wrécit z niczem. Jeszcze go Cytryna wylajal, cho¢, jak to
mowia, postow nie



scinaja, ani wieszaja. I ¢cdz ztad, mowi, ze jak mnie nie stanie,
znajdzie si¢

jakis tajdak, sprzedawczyk, co za judaszowy grosz odda na
pastwe jezyk ojczysty

1 sumienie tych dzieci? Zawsze byli 1 sa zbrodniarze na
swiecie. Ale, powiada

ojciec, jak ksiedza zabiora, przyjdzie gorszy. — Tem ci¢zszy
bedzie miat

rachunek przed Bogiem. — Ja za siebie tylko odpowiadam
Bogu przyrzektem, ze dla

Jego chwatly na dobrych synow rodzinnej ich ziemi
wychowam te dzieci, nie ztami¢

przysiggi. Moga mnie przemoca zabra¢, zamknac¢, zgnies¢ —
sumienia wzia¢ sobie

nie dam, nie dam religii na narzedzie moskwicenia 1 schyzmy.
— Brawo! kochany, zacny ksiadz kapelan — zawotalismy
razem.

— Kochany i zacny, pewnie — zauwazyt Wtadek — ale co
bedzie z nim, CO Z nami,

gdy go zabiora ?

SiedzieliSmy tego wieczora bardzo dtugo razem w ogrodzie,
az zrobito si¢

zupelnie ciemno 1 wsrod

gaszczu drzew zaczetly si¢ przedziera¢ czerwonawe, jak
odbtysk tuny pozarne;,

promienie wschodzacego ksigzyca. Mowilismy o tem samem,
0 czem rownoczesnie z

nami musiaty mysle¢ 1 mowic tysiace polskiej mlodziezy: o
jutrze groznem 1 zlem,



jakie czekato nas wszystkich, a przedewszystkiem nasza
szkole.

Ksiadz Cytryna, zmienilt si¢ tymczasem zupeinie.
Przedewszystkiem w wyktadzie. Zamiast dogmatyki
przechodzit dzieje pierwszych

chrzescian, malowat cieptem, barwnem stowem katakumby 1
krwig zbryzgane

pretorya, albo tez opowiadat godzinami catemi o
cywilizacyjnych i apostolskich

zagonach naszego narodu na pobrzezach Dzwiny 1 Dniepru.
Od czasu do czasu jednak

padato z ust jego jakie$ stowo napo6t tylko wyrazne, ktore my
rozumieliSmy

doskonale: jakas przenos$nia, aluzya, porOwnanie, w ktorych
czytaliSmy:

meczenstwo unii, Sybir, roty, katorga. I serca nam bic¢
zaczynaty, 1 w oczach

zaczynato si¢ pali¢, a ksiadz urywal i mowit znéw o tem, jak
chrzescianie

smiercig cicha Rzym zwycigzali 1 jak z krwi mgczenskiej
schodzit posiew

wyznawcOw krzyza na Swiat caty.

Zmienit si¢ tez ksiadz 1 w stosunku do nas. Nawet w pierwszej
klasie nie brat za

uszy, nie lajal, nie zapisywat patek 1 dwojek. Czasem zachnat
si¢ ze starego

przyzwyczajenia, ale zaraz si¢ mitygowat.

— Niedlugo mi juz migdzy wami, dzieci moje — mawial. —
Zmuszalem was do pracy,

giagtem, nie za-



hujac, do obowiazku, poki byt czas. Teraz skonczylo si¢. Juz
mi nie sia¢ wiecej

w glowach waszych, jeno przez krotka chwileg jeszcze — w
sercach. Nie bed¢ juz

wi¢c dawnym ztym, ostrym i1 kwasnym profesorem; chce
zebysScie pamigtali o swoim

starym ksiedzu, jako o tym ktory was kochat 1 dobry byl.

I byt dobry, bardzo dobry dla nas.

Chodzilismy do niego teraz do mieszkania prawie codzien.
Dawat nam wszystkim

krzyzyki, rozance, ksiazeczki. Starszym, zaufanym dawatl
czasami te ostatnie

ukradkiem, grozac palcem na nosie 1 szepcac: ,,Tylko cicho z
tem!" Na pierwszej

kartce brakowato: ,,Dozwoleno cenzuroju".

Ach! jak my$smy go teraz kochali

A tymczasem dnie szty za dniami.

Z1ima tego roku zaczeta si¢ wezesnie. Pamigtam jak dzi$ na
dzien Zaduszny spadty

$niegi ogromne, tak, ze trzeba byto droge sobie przez zaspy
torowac, przechodzac

ulica. Lekcyi przez pierwsze dwa dni listopada, dla katolickie)
wickszosci

ucznidw Swiateczne, nie przerywano. Odpadty tylko godziny
religii.

Nazajutrz ksiadz miat u nas pierwsza lekcye o dziewiate;.
Bylismy zebrani przed

dzwonkiem, wiedzac, ze nie cierpial opdznien, kiedy do klasy
wszedt Nus 1 zajat

miejsce na katedrze.

Zdarzalo si¢ to zawsze, ile razy ktory z nauczycieli nie
przyszedt na lekcye.



— Co sie ksiedzu stato? Czy chory? — przebiegl szept
mi¢dzy nami.

— Ciszej tam, panowie, ciszej prosz¢ — rozlegla si¢ gromka
komenda nadziratela.

Nas jednak niepokodj ogarnat. Cho¢ chorowity bardzo, ksiadz
nie opuszczat nigdy

swoich godzin.

— Lekcyi religii 1 tak macie malo, a one jedne ucza was tego,
CO najwazniejsze,

najswigtsze w zyciu — mawiat — one jedne moga by¢ dla
was dzwignig 1 otucha w

dalszem zyciu, w jego pokusach i niebezpieczenstwach. A
potem, toz przecie

jedyne godziny, w ktorych wasz jezyk styszycie, mowicie,
uczycie si¢ nim.

Musiato by¢ wigc cos niezwyktego, skoro nie przyszedt.
Niezwyktem bylo i to, ze

Nus, zajmujac profesorskie miejsce, nie wspomniat o
przyczynie zastgpstwa.

Czynil to przecie zawsze.

Gubilismy si¢ w domystach 1 szeptom nie bylo konca.
Zaledwie jednak

rozpoczeliSmy czytanie gtosne. Gogola, ktore z rozkazu Nusa
zapehni¢ miato

godzing, gdy drzwi rozwarly si¢ z trzaskiem.

Z korytarza przez chwilg¢ doszedt nas gwar gtosnej,
podniesionym tonem

prowadzonej rozmowy. Poznalismy glos ksiedza 1 Leontija
Siergiejewicza,

inspektora. Urywki moglismy zrozumiec.



— Raz jeszcze ostrzegam pana przed nastepstwami jego kroku
— zaczat drzacym z

podraznienia tonem inspektor. — Jewo prewoschoditielstwo
Spiridyon Timofiejewicz

zabrania panu, polecit mi wstrzymac, niedopuscic¢ zetknigcia
si¢ Z nimi...

— Jakiem prawem? — rozlegl si¢ glos ksi¢dza, stanowczy ale
spokojny. — Gdzie

rozporzadzenie? Wzywaja mnie do Wilna ? Dobrze, pojade,
Ale nim pojadg, jakiem

prawem $mie pan dyrektor wstrzymywac¢ mnie w spetnianiu
obowiazkow, ktore

przeciez

sam rzad mi powierzyt? Jestem nauczycielem, mam tu
godzing — moja rzecza ja

odby¢ — 1 odbedg.

— Ale to bunt, to obraza naczalstwa!

— Nie, to wykonywanie prawa, jakie mi naczalstwo dato.
— Alez pan wiesz dobrze, ze dalej nie bedziesz kapelanem...
— Jeszcze nim jestem... i dlatego wlasnie, ze jutro juz nie
bede, chce 1 musze

pozegnac¢ moje dzieci. A pan, sprobuj wstrzymac¢ mnie, jesli
potrafisz!

Mowiac to, ksiadz Wierzejski byt juz w klasie. Powstalismy,
nawet Nus zerwal si¢

machinalnie z katedry. Ksigdz podszedt do niej 1 zajat swe
miejsce, lekkim,

troche¢ pogardliwym ruchem usuwajac nadziratiela.

— Mozesz pan sobie odejs¢ — rzekt mu sucho.



Nus osowiaty wzrok rzucil na inspektora, pytajac. Ten
ramionami tylko ruszyt i

kutaki zacisnat z widoczng wsciekloscia.

— Na wasza odpowiedzialnos¢ — mruknat — na wasza...

I skinawszy na Nusa, wyszedt z nim razem, drzwi zatrzaskujac
za soba.

Ksiadz siedziat przez chwilg, patrzac na nas. MySmy oddech
w piersiach zaparli.

— Shtyszeliscie moja rozmowg z inspektorem — zaczat
wreszcie powoli. — Nie

chcieli mnie do was dopusci¢, pozegnac¢ was...

Wielkie westchnienie, jak jek, dobyto si¢ z kilkudziesigciu
mtodych piersi,

przeleciato przez klasg, 1 ucichto.

— Innych klas, reszty naszej mtodziezy w tym zaktadzie
pozegna¢ nie bed¢ mogt,

wiem o tem. Nie dadza. W nocy przyszta sztafeta z Wilna po
mnie ..

— Jezus Marya! — jekneliSmy znowu.

— Cicho! Spokojni badzcie. Nie ma czego si¢ roztkliwiac.
Zreszta, co po mnie?

Pionek jestem w reku Bozem. Tu czy tam, w kraju czy na
Sybirze, wszedzie moge

Boga chwali¢ — a pracowac nie pozwola, moge zawsze
modli¢ si¢ za was.

Pamigtajcie, co mowi Mickiewicz w scenie wig¢ziennej
,,Dziadow"? Kiersztowtt,

tobie §wiezo datem do czytania! Coz, milczysz ?

Ale najpierwszy uczen w klasie pozostal dluznym odpowiedzi.
Stal jeszcze chwilg



z gtowa spuszczona, na raz przypadt do tawki, zakrywajac
twarz rekami 1 zaczat

glosno, zanoszac si¢ szlochac.

Wstrzymywany dotad, gtosny ptacz i jek napenit klase.
Ksiadz przerwat go, podnoszac gltos w zwyklym swym
spokojnym, troch¢ Zartobliwym

tonie. Ale gltos mu drzat.

— A toz co znowu? Lzy, szlochanie? A to pigknie. I to szosta,
taka zawsze

powazna? I kto? Zeby ten smarkacz Julek, albo Igna$ Bolski,
ale Kiersztowtt, i

Stefek, 1 Luniewicz, senior nasz? Bojcie si¢ Boga! I czeg6z?
Ze juz was stary

Cytryna za uszy bra¢ nie bedzie? A moze boicie si¢ dla mnie
potnocnych mrozoéw?

Jest czego!

Ptacz si¢ znow podniost. RzuciliSmy sie¢ do niego, catujac jego
rece. On nas po

kolei sciskat za gtowy 1 po ojcowsku przytulat do piersi,
potem cofnat sie.

— Dos¢ tego, zawotlat; bo 1 ze mnie babe zrobicie. Straszne z
was mazgaje. Ale ja

wiem, 0 co wam chodzi. mnie mniejsza. Co ja? Niewiele
moglem wam zrobic

dobrego, cho¢ Bog wie, ze chciatem, 1 w ogdle mato na mnie
zalezy. Ale o co

innego chodzi, co innego was straszy — 1 stusznie.

Siadl na katedrze znowu 1 r¢kami wspart drzaca glowe.

— Tak jest, moje dzieci. Ciezkie przyjda na was chwile.
Styszeliscie o tem, co



si¢ statlo w Minsku? Was to teraz czeka. Mnie dzis do Wilna
wioza a z Wilna

przychodzi na moje miejsce.....

..... Nie pierwszy raz mowig o tem, ale moéwiac

raz ostatni, chciatbym, aby to si¢ wrylo w wasze serca.
Wszystko, co ludzkie,

musi by¢ niedoskonate, bardzo tatwo moze by¢ zle. To, co
Boze, tego cztowiek

zepsuc nie potrafi — to zawsze jest wielkie i $wigte, ale ci, co
tych swigtych

rzeczy dotykaja, moga si¢ dotykac niegodnie. Coz stad, ze
naczynie liche, gdy

nap0j w niem zawarty czysty jest, zyciodajny? Idealy nasze,
wiara, mitos¢ Boga,

prawo Boze i ta mitos¢ ojczyzny, ktora jest tylko spelnieniem
jednego z Bozych

przykazan, szerzej pojetem uczczeniem ojca 1 matki — czyz
mamy je mniej kochac i

czci¢ dla tego, ze ludzie mali 1 Zli nosza je na ustach, jak my je
nosimy w

sercu? Zty cztowiek siebie tylko zniewaza, nie choragiew
Chrystusa, ktorego

niegodnym jest stuga, tak samo, jak siebie tylko osmiesza
krzykacz uliczny z

pijanym wrzaskiem rzucajacy w kolo siebie wielkie hasta
wolnosci 1 0jczyzny. O

tem, dzieci moje, pamigtajcie dobrze teraz. A i o tem

jeszcze, Dotad nie wszystko tutaj, w szkole, byto
rozdzwigkiem 1 zaprzeczeniem



tego, czego was uczyl dom poczciwy, co katolickie, polskie
ognisko rodzinne

wszczepialo w wasze dusze. Obcy ludzie probowali w was
wpajac¢ obce mysli, obce

uczucia, blotem 1 szyderstwem obrzucac przesztos¢, wiarg,
narod, gasi¢ w sercach

swieta iskre Boza. Wszystko aczyto si¢ i pracowato w tym
celu koto was. Ale byt

jeden wyjatek, jeden punkt oparcia dla was, jedna godzina, w
ktorej uczono was

catkiem czego innego. Owszem. Na tej lekcyi religii
styszeliscie, ze to, co

wyktadal profesor historyi 1 to, o czem pisatl podrecznik
literatury, to byty

nieraz falsze 1 oszczerstwa. Styszeliscie pod ostona, alescie to
rozumieli tak

dobrze, jakie sa. obowiazki wasze w tych czasach, tak
twardych, w warunkach tak

trudnych. Jednem stowem byl ktos kto, was prowadzit i bronit.
Teraz bedzie

inaczej. Bedziecie owcami bez pasterza, owszem ze ztym
pasterzem moze *), ale

nad wami Pasterz, ktory jest w niebiesiech 1 jego zastgpca na
ziemi Qjciec

swigty. Tego si¢ trzymajcie 1 stuchajcie a nie zbladzicie.
Urwal, opanowany wzruszeniem, potem gtosem silniejszym 1
jakby natchniony dalej

mowil.

— Beda was starali si¢ ztamac przesladowaniem, i to bedzie
mniejsze, ale co

gorsze, beda sie starali skrzywdzi¢ was utuda i klamstwem,
pochlebianiem



*) Dyecezye wilenska 1 minska byty woéwczas pod rzadami
uzurpatoréw Zylinskiego i

Senczykowskiego, ktorzy wtadze swa otrzymali 1 spetniali z
ramienia rzadu mimo

zakazu 1 cenzur Stolicy swigte;.

waszym zmystom i1 waszej mtodzienczej pysze,
wyzyskiwaniem na falsz 1 na zte

najpigkniejszych godet 1 haset. Powiedza wam, ze wiara wasza
to ciemnota, ze

wasza moralnos$¢ i obyczaj ojcow, objawy fanatyzmu — i oni,
oni wystapig jako

obroncy wolnosci, postgpu! Tak: wolnosci 1 postepu - ztego !
Dotad to juz byto,

ale jak moglem 1 umiatem, wstrzymywalem zte, thumaczytem,
prostowatem mysli 1

sady. Dzi$ samym wam walczy¢ potrzeba, samym prawdg od
fatszu, ziarno od plew

rozrdzniaC, przy wierze i ojczyznie sta¢, wrogowi, ktamstwa 1
chytrosci petnemu

wrogowl, nie dac sig.

Znow przerwal 1 cigzko oddychat przez chwile.

— Nie jeden, ach niejeden z was zachwieje sig, da si¢ porwac
ktamliwym utudom,

moze calkiem sie zwichnie. Prawda Boza — ta zostanie,
bramy piekiel nie przemoga

jej, ale z was, biednych pozbawionych steru, iluz zblaka¢ si¢ i
upas¢ moze? Ilu

oplataja zmystom zastawione sidta, ilu obatamuci fatszywa,
bezbozna nauka! Tych

mi zal, za tymi serce boli.



Nie tylko dla Boga, dla wiary swej zgina, zgina 1 dla ojczyzny
matki. Chocby

nalezeli do niej zewnetrznie, bez mitosci 1 ofiary, ktorej zrddio
W wierze,

czemze dla niej beda, co zrobig dobrego, co zostawia po
sobie? A ja was tak

strzeglem, tak prositem Boga, aby ani jednej z dusz waszych
nie dat mi

uroniC..... A teraz..... skonczyto sig, skonczyto.

Zamilknat zno6w na chwile, wyczerpany. Mysmy stuchli go,
wpatrzeni wen przez tzy,

jak w taczg.

— Wam jednym powiedzie¢ mogg to ostatnie stowo
pozegnania i przestrogi. Z

kolegami waszymi, z innemi klasami pozegna¢ mi si¢ nie
dadza. Dzwonek za chwile

I nam przerwie — Powiedzciez wszystkim, powtorzcie
dostownie, zapamigtajcie

Ostatnie stowo moje: trwajcie! Nie rwac si¢ przeciw przemocy
w bezsilnym

zapedzie, bo to zguba daremna, a nas tak mato 1 kazdy
potrzebny, ale i nie

upadlac sie, nie plaszczy¢, kompromisdOw z sumieniem nie
robi¢, przed ofiara,

upokorzeniem, strata najwigksza, kiedy Bog zazada 1 Smiercia
— nie cofac sie, bo

grzech bylby 1 wstyd. Pracowac, cierpie¢ 1 milczec¢, a zawsze 1
ciagle modli¢ si¢



i trwac, trwac ! Bog dobry! Bog mocny! Lepszy i mocniejszy
niz ludzie. W Nim

ufnos¢, w Nim sita! I w Nim tez pociecha ... Tej, wiem, ze
potrzeba nam w tej

chwili, aleja wierze mocno, ze Ten, co kazat przyjs¢ do siebie
obcigzonym i

smutnym, nie odmaowi swej pociechy i wam, biednym
piskletom, wyrzucanym przemoca

z gniazda. On bgdzie wam Swiattem 1 dZwignia na tych
smutnych drogach, ktéremi

iS¢ bedziecie — bez przewodnika. On was sam poprowadzi...
a ja.... gdziekolwiek

bede 1 poki stare serce moje bi¢ bedzie — ja 0 to nie przestang
si¢ modli¢ 1 nie

zapomng was nigdy, nigdy — Lkania nasze zaghuszyly
cichnace stowa ksiedza

Zbilismy si¢ koto niego, zegnajac go, sciskajac. Gdybysmy
mogli, zrobilibySmy

watl w okoto niego z naszych ciat, z naszych serc.

On juz nie ukrywat 1 nie wstrzymywat rozrzewnienia swego.
Ptakat, Sciskajac nas

po kolei 1 blogostawiac.

— Dzieci moje, dzieci kochane, jedyne — szeptal. A przytem
kolejno kazdemu

jeszcze rzucatl ostatnie stowo upomnienia.

— Ty, Julku moj, powaznym badz - nad soba panuj. Nam nie
wolno by¢ dzie¢mi. Ty

Adamie, hamuj swoj charakter gwattowny, pamigtaj, ze gre
nami¢tnosci naszych



wyzyskuje wrog na swoja korzys¢. Wiadek niech si¢ zbytnie;j
poufatosci z

Moskalami strzeze. Grzecznym by¢ dobrze i trzeba, ale
zdaleka. Tadek niech czyta

wigcej 1 chroni jezyk swoj od skazenia, a Kazimierz niech
chroni si¢ zbytkow i

dlugow, bo my bardzo biedni 1 z kazdego zle wydanego grosza
rachunek przed

Bogiem zda¢ bedzie trzeba. Jas i Luniewicz — ci, niech
strzega si¢ ztej wiedzy 1

zatrutych jej zrodel. Niech pamigtaja, ze prawdziwa nauka jak
kazda prawda, z

Bogiem jest 1 w Bogu. I wy wszyscy, wszyscy pamigtajcie to,
zastosujcie.... Tyle

razy to mowitem, teraz chcialem w tych kilku stowach
powtorzyC, wyryC wam w

pamigci, ale nie czas juz, nie €zas...

— Bedziemy pamigta¢ wszyscy, bedziemy — zawotlalismy.
Staremu twarz rozjasnila sig.

— To 1 1zej mi was zegna¢ bedzie. Lzej bedzie samotnemu si¢
znale$¢ daleko, gdy

pomysle, ze cos zejdzie z ziarn, com sial w wasze glowy i
serca. Ale mniejsza o

mnie — byle was Bog chronil, prowadzit, blogostawit...
Dzwonek si¢ rozlegl — 1 w tejze chwili w otwartych drzwiach
pokazat si¢ sam we

wlasnej osobie Jewo Prewoschoditielstwo, rzeczywisty radca
stanu, Spi-

rydyon Timofiejewicz Czistozubow, dyrektor gimnazyum,
wraz z Leontijem



Siergiejewiczem Perechreszczenka, inspektorem. Dyrektor
nachmurzony byt 1

grozny, jak olimpijski Jowisz, inpektor usmiechat si¢
jadowicie. Ksiadz spojrzal

na nich 1 skinat lekko gtowa.

— No, to juz czas — rzekl. — Dzieci, badzcie zdrowe. Do
widzenia, jesli nie na

ziemi, to w niebie. I pamigtajcie: Z Bogiem, z Bogiem!
Reka drzaca krzyz kreslit nad naszemi gtowami 1 juz
wychodzit. Nie wiem, jak to

si¢ zrobilo, ale w jednej chwili, jak staliSmy, padlismy
wszyscy na kolana,

schylajac gtowy pod tym krzyzem.

— Co to jest? Wstac¢! Co to.... — wrzasnal inspektor.

Ale my nie wstawaliSmy z kolan.

Ksiadz szedt powoli korytarzem szkolnym ku wyjsciu. We
drzwiach otwartych

mtodziez wybiegajaca z klas ttoczyta sig 1 tak samo jak my,
bez porozumienia

sig, prawie mimowoli klgkata przed nim. On nad nia wyciagat
rece drzace,

blogostawiac ja krzyzem swigtym.

**k*

Wywieziony w trzy dni potem z Wilna, w lat dziesiatek
pozniej ksiadz Wierzejski

zmart na wygnaniu w Wyszniewotogodzku, w poblizu
Lodowatego Oceanu.

Sniatynka—Lwow.
Sierpien .



DOCZEKAL!
(Z dawnych wspomnien).

Pani Maryi z Mtodnickich Wolskie;j.

Wi cicha, wsi zielona w gaszczu kwiecistych sadow i tak
srebrzystych rosa, w

ISniacym wiencu stawdw 1 czarnego sitowia, wsi moja
rodzinna, gdzie jestes i co

stato si¢ z toba? Czy jak dawniej pachna miodem lip twoje
futory, do ktorych

konno pedzitem tak chetnie za lat moich miodych, brnac w
wyzszych odemnie

trawach 1 burzanach 1 schylajac gtowg na teb wiernego konia,
aby mnie zdata nie

dostrzeglta pogon, wystana przez nauczyciela? Czy kwitna na
wiosng bzy 1

czeremchy dokota ogrodzenia cerkwi 1 przy Ilkowej chacie;
czy pamigtajq jeszcze

ludzie stuletniego pasiecznika Matwija, od ktorego dzieckiem
styszatem tyle

krwawych historyj o bajdamakach i humanskiej rzezi, czy zyje
stary Oleksa, co

mnie na konia podsadzat 1 poczciwy Maksym, ktory lichego
strzelca ukradkiem

przed dworska stuzba podprowadzat na kaczki w
Iwangrodzkich btotach? — Czy

dokota starego dworu swierki 1 modrzewie, dziadowska reka
sadzone, szumiq bez



przerwy swa piesn zalobna tym, co odeszli 1 nie wrdca: czy w
pustych,
zamknigtych izbach, pelnych niegdys$ wesolego gwaru, z por-

tretow butwiejacych po scianach, w noc ksiezycowa nie
schodza blade mary 1 nie

przesuwaja si¢ cicho 1 smg¢tnie w tym domu $Smierci 1
zapomnianych wspomnien? W

gzemsach gtownego ganku, wsrod powojow 1 wina, uwily
sobie gniazda jaskotki —

pamigtam, wiosna byta wtedy — czy 1 one odleciaty od
gniazda w dal obca 1

nieznana, odleciaty jak ja — bez powrotu?

Tyle lat juz mingto od tej chwili, tyle trosk 1 bolow przerzneto
jak rdza serce,

tyle burz 1 wichréw zycia zgigto glowe ku ziemi, ze chwilami
tylko stajesz

przedemna zywa, jak ci¢ znatem w dni wiosny, wsi moja
najdrozsza, rodzona!

Stajesz jak zywa w blaskach stonecznych, ktore Swiecity me;j
mtodosci, stajesz z

drzewami 1 ludzmi, ktorych znatem od dziecka 1 nie
przestatlem kocha¢ w chmurnych

dniach jesieni. Ale przez chwilg tylko zielenisz mi si¢ w
oczach i pachniesz

majem. Oto juz mgla ci¢ zasuwa 1 znikasz, 1 nic juz nie widze
przed soba, tylko

pusto mi bardzo 1 smutno 1 zle, 1 czujg, jak tzy ptyna 1 ptyna...
**k*

Od kiedy mysla siggnac potrafi¢, wspomnienie S.......k1 faczy
SI¢ U mnie zawsze



Z postacia poczciwego pana sowietnika w jego szafirowym
fraku ze zlotymi

guzikami, w biatej chustce na szyi 1 niemozliwie wysokich
kotierzykach,

zakrywajacych do polowy siwe faworyty, z twarza zawsze
starannie wygolona,

zaschta 1 zwiedla, jak rosliny w jego herbaryum. Pamig¢tam go
jak dzis w tym

odswigtnym stroju pod biatym pudermantlem od prochu i w
Czapeczce ze

ztota gwiazdka na glowie, jadacego co niedziela na msz¢ o
mil¢ do Teplickie;

kaplicy wlasna para koni, ktére mu na stajni ojciec moj
trzymac pozwalat 1 z6lta

bryczka, niemilosiernie trzasaca, o ktorej urzymywat, ze ma
wyborne resory i

przedziwnie niesie, cho¢ nikt ani kawatka resoru w niej nigdy
nie widziat 1 ani

kwadransa nie potrafit w niej wysiedzie¢. Musiat juz by¢
dobrze stary wtedy, bo

blisko dwadziescia lat przed styczniowem powstaniem
przybyt do S.......k1 jako

nauczyciel mego starszego brata, a przedtem przez ¢wierc
wieku spetniat

obowiazki profesora gimnazyalnego w Winnicy 1 Kamiencu.
Z tych to czasow

pozostat mu ztoty krzyz zastugi za ,,bezporoczng" stuzbe,
Kilka srebrnych i

bronzowych medalow, list pochwalny i wreszcie tytut
sowietnika. Odznaczeniami i



stuzba rzadowa szczycit si¢ niepomatu, ale nadewszystko
tytutem.

Moja matka, ktorg moskiewski wyraz niemile dotykat,
probowata zmieni¢ na polski

1 zaczela raz starego tytutowac radca.

Zaprotestowal bardzo ceremonialnie 1 z najwigksza attencya,
jak zawsze, ale

zaprotestowal.

— Pani deputatowo dobrodziejko — moéwit, ktaniajac sig i
rozktadajac rekami —

doktor piguiki 1 proszki zapisuje 1 jeszcze inne rzeczy robi, o
ktorych gwoli

przyzwoitosci wobec niewiast wspominac si¢ nie godzi, 1
takze tytutuja go

konsyliarzem, vulgo radca. A toz dla mnie bytby despekt
dopiero, dla mnie, co

tyle lat przebytem w stuzbie urzgdowej, mam rangg,
dekoracye, pensy¢ emerytalna,

zeby mig tak samo

tytutowac, jak z uczczeniem naleznem pani dobrodziejki,
pierwszego lepszego

tircyka z medycyny.

Stabostka jego byla nietylko ambicya z wlasnego tytutu, ale
nadawanie tytutow

innym. Cztowieka bez tytutdw nie rozumiat; gdy byt w
towarzystwie, nie miat

spokoju, dopoki nie dowiedziat si¢ o godnosciach kazdego z
zebranych i nie

wymienit ich po kolei 1 z naciskiem, nie zwalajac wcale, czy
sq mile noszacym je



dygnitarzom, czy nie. W ten sposob irytowal do wscieklej
pasyi dwoch naszych

sasiadow, starych 1 maj¢tnych obywateli, a goracych
patryotow, ktorzy, jak

wowczas cata szlachta, musieli za mtodu odbyc¢ stuzbe
rzadowa wedle ukazu cara

Mikotaja, tytutujac jednego ,,panem praporszczykiem",
drugiego ,,panem guber-

nialnym sekretarzem", a byly to dwie najnizsze rangi w
hierarchii wojskowej i

cywilnej.

Z moim ojcem klopot mial niematy, ten ostatni bowiem nie
posiadal ani rangi

rzadowej, ani obywatelskiego urzedu; krecit si¢ dhugo 1
meczyt, unikajac

mowienia do niego wprost, w drugiej osobie, az wreszcie
wyszperatl, ze raz,

kiedys, moj ojciec brat udziat w jakiejs deputacyi nie
wiadomo do kogo. Odtad

stal si¢ u sowietnika ,,panem deputatem," moja matka
,,deputatowa" 1 juz tego

staremu nikt nie potrafit wybi¢ z gtowy 1 z ust, tak samo jak
wlasnego munduru,

urzedu 1 krzyza.

Nawet 1stotna przykros$¢, nawet niebezpieczenstwo nie byty w
stanie zachwiac¢ go w

jego opiniach 1 przyzwyczajeniach.

Po wypadkach w Warszawie moj ojciec zwrdcit raz jego
uwage, ze pokazywanie si¢

co niedziela w ko-



Sciele z rzadowemi dekoracyami I w mundurze jest
niewlasciwe 1 moze wywotac

niechec, a nawet szykany.

Stary ruszyt ramionami z najwickszem zdumieniem.

— Dlaczego? — spytat naiwnie.

— Alez bo.... to ostatecznie rzagdowa liberya....

Sowietnik oburzyt sie.

— Dwadziescia lat — zaczal uroczyscie, bijac si¢ w piersi
wskazujacym palcem

prawej reki — dwadziescia lat stuzytem wiara, prawda, nie
zalujac trudu 1 glowy

1 reki, smarkaczom oleju do gtowy napgdzajac modo
charitativo i modo

auctoritativo, przykro$ci wszelakie znoszac i od wtadz i od
zapominajacej 0 czci

starszym naleznej 1 o dobrych obyczajach mlodziezy
szkolnej...

— Wiemy, wiemy o tem — potwierdzal moj ojciec,
usmiechajac si¢ na wspomnienie

niezliczonych figlow studenckich, ktorych tradycya przylgneta
Z winnickich i

kamienieckich czasow do zbyt tagodnego sowietnika.

— Wiecie ? To dobrze ze wiecie; ale czy wiecie, dla kogo to
robilem? Czy wiecie,

komu ja tak stuzylem ?

— No, juzci temu, czy] mundur sowietnik nosites.

Stary zasmiat si¢ 1 palec w gore podniost:

— Aha, akurat, kula w ptot, mosci dobrodzieju, to jest nie kula
w plot, bo to

nie stosuje si¢ do szanownej osoby czcigodnego pana
deputata, ale to znaczy, ze

tym razem zawiodt go trafny jego dowcip



Komu, komu.... Z przeproszeniem godnosci panskiej, komu
stuzy Wasyl?

— Komu? oczywiscie ze mnie.

— Aha, oczywiscie. A jakby nie byto oczywiscie? co si¢
Zawsze mOwi z uczczeniem

honoru czcigodnego pana deputata. Czy naprawde Wasyl panu
stuzy? Czy on nie

stuzy zonie 1 dzieciom, czy on do chaty nie zanosi tego, co
ztapie w kredensie |

co zarobi na pokojach? Jakby jego nie stato, pan doputat
znajdzie sobie innego

kozaka na jego miejsce, ale w Wasylowej chacie — tam nie
znajda. Komuz on stuzy,

1 komu potrzebny, 1 co znaczy ta liberya dla niego? Czy to, ze
panu fajke

zapalat 1 na kozZle z panem jezdzil, czy ze rodzing od
panszczyzny uwolnit 1

chleb jej zapewnit?

— No, zapewne, dobrze$ to pan wyprowadzil, ale....

— Aha, dobrze wyprowadzitem, uwazajze teraz, (sowietnik w
zapale zapominat o

tytutach 1 o zwyktych ceremoniach 1 tykat kazdego) Wasyl 1
Ja, to niby jedno. |

to liberya, 1 to liberya. On, cham glupi, nie rozumie, 1 albo
lokajstwem si¢

pyszni, albo jak w pierze porosnie, bedzie moze kiedys
wstydzit si¢ uczciwe;j

pracy. Ale moja liberya, to, uwazasz, praca, to obowiazek tylu
lat, to ziarno,

0, rzucane, rozumiesz.... J¢zyk, no, cudzy, ale pod ta skorupa,
mysl swoja,



cel... no, juz pewnie nie taki, jak Artemija Mitrofanowicza,
pamigtasz go ?

tego, co go nam po Skarbickim przystali na dyrektora w roku.
Stary uSmiechnat si¢ 1 zazyt tabaki.

— Tak, tak, dla kogo liberya, a dla mnie obywatelski mundur,
1 nie zdejme, o!

nie zdejme... Tak 1 do trumny w nim si¢ potoz¢. Bog niech
mnie w nim sadzi, czym

dla nich pracowal, czy dla swoich!

Moj ojciec uscisnat mu reke 1 nie byto juz wigcej mowy o tem.
Na nieszczescie

nie wszyscy starego rozumieli. W domu, gdy ojciec moj si¢
odwrocil, docinano 1

dokuczano sowietnikowi. Na wakacyach zwlaszca, gdy do
drugiego brata,

wracajacego z warszawskich szkot, zebrato si¢ kilku mtodych
chtopcow z

sasiedztwa, nie dawali mundurowi spokoju. W Tepliku, gdy
wychodzit z kaplicy,

sykano za nim i przezywano go moskalem.

Stary irytowal sig, odgryzat, fajat smarkaczow, czasem w
gniewie podnosit,

grozac z daleka, swoja staroswiecka laska z gatka poztacana
— 1 nie ustepowal.

Zdarzyto si¢ raz, ze do mego brata, gimnazyalisty, przyjechal
jego kolega, Zdzis

Skrecki, straszny goraczka, rwacy si¢ na moskali , cho¢by z
golemi rekami, jak

oni wszyscy zreszta wsrod dwczesnej mtodziezy szkolne;.
Wtenczas juz zamiast



mundurku switke chtopska nosit na wakacyach. Rok pdzZniej
po rozbiciu oddziatu, w

ktorym byt, chiopi zameczyli go na $mier¢ pod Dubincami.
Mundur sowietnika korcit go od dawna. Jednego razu, gdy
nikogo ze starszych nie

bylo, zblizyt si¢ do emerytowanego profesora i zagadnat go z
udana naiwnoscia:

— Dlaczego pan sowietnik nie chodzi w niedziel¢ do tutejszej
cerkwi, zamiast

jezdzi¢ do kosciota? To przeciez o tyle blizej 1 konie nie
meczyltyby sig po zlej

drodze.

Sowietnik byl bardzo pobozny. Nie zrozumiatl w pierwszej
chwili 1 oburzyt si¢ na

chlopaka za jego nieSwiadomosc.

— Czego was dzi$ w tych waszych szkotach ucza! — zawotat.
— To ty nie wiesz, ze

do cerkwi chodza schyzmatycy, a my, katolicy, mamy
obowiazek bywac na

nabozenstwach wilasnej wiary, nie cudzej?

— A ja myslalem, ze kto nosi mundur 1 ordery moskiewskie,
to tak jak schyzmatyk.

Stary poczerwienial, potem zatrzast si¢ caty 1 rzucit ku
niewczesnemu

zartownisiowi z takim wzrokiem, jakby go chciat zmiazdzy¢;
potem jednak cofnal

si¢, twarz odwrocit 1 ukryt ja w dtoniach.

Moj brat, Swiadek tej sceny, podbiegt do niego.

— Niech pan nie zwaza na tego gtupca 1 nie gniewa si¢! —
zawolat.



— Ja... nie gniewam si¢... — wyjakat sowietnik — tylko boli
mnie... boli.

Zdzi$, ktoremu zrobito si¢ przykro 1 wstyd, zblizyt si¢ teraz,
probujac

przepraszac¢ i udobruchac starego. Ten r¢ka tylko machnat.
— Nie masz co ttdmaczy¢ si¢ — rzekt. — Nie ly pierwszy,
nie ty ostatni. Mlodzi

jestescie, to 1 szumi wam w glowie. Wiadomo — iuventus!
Ale zebyscie mieli nauke

1 nie byli drugi raz niesprawiedliwi, zwazcie teraz, co wam
powiem. Powiem wam 0

tym mundurze, ktéry was tak drazni.

— Prosimy, prosimy pana sowietnika! — zawotali, kontenci,
ze stary utagodzit si¢

1 nie grozi skarga do rodzicow.

— Trzydziesci lat temu, nie byto was jeszcze na Swiecie,
boscie smarkacze, bez

ublizenia waszej godnosci siedmioklasistow. Za moich czasow
bylo tylko szes¢

klas, ale nikt z szostej nie odsytalby emerytowanego profesora
do cerkwi. Sed

transeat hoc. Ot6z do tego prowadze, ze wy nie macie pojecia
0 tych czasach,

kiedy tu zmienito si¢ wszystko, ale naprawd¢ wszystko. To
uwazacie tak byto, jak

wtedy, kiedy Szumski, ten koto nas, zbankrutowat 1 jego
majatek zajel

wierzyciele, a potem sprowadzit si¢ tam garbaty Buniewicz,

nowy nabywca. Nie



zostalo w domu nic, procz murdw, wszystko przyszio nowe:
sprzety i ludzie. Otoz,

uwazcie, tak byto 1 u nas. Byl dom swo6j zdawien dawna i
swoich ludzi peten. Pan

nowy, ale porzadki stare cierpiat do czasu, az przyszedt czas
sposobny do zmian

1 zniszczenia. I niszczono. Jakby wicher przeszedt po nas;
gdysmy si¢ ockneli,

nie zostalo nic prawie z kilkowiekowej pracy. Ot, tyle co dzi$
widzicie.

Co lepsze, poszto wtedy precz z kraju, daleko.... Wiecie, gdzie
poszli. Mysleli,

ze wroca za rok, za dwa. I u nas myslato tak wielu, czekato z
kazda wiosna. Ale

wiosna szta po wiosnie — wiosna oczekiwana, wygladana,
wiosna ziszczenia nadziei

— ta nie przychodzita i... nie przyszia.

— Przyjdzie jeszcze — zawotal moj brat, wielki goraczka,
Kktory trzast si¢ juz

wtedy, zeby sw0j czerwony kolnierz studencki zmieni¢ na
powstancza burke.

— Czy przyjdzie? nie wiem... daj Boze! Wtedy nie przyszia.
A u nas dziato si¢

coraz gorzej. Ci zagluszali mysl 1 serce batagulska hulanka; bo
to tylko

jedno byto wolno, tamci zatamywali r¢ce 1 wygladali
zbawienia z zewnatrz. A do

pracy nie byto nikogo. By¢ narzedziem w reku obcego
despotyzmu, pomaga¢ w



wynarodowianiu 1 ucisku, ptaszczy¢ si¢ 1 podli¢ przed
tyranami, ktozby do tego

si¢ znizyl?

— I dobrze, Ze si¢ nie znizali — zawotal moj brat.

— A widzisz, ze Zle, bo dzigki temu wiazili wszedzie obcey, a
kazdy wkoto siebie

szerzyt gangreng. Przypomnijcie sobie tylko Pieretosowa,
Zatrieskina, Sobaczenke

I innych waszych przewodnikow kijowskich, od ktorych
uciekliscie do Warszawy.

— Oy, pamigtamy dobrze!

— A tacy sami sa wszgdzie: w sadzie, w powiecie, gdzie
Kijem rzucisz. Ojcow

spytajcie. Otdz nas byto kilku, cosmy wyszli z Wilna,
patrzyliSmy na to, co si¢

dzieje, a potem spytaliSmy si¢ nawzajem: co zrobimy ?
Namawiano nas : idzcie z

innymi w $wiat, daleko od domu niewoli. Ale nam przyszto na
mysl: a coz bedzie z

tymi, co zostana? Kto dla nich bedzie pracowat, kto ich ostoni
krwia 1tz 1

znojem swoim ? Kto im po cichu, szeptem, spojrzeniem,
usciskiem cieptym powie:

Bratem twym jestem, tylko ty o matce nie zapomnij! |
zostaliSmy.

— Kochany, dobry panie sowietniku, rozumiemy cig teraz.
Niech pan nam wybaczy, z

catego serca prosimy, catem zyciem bedziemy si¢ starali panu
wynagrodzic.

Chlopcy cisngli sig¢ do rak jego ze 1zami. On ich pogtadzit 1
odsunat od siebie.



— Ot0z taka historya mego munduru. Nie byt mi on lekki, o
nie ! Ile trzeba byto

w sobie zamknag, ile znies¢, ile razy zgby zacisnac , aby nie
wyrwato si¢ to,

czem piers byla petna... Bog to wie, On zliczyt wszystko.
Przetrwato sie.

Zniosto si¢ upokorzenie, niesprawiedliwosc, zniewage z gory,
zniosto si¢ napasci

, szyderstwa ztamtad podszczuwanej, zdziczalej mtodziezy. A
kiedy byto zbyt

ciezko, mowito si¢ po cichu: ,,Zniosg, przecierpie, a miejsca
swego nie dam,

munduru nie pozwol¢ zwlec. Pion ze mnie, pion w garstce
swoich, maty, ale tam,

gdzie stoje, nie daj¢ szerzy¢ si¢ zgniliznie obcej. Pod moim
mundurem bije

polskie serce. Mnie nie stanie, przyjdzie wrog i gdzie ja
ratowalem, on bedzie

niszczyt. Niedoczekanie!"

Stary caty stal w ogniu, oczy mu swiecily jak gwiazdy.

— I tak przezytem dwadziescia lat, najgorsze lata. Zaczynato
by¢ trochg lepie;,

gdy sit zabraklo. Miejsce moje zajat swoj, Witkowski;
moglem ustapic ze

spokojnem sumieniem. A munduru nie zdjalem. On mi
przypomina, com zniost, com

przecierpial, lata dtugie pracy cichej, a nie bez owocu, ziarna
Fzucane

pokryjomu w mlode gtowy 1 serca. To wszystko, gdy na swoj
mundur spojrze, staje

mi przed oczyma, jak zywe. Wigc go nie zdjalem 1 nie zdejme.



Do nas wszystkich przywiazany byl pan sowietnik
niezmiernie. O wlasnych krewnych

nie wspominat nigdy. Czy wymarli, czy ich znac¢ nie chciat,
czy nie mial blizszej

rodziny, nikt nie wiedziat. Dos¢, ze tylko w domu moich
rodzicéw czutl sic u

siebie, uwa-

zat si¢ za cztonka rodziny 1 dbal bardzo, aby go za takiego
uwazano 1 w kazdej

wazniejszej sprawie zasi¢gano jego zdania. Czyniono to
oczywiscie dla formy

tylko i w ten sposob, aby dobrodusznego staruszka
naprowadzi¢ na takie zdanie,

jakie mieli pytajacy.

— Wszak prawda, kochany sowietniku, ze jestes,
zwolennikiem tego projektu...

— Wszak prawda, ze to zawsze byto twoja mysla...

— Oczywiscie, oczywiscie — odpowiadat stary w najlepsze;j
wierze — dodajac tylko

czasem z cala naiwnoscia, ze dziwi si¢ istotnie, jak to zdania
si¢ zmieniaja, bo

dawniej o tem mystat inaczej, a teraz, uwazasz, jest sumiennie
tego przekonania,

Ze...

Potem opowiadat swoim ,,.konfidentom", jak poufalszych z
soba nazywal, ze tu nic

bez jego glosu nie dzieje sig.

— Bo to widzisz, pan deputat przczacny maz, ani stowa, no i
praktyke ma... ale



mtody jeszcze, bardzo miody (mdj ojciec miat juz dorostych
synow). Wiec gdybym

mu nie doradzil, oka nie mial — oho! Posztoby wszystko na
NnIc.

— Alez pan ...ski uchodzi za gospodarza zawotanego.

— No, tak, nie przecze, ale bo to widzisz, ja ojcem mogtbym
mu by¢, 1 praktyk

jestem, 1 stary wyga ze mnie, wigc przy mnie, to Zznowu co
innego.

— To pan sowietnik i gospodarstwem w S...ce Kieruje?

— Po cichu, po trochg, rozumiesz, aby zawisci ludzkiej nie
drazni¢, rzadcy nie

gniewac, bo to maz, rozumiejacy o sobie wiele, wreszcie i
wlasnej ambicyi

nie dotka¢ u mtodego cztowieka, jak to zwyczajnie u mtodego.
— U jakiego mtodego cztowieka?

— A no, u pana deputata, oczywiscie.

Chodzit wigc stary po folwarkach, gumnach, oborach, gtowa
kiwat, palec

uroczyscie w gore podnosit, ramionami ruszat 1 rad swych z
nalezyta attenacya 1

delikatnoscia, komu nalezy, udzielat. Rzadca z niego
przekpiwat, ekonomowie

mruczeli 1 potglosem posytali starego oryginata do tysiaca
dyabtow, miodzi

oficyalisci bawili si¢ setnie jego kosztem, przychodzac do
niego z

najniemozliwszemi wiadomosciami gospodarskiemi 1 z
najkomiczniejszemi pytaniami



1 projektami, z ktorych Smiano si¢ potem w catym powiecie.
Staruszek dawat si¢

tapac figlarzom na najgrubsze 1 najniezgrabniej zastawione
wedki 1 wystegpowat

potem podczas obiadu, najczesciej, gdy byto wigcej gosci 1
liczne audytoryum, za

ktorem przepadatl, z przygotowanym szczegodtowo 1 staranie
umotywowanym planem

zasiewania piecsetmorgowych tanéw bobem lub pietruszka,
zastepowania w

gospodarstwie woléw — stoniami 1 wielbladami, wysylania
czumakow ze zbozem i

jarzynami wprost do Paryza i Madrytu, zamiast do Odessy,
albo wreszcie

sztucznego polewania pol podczas suszy za pomoca balondw.
Projekta zyskiwaty

wprawdzie rozglos, ale nie wprowadzano ich w zycie, co
dawato asumpt

sowietnikowi, ile razy zdarzato si¢ jedno ze zwyktych w
gospodarstwie

niepowodzen, do wymownych skarg na to, ze rad jego nie
postuchano i1 projektow

nie wykonano.

Pan sowietnik zaymowatl w oficynie dwa pokoiki z
przedpokojem 1 osobnem wejsciem,

koto ktorego byt maty ogrodek, przeznaczony wytacznie do
jego uzytku i1 odzielony

zywoptotem od reszty parku. Raniutko, chtopak obstugujacy
go, przynosit



sniadanie staremu, zdajac rOwnoczesnie sprawe ze stanu
zdrowia konikow i z

najswiezszych wiadomosci meteorologicznych 1 domowych
Nastepnie, ubrany w letni,

ptécienny surdut, z rézancem w reku, sowietnik wychodzit na
lustracye

gospodarstwa , ktora wykonywat nader sumiennie i z
przeswiadczeniem, ze

wynikltyby niepowetowane szkody, gdyby gdzie nie zaszedt, w
cos nie wejrzal.

— Bo to, mosci dobrodzieju, panskie oko konia tuczy, a z
tymi mtodymi, to pozal

si¢ Boze, — (odnosito si¢ to do mego ojca) — jednego nie
dojrzy, drugiego

zapomni 1 szkoda gotowa. Wigc ja juz, cho¢ stary, ale
dogladna¢ muszg, Nie chce

przecie chleba jes¢ daremnie

W chorobie bywat z tem ktopot nie maty. Niepodobna byto
utrzymac go w pokoju.

Biadat i lamentowal, ze jego bezczynno$¢ przyprawi moich
rodzicoOw o ruing.

Na obiad zjawiat sig uroczyscie przystrojony w swa biala
chustke, mocno

wykrochmalona, z uszami schowanemi w sztywne kolnierzyki
1 wycalowawszy rece

wszystkim paniom obecnym, czul si¢ w obowiazku kazde;
powiedzie¢ saznisty,

staroswiecki komplement. Uprzejmy i grzeczny dla
wszystkich, dla ptci pigkne;j

nie miat granic w grzecznosci. Nie widziano go siadajacego,
poki najmtodsza

panienka nie



zajeta miejsca; mimo wieku pierwszy podbiegt zawsze, zeby
podnies¢ chustke

upuszczona, podac ksiazke lub nuty, zanies¢ szale 1 okrycia za
paniami. | z tego

si¢ $miano 1 przekrzywiano, naduzywano jego delikatnosci,
przesladowano afektami

do starszych panien, ptatano mniej lub wigcej; dowcipne 1
przyzwoite figle. Bylo

jednak bardzo wiele deliktatnosci i uczucia w tych jego
manierach, Smiesznych

nieraz 1 jakby tracacych pizmem, a przeciez nacechowanych
rycerska obyczajnoscia

dawnych lat — 1 dzis, kiedy go sobie przypominam, jak przez
mgte dalekich

wspomnien, mam to wrazenie, ze pan sowietnik byt wart
raczej szacunku niz

usmiechu z ta swoja galanterya, bedaca naprawdg tylko
wyrazem wielkiej i

szczere] czci dla kobiety, a wyptywajaca z bardzo czystego 1
uczciwego serca.

Wowczas jednak mato kto si¢ na tem rozumiat 1 ocenial cata
delikatnos¢

staruszka, ktory sto razy zwodzony wymyslonemi
wzywaniami i poleceniami ze

strony roznych pan 1 panien, nigdy przecie nie zawahat sig¢ je
spelniac.

— Alez znéw pana sowietnika zwodza. Nie 1dz pan, nie rob
pan tego — ostrzegali

litosciwsi.

— Mo6j mosci dobrodzieju, by¢ moze, ze zwodza, tem gorzej
dla nich. Ale niechze



przypadkiem naprawdg przystata mi ta pani polecenie, co
wtedy? Jakzebym $miat

naraza¢ dame¢ na zawdd, a siebie na mozliwos¢ uchybienia jej?
Uchybienia damie?!

Przesladowano go r6znemi pannami, najczesciej jednak 1
najnielitosciwiej panna

Kryspina.

Byla to szes¢dziesiecioletnia osoba, bawiaca od
niepamigtnych czaséw u starszej

siostry mojej matki,

typowa stara panna, bardzo praktyczna i nawet nie ghupia, ale
wiecznie

podwiazana z6tta chusteczka od bolu zgbow, skrzywiona,
gderajaca, obrazliwa bez

granic 1 zta straszliwie.

Kazdy jej pobyt u nas, a zdarzato si¢ to czgsto, bo zwykle
towarzyszyla ciotce

mojej w podrozy, stawatl si¢ dla biednego sowietnika zrodtem
niezliczonych

udreczen. Nim przyjechata jeszcze, przesladowano staruszka,
ze wzdycha, ze si¢

rumieni, mOwiac o niej, ze wpatruje si¢ w ksigzyc, podrzucano
na jego stolik

dagerotyp panny Kryspiny i tryumfalnie konstatowano jego
obecnos¢. Zdarzyto sie

raz, ze ktos z mtodych utozyt sentymentalny hymn na czes¢
starej panny, napisany

jakoby przez sowietnika. Wmawiano w niego autorstwo tak
dhugo 1 tak wytrwale, ze



mato brakowato, by uwierzyt. Odcinat sie zreszta, bronit, ale
tak byl przytem

zawsze zazenowany, tak przerazony mysla o szkodzie, jaka
tego rodzaju gadania

moga wyrzadzi¢ reputacyi szes¢dziesi¢cioletniej paany, ze
najpowazniejszych

swiadkow pusty smiech brat 1 odbiegata ochota wstrzymania
zartow ze staruszka.

Najgorzej jednak bywato, kiedy juz nadjechata panna
Kryspina. Wtedy figlom nie

byto konca, a co najbardziej pobudzato do nich mtodziez, to
oburzenie obrazliwej

panny. Na nieszczgscie oburzenie to zwracato si¢ najczescie]
w niewlasciwa

catkiem strong, przeciw najniewinniejszemu sowietnikowi.
Zdarzylo si¢ na przyktad, ze do ustronnej alei, po ktorej panna
Kryspina lubita

si¢ przechadza¢ wieczorami, odmawiajac pacierze,
zaprowadzono zdrada starego, a

za chwile rzucano si¢ na niego z zarzu-

tami, ze petajemnie rendez vous sobie daje ze staruszka.
Sowietnik bywato, zegna si¢ tylko 1 rekami zastania swoim
ZWyczajem.

— Bojcie si¢ Boga! — wola placzliwym glosem — ja, jak ja;
rZucajcie juZ na moje

siwe wlosy oszczerstwa, nie zwazajac na kilkadziesiat lat
nieskazitelnej stuzby.

Ale dama! Uwazajcie tylko, honor damy! Jak $miecie lekce go
wazyc¢!



Na to panna Kryspina, dostyszawszy, czy domysliwszy si¢ o
co idzie, wpadata jak

furya, skaczac staremu pazurami do oczu.

— Bedziesz mi pan tu bronit mego honoru! Widzisz go, jaki
adwokat! Zmawia si¢ z

rozpustnymi mtokosami, zeby mnie dawac¢ na Smiech ludzki 1
jezyki, a potem udaje

swigtoszka 1 niewiniatko, zbereznik stary! Siwe wlosy, a
rozumu nie ma. | nie

wstyd to panu? Tfu!

Panna Kryspina znikata, trzaskajac z calej sity drzwiami.
Sowietnik stat, jak

kamienny posag z przerazenia, z rekami opuszczonemi i
szklannym wzrokiem, a

stuchacze, ci oczywiscie umierali ze Swiechu.

Ale nadchodzity czasy, w ktorych §miechu miato si¢ stysze¢
coraz mniej.

Kto z nas starszych ich nie pamigta? Komu z nas w nocach
bezsennych nie staja

przed oczyma te dni goraczki, dni nadziei szalonych, ofiar i
bohaterstw

daremnych — daremnych, bezdennych bolow? Komuz nie
drzy w uszach echo

powstancze] pobudki, hymnow

zatobnych, ryku rozwscteklonego chtopstwa, jeku
mordowanych ofiar? Kto tego nie

przezyl, ten nie wie, co strach 1 co boles¢, co sen przerywany
przez goraczkowe

widziadla 1 rzeczywistos¢ podobna do strasznego snu.



Przed panem sowietnikiem ukrywano przygotowania do
wybuchu. Nie chciano

staruszka martwic 1 straszy¢, obawiano si¢, aby jego naiwnos¢
nie stala sie

przyczyna niedyskrecyi. Obawa plonna zreszta, bo wladze o
najdrobniejszych

szczegdlach uprzedzone byly od dawna. Staruszek dowiedziat
si¢ 0 wszystkiem

odrazu, kiedy juz dawno wiedzieli inni. Matka moja chciala,
aby synow,

wyjezdzajacych do obozu, poblogostawit.

Przyjat wiadomos$¢ z niespodziewanym spokojem.

— Wiedziatem, ze do tego przyjdzie — rzekt powoli. —
Domyslatem sig, w powietrzu

si¢ to czuto. Ha! niema co. Kto sieje wiatr, zbiera burze. Ale,
czy z tej burzy

bedzie nam lepiej ? Pamigtam dni listopadowe, o! pamigtam
dobrze. Co z nich

wyniklo? A przeciez wtedy byto inaczej, inaczej! Nie z golemi
rekami szto sig,

byly armaty, wojsko, a jednak...

— Nie odbierajze chtopcom otuchy — szepngta przez tzy
matka.

— Boze bron! Tylko niech si¢ nie tudza, 1 niech si¢ modla,
niech Boga prosza.

Bogu ufa¢ wigcej niz ludzkim sitom 1 obrachowaniom! On
mocny, On potrafi stabe

wesprzec, a nedzne podzwignac. Ale tylko On, nie my, nie
my...



— Wigc sitom narodu, jego mestwu 1 energii pan nie
dowierzasz ? — spytat z uraza

starszy brat méj — poryw dwudziestu milionow, to u pana
nic?

— Gdzie one? — jeknat stary — jak je skupi¢ w jedno,
uzbroié, poprowadzi¢! Czy

pojda za wami? A gdyby poszty, co one znacza wobec tego
morzaludzi! Rozdepca,

zgniota..... Ale idZcie, skoro takawola Boza. Tylko zycie Bogu
oddajcie w

ofierze, wtedy cho¢ przegracie, krew wasza nie bedzie
daremna.

— Ale kt6z widzial méwic o przegranej — przerwat moj
ojciec, $miejac si¢ z

przymusem. — Nie krakajze pan jak puszczyk, daj chtopakom
krzyzyk 1 kwita.

— A daje, daje, proszez nie myslec¢, zebym chciatl m serca
odbierac, tylko widzi

pan deputat, tylu ich wychodzito w moich oczach , 1w
trzydziestym, i za

Konarskiego, i w czterdziestym ésmym, i nie wrocili... Ale, ot,
nie stuchajcie

starego... plecie, bo mu juz rozum przytepial i serce kraje sig.
Wrdcicie,

wrocicie, byle tutaj.... A tymczasem Bog mitosierny niech was
browadzi, niech

strzeze, niech powraca!

Zegnat i blogostawit stary, i ptakat.

Bracia mo1 wyruszyli, odprowadzani krzyzem i tzami, a za
nimi ojciec musiat

niedlugo opusci¢ dom, azeby rozpoczac szereg wedrowek,
ktorych kresem mial by¢ w



par¢ lat pozniej Irkuck. Matka towarzyszyta mu wraz ze mna,
potem znalazta u

krewnych przytutek. Z blizszych, oficyalistow 1 domownikow,
jedni poszli za mymi

bra¢mi, innych rozrzucita odrazu zaczynajaca si¢ zawierucha.

Nie byto nikomu zwierzy¢ domu, procz staruszka 1 kilku
zaufanych stuzacych. A

tymczasem ojciec moj wiedzial to dobrze, ze wyjezdza na
dlugo, moze na zawsze.

Juz zewszad dochodzily wiesci o rozbitych partyach, o
zn¢caniach si¢ wloscian

nad powstancami. Wrzato — 1 juz to byto jasnem, ze nie
ratunek czeka nas, ale

zguba.

— Panie Jozefie, — rzekl moj ojciec, zegnajac starego —
tobie oddaj¢ wszystko.

Nie mam nikogo ani w domu, ani w rodzinie, ani w
sasiedztwie, ktoby mnie mogt

zastapi¢. Wszystko w rozbiciu, w rozsypce, kazdy siebie
ratuje. Ty jeden

zostates nam, zostanze tu. Chron, rzadz, trzymaj wszystko, co
mozesz uratuj.

Maksym 1 Ofeksa beda c1 pomagali, im zaufaj; zreszta
nikomu. Bog jeden wie, co

si¢ stanie, kto tu przyjdzie, co zechce zrobi¢ z tym biednym
domem... Ty badz w

ztej godzinie tem, czem bytes zawsze: przyjacielem naszym,
strozem rodzinnego

gniazda, w ktore bija wichry 1 burze!



— Badz pan spokojny — rzek}t sowietnik uroczyscie. —
Zostang 1 nie ustapi¢

nikomu, az wrécicie.

Ojciec machnat reka.

— Watpie — szepnal. — W daleka przyjdzie 1$¢ droge, z niej
powrot nietatwy. Ale

ot, cho¢ dla dzieci uratuj okruchy z rozbicia. I w sercu nas
zachowaj, bo moze

juz nie przyjdzie nam widziec si¢ w tem zyciu.

— Zobaczymy si¢ jeszcze — rzekl stary stanowczo —
zobaczymy si¢ tu. Wrocicie do

waszego domu, ja wam to méwig... 1 ja nie ruszeg si¢ stad, zeby
nie wiem co bytlo.

Dziato si¢ to wszystko w czasie wiosennych posiewOw. Nim
zeszty, zmienilo si¢

bardzo , bardzo wiele.

Ojciec mdj z jednym z braci byt w kijowskiej fortecy, drugi
brat internowany na

prowincyi, matka uwigziona w mieszkaniu swem w Kijowie.
— W domu naszym mieszkat

urzednik administrujacy z ramienia rzadu majatkiem, ktory,
czekajac na

konfiskate, wzigto tymczasowo pod sekwestr. Na folwarku
zaczernito si¢ od zydow.

Meliton Nikiforowicz Zatrieszczenko rozpoczat swoje rzady
od zwotania gromady 1

mial do niej z ganku przemoweg. Zakomunikowat chtopom
wies¢ radosna, tak radosna,

ze do niej powinny byty uderzy¢ ich prawostawne rosyjskie
serca, wies¢ o



uwigzieniu 1 spodziewanej zsylce calej rodziny polskich
buntownikdéw, pod ktorych

jarzmem juz ich ojcowie jgczeli, o przejsciu wsi 1 jej
mieszkancow pod

dobroczynna wiladzg i ojcowska opieke wysokiego,
jednowiernego rzadu. Gratulowat

wymownie tego tak szczesliwego zdarzenia zebranym,
wyrazat zyczenia, aby w jak

najpredszym czasie w catej okolicy ogniska polskiej i
tacinskiej zgnilizny,

jakiemi sa dwory panow, zniknety za wspolna praca wladz 1
prawostawnego ludu,

aby ziemia, krwia 1 tzami tego ludu uzyzniona, stala si¢ cata
jego wilasnoscia.

Po tych stodkich 1 petnych obietnic wyrazach, Meliton
Nikiforowicz sciagnat

brwi, jak olimpijski Zeus i z innego juz tonu, kKrotko i
donosnie zapowiedziat,

ze teraz on tu panem, ze ma by¢ postuch 1 karnos¢, jak w
wojsku, bo to nie z

jakimbadz panem polaczyszka sprawa, ale z nim, eme-

rytowanym sztabskapitanem jewo wieliczestwa, a u niego tak:
stuchasz — tos brat

moj, nie — to rozgi.

Gromada przyjeta mowe sztabskapitana z rezerwa. Starosta,
wypchnigty naprzod

przez najblizszych, wystapit bardzo niechg¢tnie z kilkoma
niewyraznemi zyczeniami

szczescia 1 powodzenia, mnac czapke baranig w reku 1 wraz z
innymi chtopami



ktaniajac si¢ przy kazdym stowie bardzo nisko nowemu panu.
Nastepnie Meliton

Nikiforowicz zasiadt ze stanowym prystawem 1 z batiuszka do
przygotowanego

sniadania, przy stole, na ktorym stato dwanascie butelek
nalewek réznych 1

zwyklej oczyszczonej, a drugich dwanascie flasz wina;
chtopom dano dwie beczki

wodki 1 w par¢ godzin zardéwno biesiadnicy w dziedzincu, jak
przy sniadaniowym

stole, lezeli, chrapiac lub betkocac niewyraznie, gdzie ktory
padt, pijani bez

pamigci.

Pan sowietnik tymczasem siedziat w swoich dwdch pokoikach
w oficynie, nie

pokazujac si¢ nikomu. Siedziat i modlit si¢. Ostatnich pare
miesigcy byto w

zyciu jego czems bardzo nowem 1 dziwnem. On, co dotad
wymysla¢ sobie musiat

obowiazek 1 udawac zajecie, zeby tylko zycie zapetnié, znalazi
si¢ wobec zadania

zbyt skomplikowanego 1 trudnego nawet dla cztowieka w
pelni sil. Trzeba byto

zatatwia€ 1 to w najbardziej uciazliwych warunkach, tysiac
interesow, ukrywac

sprzety rzeczy, bydto, nawet resztki zapasow w spichrzach
pomigdzy sasiadami,

ktorzy z tatwo zrozumiatych powodow od tej ustugi
wymawiali si¢ jak mogli, —

sprzedawac, co si¢ nie dato ukry¢, zydom, nie chcacym
kupowac rowniez z bojazni

przed rzadem, jednem stowem



trzeba byto robi¢ rzeczy prawie niemozliwe do zrobienia.
Jakim cudem on je

robit? Robit jednak. On, ten cztowiek tak niepraktyczny i
latwowierny, ze ta

praktyczna naiwnoscia w catej okolicy bawiono sig tak czgsto,
on znajdowat 1

spryt 1 energie 1 oglednos¢ dla zrobienia rzeczy, pachnacych
wprost kryminalem 1

Sybirem. Pomagali mu wprawdzie i kierowali nim potrosze
Oteksa 1 Maksym, sprytni

1 zrgczni, jak chtop nasz by¢ potrafi, ale ostatecznie
decydowac¢ musiat on sam.

I tak mu si¢ to udawato, ze w chwili objgcia sekwestru przez
moskali, z rzeczy,

majacych jakas wartos$¢, nie zostato poprostu nic. Trochg
sprzetow starych z

oficyn, garderoby 1 goscinnych pokojow, parg zdychajacych
szkap, kupa zelaziwa 1

pustych workow — oto wszystko, co zastal Meliton
Nikiforowicz, gdy wytrzezwiwszy

si¢ po sniadaniu, zaczat robi¢ lustracye.

Sztabskapitan oburzyl si¢ bardzo 1 dowiedziawszy sig o
obecnosci sowietnika,

kazat go do siebie wotac.

Stary zjawit si¢ w mundurze, z orderami, uprzejmy 1 pelen
grzecznosci, jak

zawsze. Ale urzednik byl w ztym humorze.

— Dajno pan pokdj ghupstwom i gadaj zaraz, gdzie meble?
Gdzie remanent?

Wszystko, jednem stowem? Przecie tak tego nie zostawit....ski
wyjezdzajac.



Stary rekami tylko rozwiddt.

— Mam dwadziescia lat stuzby, znaki taski carskiej, range
sowietnika, jak to pan

kapitan taskawie widzie¢ raczysz.

— Widze, widze, ale c6z z tego?

— Mieszkam w moich dwoch pokoikach, nie wiedzac o
Bozym swieci, modlac si¢ za

,,haczalstwo", chroniac stara glowe od ztych ludzi...

— 1 ¢b6z,1c0z?

— I nic nie wiem, co si¢ tez dziato 1 dzieje. Nie wiem 1
wiedzie¢ nie chce Znat'

nie znaju, wiedat' nie wiedaju.

Sztabskapitan zaczat klac.

— Co len staruch mysli, ze mnie okpi! Ja ci pokazg, ja ci¢
naucze! Sowietnik! Co

mnie sowietnik? Naplu¢ na to 1 basta. Znam ja was
polaczyszki! Carski mundur, a

polska dusza! Z buntownikami w spotce rzad grabic chcecie.
Ja tu zaraz!...

Staruszek wytrzymat t¢ napas¢ z zupetnie zimna krwig. Kiedy
jednak Meliton

Nikiforowicz coraz bardziej si¢ goraczkowat 1 rekami
rozmachiwat, przytrzymat go

bardzo delikatnie za rekaw 1 rzekt z naj wigkszym spokojem:
— Widzialem na oczy, jak w ten sam sposob moj dobry
znajomy, major Fiodor

Afanasjewicz Kostiuszkin irytowat si¢, machat rekami,
krzycza h tajal przez

kwandrans, a potem

I trzepnat palcami.



— Potem? — powtorzyt kapitan, zastanowiwszy sig.

— Caput! — dokonczyt sowietnik. — Zdrowiutenki cztowiek.
C6z pan chcesz?

Irytowac si¢ 1 jeszcze po obiedzie ? Apopleksya! A u pana
kapitana, nie uymujac

jego godnosci, kark krotki 1 gruby.

Meliton Nikiforowicz ogromnie bat si¢ Smierci; przytem, jak
mnostwo Rosyan, do

smiesznosci byl przesadny.

Uspokoit si¢ odrazu 1 podejrzliwie, z ukryta bojaznia, wpatrzyt
si¢ w staruszka.

— Zeby mnie tylko nie urzekl — pomyslal — te djably Polaki
czaruja jeden w

drugiego.

Poniewaz jednak byl przekonany, ze stary skorzystat z dobre;j
sposobnosci, aby na

wlasng korzys¢ ukry¢ brakujace rzeczy, zaczat znow, ale z
innej beczki.

— No, no, nie gniewajcie si¢ 1 wy na mnie, jak otczestwo?
aha, Jozefie

Wincentowiczu. U mnie widzicie obyczaj zotnierski, predki,
ale w sercu ztosci

tyle, co u baranka. Zreszta po co nam si¢ ktoci¢? Nie lepiej to
zgodnie,

przyjaznie, po bratersku, tak, wiecie, reka reke myje. Ot, wy
mieliscie korzysc,

niech ja co§ mam, po potowie, co, zgoda?

Panu sowietnikowi przyszto nader trudno przekona¢ Melitona
Nikiforowicza, ze nic



nie ma, wigc 1 nic da¢ nie moze. Na wszystkie jego
zapewnienia, sztabskapitan

potrzasat gtowa, usmiechat si¢ pobtazliwir 1 klepat go po
ramieniu, powtarzajac,

ze zna si¢ na takich sztuczkach i ze nie takiego lisa, jak on,
mozna wyprowadzi¢

w pole. Po jakims czasie zaczat spogladac na staruszka z
widocznym interesem, a

nawet szacunkiem. Mial go za niezmiernie przebieglego, a
imponowato mu

szczegolniej, ze kryje gre¢ swa tak wybornie pod maska
dobrodusznej naiwnosci.

Nie mogac jednak doj$¢ z nim do konca, zaczynal znow
wpadac w furyg, chciat juz

kochanego swego Jozefa Wincentowicza aresztowac 1 wies¢
do powiatu, kiedy mu

naraz przyszto na mysl zwierzy¢ si¢ popowi.

Dotad nie czynit tego, rzecz prosta, nie chcac si¢ dzielic.
Batiuszka go wysmial.

— To nowonarodzone dziecig, ten stary. Tyle w nim
chytrosci, co w kurczeciu.

Sztabskapitan spadt z obtokow.

— Po c6z mnie tudzit 1 udawatl madrego? — wrzeszczat
wsciekty.

— Alez on nic nie udawat. Mowit prawde swieta. Siedzi w
swej stancyi, a jak

wyjdzie na swiat, udaje tylko, ze cos zobaczyt,

Wzigto sie teraz do chlopow, ale ci trzymali si¢ dzielnie.
Gdzieindziej gromady



wiejskie wiezity 1 wydawaty swych panow; u nas, Bogu
dzigki, wiesniacy, jak

jeden cztowiek milczeli, o ile ktory z nich wiedziatl lub
domyslat sig, a takich

rzeczywiscie byto wielu — i tajemnica rzeczy, ukrytych przez
sowietnika z

Maksymem i Oleksa, pozostata niedocieczona.

Bito prawda kilku chtopow w stajni raz po raz, aby im jezyki
rozwigzac, ale czy

na niedoswiadczonych, czy na przywiazanych do dworu
trafili, do$¢ ze nie wydato

Si€ nic

Sowietnik ocalal, moja matka dostata trochg pieni¢dzy, bardzo
jej przydatnych w

owczesnem ogoloceniu ze wszystkich zasobow, ale teraz
nastapity nowe trudnosci.

Meliton Nikiforowicz przez jakis czas, zdawato sig, zapomniat
o starym lokatorze

w oficynach. Nie dziw. Zajmowato go co innego. Po prostu
uzywat. Przez cate

zycie bez grosza w kieszeni, bez wlasnego kotka 1 ptota,
hulaka cudzym kosztem,

patrzacy tylko

na prawo i na lewo, gdzieby si¢ dato parg rubelkow ztapac i
par¢ butelek

,,.szampitra" wysaczyc¢, sztabskapitan znalazl si¢ naraz w
potozeniu istotnie

godnem zazdrosci. Dostawat na czas nieograniczony w
administracye, a wlasciwie



we wladanie majatek, piekny 1 nietkni¢ty ani wekslem, ani
siekiera — 1 mogt z

nim robi¢, co mu si¢ tylko podobato, nietylko korzysta¢ z tego
wszystkiego, co

wies da¢ mogta, ale kieszenie napelniac 1 zapasy robi¢ na
przysztosc¢, rabiac,

niszczac, sprzedajac wszystko, co byto na ziemi, procz samej
tylko ziemi.

Kontroli nie miat Zadnej, o rachunkach nie byto mowy. Od
gory do dotu na

wszystkich szczeblach urz¢dniczej drabiny zapanowat
wszechwtadnie potezny i

przedtem, ale nie tak wylacznie, system wzajemnej tolerancyi
| cichego

wspierania si¢ w tem wszystkiem, co przynies¢ moglo
korzys¢.

— Chwata niech bedzie 1 wdzigczo$¢ Nawyzszemu — mowit
poboznie Meliton

Nikiforowicz, zegnajac si¢ po trzykro¢ 1 schylajac glowe. —
Pocieszyt nas on,

biedne dziateczki swoje, w nieprzebranej swej
szczodrobliwosci! Oj, czekalismy,

czekali na t¢ chwilg; mysleli juz: nie doczekamy sig! Bywato,
patrzymy na panow

Polakéw: jezdza, pija, poluja, w karty 1da im setki, tysiaczki!
Ech! tak

cztowieka 1 zal 1 ztoSC zbiera! czemuz to nie naszemu bratu
tak! [ myslimy

sobie: ot, jakby Bog dat ruchawke, tobysmy 1 my tego dobra
zazyli. Byle dorwac

si¢, Juzby cztowiek nie puscit. No 1 przyszto do tego, 1 dorwali
sie. Stawaz

wam, panowie powstancy, stawa!



Uzywal wigc sobie Meliton Nikiforowicz, uzywat az cieszylto
si¢ jego szerokie

rosyjskie serce, az piszczeli sk... wieccy chtopi. Rysaki
parskaly na stajni,

przed ktora spacerowat z powaga niemozliwie gruby
jemszczyk. W kuchni smazyto

si¢ 1 piekto nieustannie, nieustanie latali postancy do Hajsyna i
Humania, a w

jadalnej sali stycha¢ byto ciagly brzek szklanek i kieliszkow,
wrzaski: ,,Czort

pobieri" 1 ochryple spiewki ,,W dot po matuszkie, po Wotgie"
I inne gorsze. Na

dziedzincu 1 po wsi krecili si¢ dienszczycy oficerow i
czynownikow, ktorych cate

kupy nawiedzatly sztabskapitana, czerwienialy jak maki
koszule kacapdw, ktorych

pare tuzinoéw dla robét i gospodarstwa sprowadzono. Zydow
takze uwijato sie sporo

I w okolicach kancelaryi, i na folwarkach i gumnach.

Chtopi na to patrzali nieufnie, ale wyczekujaco. Niedlugo
jednak zaczeto ich do

roboty zaprz¢gac, jak nigdy nie bywato za panszczyzny. Cala
,,semja" pojdzie

bywato na r6zne szarwarki, jednych pedza do ogrodu, drugich
do kuchni, trzecich

na posytki, pieniedzy ani grosza, chleba ani kawatka, czasem
wodki poptlynie caty

strumien, czgsciej batogdw zwali si¢ kopa, a tymczasem
pszenica w polu osypuje



si¢ 1 porasta, dzieciaki same w chatupie zostawione ptacza i
karki kreca, bieda,

nieszczescie — 1 nie waz si¢ stowa powiedziec, bo bat, a nie
dosy¢, to 1 turma.

Oj, zaczeli biedacy jecze¢ 1 ptakac, ale po cichu, bo nawet 1
,,hotosi¢" babom

nie dawano. Pan sztabskapitan dotrzymywat stowa: rygor u
niego byl wojskowy.

O sowietnika obijaty si¢ te skargi i zale; stychac tez byto w
oficynie

codziennie ryk pijanych biesiadni-

kow we dworze. Po obiedzie sztabskapitan wraz ze swymi
gosémi urzadzat sobie dla

strawnos$ci rozrywke techcaca nerwy: kazatl zbiera¢ na
dziedziniec cale gromady

chtopdw, ktorzy co$ zbroili, albo tez i1 nic nie zawinili 1
r0ZC13gnawszy

obnazonych, sam ich ¢wiczyt nahajkami, albo tez
przypatrywat sig, jak im rozgami

mi¢so odbijano od kosci 1 krwig ich bluzgano cata trawe
gazonu. Stary stluchac

nie mogl wrzasku katowanych, chowat si¢ w kat, gtlowe
nakrywat poduszka i modlit

S1€, J€CZaC Za nieszczesnymi.

— Miatem wtedy — opowiadal p6zniej — silna pokusg rzucié
wszystko i uciec, ale

nie godzito si¢. Stowo dalem, ze zostang. Zostatem wigc.
Zostal, ale tak byl zastraszony 1 zbolaly tem wszystkiem, co
si¢ dziato, ze sie



z oficynki krokiem nie ruszat i siedzial tak cicho, aby o nim
zapomniano. Nawet

do swego ogrodka wychodzit tylko ukradkiem bardzo rano,
albo po zachodzie

stonca, zeby dojrze¢ kwiatkow, ktorymi zaczat si¢ zaymowac
od chwili ustania

dawniejszych zajec 1 spacerow, W niedzielg chytkem
wymykatl si¢ boczna ulica do

chaty Maksyma, u ktorego staty 1 przez caly tydzien robity
jego koniki, do

kosciota tylko panu swemu potrzebne.

Az razu jednego zdarzyto sig, ze Meliton Nikiforowicz wstal
lewa noga z 167ka,

potem zachtysnat si¢ wodka przy porannym kieliszku, potem
dostal od swego

przyjaciela sprawnika poufng wiadomos¢, o jakiejs skardze,
whniesionej na niego

do gubernatora (glupstwo oczywiscie taka skarga, nie beda
przecie wiary dawali

jakiemus ghupiemu Polaczkowi przeciw niemu,
sztabskapitanowi, ale zawsze

nieprzyjemna

historya, bo poco to maja niepotrzebnie gadac o cztowieku?);
wreszcie na domiar

ztego parobek, ktorego kazat sobie przyprowadzic, azeby go w
obecnosci swej

ocwiczy¢ rozgami, umknat 1 przepadl bez wiesci.

Wobec tylu nieprzyjemnosci, nie dziw, ze pan sztabskapitan
byt w fatalnym



humorze 1 szukal tylko kogos, aby na niego gniew spedzic.
Trzebaz nieszczescia,

ze mu wiasnie w tej chwili na mysl nawinal si¢ sowietnik.

— Co ten stary czort mysli sobie, ze jeszcze nie wynidst si¢
ztad — wrzasnat

wsciekty. — Co on chce tutaj wickowac, czy co ? Wota¢ mi
go zaraz i

Za kwadrans sowietnik zjawil si¢ usmiechnigty 1 btyszczacy
guzikami i medalami,

jak zwykle.

— Co6z, upatrzyliscie sobie gniazdko jakie na nowa siedzibg,
Jozefie

Wincentowiczu ? — zaczal odrazu sztabskapitan, witajac si¢.
— Na jaka nowa siedzibe? — zapytal staruszek ze
zdziwieniem.

— No na tg, na ktora przeniesiecie si¢ ztad.

— Ja ztad nigdzie sig nie przeniosg, tylko chyba na cmentarz.
— Tfu jego, z cmentarzem. Po co wspominac? Wigc jakze, to
pan myslisz zostac tu,

jak przedtem?

— A mysle.

— A masz na to pozwolenie?

— Na co pozwolenia? Przecie mnie nie wygonig. Meliton
Nikiforowicz stropit sig

troche.

— Zkad ta pewnos¢? — wybuchnat z gniewem po chwili
milczenia. — Nadto juz pan

sobie ufasz.

Pokoje w oficynie potrzebne beda, prosze je w ciagu tygodnia
oproznic.



— Niby to pan kapitan nie ma i tu i na folwarku pustych
pokojow, z ktorymi

niewiadomo co robic.

— Panu do tego nic, co mam i czego nie mam, kazdy chce by¢
panem u siebie, i ja

tez. Wigc pan jestes$ zbyteczny. A jesli chcesz, zebym ci
powiedziat otwarcie, to

powiem, ze to teraz rosyjski kraj, rosyjski dom 1 Polakoéw tu
nie trzeba,

zwlaszcza przyjaciol *skiego.

Stary pomyslal chwilg.

— Ano — rzekl — zapewne, zapewne. Ale bo pan kapitan
niech uwaza, ze ja stary,

ciezki, $wiata nie znam po za ta wsia. Gdzie mi si¢ wynosic¢
ztad?

— A to juz wasza rzecz. Pamigtajcie tylko, ze za tydzien
przychodza robotnicy,

okna 1 drzwi wyjma, a jakby co z rzeczy zastali, kaz¢ porabac
I w pole rzucic.

— A to kazesz, to kazesz — odpart staruszek czerwony z
gniewu. — Ale pamicgtaj

pan, Melitonie Nikiforowiczu, ze tak samo, jak ty mi chcesz
zrobi¢, wyrzucil raz

rzeczy jednemu staruszkowi, (znatem go, byt emerytowanym
stotonaczalnikiem

kancelaryi gubernatora w Kamiencu), kapitan isprawnik w
Winnicy. [ wiesz, co si¢

stalo? trzy dni jeszcze nie mingto, a z kapitana isprawnika byt
trup, trup,

rozumiesz, Melitonie Nikiforowiczu? Trup. A teraz klaniam.
— Bud' ty prokliat, okajannyj — zaklat kapitan za
odchodzacym. — A to dopiero

bestya!, Tak i jest czarownik, ani stowa. Czarownik 1 tyle.



Jak to sig¢ stato, ze ten cztowiek dobroduszny 1 naiwny, nie
majacy w sobie

cienia przebiegtosci ani pojecia o charakterach ludzkich i
srodkach wptywania na

nie, jak si¢ stato, ze on wlasnie trafit i to odrazu na staba
stron¢ przesadnego

Melitona Nikiforowicza? Z umystu nie zrobit tego pewnie, ale
pewnem byto

roOwniez, ze najbardziej przenikliwy 1 przebiegly znawca ludzi
nie umiatby

postapic¢ trafniej. Sztabskapitanowi dwie anegdotki o nagtych
smierciach

zajechatly gleboko w gtoweg. Zdawalo mu sig, ze ten stary w
swym odwiecznym

mundurze ma moc rzucenia na niego okropnego jakiegos
uroku. Patrzal tez na

sowietnika z przesadnym strachem 1 przestat mowic¢ o
wyrzuceniu go z oficyny, a

kiedy batiuszka wspomniat co$ o tem przy wodce, rzucit si¢ na
niego, zeby

milczal.

— Nie chcg znaé, widziec, ani stysze¢ o tym starym czorcie
— zawotal ze zlosScia.

— I zaczepiaC go nie bede. On cos wie, przeklety, a mnie
zycie mite. Byle mi si¢

na oczy nie nawijat, niech tam siedzi w swojej dziurze.

Odtad Meliton Nikiforowicz zostawial starego w pokoju. Raz
tylko, podpiwszy

mocno, zapomniat o strachach, krzyknat na swoich kacapow i
siej czas, bez



uprzedzenia, rozkazatl w stancyach sowietnika wyjac drzwi 1
okna, a sprzety 1

rzeczy natadowac na furg, wywies¢ precz za wiejski kotowrot
1 wyrzuci¢ w polu.

Kacapi spehili rozkaz doktadnie: starego, trzg¢sacego si¢ z
przerazenia i zalu,

chtopi zaprowadzili do Maksymowej chaty, rzeczy w polu
rozrzucone zaczg¢to juz

tadowac¢ na woz, zeby je zawies¢ do Te-

plika, kiedy naraz nadbiegt dienszczyk kapitana z rozkazem
zaniesienia ich

nazad.

Meliton Nikiforowicz wytrzezwil sig, przestraszyt,
przypomniawszy historye¢

winnickiego sprawnika, kazat drzwi 1 okna powstawiac na
nowo 1 postat nawet

nazajutrz przeprasza¢ sowietnika za ,,nieporozumienie".
Zdawalo sig, ze bedzie spokdj. Niedtugo trwal on jednak.

W kilka tygodni po obj¢ciu rzadow przez
MelitonaNikiforowicza, zjechata do

S.....ki Darya Aleksiejewna,wspanialym koczem i czterema
rasowymi kasztanami,

wzigtymi prawem kaduka u dawnego marszatka powiatowego
, Skompromitowanego w

ostatnich wypadkach. Darya Aleksiejewna byta osoba mioda
jeszcze, ale dos¢ juz

roztyta, ustrojong w olbrzymig krynoling kilku pigtrowe koki,
bardzo jaskrawe

aksamity 1 strusie pidra. Rozmawiajac krzyczata na caty glos,
Spiewata falszywie



kuplety Teresy z paryskiego Alkazaru, nie wypuszczata z rak
papierosa, wodke

pita kielichami od szampanskiego wina, a szampan
szklankami. Sztabskapitan

prezentowat ja jako kuzynke i w jej obecnos$ci stawat si¢ cichy
I pokorny, jak

baranek. Odtad donosny glos mtodej pani rozbrzmiewat we
dworze od rana do nocy i

wszyscy zrozumieli, ze rzady w jej reku, a Meliton
Nikiforowicz ma tylko

dodatkowe znaczenie.

Zaraz po przyjezdzie, Darya Aleksiejewna zaczg¢la rozgladac
S1I¢ W swojem nowem

panstwie w towarzystwie mtodego 1 zuchowatego
,prykaszczyka", ktorego przywiozta

z soba 1 mimo niesmialej opozycyi Melitona Nikiforowicza
instalowata

niezwlocznie w godnosci rzadcy. Funkcye informatora
spetnial w pelnem usza-

nowania oddaleniu zginajacy si¢ co chwila ku ziemi Mordko,
totumfacki

sztabskapitana. Od niego dowiedziala si¢ kuzynka wraz ze
swoim prykaszezykiem o

zamieszkujacym jeszcze w oficynie sowietniku. Wiadomos¢ ta
podziatala na jej

nerwy.

— Co0z to znaczy, ty astrachanska matpo — zawotala,
przyskakujac niespodzianie do

sztabskapitana, ktory po obfitym i suto oblanym obiedzie,
Mocno zaczerwieniony,



popijal duzymi kieliszkami nalewke, palac fajke mego ojca na
dhugim cybuchu. —

Takiz to juz niedole¢ga z ciebie, ze nawet i polskich dziadow
wykurzy¢ nie

potrafisz?

— Bo to widzisz, najmilsza Dariuszko, sa pewne okolicznosci
— betkotal

niewyraznie, usmiechajac si¢ z widocznem zmigszaniem i
probujac wziasc ja za

reke.

Darya Aleksiejewna wyrwata mu niecierpliwie reke 1 koncami
palcow, wcale

nielekko, trzepnegta go po pulchnym policzku.

— Bedziesz mi si¢ wyklamywal, ciemi¢go z pod ciemne;j
gwiazdy — krzykneta. —

Nieszczgsna moja dola z takim batwanem mie¢ do czynienia.
Gadaj mi zaraz kroétko

a szczerze, co w tem jest, dlaczego starego trzymasz, a
pamigtaj, sprobuj tylko

zelgac, to tak po mordzie dostaniesz, jak twoj Waska od ciebie
nigdy nie dostat,

ty juz mnie znasz!

— Znam, znam, aniele najdrozszy — wybaknat sztabskapitan,
rejterujac ostroznie

ku drzwiom — wszystko szczerze... jak przed Bogiem... zaraz.
— Predko bedzie?

— Daj duch zebrac... Ot6z widzisz z tym starym nietatwa
sprawa.

Tu z cala wymowa, do jakiej go mogty uczyni¢ zdolnym
libacye obiadowe i widok



groznej amazonki, stojacej mu z pigscig nad karkiem,
rozpoczal wyluszczac swe

obawy, wywotane opowiadaniami sowietnika.

Darya Aleksiejewna stuchata przez chwile 1 twarz jej coraz
bardziej zaczeta

przybiera¢ wyraz pogardy i wstretu. Wreszcie wybuchneta:
— Tfu — zawotala — i to bydl¢ nazywa si¢ cesarskim
oficerem!

Plune¢ta 1 wyleciala, trzaskajac drzwiami.

W dziesie¢ minut potem pigkny prykaszczyk, woniejacy
fiotkowa pomada, byt u

sowietnika.

Przynosit mu rozkaz natychmiastowego wynoszenia si¢ z
oficyny i ze wsi i to bez

zadnych wymowek, ani nadziei na odmiang rozkazu. To juz
nie z Melitonem

Nikiforowiczem sprawa. Darya Aleksiejewna jest osoba
delikatng, awantur nie

lubi, ale, gdy co$ powie; apelacyi niema. Do jutra pokoje maja
by¢ wolne.

Sowietnik zrozumial, ze tym razem trzeba bedzie ustapic.
— Ale ja temu biedakowi *skiemu obiecatem, przysiaglem,
ze w domu jego zostang,

ze bedge strzegt.

Prykaszczyk zasmiat si¢ donosnie.

— Az do jego powrotu, co? Czy zgadtem? No, dlugo wam
przyjdzie czekac i daleka

droge bedzie musiat ....ski odby¢, zeby tu wroci€. Ot,
komedya z wami. Ale tu

nie czas bawic€ si¢ w glhupstwa. Z Darya Aleksiejewna zartow
niema. Pamigtajcie,

zeby jutro byto wszystko oproznione.



Stary nie odpowiedziat nic. Siedzial na swojem krzesetku,
rece mu usungly si¢ i
glowa opadta na piers i

— Mozna wigc na was liczy¢? dopytywat si¢ prykaszczyk.
Sowietnik reka tylko skinat. Pilno mu byto pozbyc¢ si¢ natreta,
zostac przez

chwilg z myslami swemi i1 bolem. Ludzi¢ si¢ nie mogt. Tym
razem byl to ostateczny

dekret wygnania z tego kacika, w ktorym spodziewat si¢
umrzec. Tyle lat zyt bez

wlasnego kata, z bieda si¢ borykajac, wsrdd obcych, az na
staros¢ wreszcie

znalazt dom przyjazny, cudzy a przecie jakby swoj, 1
powiedziat sobie, ci¢zar z

serca rzucajac: tu juz zostang. I byt pewnym, ze zostanie. Nie
byto to wiele —

ale czy staremu potrzeba wiele? Ot, stancyjka ciepta 1 zaciszna
W zimie, wiosna

1 latem pachnaca od bzow 1 jabtoni. Paru dobrych ludzi, aby
byto z kim pogwarzy¢

I nie nudzi¢ si¢ samemu. Parg punktow oparcia i przywiazania
dla biednego,

starego serca, ktore tgsknito za kochaniem, samotne,
niekochane przez zycie

cate, od ostatnich pieszczot matki. Ze tam kto§ posmiat sig, ze
inny lekcewazyt,

zapomnial, nie dogodzil, to byly mate rzeczy. Pogardzano nim
przecie dawniej,

krzywdzono go, wysmiewano przez dtugie lata, — 1 o ilez
inaczej! Tu czut sie



swoim, zdawato mu sig, ze jest uzytecznym, a z pewnoscia
wiedzial, ze jest

kochanym, zwlaszcza przez nas mtodszych. Kochanym?
Zapewne nie tak, jak byt wart

1 jak moze pragnat, zapewne, ze troche raczej, jak czgs¢
...ckiego remanentu —

ale on tego nie analizowal tak doktadnie. Poprostu nie miat
poréwnawczej miary.

Bylo mu wigc dobrze, cicho, spokojnie, ta cisza 1 spokojem
pogodnego wieczoru, w

ktorych tak lubuje sie

staros¢, choc¢ ich nie rozumie wiek miody. I teraz... teraz to
miato si¢ skonczy¢

— i niepowrotnie.

Pan sowietnik siedziat nieruchomy, z r¢kami splecionemi
bezwladnie na kolanach,

z glowa, pochylong bardzo nisko. Ktos patrzac na niego z
boku, mogtby pomyslec,

ze $pi. Byla to istotnie dziwna jakas, do snu zblizona apatya 1
martwota. Gtowa

mu tylko trzgsta si¢ trocheg, ile razy si¢ ruszyt 1 gtosniej
odetchnat. Tymczasem

cienie zapadaly po katach izdebki. Przez okna otwarte
nachylaty si¢ do jego

stolika z drzew najblizszych biate kiscie jasminu 1 czerwone
grona kaliny. W

powietrzu pachniato rezeda, mokra od ros wieczornych w
gestwinie ogromnego

kasztana, uymujacego starg oficyn¢ w zielone swe galezie, jak
w skrzydla; —



spozniony stowik zalewat si¢ srebrnym swiegotem. Byto tak
cicho, tak dobrze. Od

dworu nawet, ktorego mieszkancy wyjechali na spacer
poobiedni, nie stycha¢ byto

zwyktych wrzaskow 1 przeklenstw, tylko zdaleka, z po za
stawow i sadzawek w

glebi ogrodu, po ktorych slizgal si¢ 1 igral tysiacem
gzygzakoOw wschodzacy

ksigzyc, cieply wiatr sierpniowy przynosit sttumione odgtosy
wsi usypiajacej,

ryk bydta, wracajacego z pola, teskny, monotonny jek supitki
na stepie i urywki

piesni parobkoéw, konczacych zniwo.

Stary patrzal i stuchal, 1 petna piersia wciagat w siebie nocne
rosy i wonie

ogrodu, 1 teraz dopiero zaczynalo mu stawac sig jasne to, co
dotad odpedzat od

siebie, jak natretna i przekorna pokuse. Skonczyto si¢ —
nietylko z nim,

mniejsza o niego, jemu i tak jeden krok do grobu, ale
skonczyto sig z tem

wszystkiem, co go otaczato, w co si¢ wzyt, w co wlozyt

serce. Skonczylo si¢ z tem starem szlacheckiem gniazdem, w
ktorem 1 on znalazt

przytutek, stary ptak bezdomny. Zdawato mu si¢ dotad, ze to
jakas chwilowa

burza, po ktorej znow przyjdzie stonce — teraz widziat 1
rozumiat, ze to byla

pierwsza dopiero, ale nie ostatnia fala, ptynaca na ten kat, tak
mu drogi.



Pierwsza przyszia, zniosta to wszystko, co przez wiele lat z
trudem, z mitoscia,

z nadzieja budowato 1 zostawito po sobie kilka pokolen;
zniosta wszystko, ludzi

rzucita na obce, dalekie brzegi, teraz rzuca w dal obcg 1
nieznang 1 jego:

ostatni szczatek zniszczonego domu. Po niej przyjda inne,
coraz gwaltowniejsze 1

bardziej potezne. Te zagladza ostatnie slady dawnych ludzi,
dawnych mysli.

Noc juz byta, kiedy do oficyny ukradkiem wsunal si¢ Maksym
Z dwoma innymi

gospodarzami 1 z chlopakiem Sowietnika.

Stary ani si¢ poruszyl.

— Co powiecie? — szepnat bezdzwigcznym glosem.

— A ¢0z, bieda i nieszczescie — rzekt Maksym pocichu,
nachylajac si¢ do jego

reki. — Na koniec nam przyszto biedakom. Ot 1 panu juz
kacika pozazdroscili.

— Pozazdroscili — powtorzyl sowietnik tym samym ghuchym
glosem.

— Wigc my przyszli zebra¢ rzeczy, pomalenku, pocichutku,
zeby ci czorcl nie

znecali sig 1 zeby, Boze bron, tak jak tamtego razu nie bylo.
Sowietnik reka machnatl.

— Wszystko juz jedno — szepnal.

— A niech Bog zachowa, nie wszystko jedno. My nie damy
starych kosci waszych

poniewiera¢. Nim co, zabierze si¢ wszystko picknie do mnie,
ztozy si¢ w pustej



oborce; panu w swietlicy zascielemy, wyporzadzimy az mito, 1
bedzie spoko;.

Zechcecie potem, to sobie co znajdziecie w Tepliku, czy w
Humaniu. Nie, to taki

nie zabraknie u nas cieptego kata i strawy.

Stary roztajat trochg, rozrzewnit sie.

— Bog wam zaptac, dobrzy, kochani ludzie — rzeki ze zami
— ale nie bojcie sie,

abym wam byt ci¢zarem. Ot, byle graty zlozy¢ tymczasem w
jakim kacie 1 jedng,

dwie nocy samemu przytuli¢ si¢. Jutro zaraz jade do Teplika,
tam stancyjke sobie

upatrzg.

Nie pojechal jednak. Wynoszenie si¢ z tych dwoch 1zdebek, w
ktorych myslat

dokotata¢ zycia, zwalito go z ndg. Chtopi si¢ poprzestraszali,
chodzili koto

niego na palcach. Sprowadzili worozyche z Krasnosioiki. Za
pare dni zwlokt sie

wprawdzie z tapczanu, ale sit mu brakto do jazdy. Postal w
niedziel¢ Andryjka,

starszego syna Maksyma, aby mu wyszukano stancyjke w
Tepliku. Andryjko wroécit z

pomyslng wiadomoscia. — Stancya si¢ znalazta 1 bardzo
porzadna, w dawnym

klasztorze siostr, zniesionym przez rzad, a bgdacym
wlasnoscia prywatna. Stary

niby zaczat si¢ zbiera¢ co dzien oznaczal termin wyjazdu, gdy
przyszedt,

odktadat go pod jakimkolwiek pretekstem — 1 nie pojechat.
Trzymato go co$ w S.... ce, trzymato 1 nie chciato puscic.
Dnie szly tymczasem za dniami. Jesien snuta juz po
scierniskach siwe wtokna



babiego lata i1 ztocita liscie

spadajace. Wozy skrzypialy po czarnych goscincach, wysoko
natadowane snopami 1 w

obszernych sadach, otaczajacych chatupy wiesniacze swa
zielenia, chlopcy trzesli

jablonie na rantuchy, rozpostarte dokota po murawie.

Pan sowietnik siedziat zawsze jeszcze w Maksymowe;j
swietlicy, a raczej na

przyzbie przed Swietlica, zwrocona w strong dworu. Patrzat na
wielki ptat

ogrodowej zieleni, zamykajacy w gi¢bi widnokrag — |
zapominat si¢ w myslach

przez dtugie godziny. O swicie, kiedy wszyscy spali we
dworze 1 nikt go nie mogt

spotka¢, wychodzil, ogladajac sig, powoli na przechadzke.
Szedt zawsze w jedna

strong. Tylng furtka od gospodarskich zabudowan dostawat si¢
do ogrodu, wybieral

sobie jakies miejsce ukryte, z ktdérego widzie¢ mozna byto
dwor albo oficyng,

stojaca od jego odejscia pustkami, siedzial, nie ruszajac sig,
dhugie godziny.

Co mu wtedy przechodzito przez mysl, co dziato si¢ w sercu?
Bog wiedzial jeden.

To pewne, ze zwlaszcza, gdy zasiedziat si¢ dtuzej 1 spieszyt z
powrotem, rece mu

trzgsty sig 1 oczy byty bardzo czerwone.

— Ot, stary znOw sumuje za panstwem — szeptaly dziewczeta
w Maksymowej chacie,

tracajac si¢ tokciami.



Raz zasiedziat si¢ dtuzej. W przededniu otrzymat list z Kijowa
bardzo smutny.

Sprawa mego ojca przybierala znacznie gorszy obrot, niz
spodziewano si¢ w

poczatkach, matke moja uwig¢ziono w mieszkaniu, brat chory
byt na szkorbut w

Prozorowskiej baszcie. Liczba mieszkancOw fortecy
powigkszyta sie¢ o kilku

sasiadow 1 krewnych.

Stary wiadomosci te wzial do serca, w nocy spac nie mogt,
jeczat tylko 1

wzdychat. Przyszedt do ogrodu pdzniej, niz zwyle 1 w myslach
posgpnych, nie

uwazal na biegace po sobie godziny. Wyjatkowym zbiegiem
okolicznosci

poprzedniego dnia nie bylo gosci we dworze. Darya
Aleksiejewna, ktora to

wprawito w humor okropny, nie doczekawszy si¢ nikogo do
zmroku, kazala wczesnie

dawac wieczerze, 1 odpowiedziawszy grubianstwem
sztabskapitanowi na jego

propozycyg tryktraczka w dwie osoby, potozyta si¢ spac o
dziewiatej. Nazajutrz

ranek byt sliczny, spac sig nie chciato 1 po raz pierwszy od
przybycia do

S.....ki, a pewnie 1 od poczatku lata, pigkna pani wyszla do
ogrodu w

przedpoludniowej porze. Towarzyszyt jej nicodstepny
Ardalion Wasiliewicz,

pigkny, fiolkami pachnacy prykaszczyk.



Darya Aleksiejewna szta powoli w swej potwornie wydetej
krynolinie, szeleszczac

spodnicami 1 kotyszac swe okazale 1 majestatyczne wdzigki. Z
tytu za nia, ale

bez uszanowania petnej rezerwy, jaka si¢ odznaczal we
dworze, nachylat sig,

szepcac jej cos do ucha, prykaszczyk. Nie musiato to by¢ nic
przykrego, bo Darya

Aleksiejewna usmiechata si¢ rozkosznie, odwracajac na pot
glowe ku mtodemu

cztowiekowi 1 pokazujac mu swoje zdrowe 1 tadne z¢by.

W cieniach cichej alei nazywata go pieszczotliwie:
,,Ardiusza."

Naraz na skrecie ulicy zatrzymata si¢ 1 rzucita si¢ w tyt
gwattownie.

— Co to jest? kto? Jakiem prawem?

Powodem jej przestrachu byl poczciwy sowietnik. Nie
domyslajac si¢ niczego,

siedzial sobie na taweczce przy grabowym szpalerze, w reku
mial list wczorajszy

1 tak byt zatopiony w myslach, ze ani spostrzegl zblizajacej si¢
pary. Czapka

lezata koto niego na ziemi, wiatr podnosit z lekka 1 rozwiewat
siwe, oddawna

niestrzyzone wlosy a przez szpary gestwiny przedzierajacy si¢
promien rannego

stonca rozsypywat na zme¢czonej, trzgsacej si¢ glowie
brylanty.

Ardalion Wasiliewicz chcial rzucic¢ sig, aby odpedzi¢ natreta,
ktory miat



$miato$¢ 1 nieszczescie $ciagnac niechgt jego nadobnej
towarzyszki. Ku niematemu

jednak zdziwieniu prykaszczyka, Darya Aleksiejewna
wstrzymata jego reke.

— Ani kroku i cicho! — szepngla stojac nieruchoma z
wlepionemi w staruszka

oczyma.

Powabna twarz prykaszczyka zmienila si¢ w znak zapytania,
ale Darya Aleksiejewna

nie raczyla na to zwroci¢ uwagi Stata wciaz, wpatrujac sie¢ w
sowietnika i jej

obrzekta, bezmyslna twarz zaczeta pozbywac si¢ swego
WYZywajacego wyrazu.

Zdawalo sig, jakby migkta, fagodniata. W oczach, ktore
oficerowie przy szampanie

nazywali oczyma ztej kotki, zaczeto drgac i promieniec cos...
jakby uczucie.

— Jak mi on przypomina starego — szepneta. Co si¢ w tej
chwili dzialo w duszy

tej kobiety?

Czy jej stanat przed oczyma drewniany dworek nad Wotga, w
ziemig wsiadly, ciasny

1 pelen robactwa, ale swoj, ale punkt wyjscia wszystkich
wspomnien dziecinstwa i

mtodosci? Czy przypomniata sobie staruszka, siedzacego przy
drzwiach na zydelku,

jak ten

tutaj na taweczce przy zielonej Scianie, tak samo siwego jak
ten, w podobnym



starym mundurze, z fajeczka w ustach i wesotem spojrzeniem
poczciwych szarych

oczu? Czy obil si¢ zno6w o jej uszy glosny placz tego
staruszka, gdy wréciwszy z

cmentarza, gdzie pozegnat towarzyszke catego zycia, ja
dwunastoletnig wtedy,

przycisnat do serca, jeczac: ty mi jedna zostates na §wiecie,
jedna pociecha i

nadzieja... Badz ze dobra, badz dobra, jak ona!... Czy moze
postyszata raz

jeszcze ten inny krzyk, taki straszny, niezapomniany, ten
krzyk, co ja lata cate

budzil po nocach ze snu i przerazat wsrod hulanki i szampana,
krzyk starca,

wyclagajacego przeciw niej trzesaca sie reke 1 wolajacego
urywanym glosem:

,,Przekleta, przekleta... precz odemnie! precz do koszar... ja
nie mam corki!"

Kt6z wie, kto zrozumie serce ludzkie? Saz przecie takie
chwile, w ktérych

spadaja tuski z oczu, co nie chca widzie¢, 1 rozdzierajq si¢
zaslony z sumien,

co nie chca pamigtac...

Darya Aleksiejewna stata dtugo milczac, z twarza tagodna i
uszlachetniong

smutkiem. Wreszcie wstrzasne¢ta sie, reka potarta czoto, 1
zwrocila si¢ do

prykaszczyka.

— To ten stary z oficyny — szepnela. Ardalion Wasiliewicz
sktonit z pospiechem

glowe

— Co si¢ z nim stato?



— Mieszka na wsi, u chtopa, ktory byl tu dawniej gumiennym
Ma wynosi¢ si¢ do

Teplika, ale styszalem, ze z dnia na dzien wyjazd odktada 1 juz
mi to

doniesiono, ze tu rankami 1 wieczorami zakrada si¢ do ogrodu,
ale nie miatem

jeszcze czasu...

Darya Aleksiejenwa skineta reka niecierpliwie, przerywajac i
szybkim krokiem

podeszta do sowietnika. Ten przyszedt do siebie 1 zobaczyl ja
dopiero wtedy,

kiedy dotkneta jego ramienia.

Zerwat si¢ przestraszony, drzacy, rzucajac w koto siebie na
pOt nieprzytomnym

wzrokiem, jak ptak, nakryty niespodzianie siecig mysliwca.
— Niech mi pani wybaczy... nie wiedziatem... przypadkiem...
Juz nie bed¢ wigcej

zachodzi¢, przeszkadzac. ..

— Uspokdj si¢ pan — rzekta tagodnie i cicho Darya
Aleksiejewna. — Ja panu nie

chce nic ztego uczynic.. Owszem, zal mi1 tego, co si¢ stato.
Wyrzucono ztad pana?

Chcialbys wroci¢ do dawnego mieszkania 1 zy¢ tu jak dawniej
2

— Czy chciatbym? — jeknat sowietnik, sktadajac rece — czy
chciatbym ?

Ale przyszto mu na mysl, ze to zarty z niego stroja, wigc
machnat reka, czapke

podniost z ziemi, steknawszy i zbierat sie¢ do odwrotu.

Darya Aleksiejewna zatrzymata go.



— Ja wcale nie zartuje — rzekta — ja zaraz posle naszych
ludzi po panskie

rzeczy. Tymczasem — dodata, zwracajac si¢ do Ardaliona
Wasiliewicza — kaz pan

oczysci¢ 1 przewietrzy¢ pokoje w oficynach. I zeby mi
wszystko byto w porzadku,

wygodnie, 1 zeby nikt mi nie $mial niepokoic staruszka,
rozumiesz ?

Ostatnie stowa wymowione byty tym rozkazujacym tonem,
przed ktorym wszystko

drzalo w otoczeniu Dary1 Aleksiejewny. Prykaszczyk sktonit
si¢ tylko nisko.

— Bedzie spetnione — rzekt.

Darya Aleksiejewna zwrocita si¢ znéw do sowietnika.

— Coz, kontent pan jestes? spytata.

— By¢ ze to moze? — szepnat stary. — Nie saz to zarty? A,
bytyby zbyt bolesne! I

naprawde¢ wolno mi bedzie wroci¢ tu, mieszkac, umrzec?
— Wréci¢ 1 mieszka¢ wolno bedzie — zasmiata si¢ pigkna
pani — ale umrze¢ — nie.

— A, w moim wieku, niedtugo juz tego, nie dtugo. Ale 1
umrzec 1zej tu bedzie.

Tylko...

Zatrzymat si¢, nie Smiejac skonczyc¢. Zaczynaty mu
przychodzi¢ podejrzenia,

watpliwosci. Zkad wzigla sie ta taska? Do czego bedzie go
zobowigzywac? Nie

wiedzial, jak to wyrazi¢, jak spyta¢, wreszcie zebrat si¢ na
odwage.

— Czemuz jednak te¢ taske tak wielka mam przypisac ?



— Czemu? — odpowiedziata powoli Darya Aleksiejewna; —
Czemu? Szczerze powiem.

Ojca mi pan przypomniates, staruszka. On juz dawno w
grobie... i nawet nie wiem,

jak, kiedy umart, gdzie lezy... Taki sam byt starenki, siwiutki,
kiedy z nim si¢

rozstatam. Ja w Boga wierz¢. Wszyscy my grzeszni ludzie,
potrzebujacy Jego

mitosierdzia. Tak mnie 1 przyszio na mysl, ze Bog mi bedzie
mitosierny, jesli ja

wam dobrze zrobig. Zamiast ojca starego, ktory w grobie juz
jest, wam. I nic ja

od was nie zadam w zamian, nie proszg, tylko ot: przyjde
czasem, na wasze biale

wlosy popatrze, bedzie mi si¢ zdawato, ze to ojciec przy mnie.
A wy, wy modlicie

si¢ duzo, wiem, wy si¢ pomodlicie za mna grzesznica: Moze...
moze pomoze co,

moze zagluszy robaka, co dusze gryzie, moze silg
przeklenstwu odbierze...

Darya Aleksiejewna skonczyta cicho, szeptem prawie, potem
stala przez chwile

jeszcze, zamyslona, wreszcie sklonita si¢ staruszkowi bardzo
nisko, rosyjskim

obyczajem ,,w pas" 1 odeszla powoli do domu.

Sowietnik pozostal na miejscu, patrzac na nia, pytajac siebie,
czytoseni

utuda. Przekonat si¢ jednak, ze to byla rzeczywistos¢. Kiedy
nakiwawszy si¢



glowa 1 naruszawszy ramionami, wrocit wreszcie do
Maksymowej chaty, zastal juz

tam tuzin kacapow i dwie fury, przygotowane na
przewiezienie jego niewielu

gracikow.

Chtopi stali zdaleka, przypatrujac si¢ temu 1 szepczac miedzy
soba pocichu,

bardzo jako$ nieufni. Korzystajac z chwili, kiedy nikt na nich
nie zwracat

uwagi, Maksym wziat starego na strong. Odradzat mu
przenoszenie si¢. Bat si¢

zmiany humoru, awantur, przesladowan. Gwattem go przeciez
z chaty zabrac nikt

nie mogt, a gdyby 1 tak bylo, to lepiej juz wynies¢ si¢ do
Teplika. Kacik cichy,

spokojny, nikt tam bruzdzi¢ mu nie bgdzie. Ale z tymi ludzmi!
Boze chron biedy!

Lepiej z nimi nie zadawac sig, zdaleka byc.

Sowietnik na to glowa tylko potrzast.

— Nie moze to by¢ — rzekl. — Obiecatem, ze poki bede
mogt, zostang — 1 zostang.

Gwaltem wyrzucili, to juz nie moja wina byla. Teraz
pozwalaja wrdcic, a jabym

si¢ ociggal? Niechze Bog broni! Grzechby byt. A zrobi¢ mi?
Co zrobig staremu?

I przeniodst si¢ nazad do oficynki. Tym razem nie zawiodly go
dobre przeczucia.

Miat juz spokoj. Nikt o niego nie troszczyt sig, ale 1 nikt mu
nie dokuczat.



Darya Aleksiejewna nie przyszia do niego, patrze¢ na jego
siwe wlosy 1 wspomina¢

dawne dzieje, ale zachowata dla staruszka przez jakis czas
troche zyczliwej

pamigci. Posytata mu owoce, ciasta, wino, zima kazata dawac
opat. Moskiewska

stuzba rozkradata to, ale taska wszechwtadnej pani byla znana
1 zabezpieczata

sowietnikowi spokoj. Po paru miesiacach zapomniano o nim
we dworze zupetie — |

z tem mu byto najlepie;.

**k*

Lata przeszly. Moj ojciec 1 brat oddawna byli w Irkucku,
matke po paroletnim

procesie internowano na wsi u krewnych, S......ka przeszta na
wlasnos¢ panstwa.

Meliton Nikiforowicz i jego pigkna ,,kuzynka" juz tu nie
mieszkali. ,,Wyszta

nieprzyjemna historya z nimi" — mowit, wzdychajac
batiuszka — wielki

sztabskapitana przyjaciel. Zdaje sig, ze czcigodny Meliton
Nikiforowicz

pozostalby byt bez przeszkod w S....ce 1 nikomu nie
przysztoby na mysl zadawac

mu jakie$ niedyskretne pytania, co do lasow ktore rabat bez
litosci 1 co do

rozmaitych spraw gorzelnianych, ktore go wprowadzaly w
Sciste 1 czeste stosunki

z hajsynskimi 1 humanskimi zydkami. Wszystko byloby
dobrze, wiadomo, jak

pomi¢dzy brac¢mi: jeden drugiego potrzebuje, a kazdy ma cos
takiego, w co nie



Chce, aby drugi zagladat. Trzebaz nieszczescia: baby popsuty
wszystko. Za-

chcialo si¢ Daryi Aleksiejewnie by¢ w Hajsynie na
uroczystym obchodzie jakiegos

jubileuszu prawostawnego zwycigstwa nad polsko-katolicka
,,kramota." Mialo by¢

nabozenstwo, wojskowe ¢wiczenie, koncert z loterya 1 tak
dalej. Sprawnikowa,

jako przewodniczaca komitetu, rozdawata bilety 1 mimo
instancyi1 przyjaciot

sztabskapitana i Daryi Aleksiejewny: protojereja, kaznaczeja
,,mirowego"

sedziego, nie chciata da¢ innego biletu, jak w drugim rz¢dzie.
Darya

Aleksiejewna wsciekla sig, wytlukla sztabskapitana na winne
jabtko, wystroita

si¢ 1 obwieszata precyozami, jak wystawa jubilera 1 czworka w
lic puscita si¢ do

miasteczka. Tam w cerkwi, szturchnawszy sprawnikowa niby
przypadkiem, ale bardzo

bolesnie, wysungla si¢ przed nig na sam przod przy
ikonostasie, pozniej zaj¢la,

Z WyZywajaca ming, miejsce pierwszorze¢dne na koncercie.
,,Wyszedt skandal."

Energiczna damg probowano daremnie wyprosic¢, wobec
czego uznala za obowiazek

usunac si¢ sprawnikowa, a za staraniem tej ostatniej nad
adrninistracya S ....ki

rozciagnigto tak czujna 1 skuteczng kontrolg, ze po paru
miesigcach Meliton



Nikiforowicz znalazl si¢ pod sadem Sprawe wprawdzie
przyduszono, ale biedny

sztabskapitan nie odzyskat juz straconej posady 1 rozpit si¢ z
rozpaczy

ostatecznie, a Darya Aleksiejewna zajat si¢ ,,mirowy
posrednik" z sasiedniego

powiatu.

S...ke wypuszczono w dzierzawe zydowi, ktory mieszkal w
trzech pokojach we

dworze, a reszt¢ domu uzywat na sktad ogrodowizny 1
gospodarskich rupieci.

Sowietnika nie ruszal z oficyn. — ,,Na co mi oficyn, kiedy ja 1
Z dworem nie mam

co robi¢?" — mawial

I naprawdg gnito, prochniato, osypywalo si¢ tam wszystko.
Sowietnik oficynke

reperowat wlasnym kosztem i par¢ razy do roku bachurom,
ktorych bylo o$mioro,

posytatl przez chtopaka prezenta.

Widywano go juz tylko w kaplicy teplickiej, dokad wolnym
truchcikiem przyjezdzat

w lecie, w pigkna pogodg, swemi Slepemi 1 kulawemi
szkapami. Sam juz malo co

widziat. Bywalo przy wyjsciu z kaplicy spotykaja go dawni
znajomi, witaja,

pytajac o zdrowie, o wiadomosci od moich rodzicow. Stary
reka oczy przystania,

przypatruje si¢ ze zdziwieniem widocznem, wreszcie poznaje.
— A, to pan se¢dzia dobrodziej! Nie poznatem. Ot, nie
poznatem. I nie



spodziewalem si¢ juz spotkaé. To pan s¢dzia mieszka jeszcze
w Bratyjowce? A pan

Feliks? Wywieziony, tak! A pan Antoni? Sprzedali mu
majatek z publicznego targu,

tak! A Ignacy, Seweryn, Witold ? Wszyscy posprzedawali
ziemie, pobankrutowali,

powynosili sie. To kt6z zostat, procz pana s¢dziego?
Wymieniano mu dwa, trzy nazwiska.

— Tylko ci ? Niedobitki! I nikt wigcej, nikt ? Alez to
cmentarz, ten nasz

powiat! Cale obywatelstwo znikto, jakby kto je wymiott. Boze
mitosierny!

Wzdychat stary i tzy ocieral. Wiec go namawiano, zeby paru
pozostatych jeszcze

sasiadow S.....ki odwiedzit, pytano, kiedy pozwoli przystac po
siebie konie. Ale

on ktaniat sie tylko i trzast gtowa.

— Juz mi nie do wizyt — tldmaczyt si¢. — Stary jestem,
smutny, nie zabawi¢ was.

A przytem, jechac¢ przez wsie, w ktorych bywatem kiedys,
koto

pustych dworow, patrze¢ na szczerby, na prozni¢ wkoto was,
to dla mnie za

cigzkie. Wolg siedzie¢ w mojej norze 1 myslec, ze wszystko
jeszcze po staremu.

— Dobrze po staremu, kiedy w S....kim dworze zyd siedzi, a
moskale rzadza.

— To 1 ¢6z? Do czasu to, do czasu. Nie wyrzucili mnie dotad,
to widac€ potrzebny



jeszcze jestem na cos. I to mnie trzyma. Nie chcg chorowac,
nie chce umierac, bo

ktozby przyjat ....skiego, kiedy wroci?

— Alez kochany sowietniku, jesli nawet ....ski wroci, co na
teraz mato jest

prawdopodobne, to przecie nie wréci do S.....ki. Przecie

skonfiskowana, a rzad nie oddaje nigdy tego, co raz pochwyci.
— By¢ moze, by¢ moze, a jednak mdéwcie sobie panstwo, co
chcecie, ja wierze

mocno, ze dozyje powrotu ...skich do S.....ki 1 oddam im
klucze domu do rak.

Usmiechano si¢ z politowaniem 1 nie sprzeczano dalej zeby
nie drazni¢ staruszka.

Od chwili powrotu do swej oficyny byt on istotnie Swigcie
przekonany, ze to jest

objaw zwrotu na lepsze, ktorego rezultatem musi by¢
koniecznie powrot dawnych

whascicieli S.....ki do ich gniazda.

Zdarzylto si¢ raz, ze jaki$ interes zmusit moja matke do
stawienia Si¢ w

Hajsynie, naszem dawniej powiatowem miasteczku i do
zabawienia kilku dni w

okolicach S....ki. Byto to, pamigtam jak dzi$, pod czas
wakacyj po pierwszym

roku, przebytym przezemnie w szkotach. Zajechalismy do
sasiadow S......ki,

niewidzianych od powstania. Oczekiwano nas i przyjeto ze
tzami. Ledwie

usadowilismy si¢ przy herbacie



| przekasce, nadjechal swa dryndulka, uprzedzony zawczasu,
sowietnik.

Zobaczywszy moja matke, rozptakat sie.

— Tyle lat — szepnat, catujac jej rece — tyle lat... Czekam,
wygladam 1

daremno... I teraz wreszcie spotykam pania, ale sama, bez
meza, 1 tutaj, nie W

domu jeszcze...

Moja matka usmiechneta si¢ smutnie.

— Jeszcze? — powtorzyta. — Ej, nie tudzmy si¢ darmo, panie
Jozefie kochany. To

juz mingto 1 nie wroci. Byles pan z m¢zem, z synami mogt
mnie zobaczy¢ razem,

mniejsza gdzie, byle razem, w kraju, wigcej nie pragng.

— A ja nie tylko pragng, ja oczekuje¢ wigcej 1 jestem pewny,
Ze mnie nie

zawiedzie oczekiwanie — odpart sowietnik. — Jezeli mnie
moskale nie wypedzili i

zydzi nie wygryzli, to juz wida¢, ze Bog mi miejsce dla was
zachowac, gdy

wrocicie. | wrdcicie panstwo, wrocicie, ja to wam méwieg. Do
tego czasu zyc¢

pragneg, umierac nie chce Gdy was na progu przywitam,
pobtogostawie, wtedy powiem

z glebi serca Panu mojemu: nunc dimittis...

— Daj to Boze — szepneta moja matka bez przekonania,
$ciskajac jednak serdecznie

jego reke.

Zmieniono rozmoweg, podano wieczerze, po niej staruszek
zaczat zbierac si¢ z

powrotem.

— Pani jutro odjezdza — spytat.

— Po objedzie.



— W takim razie mialbym prosbg. Niech mi pani da syna.
Zawioze go do S.....ki,

naciesze si¢ chlopakiem, w oficynie si¢ przespi, na obiad go
odwioze.

Mojej matce zrobilto si¢ przykro.

— Po c0o? — rzekta ze smutkiem. — Chce pan z nami by¢,
przenocuj tutaj. Miejsca i

serdecznego przyjecia, wiem, ze nie zbraknie. A tam... co po
nim? Ruiny, zydzi,

moskale... Na co mu jasne dziecinne wspomnienie tego kata
kochanego psuc¢ na

darmo? Niech S.....ki, jaka jest teraz, nie zna lepie;...

— Owszem — odpart zywo stary — owszem, niech widzi,
niech pamigta wies rodzinna

W zZniszczeniu 1 poniewierce, zeby o niej myslat, zeby za nig
tesknil, zeby ja

szanowat 1 kiedys$ z wlasnej winy, na poniewierke podobna nie
puscitl.

— Nie przyjdzie do tego, panie drogi — rzekla moja matka —
gdyby nawet Bg mu

kiedy dat mie¢ kat wlasny, nie bedzie to ten kochany, nie
bedzie ta

pradziadowska ziemia, nie... Ale ktoci€ si¢ z panem nie chcg,
chciatabym owszem

wierzy¢ jak pan, a odmowi¢ nie mogg. Jesli wigc sam on
chce...

— Chcg, mamo, prosze, bardzo prosz¢ — zawotatem goraco.
Moja matka westchngla.

— Jesli tak, jedz z Bogiem, dziecko moje — rzekta, ktadac mi
krzyzyk na gtowe



**k*k

Noc byta ksigzycowa, bez chmur, ciepta i cicha Wszystko juz
spato we wsi, gdySmy

przejezdzali kotowrdt. Gdzieniegdzie tylko przez mate szybki
chat przyswiecato

zapoznione tuczywo. Psy zmeczone dniem upalnym,
poszczekiwaty za nami krotko,

leniwie i sennie.

W srebrnem swietle nocnem nie widac byto szczerb,
wyrabanych w ogrodzie, ani

spustoszen i zniszczenia budynkow. Ogromne, czarne cienie
klombow i topolowych

alei sialy si¢ nad gos$cincem z cichym szelestem. Na tle
kasztandw i modrzewi

dziedzinca biate kolumny glownego ganku kapaty si¢ w
smetnych ksiezycowych

blaskach. Zdato mi sig, zeSmy wczoraj ztad wyjechali na dzien
jeden w sasiedztwo

1 ze w drzwiach uchylonych czeka na nas stary Hryhor, siwy
jak gotab, kozak

mojej babki, z palcem na ustach, szepcac:

— Cicho proszg, bo pani marszalkowa juz $pi.

Ach! Wtedy to byto lat kilka zaledwie, ktore ogarniata, o
ktorych na chwilg

zapomniala moja pamig¢ dziecinna — 1 wtedy to juz 1 babka
kochana i stary

ulubiony jej stuga odeszli w ostatnia swa droge. A dzis... Cale
zycie ludzkie

lezy pomi¢dzy mna a ta chwila — 1 caty tancuch grobow. Jak
czesto mysl zmeczona



nedza 1 proznia dzisiejszej doby lotem cichym dotknie tych
dni dalekich,

tylekro¢ dotyka umartych, Tylez bo lat mingto, tyle lat... A
jednak, nie bytoz

to wczoraj ?... Ilez razy, budzac si¢ ze snu w cudzych murach
mego mieszkania,

pytam si¢ w pierwszej chwili sennego zdziwienia: Co sig stato
ze mna 1 dlaczego

tu jestem? Czemu mi przez okna mojej sypialni nie szumia
smetne modrzewie 1 nie

btyszcza biate szyby ogrodowych stawow, 1 czemu, jak
niegdys, nie budza mnie ze

snu stowiki?

Pamigtam jak dzis: tak bytem pod zludzeniem wspomnien
niedawnych, ze mimowiednie

rzucitem si¢

ku furmanowi upomnie¢ go, ze zle jedzie, kiedy zamiast przed
ganek dworski,

skrecit na lewo ku oficynie.

Pan sowietnik mimo krotkiego wzroku zauwazyt to 1
zrozumiat. Potozylt! reke na

mojem ramieniu 1 rzekt mi bardzo migkkim, serdecznym
glosem:

— Jeszcze nie, dziecko kochane, jeszcze nie, ale to przyjdzie z
pomoca Boza,

badz spokojny.

A wiasnie w tej chwili konie stangty przed ganeczkiem oficyn.
Weszlismy. Chlopak uprzedzony czekal na nas 1 posciel mi
przygotowal w pierwszej



izdebce czysciutka. Kwiatow tez trochg stato przy tozku |
talerz owocow. z

ktorych S.....ka styneta za moich rodzicow.

Stary schwycit mnie w obj¢cia.

— Nie mam ci dac¢ nic lepszego, — szepnal — ale wiem, ze ci
to bedzie mite, z

ojcowskiej to ziemi kwiaty i owoce. Sprébuj ich.. Matce
zawieziesz jutro reszte.

I $p1jze spokojnie tymczasem, jak gos¢ w tym domu, w
rodzicielskim, nim wrécisz

do niego, jak do odzyskanego gniazda.

Przezegnal mnie, utozyt do snu, a sam poszedt do drugiego
pokoju 1 zaczat

odmawiac pacierze.

Nie mogtem zasnac. Mysl, ze jestem w S......Ce,

sen odpedzata. Z drugiego pokoju przez drzwi, Zle
przymknigte, przedzierat sig

waski pasek swiatta 1 stychac bylo gtos modlacego si¢
staruszka.

W ciszy nocnej stowa jego rozchodzity si¢ po obu izbach,
powolne 1 ghuche,

podnoszac si¢ raz w gorg jekiem btagalnym, to znowu
rozptywajac si¢ 1 milczac w

szepcie Zaczalem przystuchiwac sig. Stary nie od-

mawiat modlitw z ksigzki, ani zwyklych, na pamig¢ umianych
pacierzy. Te ostatnie

juz pokonczyl: teraz, pewny, ze Spi¢ 1 ze go nikt nie styszy,
ZWyczajem swoim

glosno rozmawiat z Bogiem.

I oto, co z tego styszatem.



— Zmityj sie nademna, Panie, wedle wielkosci mitosierdzia
Twego — mowil drzacym,

staros$cig rozbitym gtosem. — Zmityj si¢ nad niegodnym stuga
Twoim. Oto bowiem

obsypates mnie dobrodziejstwami od kolebki az po sam kres
grobu. A ize$§ mi i

krzyzow nie skapit, 1 za to badz blogostawiony. Zgiates mi
kark ku ziemi, nie

dates hardosci wstegpu do serca, ani przywigzania do marnych
rozkoszy swiata. I

za to jeszcze niech Ci dzigki beda nieskonczone, ze§ mi
pozwolit strzedz tego

oto ziemi naszej zakatka, aby nie caty poszedt na pohanbienie
wroga, aby cho¢ w

tej lichej 1zdebce nie ustata chwata Twoja.

A 1z dni moje ostatnie samotne sa 1 bez ludzkiej pociechy, 1 w
tem niech si¢

swigci wola Twoja. Albowiem oto jestem, jako lis¢ opadty z
drzewa 1 lezacy zdala

od niego przy drodze, 1 jako ptak, pozostaty przy gniezdzie,
gdy inne odleca.

Pusto wkoto mnie 1 smutno jakbym za zycia juz byt na
cmentarzu. Kedy spojrza

oczy moje, wszedzie przed niemi obrazy gniewu Twego i
pomsty, wszedzie zburzone

oltarze, zniszczone ogniska domowe: gruzy 1 zgliszcza tylko, a
nad niemi $miech

1 tryumf wroga. Alez dopdkiz, Panie, dopokiz pomsty Twojej?
Dopokiz serce

zamkniesz na wolanie ucisnionych 1 smutnych?

Oto z glebi nedzy 1 zatosci, obcigzajace] moja starosc,
podnosze¢ gltos mdj ku

Tobie, Boze ojcOw, mo-



ich! Nie za sobg prosze, ale za bra¢mi w 1zach 1 ucisku, za
ziemia, co mi Zycie

data. Zbaw ja i ochron! Wr6¢ chwate Twa, gdzie zmilkla,
zapal §wiatla ofiarne,

gdzie zgasty, przywroc¢ zniszczone gniazda nasze. Oto i za tym
domem Panie, dzis,

jak codzien, przyjm modlitwe moja. Niech on znow stanie si¢
Twoim, niech w nim,

jak dawniej, §wigte imi¢ Twoje kroluje. Przywiedz, przywiedz
napowrot w jego

progi wygnancow, a mnie grzesznikowi nad grobem, pozwol
dozy¢ tej chwili.

Albowiem dla zmitowan Twoich ufata dusza moja w Tobie...
**k*

I znow cale lata przeszty, przeszto ich wigcej, zmienito si¢
wiele.

Moj ojciec powrocit z Sybiru, Nie dos¢, ze po wrocit.
Wypadkiem wyjatkowym w

dziejach rosyjskiego prawodawstwa, zwlaszcza na polskich
kresach, proces z

rzadem o nieprawnie zagarnigty majatek, zostat wygrany.
Ciezkiem sercem

niedawnego buntownika administratorowie skonfiskowanego
mienia musieli uznac,

gdy zawiodty tysiaczne wykrety 1 szykany, za jego
niezaprzeczonego wiasciciela,

1 pewnego letniego wieczora rodzice moi cudzymi konmi 1
powozem, pozyczonym

przez krewnych, dojezdzali do S...ki, aby juz w niej pozostac.



Smutny to byt powrdt, cho¢ radosnym zdawac si¢ byt
powinien. Dwanascie lat

wigzienia 1 wygnania zjadly, jak rdza, najpigkniejszy wiek
meski mego ojca.

Matka moja z progdw tych wyszta mtoda, pigkna kobieta,
pelna zycia 1 nadziei;

wracata jak kwiat ztamany 1 zwiedty przed czasem, bezsilna 1
znuzona zy-

ciem, z zarodkiem sercowego cierpienia, ktore w kilka lat
pOZniej miato sig

skonczy¢ na granowskim cmentarzu Po latach troski 1 bolu
promien stonca

przedzierat si¢ na nowo przez chmury, ale... zap6zno.

Od granicy majatku stynacego niegdys$ tadem, jechac byto
trudno przez mostki

zgnite, przez groble przerywane i zapadle. Ze sztachetow,
otaczajacych ogrod 1

dziedzince, z parkandéw dokota gospodarczych zabudowan, tu
I Owdzie tylko

sterczal pojednczy, zapomniany kotek. Gorzelnia, podpalona
niedawno przez

propinatora dla ukrycia naduzy¢, sterczata w gore¢ ogromnym,
okopconym kominem.

Na folwarku rudery byty bez drzwi, bez dachu. Z gumna
wygon tylko zostat stepowy

chwastem zarosty. Ogrod, w czgsct wycigty, zarost mtodym
gaszczem 1 zmienit si¢

w las nieprzebyty, dokota stawdw okrytych plesnig i gestem
sitowiem.



Dom na p6t bez dachu, bez okien, z walacemi si¢ kolumnami,
z zielenig krzewiaca

si¢ bujnie po nad attyka i gzemsami, byl jedna ruing tylko.
Ojciec moj gtowa kiwat smutnie, nic nie méwiac; matka twarz
ukryta w dtonie,

przez ktore zwolna saczyty si¢ 1zy.

Wjechalismy w dziedziniec, w ktorym na resztkach zywoptotu
1 na poscinanych

pniach swierkow suszyty si¢ zydowskie tachmany. Przed
bocznym gankiem dworu,

prowadzacym do paru jako tako zachowanych 1 zajetych przez
dzierzawcg pokoi,

stala gromadka zydow, przypatrujacych si¢ nam ciekawie, jak
przed zajezdnym

domem w miasteczku.

Stangret zmieszany wstrzymat konie, nie wiedzac gdzie
zajechac. Ale w tejze

chwili od oficyny zaczgto

mu dawac znaki 1 kilku wiesniakow rzucito si¢ do powozu.
Nikt o przybyciu naszem nie uprzedzat — czekano nas jednak.
Maksym, Oteksa, paru

mnych gospodarzy 1 stug dworskich zebrato sig, aby
wracajacych przywitac. We

drzwiach oficyny drzacy caty, ptaczac cicho, stat sowietnik. W
rekach trzesacych

si¢ trzymat chleb 1 sol.

— Doczekalem, doczekatem was nareszcie — szeptal.

Trzeba go bylo podtrzymac, bo staniat si¢ 1 z ndg padal.
Woczoraj jeszcze zdrow



byt 1 krzepki — wiadomos¢ o powrocie moich rodzicoéw,
spelniajaca tyloletnie

oczekiwania 1 nadzieje, zbytniem szcze¢Sciem stala si¢ dla
staruszka szkodliwa.

Posadzono go w krzesle, obok niego, reke jego trzymajac w
dtoniach, siadta moja

matka.

Staruszek wyniost si¢ ze swych ulubionych i1zdebek do matej,
gratami staremi

zawalonej komorki z drugiej strony korytarza. W swojem
mieszkaniu urzadzit

siedzibg dla moich rodzicow. I trzeba ja byto widziec. Z
mtodziencza energia

wyszukiwal po katach, po sktadach i spizarniach resztki
dawnych sprzgtow; z

pomoca Oleksy, rozumiejacego si¢ trochg na stolarce, kleit,
sztukowal,

polerowal, z Teplika, co brakowato, dokupit — i dwa pokoiki
przybraty schludna 1

wygodna postac. Moj ojciec, ktoéry myslat wstapic tu tylko i1 na
noc jecha¢ do

sasiadow, znalazt przygotowane wszystko.

— Juz was nie puszcz¢ — mOwit sowietnik — Naczekatem
si¢ dosy¢. Musicie juz

zostac.

— Ale czyz sig¢ godzito tyle trudow 1 kosztow podejmowac,
panie Jozefie drogi —

wymawiala mu moja matka. — Z sit pan wybites si¢ przez to.
I w dodatku ustgpowac



si¢ ze swego pokoju... Tak by¢ nie moze. Jutro, pojutrze,
musimy przeniesc¢ si¢

do dworu.

Sowietnik rekami rozwiodt, protestujac.

— Niechze Bog broni — rzekt — abyscie panstwo mieli z
zydami mieszka¢ pod jednym

dachem. Tam zreszta ruina. Nie; dom si¢ przerobi¢ musi, zyda
na folwark wyprawic

1 wtedy dopiero wykadziwszy po moskiewskich tajdactwach 1
zydowskich brudach,

poswieci€ 1 przenies¢ si¢. Wczesniej nie mozna. A na to
miesigcy potrzeba, moze

lat. Mnie juz tego nie doczekac. I lepiej, bede was miec blizej
siebie az do

konca.

— Ale kt6z o koncu méwi! — rzekt moj ojciec, — Byles$ pan
zdrow, kiedy tak zle

si¢ wiodlo, tembardziej teraz trzymac sig trzeba. Tylko to
najgorzej, ze my ci

rzeczywiscie z tem mieszkaniem robimy roznicg.

Stary usmiechnat si¢ i milczat chwilg, potem zaczat powoli.:
— Gdybym modgt wam serce otworzy¢ 1 pokazac jak jestem z
tego szczesliwy! Tak

dhugo czekalem was, tesknitem, tracitem chwilami mimowoli
nadzieje, ktorej nikt

procz mnie nie miat. [ Bég wreszcie wystuchat, dat dozyc...
Pomyslciez, jak mi

jest, gdy

na was patrze¢ , gdy stysze was, gdy moge zy¢ waszem
zyciem! I wy mowicie, ze

ustepujac wam tych 1izdebek, mam niewygode? Ale to
szczgscie cate: jestem przy



was. Gdziez mnie staremu do was wlec si¢ do dworu, jak
przed laty?

— My bedziemy przychodzili do pana sowietnika —
wmieszalem si¢?

— Ze dworu? Watpig. Za daleka juz meta dla mnie.

— Ale c6z znowu? Czys sie pan uwzial, panie Jozefie, psuc
nam t¢ pickna chwile

pierwszego spotkania?

Stary znow si¢ usmiechnat.

— A ¢6z w tem smutnego czy zlego — odpart tagodnie. —
Czyz to zle umierac?

Samotnemu, z ta mysla, ze nikogo bliskiego, przyjaznego nie
ma si¢ przy sobie,

ze nikt ksiedza nie wezwie, gromnicy nie zapali, oczu nie
zamknie. ze po Smierci

przyjdzie tu moskal, albo zyd, — a, to cigzko 1 straszno,
okropnie! Ale wsrod

swoich, przy ich modlitwie, z mysla, Ze si¢ u nich zostawi
pamigc, serce, 1z¢ za

zmarlym, to nie Smierc, to sen cichy 1 jasny, to powr6t do
ojca...

Liscie nie miaty czasu z drzew opadnac tego roku, kiedy juz
dla pana sowietnika

chwila ta nadeszta.

Od powrotu moich rodzicoOw nie podnosit si¢ juz z fotelu.
Zdawato si¢

rzeczywiscie, ze wraz ze spetnieniem najdrozszych jego
nadziei przerwaty si¢

naraz wszystkie nici, taczace go z zyciem. Byt spokojny,
usmiechnigty,



promienny, jak pogodny wieczér w jesieni, mowil mato. ale
przystuchiwat si¢

rozmowie z zaciekawieniem i przyjemoscia widoczng. Od
rana wtaczano jego fotel

do izdebki, w ktorej matka moja urzadzita rodzaj bawialni 1
kto$ z nas musiat

by¢ przy nim, nie zeby go bawic, bo nie lubit soba zaj-

mowac, ale zeby staruszek widzial 1 czut nas przy sobie. Byto
COS WZruszajacego

do glebi, patrze¢ na niego, jak oczyma za nami wodzit. W tych
starych, zagastych

oczach bez blasku swiecito si¢ wtedy.

Tak przeszto par¢ miesi¢cy, jednostajnie , prawie bez zmiany.
Koto domu

pracowano, zwtaszcza od skonczenia zniw, bardzo wiele.
Dach juz byl pokryty,

mury odnowione od fundamentéw — okna i drzwi robily sie.
Ojciec moj za ciepta

chcial si¢ wprowadzi¢. Staruszek prébowal z poczatku
namawiac, aby to odtozono

do wiosny.

— Alez w tych i1zdebkach nie podobna zimowac ani nam, ani
panu — méwit moj

ojciec.

— O, mnie! — przerwal sowietnik, machajac r¢ka — Co 0
mnie myslec¢. Ale panstwu

wilgo¢ zaszkodzi.

— Ani nam, ani panu, boc€ 1 pana przeniesiemy z nami. Prosz¢
by¢ spokojnym.



Sowietnik tylko si¢ usmiechnat i nic juz nie mowit. Raz
jednak postyszatem

rozmowe jego z murarzem, ktorego do siebie kazal przywotac.
Thumaczyl mu, ze nie

powinien namawia¢ mego ojca do przenoszenia si¢ przed zima
1 dawat wskazowki, w

jaki sposob nalezato przerobi¢ jego pokoik 1 korytarz, azeby w
nich mogli moi

rodzice jako tako przemieszka¢ do wiosny.

— A gdziez pan si¢ podzieje? — pytal zdziwiony rzemieslnik.
— Ja? O mnie badz spokojny. Bede juz miat moje mieszkanie
— odpart stary.

Zaintrygowato mnie, gdzie sobie wynalazt mieszkanie, bo we
wszystkich dworskich

budynkach nie byto jednego mieszkalnego kata, procz pokoi,
zajmowanych przez

zyda. Za chwilg jednak zapomnialem o tem. Sowietnik zas po
staremu siadywatl

migdzy nami. uSmiechnigty, spokojny, z oczami wpatrzonemi
w swoich gosci

kochanych, jak nas nazywal. Chwilami tylko, zdawato sig,
jakby sig robit

bardziej niz w poczatkach milczacy 1 jakby mu silniej trzgsta
si¢ glowa.

Moja matka zwrdcita raz na to uwagg, ojciec ramioanmi
ruszyl.

— Zachciatas — rzekt. — Os$mdziesiat lat...

— Ale przed naszym przyjazdem trzymat si¢, chodzit, kszatat,
a teraz zdaje sig,

jakby w oczach niknat



— Tego zndéw ja nie widze, zeby od naszego przyjazdu
zmiana zaszla. A ze przed

przyjazdem trzymat si¢ lepiej, to prawda, ale w tem dziwnego
nic. Pomysl tylko:

on zyl mysla, ze dla nas ojczystego kata strzeze. Czut si¢
potrzebny,

postannictwo miat do spetnienia. To go trzymato. Teraz cel
zycia osiagnigty — |

zarazem usunigta jego dzwignia. Poczciwy stary zostat ze
swoja osSmdziesiatka i z

nami, ale my mozemy mu da¢ pociech¢ w dniach ostatnich,
zycia 1 sit da¢ nie

potrafimy.

Moja matka uznata stusznos¢ stow tych, ale niezwtocznie
postata po lekarza. Ten

pogawedzit ze swym pacyentem, pozartowal, za r¢ke
potrzymal, kazal mu pi¢ stare

wino wegierskie, a wobec rodzicow, pytajacych go
niespokojnie, ramionami ruszyt

— Staro$¢ — rzekt. — Na to nie wynaleziono jeszcze
lekarstwa.

Sowietnik, przed ktorym wizyte lekarska ttomaczono roznymi
pretekstami, $miat

si¢ 1 palcem grozil.

— Potrzebne to? — pytat. I co mi to pomoze? Mnie juz
niczego nie trzeba, ja was

doczekalem... Jednego tylko chyba — dodat cisze;.

W par¢ dni potem zawotal mnie do siebie.

— Shuchajno — rzekt mi, biorac mnie za reke, jak lubit to
czyni¢. — Mam ja jeden



interesik do Granowa, a nie chcialbym ojcu twemu o tem
mowic. Ty mi to przecie

sam zalatwisz, prawda? Kawaler juz z ciebie.

Pochlebito mi to bardzo, ze do mnie si¢ zwraca. Zapewnitem,
ze polecenie jego

jak najlepiej wykonam.

— Ot6z widzisz, potrzeba mi postanca pchna¢ tam z listem.
Ludzi u was mato, koni

tez, moje szkapigta pozdychaty, a za pare groszy cztowiek
znajdzie sig tatwo,

gdy w polu roboty mniej.

Wystatem postanca z listem, ktory staruszek nakreslit z
mozotem, powoli i

zapieczetowal herbowym sygnetem. Wieczorem postaniec byt
Z powrotem z

odpowiedzia, ktora staruszek przeczytatl z uwaga, ztozyt 1
schowal do pugilaresu.

Po wieczerzy poprosit moja matke, zeby si¢ zblizyta do niego.
— Bo to widzi pani moja droga (od powrotu moich rodzicow
nie uzywat zadnych

tytutOw w rozmowie z nimi) — pojutrze §wigto Matki
Boskiej, a ze to ja stary

sodalis 1 zawsze miatem zwyczaj w dzien ten jezdzi¢ do
spowiedzi, wigc w

przededniu... obiecal mi ksigdz proboszcz, ze bgdzie tu jutro z
Panem Jezusem.

Ksiadz przyjechat rzeczywiscie. W pokoiku sowietnika
urzadzono oltarzyk,
pachnacy jesiennymi kwiatami. Staruszek siedzial w fotelu

swym, skupiony,



zamodlony, z r¢kami ztozonemi, jak posag z z6ttego marmuru.
Po komunii szepnat ksiedzu:

— Teraz oleje swigte.

Ojciec moj obruszyt si¢ mimowoli.

— Ale po ¢c6z to? Spowiedz, Komunia, co innego. To dla
nabozenstwa. Ale oleje

swigte? Przeciez pan nie jestes chory?

Sowietnik r¢ka tylko skinat, Zeby nie przeszkadzac, a ksiadz
juz rozpoczynat

modlitwy, poprzedzajace Ostatnie namaszczenie.

Po ceremonii staruszek ozywit si¢ na chwilg.

— Dzigkuje, serdecznie dzigkuje — rzekl, sciskajac reke
proboszcza — Taka$ mi

taskg¢ wyrzadzit. Takim spokojny teraz i1 szczesliwy,
szczgsliwy...

Istotnie, zdawalo sig, jakby jasnos¢ szta od niego.

Przy obiedzie zartowal trochg, usmiechat si¢ ciagle. Wypit
swoj kieliszek

starego wina za zdrowie swych kochanych lokatorow. Po
obiedzie, ktory sig

spOznit troche, ojciec moj wyszedt z ksiedzem do ogrodu,
matka miata takze

jakies gospodarskie zaj¢cia, staruszka, korzystajac z cieptego
dnia, wyniesiono

na swieze powietrze.

Byl poczatek wrzesnia. Na drzewach mienily si¢ wszystkie
barwy teczy — tu |

owdzie tylko sosny 1 §wierki przerywaty zlocista 1 purpuowa
falg barw ciemnymi

ptatami jednostajnej, niezmiennej zieleni. Stonce znizato si¢
juz ku zachodowia.

Przez powyci-



nane 1 napot tylko gaszczem zaroste szczerby klombow 1
szpalerow 1 przez galgzie

poprzerzedzane z lisci, pltyn¢gly szerokie smugi ztotego swiatla.
Od gtownego

stawu, ktorego tylko niezarosta czes¢ blyszczata w stoncu,
stycha¢ byto krzyki 1

smiechy kapiacych si¢ chtopakéw. Od dworu dochodzity
uderzenia mlotow 1

okrzykiwania sig rzemieslnikow. Tylko w ogrodzie zarostym,
zniszczonym i

zdziczatym bylo bardzo cicho 1 swiezo.

Staruszek siedziat w fotelu bez ruchu, z oczami wpatrzonemi
przed siebie, w

przestrzen. Usta poruszaty mu si¢ lekko: widocznie si¢ modlit.
Zblizytem si¢ do niego.

— Siadz przy mnie — rzekl mi, przytrzymujac mnie r¢ka — |
nie odchodz odemnie.

Zmeczony jestem 1 senny trochg, a tak mi dobrze mie¢ ci¢
przy sobie.

Usiadtem 1 probowatem bawi¢ go rozmowa, na jaka mnie byto
stac. Opowiadalem mu o

szkotach, o kolegach 1 sasiadach, o zamiarach na przysztos¢
— ot, 0 czem mowi

si¢, majac lat szesnascie. Sowietnik stuchat w milczeniu ale
widocznie mysl jego

byta gdzieindziej. Za r¢kg mnie tylko trzymat wciaz 1
przyciskat ja czasem,

jakby chcial si¢ 0 mojej obecnosci upewnic. Mnie to milczenie
troch¢ mieszato,

wi¢c dla dodania sobie rezonu puscitem si¢ na opowiadanie o
moich sukcesach



szkolnych i towarzyskich, nie zatujac barw jaskrawych 1
podkreslajac z

naciskiem, ze juz mnie wsze¢dzie uwazano i traktowano jako
dorastajacego

mtodzienca. Naraz staruszek mi przerwat:

— Powiedz mi — rzekt — czy ty si¢ codzien modlisz, czy si¢
spowiadasz?

Pytanie to, wyznam szczerze, tak mnie zbito z tropu, ze nie
wiedziatem, co

odpowiedzie¢. Modlitwa, spowiedz — mdj Boze — to byty
rzeczy, o ktorych sig

wiedziato, ze je zrobi¢ mozna, moze wypada, moze nawet (nie
czesto oczywiscie)

trzeba, ale zeby o tem mysle¢, mowic.. Nie miescito mi si¢ to
poprostu w glowie.

Stary musiat odgadna¢ mysli moje, bo usmiechnat si¢ lekko.
— Nie dziw si¢ memu pytaniu — rzekt cicho — prawda,
rzecz to ksiedza 1 sumienia,

ale wlasnie, o sumienie twoje mi idzie. Widzisz, dziecko moje,
tak mato ludzi

jest szczgsliwych, 1 tak mato ludzi pozytecznych, a wiesz
czemu ? Bo sekretem

szczgscia wlasnego 1 pozytku dla drugich to sumienie, a
wartos¢ sumienia zalezy

od modlitwy, od modlitwy ust i serca, i od modlitwy czynu...
Urwat i oddychat ci¢zko przez chwile. Moéwi¢ mu widocznie
byto bardzo trudno.

— U nas, widzisz, strasza mnie nietyle ciosy 1 niedole,
spadajace z zewnatrz, od



wrogow, ile to zte, ktébremu my sami jesteSmy winni. A tego
ztego zrodtem: serca

nasze, nienauczone obowiazku, zaparcia si¢ siebie 1 walki,
dlatego, bo

nienauczone modlitwy i oparcia o Boga. Bez modlitwy, bez
Boga, obowiazku nie

potrafisz spelnic. Spytaj, wielu z naszych zostato wkoto nas w
powiecie?

Garstka. A z tych, ktorych z ojcowizny wyzuto, czy myslisz,
ze wielu wyzuta z

mienia obca przemoc? Czastke mata. Wigkszosc,

znaczna wigkszos¢, poszta precz 1 ziemi¢ data na marne, bo
nie miata rozumu ani

serca, a rozumu 1 serca jej brakto, bo jej braklo Boga.

Znow si¢ zatrzymat 1 dtuzej niz przedtem odpoczywat —
potem konczyt prawie

szeptem, urywanemi stowy:

— A mnie strach zbiera 1 o was, 1 0 ten kat kochany,
odzyskany cudem. Tyle z tem

taczy si¢ obowiazkow, nadziei... Ziemia, to¢ przecie
przysztos¢. Ale przysziosc,

to i ty takze. Mozesz zachowaé, mozesz zmarnowac..
Pamigtajze: z Bogiem 1dz,

Boga nad siebie czcij, a w Bogu kochaj ziemig. I wtedy moze
ci ja wydrze¢ wrog,

albo los przeciwny, ty sam jej nie zmarnujesz. | dlatego
mowie ci: modl si¢!

Modlitwy nam trzeba, wiele, wiele modlitwy. Wigc mddl sig,
modl...



Milczenie nastato dtugie. Nie $miatem go przerywac. Pan
sowietnik siedziat wcigz

spokojny 1 nieruchomy, patrzac przed siebie szeroko
rozwartemi oczyma, w ktérych

zdawalo si¢, odbijaty si¢ dogasajace Swiatla wieczora. Niebo
zaczynato rozowiec

od zachodu 1 na siwa glowe staruszka stonne czerwone rzucato
lun¢ krwawa, w

ktorej blaskach swiecila sig, jak Swigte obrazki.

Blade, drzace usta, otwarly si¢ raz jeszcze 1 stow kilka
postysze¢ mogtem,

przyttumionych, niewyraznych;

— Madl sig dziecko... Z Bogiem... tylko z Bogiem! ..
Ucichto. Nic juz wigcej nie przerwato milczenia. Staruszek
siedziat, jak

przedtem, cichy, uSmiechnigty

zlekka, promienny. Tylko reka mu si¢ otwarta 1 wypuscita
dton moja z uscisku i

powoli siwa glowa zaczela si¢ osuwac, az oparta si¢
bezwladnie na piersiach.

Myslatem, ze zasnal 1 batem si¢ go budzi¢. Bylem zreszta
podniecony i rozmarzony

tem. co mi mowit. Stowa starca takie proste, nieledwie
katechizmowe brzmiaty mi

wciaz w uszach dziwna harmonig 1 picknoscig. Miatem takie
wrazenie, jakby od

nich Swiat jakis nowy odstonit si¢ przedemna. A jednak,
wiedzialem to dobrze,

nie byto w nich nic nowego.



Jedne za drugimi ptynety dtugie, ciche, senne kwadranse 1
godziny. Siedziatem

bez ruchu, kotysany myslami. A tymczasem mrok zapadat
coraz ciemniejszy, noc

zalegala ziemig, na niebie ksiezyc wschodzil 1 zaczynaty
iskrzy¢ si¢ gwiazdy.

Krzyk nagly mnie obudzit. Ludzie stali wkoto mnie 1 matka
moja, kleczac przy

fotelu, trzymata w rekach swoich bezwladne dtonie pana
sowietnika.

Staruszek juz nie zyl.

A byla to wlasnie wigilia swigta Matki Bozej, ktorej za lat
mtodych byl

sodalisem, a przez zycie cate czcicielem 1 stuga.

Sniatynka—Lwow, sierpien .

KONIEC.

KRA! KRA! KRA!

Pani Waleryi z Tarnowskich Huntly-Gordon.

Nie bylo nikogo w Rionney-sur-'Yll, ktoby umiat wymowic
nazwisko ksiedza



Chrzesciaka, ale tez nie byto nikogo, ktoby mu nie byt
zyczliwy. Wszystkie

kapelusze 1 kaszkiety uchylaty si¢ przed nim, ile razy
przechodzit gtdéwna ulica

wioski, pomiedzy kosciotem a ochrong, w swoim
wystrzepionym 1 zrudzialym

kapeluszu, z sutanna wytarta 1 niemozliwie wysoko zakasana.
Usmiechano si¢ do

niego przyjaznie, czasami, gdy przeszedl, ruszano z lekka
ramionami. Mgszczyzni

wyjmowali fajki z ust, rzucajac mu dobrodusznie:

— Eh, boa jour, I'abbé; c¢a va bien toujours?

Kobiety przerywaty najozywiensza rozmowe przy studni, zeby
go zapytac:

— Eh bien, comment vont vos marmots, pere Ladislas?
Dawniej, przed laty, kiedy tu przybyl, nazywano go: I' abbé
polonais. Potem

zostal dla wszystkich: pere Ladislas. Tak go nazywano w
Rionney, tak w okolicy,

az do stolicy arrondissemnt, La Bregue, ba nawet az do
siedliska prefekta i

biskupa.

Jezeli jednak opuszczano przy chrzestnem imieniu nazwisko,
to za to nie

szcz¢dzono przymiotnikow. Kiedy si¢ styszato: ,,Ce brave
pére, cette bonne ame de

cure", z pewnoscia nie odnosifo si¢ to do sztywnego nieco i
wielce eleganckiego

proboszcza, abbé Dupertuis, ani do zadnego z wikarych, tylko
do ksi¢dza



Chrzesciaka.

Nawet nauczyciel, posadzany na probostwie o
wolnomularstwo 1 zazarty wrog kleru,

od czasu, jak proboszcz probowal sprowadzi¢ na jego miejsce
braci szkolnych,

mial respekt dla polskiego ksigdza.

— Nie cierpig sutaniarzy — mowit — jest to rak, toczacy
wielkie dzieto

rewolucyi, ale ksiadz Wtadystaw, to co innego. Czapka na
dot! Takich wigcej! To

mi cztowiek!

A Mr. Saindoux, opasty, wspaniaty i napuszony mer z
Rionney-sur I' YII

przestawat wazy¢ rodzynki 1 zawija¢ w papier krajana
kietbasg, gdy byta o nim

mowa,

—- NieSmiertelne zasady roku, — mowit powoli 1z
namaszczeniem (nazywano go

,,merem niesmiertelnych zasad", bo od nich zaczynat kazde
przemowienie) —

nieSmiertelne zasady roku nauczyly wszystkich ludzi uwazac
za braci, czci¢

cnotg a wspotczucie miec¢ dla niedoli. Ale ksigdza Wiadystawa
nie dlatego cenig,

ze nalezy do bratniego, nieszczegsliwego narodu, — a cette
Pologne héroique et

martyre — 1 nie dlatego, ze czcz¢ w nim cnotg, zastuge,
niedolg, 1 nie dlatego

jeszcze, ze mi osobiscie jest zyczliwy, ale... (tu pan mer
zatrzymywat sig 1 z

hatasem nosa ucierat) ale... bo jest un brave homme, quoi!
Byc¢ moze, wyruszajac przed laty, jako mtodziutki ochotnik, z
Zabieta w glab



Litwy, Wiadystaw Chrze-

$ciak marzyt o innem uznaniu, niz to, jakiem go obdarzali
teraz poczciwi

wiesniacy z Rionney; by¢ moze w snach miodzienczych
przysztos$¢ rysowata mu si¢

inaczej. | zaprawde, czyz mogt przewidziec, jak daleko los
rzuci nim od

rodzinnego Niemna, nim, ktorego swiat zamykat si¢ na ciasnej
przestrzeni migdzy

Sejnami, Maryampolem 1 Wotkowyszkami, a w czasach gdy
na studenckim fleciku

wygrywat Filona w ogrodku pod oknami kuzynki Anusi, czyz
nie wziatby za zart

niemadry cho¢ wesoty, gdyby mu kto§ wskazal w przysztosci
jego obraz w sutannie

francuskiego abbé, otoczonego rojem dzieciakow z ochrony.
W pradziadowskim

dworze, wsrod odwiecznych lip 1 modrzewi, zycie stato si¢
przed nim gtadkie 1

jasne, bardzo proste a tak bardzo, tak bardzo odmienne. Zycie
spleciona z

szeregu obowiazkow powszednich i szarych, jak Iniania
przedza, zwijana przy

luczywie w zimowe wieczornice na Litwie. Ale w tej szarej
przedzy byla nic¢

zlocista, byta goraca mitos¢ ziemi 1 ludzi, byta mlodziencza,
zuchwala 1 naiwna

wiara w siebie, w swoje marzenia i nadzieje dla tego ludu i dla
tej ziemi. I co$



innego jeszcze... jasna, kochana gidéwka z habrowemi oczyma,
swiecacemi jak dwie

gwiazdki, gdy Wtadek si¢ zblizat...

I wszystko to przeszto, mingto, rozwiato si¢ prawie bez sladu.
Piorun uderzyl w

szlacheckie gniazdo, zalaly je fale obce, ptynace z daleka. Ci
co zegnali

niegdys mtodzienca, z piesnia wesota 1 zbyt Smialg nadzieja
biegnacego w boj

nierowny, oni juz dawno utozyli si¢ do snu na cudzych
cmentarzach, zdata od

ojcowskich grobow. Habrowe oczy przy¢mity

si¢ 1 zagasty pod czarng zastona 1 tylko z poza zelaznej kraty
kowienskich

Benedyktynek ptyneta jeszcze przez lat kilka cicha modlitwa
za oddalonym, za

zapomnianym przez wszystkich. Wreszcie ucichla 1 ona.
Wiadystaw Chrzesciak pozostat zdala od ojczyzny.. sam
jeden.

Ale byta to natura Litwina, twarda 1 hartowna, a zamknigta w
sobie 1 gigboka jak

litewskie bory. Inni wkoto niego szarpali si¢ w konwulsyach
rozpaczy lub tamali

w walce z przeciwnym losem, tworzyli sobie sztuczne cele i
sztuczng tres¢ zycia,

tudzac si¢ 1 upajajac goraczkowym szalem 1 biorac za
rzeczywistos¢ widziadla

swej goraczki. On widziat prosciej 1 jasniej od innych. I
podczas gdy towarzysze



wygnania chwile powrotu obliczali na miesiace 1 tygodnie, on
zrozumial, ze

czekac¢ na nig trzeba bedzie lata, dtugie lata, jesli w ogdle
chwila ta

nadejdzie. I wowczas stworzyt sobie cel zycia i tres¢ zycia,
wsrod obcych 1 dla

nich, rozumiejac, ze prawda 1 mitos¢ obejmuja wszystkie
jezyki 1 narody.

Wiadystaw Chrzesciak zostat ksiedzem, a niedlugo potem
przybyl mu jeszcze nowy

cel zycia — sieroty.

Byl w Rionney od kilku miesiecy dopiero, kiedy mu raz
wypadto wracac po

zachodzie stonca od chorego wiesniaka z dos¢ oddalone;j
fermy. Wieczor byt

dzdzysty, zimny jak zwykle w koncu listopada. Na dtugie;j
btotnistej ulicy,

prowadzacej do wsi wsrod kartowatych, pokrzywionych
oliwek, nie byto nikogo.

Ksiadz Wiadystaw szedt predko, chroniac si¢ od wody pod
swoim ogromnym parasolem

z blgkitnej bawelny.

Obejrzat sie. W ciemnosciach chmurnej nocy jesiennej cien
jakis przemknat mu

szybko przed oczyma, tuz obok niego.

— Kto to — zawotat.

Nie bylo odpowiedzi, tylko szelest styszany przed chwila
powtorzyt si¢ dalej

troche, Smielszy juz. Bose, mate nogi bieglty zwinnie, cicho po
mokrym zwirze, tu



1 6wdzie chlupoczac w katuzy. Ksiadz Chrzesciak stal przez
minute¢, nastuchujac,

1 chciat rusza¢ dalej, gdy naraz z daleka dat si¢ styszec
przerazliwy krzyk,

pisk, toskot szamotania si¢ 1 szereg przeklenstw.

— Ha, mam ci¢ wreszcie, kanaljo, urwiszu, ztodzieju, sacré
nom..

Mimo oddalenia ks. Wiadystaw poznat odrazu gruby glos
straznika polnego z

Rionney. Z jego przeklenstwami mig¢szal sig, gluszac je
chwilami, krzyk

ptaczacego dziecka.

Ksiedza tkneta litos¢. Szybkim krokiem pospieszyt w strone
straznika.

— Co6z tam znowu, ojcze Remy, zawotat podchodzac. Kogoz
tam ztapaliscie i

dusicie?

— Zycze dobrego wieczora ksiedzu wikaremu, —
odpowiedzial urywanym glosem

straznik, 1 zaraz ma foi, musz¢ prosic¢ o przystuge. Ztapatem
oto... tego draba,

ztodzieja.. 1 utrzymac nie mogg... Male to a zle licho. Wije sig,
kasa, kopie...

A ty hultaju! A bedziesz gryzt, a bedziesz?

Gtosny odgtos kilkurazowego klaskania 1 gltosniejszy wrzask
delinkwenta byt

dowodem, ze ojciec Remigiusz wymierzyt sobie dorazna
sprawiedliwosc.

— Gdyby ksiadz byt taskaw... na chwilg... przytrzymac tego
ptaszka, az ja



latarke zapalg. Zwigzac go trzeba.. miatem gdzie$ sznur w
kapocie i jak raz

wypadt mi wlasnie 1 zginal, gdym przytapat tego wisielca.
Moéwiac to, Remy zapalat latarke, przy ktorej niepewnem,
czerwonem $wiatetku

ksiadz Wtadystaw mogt przypatrzy¢ sie ,,wisielcowi" Byt to
chtopaczek bardzo

maty, wygladajacy najwyzej na osm lub dziewigc lat, gdyby
temu nie przeczyty

rysy twarzy nietylko starszej ale 1 catkiem starej, zwigdle;,
bardzo wyrazistej

1 chytrej. Wlosy powichrzone, mokre od deszczu, sterczaty
kosmykami z6ttymi

dokota chudych, piegowatych policzkow o wystajacych
kosciach twarzowych. Z pod

brwi nasunigtych, krzaczystych wyzieraty oczy bardzo mate,
ponure, niespokojne,

biegajace jak u dzikiego zwierza. Byl to istotnie typowy okaz
matego urwisza,

ktorego karyera po wielu etapach wigziennych skonczy¢ sig
musiala fatalnie

galerami lub szubienica.

Ksiadz Wiadystaw myslal o tem, patrzac na mlodziutkiego
grzesznika, 1 zrobito mu

si¢ smutno na sercu. Instyktownie czul wstr¢t do tego
brudnego 1 odrazajacego

dzieciaka, ktory wygladat jak uosobienie zbydlgcenia i
wystepku. Przezwycigzyt

si¢ jednak 1 chcial reke potozy¢ mu na glowie.

Chtopak rzucit glowa w bok 1 wykrzywiajac chuda
twarzyczke, wyszczerzyt na

ksigdza zgby, jak rozztoszczony psiak.



— A widzi pan, jaka to zta bestya — rzekt ojciec Remy. —
Prosze¢ tylko uwazac,
zeby nie ugryzi.

Ksiadz nie zwrocit uwagi na opor chlopca i ostrzezenie
straznika 1 zlekka,

tagodnie przesunat reka po zwichrzonych wtosach.

— CO0z on zrobil, ten maty — rzekt wreszcie — za c6z go
zatrzymujecie ?

— Aha, za co! Ja na niego od tygodnia czatuj¢. Przywloklo si¢
to zesztego

miesigca do nas niewiadomo skad. 1 odtad ani w naszej
gminie, ani w Villiers,

ani w Grraves, ani nawet w Saint Troil nikt od niego nie ma
spokoju. Zaden

kurnik, zadna spizarnia, zaden chlew, zaden ogrod nie jest
bezpieczny. Wszedzie

wsliznie si¢, wkreci, szkody narobi, natamie, nakradnie 1 juz
go niema. | co

narobili na niego zasadzek, co nameczyli si¢, zeby go ztapac.
Nie 1 nie. Zobacza

go, wiedza, ze on zrobit szkodg, ale schwycic nie sposob. I
jegomos¢ nic o tem

nie wiedzial?

— Nic.

— Dziwne. Prawda zreszta, ze panowie to tylko w kosciele 1
w ksigzkach

siedzicie. Ale taki biedny gospodarz, prosze sobie pomyslec,
jak mu przepadna

najpickniejsze kury 1 indyki, wino 1 sery, oliwki i morele — |
ani zlodzieja



schwyta¢. Wsciec si¢ mozna. Wigc do mnie. Wiadomo, jak
ojciec Remy nie ztapie

ztodzieja, to nikt go nie ztapie. Ksiadz wikary styszat przecie,
jak schwytatem

tego stawnego Mouffetard, ktory zbiegt z Kajenny?

— Styszatem o jego pojmaniu — odparl ksiadz usmiechajac
si¢ — ale mi si¢

zdawalo, ze go ztapali zandarmi.

— Tak, zapewne, zandarmi, — rzekt z pogarda straznik — Cli
mu wtozyli kajdankai,

gdy go oddatem

w ich rece, ale pojmac go? Oni by tez potrafili, pewnie! Do
konca swiata

uganiali by za nim, gdyby nie ja. Ot6z wiedza to wszyscy,
wiec tez do mnie w

prosby. Sam pan mer powiada: Ojcze Remy, nieSmiertelne
zasady kaza karac

przestepstwo 1 ochrania¢ spokdj obywateli. Ty jestes ochronag
obywateli i wy

kooawca prawa. Znajdz mi 1 przyprowadz tego ztodzieja.
Otoz, widzi ksiadz

wikary, ze musialem go znales¢. I znalaziem, ale com si¢
nameczyl, a ten hulta,

jak on mi si¢ wymykat!

Ojciec Remy skonczyt wiazanie chtopaka i czerwona kraciasta
chusta otart pot z

czota. Potem znow zaczal szarpa¢ swego wigznia.

— Dajze mu pokdj! — wmieszat si¢ ksigdz — nie mecz go.
— Muszg go przeciez zrewidowa¢ — mruknat straznik —
jegomosc to by tylko za



kazdym ztodziejem 1 tajdakiem si¢ wstawial. Ale bo to u niego
caty sktad. I

wszystko kradzione.

Moéwiac to wyciagnat z kieszonek ubrania 1 zawiniatek rézne
przedmioty.

— O, chustka, sakiewka... a to co? Rozaniec? To ty roézance
nosisz nicponiu?

Takis to pobozny? Ale ba! On to razem z sakiewka 1 z chustka
do nosa wyciagnat

komus z kieszeni.

Ksiadz pochylit si¢ i mimo woli reka za wymowione
przedmioty siegnat.

— A, rozumiem, to pewno ksiedza rzeczy. Tak? Ksiadz
Wiadystaw potozyt rozaniec i

sakiewke

zmigszany.

— Nie, to jest wiasciwie... — baknal z zaktopotaniem.

— Wiem, wiem juz — rzekl protekcyonalnie straznik, klepiac
go po ramieniu. —

Ksiadz nie chcesz tego nedznika obcigzac. Ale nie pomoze mu
przecie nic | tak

wiem, jak to si¢ stato. Oto przed chwilg ten szubienicznik
wyciagnal to ksiedzu

z kieszeni. Widziatem go przecie z mojej zasadzki, jak skradat
si¢ do pana a

potem umykat.

Ksiadz Wtadystaw nic nie odpowiedzial, ale patrzac na swoja
sakiewke, r6zaniec 1

chustke do nosa, nie mogt odmowi¢ stusznosci ojcu
Remigiuszowi. Pomyslat sobie



jednak, ze gdyby te rzeczy nie byly sie znalazlty, byloby mu
1zej 1 mile;.

Poszli razem ku wiosce. Straznik prowadzit swego wigznia,
ksigdz miat glowe

schylong 1 brwi zasunigte.

— Jak si¢ nazywasz? — spytat naraz chtopaka Odpowiedzi
nie bylo.

Ojciec Remy szturchnal mocno w bok zapytanego, az ten
wrzasnat.

— Co6z milczysz, gdy ci¢ pytaja? Az tak dobywac z ciebie
trzeba glosu?

Ksiadz wdat si¢ 1 stanat migdzy straznikiem a widczega.

— Prosz¢ go nie bi¢ — rzekt stanowczo. — Bi¢ nie wolno. Ja
go bior¢ na moja

odpowiedzialnos¢ 1 bede mu towarzyszyl do aresztu.
Straznik spojrzat na mtodego ksigdza zdziwiony, chcac
protestowac. Ale w

spokojnej twarzy Litwina byl wyraz takiej energii 1 woli, ze
stary spuscit oczy

1 cofnat sie.

— Jak si¢ podoba — mruknat, ruszajac ramionami. —
Wihasciwie to przeciw

przepisom, ale ksiedzu ustapi¢. Mniejsza z tem, byle pan mer
si¢ nie gniewal.

— To bedzie moja wina — odparl ksiadz.

W tej chwili w ciszy nocnej rozlegt si¢ glos dziecka

— Nazywam si¢ Jacquot.

— Masz rodzicow ?

— Nie.

— Kogo z krewnych?



— Nie.

— Miales dawniej ?

— Dawniej byta Margot, ktora mi dawata kartofle, ale to juz
bardzo dawno

— Jakto? 1 nikt si¢ toba nie zaymowat nigdy? Chtopak spojrzat
na niego, jakby

zdziwiony pytaniem. Potem podniost glowe w gore 1 zdawat
si¢ namysla¢ nad

ndpowiedzia.

— Byl pere Grimaud.

— C6z on robit dla ciebie ?

— Bil mnie, jak nie przyniostem soldow wieczorem

— Tos$ musiat na niego zarabia¢? Kiwnat gtowa

— Jakzes zarabial?

Chtopak spojrzat na ksigdza z uSmiechem ale zaraz oczy
spuscit.

— (dziez jest teraz Margot 1 pere Grimaud?

— Stary w dziurze a Margot w dole.

Szli przez chwilg¢ w milczeniu. Remy od czasu do czasu rzucat
jakie$ stowo, zeby

nawiagza¢ rozmowe¢. Ksigdz nie odpowiadat.

— Czyta¢ umiesz? — spytal wreszcie chtopaka. Jacquot
ruszyl ramionami, nic nie

mowiac.

— A 0 Bogu nikt ci nie wspomniat?

Chtlopak spojrzat na niego, jakby namyslajac si¢ nad
odpowiedzia.

— Aha, wiem juz, rzekl wreszcie. To ta rzecz, przed ktora
klekaja na ulicy.

Ojciec Grimaud moéwil, ze to ksigza wymyslili 1...



Urwat patrzac na mokra sutan¢ ksiedza Wiadystawa.

Rzecz, przed ktora klgkaja 1 ktorg ksieza wymyslili.. ksiedzu
Wiadystawowi

zrobito si¢ jeszcze smutnie;.

Doszli wtasnie do merostwa. Straznik zadzwonit 1 uchylit
kaszkietu zwracajac si¢

do ksiedza.

— Dobranoc, rzekt.

Ale ksiadz Wiadystaw nie odchodzit na probostwo. Stat z
glowa schylona i

nasuni¢temi brwiami, zamyslony gi¢boko. Wreszcie podniost
glowe.

— Czekajcie chwilg z tym chlopakiem, Remgiuszu — rzekt.
Ja naprzod stowko powiem

panu merowi.

Straznik poruszyt si¢ niechetnie.

— Ale bo to juz po6zno, rzekt — a tu o to tylko chodzi, zeby
tego wisielca ukazac

panu merowi 1 wzia¢ klucze do aresztu gminnego. To minute
potrwa. Gdyby to

ksiadz wikary te jedna minuteczke byt taskaw poczekac...
Potem bedziecie mogli

bez przeszkody caly wieczor gawedzi¢ z panem merem przy
winie i kasztanach.

Ksiadz Wtadystaw byt bardzo uprzejmy i chetnie kazdemu
ustgpowal. Tym razem

jednak nie ustapitl.

— MOj interes pilniejszy — rzek}. Zreszta zatatwig si¢ predko.
I wszedt do kancelaryi pana Saindoux. Straznik zaklal pod
nosem 1 szturknal w



bok swego wigznia, ktory zaskowyczal potglosem.

— Przekleci sutaniarze. Z nimi tak zawsze. W droge
cztowiekowi wlaza. I wybrat

sobie godzing na wizyte do mera.

Wizyta trwata. dos¢ dlugo, niecierpliwo$¢ ojca Remy rosta z
kazda minuta. Wkoncu

drzwi si¢ otwarty.

— Nareszcie — szepnat straznik.

Mr. Saindoux wyprowadzit ksigdza do sieni.

— Powtarzam wigc raz jeszcze — konczyl podniesionym jak
zwykle glosem — zgadzam

si¢, podziwiam nawet, ale prosz¢ uwazac, zastanowic¢ si¢ 1
pilnowac.

— Niech pan mer raczy by¢ spokojnym zupeinie — odpart
ksiadz, usmiechajac sie 1

sciskajac pulchna reke pana Saindoux.

— Niesmiertelne zasady rewolucyi nauczyly nas wprawdzie
mie¢ wspotczucie dla

cierpienia i nieS¢ pomoc niedoli.. ale w tym wypadku...

— Mnie tego nauczyt Chrystus — rzekt ksiadz — a i tego
jeszcze, ze kiedy chodzi

o pomoc blizniemu, wigcej mozna ufac¢ sercu niz rozumowi.
Mer skinat gtowa, ale zarazem ruszyt zlekka ramionami.

— Zapewne, zapewne — rzekt — uwazaj jednak na bufet 1 na
zamek w spizarni,

ksigze wikary, 1 pamigtaj, zeby szafy 1 kufry byty
pozamykane.

Remy stuchat tych przestrég pana mera z niematem
zdziwieniem.



— Osmielg si¢ pokornie zaraportowac panu merowi — zaczal
wyprostowany z nalezyta

subordynacya.

Pan Saindoux poruszyl gtowa.

— Wiem juz, wiem — przerwal. — Widzg przecie. Otoz teraz
zabierzesz tego hultaja

1 zaprowadzisz go za ksiedzem na probostwo.

Straznik patrzyt na swego przetozonego, nie rozumiejac.

— Alez tam nie ma gdzie go zamkna¢ — baknal — a u nas
przecie areszt gminny

pusty...

Pan mer machnat niecierpliwie r¢ka, przerywajac.

— Do widzenia wigc, ksi¢ze wikary — rzekt — do widzenia i
daj Boze, zebyscie

mieli szczesliwa reke z tym hultajem.

Mowiac to, zamykat za nimi drzwi. Byli juz na ulicy, gdy
jeszcze raz na pot je

uchylit.

— A pamigtajcie kluczy dobrze pilnowac na probostwie.

Ku niematemu zdziwieniu ojca Remy 1 ku zgorszeniu
proboszczowskiej gospodyni

Jacquot nie zostal wcale zamknigty w chlewie przy plebanii,
jak przypuszczat

pierwszy, ani1 wypchnigty copredzej za ogrodowa furte, jak
proponowatla ostatnia.

Zainstalowano go w ciasnem mieszkaniu ksi¢dza wikarego na
piaterku plebanii — a

kiedy Mademoisele Madellon odmowita

wszelkiej pomocy ,.takiej waryacyi", ksiadz Wtadystaw wziat
si¢ wlasnorecznie do



mycia, czesania 1 oczyszczania z robactwa swojego matego
pupila, ktory patrzyt

na niego szeroko rozwartemi Zrenicami, nie rozumiejac, co Z
nim si¢ dzieje.

Zrozumial, ze dzieje si¢ dobrze, kiedy go ksiadz, przebranego
we wilasng bielizne

1 whasny kaftanik, zasadzit do talerza zupy 1 misy dymiacych
kartofli, majacych

stanowi¢ znowuz wilasna kolacyeg. Jacquot pozeral tapczywie
te przysmaki,

btyskajac bialymi ze¢bami, jak dzikie, zgltodniate zwierzatko.
Kiedy skonczyt,

ksiadz go spytat, czy gtodny jeszcze.

Poruszyl przeczaco gtowa.

— Pomddl sig teraz, zeby Panu Bogu podzigkowac za positek
1 prosi¢ o noc

spokojna.

Chtopak spojrzat na niego zdziwionemi oczyma.

Nie zrozumial tego, co znaczy ,,modli¢ si¢". W ciggu
kilkunastu lat jego nedznego

zycia nikt mu nie méwit nigdy o Ojcu, ktory jest w
niebiesiech.

Tego wieczora probowal to uczynic ksiadz Wtadystaw po raz
pierwszy. — Chlopak

stuchal zdziwiony z poczatku, potem obojetny. Na ustach
waskich 1 bladych biakal

si¢ usSmiech — zdawalo sig, jakby powstrzymywat z
trudnoscia jakis cyniczny zart.

Zeby go oémieli¢ i zblizyé, ksiadz zaczal go rozpytywaé o
jego dotychczasowe

losy. Jacquot z poczatku nie chcial odpowiadac 1 tylko wciaz
spogladat zpodetba



na swego gospodarza jak wilk. Powoli osmielit si¢ 1 rozgadat.
Historya jego byta

bardzo zwyczajng. Od kiedy pamig¢tat, tutat si¢ po ulicach
Lyonu, przymierajac

gltodem, zebrzac 1 kradnac. Nie dbat o niego

nikt, czasem ktos, przechodzac, grosz rzucit — jedna tylko
stara Margot,

zebraczka zlitowala sig, gdy byto zimno 1 nikt nie chciat
siggna¢ do sakiewki.

Ztodziejskiego rzemiosta uczyt go wprawny mistrz, ojciec
Grimaud, postugujac sig

chtopakiem, zagarniajac zarobek catodzienny 1 bijac bez
mitosierdzia, gdy wrocit

z proznemi rekami. Potem stary poszedt do wigzienia, a
Jacquot zaczal juz na

wlasna rek¢ walczy¢ o byt. Raz go przytapano — wymknat si¢
policyantowi 1 uciekt

z miasta. Odtad wtoczyt si¢ po wsiach nad kordonem, az
przybtakat si¢ do

Rionney.

Wszystko to wychodzito urywanymi frazesami, po kawatku,
pelne sprzecznosci,

ktamstw 1 przechwalek cynicznych. Ksiadz pytat go czas jakis,
potem prze stal —

1 glowe w dot opuscit.

Zrobito si¢ bardzo smutno i straszno.

Byl jeszcze mlody — miasta wigkszego nie poznat, bo w
Paryzu krotko tylko bawit.

Lud znal, znat biedakow 1 n¢dzarzy, o takich jak Jacquot nie
mial pojecia, nie



przypuszczal, aby mogli istnie¢. Ten maty poganin, bardzie;j
zepsuty od starego

wiesniaka, bardziej nicokrzesany i dziki od czerwonoskornych
I czarnych swych

rowiesnikow z Ameryki 1 Afryki, on go wprost przerazat.

Nie porzucit go jednak.

Na szczescie proboszczem nie byt jeszcze wowczas sztywny 1
elegancki abbeé

Dupertuis. Byt nim staruszek, dos¢ dziwaczny, chorobliwie
rozmilowany w

archeologii, na ktorej nie rozumiat sig nic, cho¢ jej poswigcat
czas, pieniadze

1 zdrowie. Wicksza czes¢

parteru miat zapetlniona starzmi czerepami 1 apokryficznymi
bronzami, ktore dla

jego specyalnego uzytku fabrykowali przebiegli wiesniacy z
okolic Rionney Byle

mu w tem jego muzeum nie przeszkadzac¢, pozwalat na
wszystko, wiedzie¢ nie chciat

0 niczem.

— Trzymaj ich ksiadz choc¢by dziesigciu, odpowiedziat
wikaremu, gdy mu ten

wspomniat 0 zamiarze zaj¢cia si¢ malym wtoczgga. Byle mi
do moich urn nie

zagladal 1 bylem go nie widziat.

Wszystkie pretestacye 1 przedstawienia gospodyni pozostaly
daremne.

Przez trzy dni ksiadz Wtadystaw probowat zaszczepi¢ w
swego pupila zasady



religii katolickiej 1 europejskiej cywilizacyi. Drugiego dnia juz
pupil dobrat

si¢ do jablek w lochu proboszczowskim. Trzeciego dnia znikly
po kolei srebrne

szczypczyki z jadalni, naparstek panny Madelon z koralowem
denkiem i zegarek

ksigedza wikarego. Wszystko znaleziono starannie ukryte pod
stosem Smiecia w

kacie ogrodu. Ksiadz wyrwal winowajce z rak rozwscieklonej
wiascicielki

naparstka, ktorej zemsta musiata si¢ ograniczy¢ na jednym
jedynym policzku, i

zapowiedzial 1 jej 1 swemu pupilowi, ze tym razem karac¢ go
nie bedzie.

— Alez to niestychane, to hanba, grzech, obraza Boza, to
Sodoma i Gomora!

Protestacye gospodyni nie pomogty. Jacquot nie zostat
ukarany, ale — nazajutrz

go nie stato.

Panna Madelon szukata p6t dnia po probostwie 1 jego
przyleglosciach, co mogto

brakowac. Tym razem nie brakowato nic.

— Co to znaczy — mowita; nie wziat nic, bo na nas
naprowadzi cata band¢ ztodziei

1 zbOjow 1 wszystko razem zabiora.

Odtad zaryglowywano 1 zamykano na podwdjne zamki
wszystkie bramy, okna i drzwi

na probostwie. Niepotrzebnie jednak. Ztodzieje nie przyszli.
— Widza, ze si¢ strzezemy, ale to nas nie minie pdzniej,
mowita Madelon.



Nadeszta wigilia Bozego Narodzenia. Zima byta tego roku
dos¢ ostra 1 sSnieg padat

od kilku dni nie topniejac. Ksiadz Wiadystaw wrocit z dtugiej
wycieczki do

roznych biedakoéw, ktorym roznosit zakupione z wiasne;
oszcze¢dnosci lub wyzebrane

od bogatszych przysmaki Swiateczne na koledg.

Do wieczerzy u proboszcza byto jeszcze dos¢ daleko.
Zawiesiwszy mokry ptaszcz na

kotku, ksigdz dorzucit kilka drewek do kominka 1 zasiadl w
swoim wielkim fotelu,

patrzac na syczace 1 wezykami wijace si¢ plomienie.

O tej porze przed laty w, starym modrzewiowym dworze na
Litwie jasno bylo i

gwarno. Dhugi stot sianem okryty dzwigat odwieczne
kandelabry i stosy strucli.

Rezydenci, oficyalisci, stuzba, zbierali si¢ zwolna, matemi
grupami po katach

obszernej izby. Powazny, krzepki starzec w stroju narodowym
1 mtodsza o wiele,

pigkna jeszcze niewiasta, taka stodka i1 dobra, zaczynaja ich
obchodzi¢ po kolei,

z optatkiem w reku, z zyczeniami na ustach: ,,Daj Boze, daj
Boze!"

Ach, jak on to pamigta, on, ten ksiadz samotny, daleki,
patrzacy przez tzy na

gasnace ptomienie ko-

minka w swej celce na plebanii, takiej zimnej, pustej i
smutnej, takiej
dalekiej...



Gdzie oni wszyscy kochani, zagasli przed czasem — gdzie
ziemia, w ktora zeszli

tak predko jedni po drugich? I jakze daleko, na jaka pustke
samotng zaniosty go

fale rozhukune i gniewne ?

Z poza okna dat si¢ stysze¢ szelest. Cos$ uderzyto o szyby 1
rozsypato si¢ raz

drugi.

Ksiadz Wiadystaw spojrzal przez okno. Noc byta jasna 1 cicha.
Ksigzyc rzucal na

sniezne plaszczyzny blask swoj srebrny 1 smutny, jakby
zagrobowe widziadto. Za

sztachetami otaczajacemi plebanig cien jakis migal.

Ksiadz otworzyt okno.

— Jacquot! — zawotat — to ty ?

Mata, zwinna figurka wyskoczyta z poza ogrodzenia i jednym
skokiem znalazla si¢

u wejscia.

— Mozesz wejs¢. Drzwi otwarte.

Jacquot wszedt, zjadl wieczerze, przeznaczona dla ksiedza
Wiadystawa, wyspat sig

pod jego koldra na jedynej ksiedza poduszce — 1 zostat juz.
Nie uciekat wigce;.

Niedtugo potem dostatl kolege. Stara wyrobnica, mieszkajaca
katem u miynarza,

zmarta jakos zaraz po Nowym roku. Zostato kilkoro sierot.
Dziewczeta rozebrali

ludzie litosciwi. Chtopca nikt wziac nie chciat.

— Zbyt wielki urwisz z niego — mowiono — niebezpiecznie.
Ksiadz Wtadystaw wzial go do Jacquota. Przed Wielkanoca
jeszcze przybyt trzeci:

syn tego nieszczgsnego ktusownika z Ponteuil, tuz obok



Rionney, ktoremu zona umarta w kwadrans po zabraniu go
przez zandarmow do

wigzienia w Lyonie.

A potem przyszli jeszcze inni.

Trudno bylo oczywiscie ich trzymac na plebanii. Nawet na
archeologiczna

cierpliwos$¢ proboszcza bylo tego zawiele. Ksiadz Wiadystaw
wynalazt jaki$ kacik

W najstarszej ruderze w Rionney — sam pitowal, ciosal,
czyscil, murowat przez

tydzien i urzadzit dla swoich pupilow schronienie.

Nazajutrz miat ich juz pigtnastu, a gdy przyszto nastgpne Boze
Narodzenie, dwa

razy tyle juz swiezych dziecinnych gltosow Spiewato dokota
matego Jezusa z wosku,

otoczonego choinka 1 §wieczkami:

— ,,Enfant Jésus, noél noél!

Zdarzylo si¢ szczesliwie w tym wilasnie czasie, ze resztki
mienia, ukrytego przed

konfiskata, kto§ z przyjaciot na Litwie potrafit przestac
tajemnemi drogami

ksiegdzu Wiadystawowi. Pieniadze zawsze tak dla niego
oboj¢tne, przyjete zostaty

teraz z najwigksza 1 nieukrywana radoscia.

Panna Madelon gorszyta si¢ tem niepomatu 1 nazywatla odtad
ks. wikarego

obrzydliwym skapcem, chciwcem 1 Harpagonem.

Stawat si¢ nim tez istotnie coraz bardziej, ale tylko dla siebie.
Odmawiat sobie

wszystkiego. Zyl kartoflami, ognia nie zapalal na kominku w
najt¢zsze mrozy. Na



widok ztotego ludwika oczy mu si¢ smiaty. Nie dziw.
Potrzebowat pieniedzy dla

swoich dzieci — a mimo znacznych funduszow poswigconych
na ich utrzymanie,

pieniedzy brakto zawsze. Trzydziesci, szes¢dziesiat, sto
dziecinnych ust byto

otchtanig bez dna,

beczka Danaid pochtaniajaca bez §ladu wszystko, co biedny
wikary miat 1 w

otchtan rzucat.

Z dawnych czas6w 1 wspomnien pozostaly mu jedno
przyzwyczajenie i jeden wstret.

Lubit jeno sobie wszystko zawdziecza¢, nienawidzit, wstydzit
sie¢ o coskolwiek

prosi¢. Dzigki pieniagdzom otrzymanym z Litwy, ochrona
powigkszyla sig 1

przyjmowata potrojna liczbe sierdt przez czas jakis — ale
pieniadze wyczerpatly

si¢, a ks. Wladystaw ani oszczedzac, ani kapitalizowac nie
umiat.

| przyszto tak, ze jednego pigknego dnia po sprzedaniu
dziadowskiego zegarka i

srebrnego relikwiarza, ktorym go na odjezdnem btogostawita
matka, znalazt si¢

wobec strasznego pytania:

—,,Co jutro bedzie?"

Na jutro nie bylo chleba. A jesli jutro miat by¢ post, to
pojutrze rozwigzanie

ochrony.



Niedziw, ze ks. Wiadystaw chodzit posepny jak noc, a
roztargniony i zamyslony

jak nigdy przedtem.

Tego dnia — dziato si¢ to juz za cesarstwa, w dziesiatek lat po
spotkaniu z

Jacquofem — ten ostatni zjawit si¢ przed ksiedzem.

Byl to dwudziestopigcioletni mtodzieniec, najlepszy Slusarz w
okolicy,

wyksztatcony kosztem ksigdza u znakomitego majstra w La
Bregue, potem w samym

Lyonie, a tak porzadny, ze mu maje¢tny wiesniak z Saint-Troll
obiecal corke swa

za zong. Chtop tez z niego zrobit si¢ barczysty 1 dzielny,
prosto 1 wesoto

patrzacy w Swiat Bozy. Dawnego ztodzieja kur i sakiewek
niktby si¢ w nim nie

domyslit.

Jeszcze pracowat jako gldéwny czeladnik w Graves, ale zaraz
po weselu miat

warsztat zatozy¢ w Saint-Troil.

Ks. Wiadystawowi rozchmurzyta si¢ twarz na widok
najstarszego wychowanka, do

ktorego czul zawsze stabos¢. Zapomnial na chwilg o swych
ktopotach.

— Coz stychac z toba, Jakobie — rzekl, usmiechajac sie 1
sciskajac chtopca za

r¢cke. — Czy Berta zdrowa i kiedyz wesele?

— Na wesele jeszcze czas — odpart chtopiec — ale co$ z
naszq ochrona zle

stychac. Pienigdzy brak. Czy to prawda?



Ksiadz westchnat 1 reka machnat.

— Czy to pierwszy raz — rzekl, probujac si¢ usmiechnac. —
Sam wiesz, przypomnij

jeno. lle to razy chleba brakto, i kasztanow, 1 kartofli, 1
mieliscie pot porcyi

na obiad, a na wieczecze Bog dat zawsze. I teraz tak bedzie.
Ufam mocno.

— Ale czy ojciec pomyslat ze swej strony o tem, jak ztemu
zaradzi¢, bo to mowia

przeciez: sam sobie dopomagaj, to 1 Bog ci dopomoze!
Ksiadz gtowe spuscit 1 nic nie odpowiedzial. Chtopak
popatrzyt na niego 1

pokiwal glowa.

— Tak, tak, rozumiem — mruknat. — Jak zwykle. —
Opatrznosc... — szepnat ksiadz.

— Oczywiscie — odparl Jacquot, kiwajac glowa — trzeba
tylko, zeby ktos postaral

si¢ by¢ jej narzedziem.

W kwadrans potem ks, Wiadystaw odprowadzil, rozmawiajac,
swego wychowanka do

drzwi ochrony. Wrociwszy do swego pokoiku, zobaczyt na
stole rulonik, zawinigty

W papier.

Bylo w nim dwiescie frankow.

L.zy mu w oczach stangty.

I to byl ten dziki ulicznik, niewiedzacy nic o Bogu, zyjacy
kradziezag — 1 to on

mu dat swoj caty zapracowany ci¢zko, zaoszczedzony na
wesele grosz.



— Alez to niepodobna! Jabym to miatl od niego przyjac,
obdzierac¢ go... nigdy!

Schowat rulonik do kieszeni 1 puscit si¢ szukac Slusarza. Ale
tego juz w Rionney

nie bylo. Postat jednego ze swych chtopakéw do Saint-Troil
— nie byto go 1 tam.

— To nic. Pieniadze przechowam i oddam mu z
podzigkowaniem, gdy przyjdzie.

Obiecat sie w niedziele.

Ale do niedzieli brakowato pigciu dni, a na wieczor nie byto
ani maki ani

kartofli. Wziawszy troche¢ na kredyt, nazajutrz z bolem serca
ks. Wiadystaw

zdecydowat si¢ rozmieni¢ jednego napoleona.

— Robig podle — szepnal, wzdychajac — krwawica tego
biednego chtopaka. Toc¢ to

jak z ottarza.

Ba! Ale bo na nieszczgscie miat on przy sobie o§mdziesieciu
innych chtopakow, a

gdy ci byli glodni, nakarmitby ich wtasng krwia — tylko, ze ta
szczegolna

potrawa nie zaspokoitaby ich apetytow.

Poszedl wigc do kramarza jeden napoleon, poszedt 1 drugi.
W niedzielg zjawit si¢ Jacquot, ale nie sam. Kilkunastu jego
rowiesnikow,

dawnych uczniow ochrony, dzi§ rzemieslnikow lub parobkow
w fermach okolicznych,

przyszto z nitu razem. Cata gromadka.

— Ty niepoczciwy chtopcze — szeptat Sciskajac Jacquota
ksigdz. — Cos$ mi narobit?



Pierwszy raz w zyciu sam siebie musz¢ si¢ wstydzic.
Jacquot rozeSmiat si¢ donosnie.

— Jest czego — zawotat ruszajac ramionami. —

To przecie nie dar, to pozyczka. I oto wtasnie przychodze z
kolegami, azeby ojcu

podac pewien projekt. Jesli ojciec si¢ zgodzi, to 1 ja dostang
niedlugo moje

pieniadze nazad 1 smarkaczom w ochronie nie bgdzie juz
brakowato chleba.

Projekt Jacquota zasadzat si¢ na tem, ze ochrona zmienic si¢
miata w szkote

rzemiost 1 gospodarstwa, ktorej kierownictwo bezptatne
wieczorami 1 w Swiateczne

popotudnia obejmowali zebrani, rozdzielajac pomigdzy siebie
dnie i godziny. Do

najdrobniejszych szczegotow Jacquot utozyt 1 przewidzial
wszystko.

Ksiadz, wystuchawszy go, milczat przez dluga chwilg,
wpatrujac si¢ zamglonemi

oczyma w tych chtopakow, ktorych przywykt nazywaé swemi
dzie¢mi — potem wstat 1

predko wyszedt z pokoju.

Nie chcial, aby widzieli, jak ptacze.

Byt ochrony zostat istotnie zapewniony.

Z dniem tez kazdym przybywalo uznania, pomocy 1 przyjaciot
1 zaktadowi 1

skromnemu ksigdzu, ktory go zatozyl. Juz po rewolucyi
lutowej, kiedy w Rionney

na wielkim placu przed kosciotem zasadzono drzewo
wolnosci, mer ,,niesmiertelnych

zasad" przyszedt przepasany szarfa trojkolorowa do ks.
Wiadystawa z prosba, aby

ten symbol republiki poswigcit.



— Ale jest proboszcz — wymawiat si¢ ksiadz z
zaktopotaniem.

— NieSmiertelneza sady roku, ktorych zwycigstwo swigcic¢
bedziemy, wygnawszy

krwiozerczego tyrana (tyranem tym by, nawiasem mowiac,
poczciwy Ludwik Filip ze

swym mieszczanskim cylindrem 1 parasolem), zasady
nieSmiertelne roku nie

znaja réznic spotecznych, a wigc tem mniej roznicy wsrod
ministréw pokoju, a

ogarniajac rownem uczuciem braterstwa wszystkie narody,
kaza nam sktada¢ hotd

cnocie bez wzgledu na stanowisko a pierwszenstwo osobiste;j
oddawac¢ zastudze. I

dlatego to, czcigodny mgzu, godny ministrze Boga oltarzy...
Ksiadz Wtadystaw miat ochotg spyta¢ pana mera, jakiego
innego Boga zna poza

,,Bogiem ottarzy", ale przezwycigzyt w sobie ten poryw
rownie gorszacy, jak

przeciwny czci naleznej pierwszemu dostojnikowi republiki w
Rionney 1 poswigci!

drzewko. Tem tatwiej si¢ to stalo, ze proboszcz nalezat do
goracych zwolennikow

Henryka V 1 potepiat po cichu polityke ,,Univers" 1 zwrot na
rzecz republiki,

inicyowany wsrdd katolikow przez Veuillota. Poswigcenia
odmowi¢ nie mogt, bat

si¢ — ale kontent byl, ze go zastapi kto inny.

Po poswigceniu miata si¢ odby¢ przemowa ksiedza, jako
zakonczenie pierwszej,



koscielnej czgsci uroczystosci, po ktorej otwierato si¢ w
swieckiej potowie

obchodu ogromne pole dla elokwencyi wymownego pana
mera, zwolennika roku i

niesmiertelnych zasad , nauczyciela przyznajacego si¢
otwarcie do czci dla

roku , dla ,,Gory". Marata 1 Robespierra, niemniej jak i dla obu
adjunktow

mera 1 dla wlasciciela oberzy, ktorzy z goracych wielbicieli
mieszczan-

skiej monarchii w ogole, a ministeryum Guizota w szczegole
przerzucili si¢ teraz

gwoli panujacemu pradowi, w stron¢ wrecz przeciwna i
zmienili w radykalnych

republikanow.

Ksiadz Wtadystaw nalezat do tego pokolenia, ktore kochato
wolno$¢ tem bardzie;j,

im wigksze dla niej poniosto ofiary 1 uwazalo ja za najwigksze
z dobr Swiata,

nie wiedzac, nie doswiadczywszy naduzycia i hipokryzyi pod
tem podniostem

hastem. Majac wigc mowi¢ o dwoch rzeczach po Bogu
najdrozszych dla siebie w

zyciu, o wolnosci 1 mitosci ojczyzny, nie dziw. ze cho¢
pomimo tylu lat we

Francyi spedzonych. Francuz 1 mowca ladajaki, mowit
pigknie, goraco, chwytajac

wszystkich za serca. Tylko nie mowit dtugo

Kiedy, nakresliwszy kilkoma rysami powod 1 doniostos¢
uroczystosci, zaczal



rozwija¢ mysl swa o znaczeniu wolnosci, wiazac jq ze ,,swieta
mitoscig kochane;

ojczyzny", gltosu zabrakto mu naraz. Od tych bogatych rownin
nad Rodanem,

okolonych liliowymi szczytami nizszych Alp, mysl jego lotem
ptaka przeniosta go

ku rodzinnym pagorkom dalekiej, kochanej Litwy, do tanow
,,poztacanych pszenica,

posrebrzanych zytem", do ludzi cichych, schylonych ku ziemi
nedza i postrachem,

nieznajacych co drzewo wolnosci, co spokoj, co godnos¢
cztowieka i szczeScia — |

stowa zaczely mu si¢ rwac 1 zamiera¢ na ustach.

— Wy tu szczesliwi, wam wolno rzucac ziarna dobre w
ziemig ojczysta 1 patrzec,

jak wschodza bujnem wolnosci drzewem... Ale sg inni,
biedniejsi od was... Oto

staje przed oczyma memi ojczyzna moja daleka, najdrozsza,
tam milczy wszystko,

cisza wie-

zienia 1 grobu. Tylko tzy ptyna... krew ptynie... Ach, za t¢
biedna, wy

szczesliwsi modlcie sig, myslcie o nie;.

t.zy mu przerwaly 1 nie daty skonczy¢. Ale kiedy schodzit,
wszyscy stuchacze na

obszernym placu mieli oczy wilgotne. Ksigdza Sciskano,
dzigkowano mu gtosno i ze

wzruszeniem — mato co mtodziez nie poniosta go w tryumfie
do domu.



Przy bankiecie mer ,,w imi¢ nieSmiertelnych zasad roku"
zaproponowat sktadke

na ochrong a nauczyciel rzucit pierwszy pieciofrankowke do
jego cylindra,

wolajac z zapatem:

— Vive le pere Ladislas!

Dla uspokojenia jednak republikanskiego sumienia dodat, ale
Juz ciszej:

— Cependant: a bas les calotins! Proponowano tez uroczyscie,
aby na pamiatke

| te] picknej chwili i zacnego zalozyciela ochrony, t¢ ostatnia
nazwac jego

imieniem.

Ksiadz Wiadystaw usmiechnat si¢ tylko na te propozycye.
— W takim razie pozostataby bezimienna, bo nikt przecie
mego nazwiska nie

potrafi wymowic.

Woéwczas podniesiono mysl, aby ja nazwac ,,asyle du pere
Ladislas", ale on

sprzeciwil si¢ 1 temu.

— Dajcie pokoj, przyjaciele moi, — rzekt zmigszany. — Nie
dla siebie przecie,

nie dla glupiej chwaly 1 rozgtosu to robitem. I na prawdg, nie
ja robilem, nie

ja... ot, zrobito si¢ jakos samo. Bog najwigcej, potem dobrzy
ludzie... Co tam

gadac o takich drobiazgach.

Ale naraz mysl jakas strzelita mu do glowy 1 twarz rozjasnita
si¢ od nie;j.



— Ot, wiecie co, drodzy moi, jesli naprawde chcecie mi
zrobi¢ przyjemnosc...

— Chcemy, chcemy wszyscy — zawotano chorem. — Ktozby
nie chcial zrobié¢

przyjemnosci poczciwemu ojcu Wiadystawowi?

— Ot6z w takim razie nazwijcie zaktad moj ochrona Matki
Bozej z Ostrej Bramy.

Nazwa nietrudna, kazdy wymowi, a miejsce to dla ziomkow
moich, wiec i1 dla mnie

bardzo drogie, Swicte. Mysl o Maryi, patronce mojej ojczystej
Litwy, Swiecita mi

tu, podtrzymywata, przynosita ulge na wygnaniu. Niechze ona
Swieci wam 1 waszym

dzieciom nad waszym Rodanem, niech imig jej i obraz nad
ochrona bedzie weztem

braterskim pomig¢dzy wasza ojczyzna a moja.

Przyklasnigto z zapatem, ze tzami 1 odtad wielki obraz
Ostrobramskiej

Bogarodzicy jasnial nad brama zaktadu, zwanego ,,Asyle de
Notre-Dame d' Ostra

Brama™.

Za cesarstwa ks. Whadystaw w poczatkach byt traktowany z
nicufng ozi¢gbtoscia.

Podejrzywano go o republikanizm. P6zniej jednak, kiedy
prefekt baron Maucler

zwidzit raz ochrong przy bytnosci w Rionney, akcye ksigdza
poszty w gorg.

Najniespodziewaniej dostat czerwona wstazeczke legii
honorowej, a kiedy si¢

zdarzylto, ze po wojnie wloskiej liberalni zaczgli gtosno si¢
krzata¢ okoto

wyborow w okolicach Lyonu, prefekt kazat zapytac polskiego
ksiedza, czyby nie



chciat by¢ podany na oficyalnego kandydata w zagrozonym
okregu.

Ksiadz si¢ przezegnat ze zdumienia a potem zasmiat sig,
kiwajac gtowa i ruszajac

ramionami.

Nie do tego mu byto wtedy wtasnie.

Trzydziesci lat mijato od chwili, gdy opuscit ziemig ojczysta
— a cho¢ jedne za

drugiemi zerwaly si¢ wszystkie nici, jakie go z Polska taczyty,
jedna zostala,

ni¢ pamigci 1 kochania. Im lat przybywato 1 zycie bardzie;j
schylato ku ziemi,

tem coraz czgsciej przesuwaty mu si¢ przed oczyma szare
chaty o stomianych

strzechach, zotte piaski, umajone zielenia sosen 1 lip, sady
pachnace miodem 1

siwe §wity wiesniakow, idacych do kosciota.

I zdawato mu si¢ coraz czgsciej, jakby mu w duszy zaczynaty
promienie¢ po raz

drugi $wiatta wiosenne — 1 tym szczegolnym obtedem
powtarzajacym sig tak czesto

na rozdrozu dojrzatego wieku 1 starosci, ten siwy ksiadz pytat
siebie, budzac

si¢ ze snu, dlaczego nie jest w rodzinnych swych
Dukszkiejciach.

Po chwili dopiero przypomniat sobie... 1 sam nie wiedzac,
skad 1 jak, uczuwat

ptynace po policzkach 1zy.

Przyszta wreszcie chwila w ktorej mogt powrocic.



Nie do dziecinnego gniazda, co prawda — Duksz kiejcie
oddawna byty w obcych

rekach — ale do lasow 1 tak litewskich, za ktoremi mu byto
tak teskno. Teraz

mogt stucha¢ smetng piesn wracajacych z pola kosarzy, mogt
si¢ poktoni¢ na

grobach ukochanych i wsrdd tysiaca obcych twarzy szukac,
czy w ktorej nie

odnajdzie znanych dawniej rysow.

Ale tych spotkal niewiele — a ilez razy si¢ zdarzyto, ze
poznawszy twarz, nie

poznat, nie zrozumial ich duszy.

Ludzie byli inni, zupelie inni — innymi catkiem warunki
zycia.

I zdarzyto mu sig, ze niedlugo juz po spetnieniu tyloletniego
marzenia o

powrocie, zaczynat zalowa¢, czemu nie zostat wsrdd sierot
swych, wsrod oliwnych

gajow i platanow nad dalekim Rodanem.

Ale tymczasem padt znow grom — 1 powiktal niespodzianie
pasmo jego loséw.

Przyszto mu na nowo zwiazac podrozny wezelek 1, wziawszy
kij pielgrzymi do re¢kai,

p0jS¢ w droge daleka, bardzo daleka, w strong przeciwna tej, z
ktorej przybywat.

[ znow przeszty lata.

W Wierchniepokrowsku ksigdz Wtadystaw miat sposobnos¢
zuzytkowac swoja znajomos¢

rzemiosl, nabyta w fachowej szkole przy ochronie w Rionney.



Wierchniepokrowsk jest znaczna wsig, zamieszkata w
wigkszej polowie przez

Wotiakdw, w mniejszej przez rosyjskich wiesniakow.

Otacza ja pierscien niedostepnych prawie lasow, tundr i
moczarow, przez ktore w

niektorych tylko miejscach mozna urzadzaé regularng
komunikacyg. Kiedy

komunikacya jest w ogole mozliwa, poczta przychodzi raz na
miesigc, czasem dwa;

w jesieni, na wiosng 1 podczas letnich roztopow nie
przychodzi wcale.

Towarzyszow miatl ksiadz Wtadystaw dwoch — starego
rzemie$lnika, ktory z zalu 1

biedy wpadt niedtugo w stan tagodnego obtakania, 1 mtodego
chtopca, wyrwanego ze

szkot. Pierwszy nie odzywal si¢ dniami calymi i nie
odpowiadal na pytania,

siedziat tylko na stoncu, trz¢sac si¢ 1 naprzemian Smiat si¢
idyotycznie

lub jeczal 1 ptakat. Drugi przylgnat z poczatku do ksigdza —
spedzat z nim

dhugie godziny.

Ksiadz Wiadystaw miat czas jakis nadziejg, ze sobie zapelni
pustke zycia a jemu

przyniesie pomoc, ksztatcac go 1 uzupetiajac szkolna nauke,
cho¢ bez ksiazek

nie szto tak tatwo. Ale pan Karol zniechecit sie predko do
,.klechy". Awdotja

Charlampjewna, corka miynarza, u ktorego mieszkat, zdata
mu si¢ daleko



odpowiedniejsza na nauczycielke, 1 ksiadz Wtadystaw w rok
po przybyciu do

Wierchniepokrowska znalazt si¢ zupelnie osamotnionym.
Przeszty lata. Staruszek spoczat na rogu cmentarza w katka,
pokropionym woda

swigcong przez towarzysza wygnania. Pan Karol zmienit
mowg 1 obyczaj, 1 ksiadz

nie mial nikogo, do ktéregoby mogt przemoéwic¢ stowo.
Prébowat zblizy¢ si¢ do

dzieci — te uciekaty od niego, starsi trzymali si¢ zdaleka, do
czego pan Karol

po swem ozenieniu niemato si¢ przyczyniat. Sprobowat
rzemiosla 1 lekarki. Szyt,

strugat, pitowat — dawato mu to zarobek a zwtaszcza zabijato
czas. Leczac

chorych domowymi srodkami, miat pociechg i jakis cel zycia.
Niedtugo jednak

zakazano mu 1 tego. W Wierchniepokrowsku zamieszkat
felczer. Zostaly wigc tylko

miotki, igly 1 pity, dtugie spacery po bagnistych lasach — i
dhuzsze od nich

modlitwy.

Dziennnikow nie widywat — nie miat za co ptaci¢ za swoje a
obcych nie umiat

czytac 1 nie obchodzity go. Listow tez nie odbieral prawie
zadnych. Od kogozby?

W kraju nie mial nikogo. We Francyi...

Z Francya zaszla rzecz dziwna. Tak jest. Tam byty serca,
uderzajace do niego

SZCZErZe 1 goraco.



Tyle tez ptyng¢lo, gdy si¢ zegnat, tyle twardych ale drzacych ze
wzruszenia ragk

sciskato dton przy rozstaniu. Potem, przez tych par¢ lat, ktore
spedzil na

Litwie, przychodzity do niego nieraz listy na grubym, zle
ztozonym papierze,

niewprawna r¢kq pisane, ale bardzo poczciwe. Z kazdym
wpadal mu promyk jasny do

duszy. Pisali mu dawni wychowancy, pisali chtopcy z ochrony
do swego ojca,

donoszono mu o wszystkich zmianach i wypadkach
najdrobniejszych. Zwyczajnie jak

ojcu.

Potem zaczgto to si¢ zmieniac. Listy stawaty si¢ rzadsze.
Dawni wychowancy — to

bylo jeszcze mniej dziwne: po catodziennej r¢cznej pracy nie
do pi6ra im byto.

Ale ci pisali przecie — nie pisali chtopcy z ochrony. A im
jednak musiato by¢

tatwiej. Ksiadz si¢ dziwit 1 martwil. Pisat kilkakrotnie 1 do
nich 1 do ksiedza

Garreaud, swego nastepcy 1 do Jacquota 1 innych jego
kolegow. Z zaktadu

odpowiedzi nie byto. Ks. Garreaud zawiadomit tylko, ze juz
nie jest kierownikiem

ochrony, ale kto go zastapil, nie doniost, i mimo Kkilkakrotnych
zapytan swego

poprzednika, odpisywat mu zawsze ogolnikowo, wymijajac
odpowiedz na pytanie. To

samo czynili dawni wychowankowie, tak ze ks. Wiadystaw
nie wiedziat, co myslec.

Przypuszczat czasami, ze ochrone spotkato jakies nieszczescie
lub ze ja



zamkni¢to. Odpedzat jednak od siebie predko t¢ straszng mysl.
C6z dziwnego? Listy musza ginac.
I rzeczywiscie gingto ich tyle. A dopieroz z zagranicy!

Ale tymczasem brakto mu ostatniej pociechy. Byt sam,
zupehie sam, wsrdd lesne;

puszczy, ktéra go otaczala.

Byl to jednak cztowiek hartownej duszy 1 wiary goracej. Ta go
wstrzymata od

rozpaczy, wola silna uchronita od fizycznego upadku. Ztamac
si¢ nie dat

samotnosci 1 niedoli, tylko stal si¢ tak cichy jak las odwieczny,
jedyny swiadek

| towarzysz jego pustelniczego zycia.

I tak mu przeszito lat blisko dwadziescia.

Pewnego dnia wreszcie wotostny starszyna zawezwat go do
siebie.

Wsrod tych ludzi, oddzielonych od niego cala przepascia
odmiennych pojg¢ i

uczud, ksiadz Wtadystaw byt szanowany. Nie mozna
powiedziec, aby go lubiono.

Zbyt byt odmienny, zamato zrozumiaty. ,,Czudak" — dziwak
— w tem okresleniu

wyrazala si¢ cato$¢ wrazen, jakie ksiadz polski wywotywatl
wsrod ludnosci

Wierchniepokrowska. Przed tym dziwakiem jednak, prawie
mimo wiedzy i woli,

zdeymowali czapki 1 ktaniali mu si¢ w pas wszyscy
mieszkancy wsi bez wyjatku.

I starszyna, zobaczywszy go wchodzacego do izby, powstat i
podszedt do niego z



poktonem i wyciagnig¢ta dtonia.

— Pozdrawiam was z najwyzszq taska, ojcze — rzeklt —
ledwie dostatem, pchnatem do

was chlopca, aby wam to oddac¢; ciezkoscie si¢ juz u nas
zatesknili za swoimi, ot

1 poraduje si¢ teraz serce wasze.

Moéwiac to, podawal ksiedzu urzedowe pismo z wielka
pieczecia.

Ksiadz Wtadystaw zlozyt r¢ce 1 oczy podnidstszy w gore,
przez chwilg rozmawiat z

Bogiem w ciszy swego serca. Potem reka drzaca wyciagnatl po
papiery.

— Prawdaz to? — zaczat po chwili starszyna tonem
ubolewania, podczas gdy ksiadz

z trudnoscia starat si¢ odgadnac¢ znaczenie pisma w niedos¢
mu znanym jezyku —

prawdaz to, ze wam tylko przejazdem wolno zatrzymac sig¢ u
swoich ,,na rodzinie",

a potem juz musicie z granic panstwa si¢ wyniesc?

— Prawda — rzekl ksiadz.

— O, biedniscie, biedni, w takim razie — ubolewat wojt — t0
tylko pot taski dla

was. I tu i1 tam, wsrod obcych. Oj, bolecze to bedzie dusze
wasza!

Ksiadz spojrzat na niego z fagodnym usmiechem.

— Mam ja tam dzieci moje — szepnatl — do nich pojde.

Wojt zdziwil si¢ mocno 1 opowiedziat bezzwtocznie pisarzowi
1 zonie, ze polski

ksiadz nie taki jak inni polscy ksi¢za, ze jest zonaty 1 ze ma
dzieci po za



granicami naszej swietej 1 wielkiej ,,Rassiei".

Trzy miesiace mingto.

Po zatatwieniu formalnos$ci 1 odbyciu dtugiej 1 uciazliwe;j
podrozy, ks. Wiadystaw

przywlokt si¢ znow do swoich grobow na Litwe, ale tym
razem nie spotkat juz

znajomych twarzy i serc zyczliwych. Zbyt dawno odszedt, aby
zostato cos dawnych

wigzOow, zbyt krotko przebyt w kraju po powrocie, aby nowe
wezty zawiazaé. Czul

si¢ obcy, a to, co widziat, napetniato go smutkiem bez miary.
Pomonym nie mogt

by¢ nikomu, pomodlit si¢ wiec tylko, zaptakat, gars¢ ojczyste;j
ziemi do trumny

schowat na piersiach i ruszyt na Zachod.

Jechal nie zatrzymujac si¢ prawie, zamknigty 1 obojetny na
pozor zupeknie. Z

okien wagonu i z kolejowych dworcow wital go jakby swiat
nowy, nieskonczenie

wspanialszy od tego, ktory znat, Swiat postgpu, wynalazkow,
komfortu i zbytku.

Patrzyt nan szklannemi oczyma, nie widzac go. Co go dzis
obchodzi¢ mogty te

blaski 1 wykwinty. Ale wewnatrz duszy jego jasno byto 1
ciepto. Co$s mu

napelinialo serce po brzegi 1 zdawato sig, ze je rozsadzi. Tyle
lat spedzit

samotny, nie majac z kim mysli podzieli¢, ani znales¢
oddzwigk, poczucie,



zrozumienie dla tego, co si¢ dziato w jego biednem sercu,
stesknionem 1

sierocem. A do przywiazania, do przyjazni, wdzigcznosci,
zaufania — on do tego

wszystkiego tak byl przywykl. Kapitat mitosci 1 ofiary
wlozony przezen w ochrong

w Rionney, on mu si¢ z czasem wrocit stokrotnie. Te roje
jasnych glowek,

otaczajacych go na kazdej rekreacyi — on byt dla nich
wszystkich bardzo drogim,

czesto najdrozszym na §wiecie — 1 on o tem wiedzial. I potem
to wszystko ustato,

urwato si¢ — 1 tak dtugo nie byto nikogo, ktoby go kochat i
mitos¢, chocby tylko

zyczliwos¢ mu okazat. On nie skarzyt sig, znosit cierpliwie 1 z
poddaniem ale

cierpiat bardzo. Cztowiekiem byt. I teraz odzywat si¢ w nim
cztowiek cala potega

tajonego 1 krgpowanego tak dlugo uczucia, cala potrzeba
kochania, ktora u

schytku zycia staje si¢ tak wielka i1 trudng do zghuszenia.
Odzywat si¢ 1 wotal

mu wciaz — a gtos ten szedt mu do glowy, jak stare wino.
— Oto ci¢ tam czekaja — oto ci¢ czekaja ci, ktérym jestes
drogi, ci, co ci¢

znali 1 c1, co tylko styszeli o tobie. I wybiegna przeciw tobie
WSZYSCY,

wszyscy, 1 wyciagna ku tobie dtonie i serca kochajace i
przygarna do siebie, 1



nagrodza te dtugie lata bez stonca. Wsrod dzieci twoich
dawnych 1 nowych ztozysz

zmeczong gtowe, spocznie przy nich znuzona dusza twoja.
Przejechal przez Szwajcaryg. Pomigedzy Lozanng a Genewa
jechat z nim razem ksiadz

miejscowy, ktory, dowiedziawszy si¢ o kierunku jego
podrdzy, zwrdcit uwage na

jego stroj duchowny.

— Czy nie byloby lepiej przebrac sie po swiecku albo
przynajmniej wzia¢ dtugi

surdut zamiast sutanny? We Francyi tak teraz wzmogty si¢
wpltywy wolnych mularzy!

Zniewazanie ksiezy na ulicach 1 na kolei jest na porzadku
dziennym.

Ksiadz Wiadystaw usmiechnat si¢ tylko.

— Nie boje si¢ — rzekl. — Jade do moich dzieci. Znam je i
oni mnie znaja.

— Jestes ksiadz pewien, ze tam w ciagu tylu lat nie zaszty
jakie zmiany... na

gorsze, zwlaszcza w tych ostatnich ztych czasach ?

Ksiadz pomilczat chwilg.

— Komuz miatbym ufa¢, jesli nie im — rzekt wreszcie. —
Widzisz ksiadz: zmienic

si¢ moga rzady, stronnictwa, prady polityki — ale mnie do
nich nic. Niech dbaja

0 to ci, co do ziemskich spraw si¢ mieszaja, ale ja od tego
bytem zdaleka, 1 ja,

1 prace moje, 1 moje dzieci, ktore sa pracy tej owocem. Ja
budowalem na sercu i

ufam, ze serce dzieci moich mnie nie zawiedzie.

— Ale to nie sa ci, ktorych ksiadz zostawites?



— Pewnie ze nie. Ale przeciez jest jakas$ tradycya zakladu,
jakis wezel z

przesztoscia, 1 cho¢ ich nie znam, to niemniej sa memi
dzieémi.

W Genewie wypadto czeka¢ godzing na dworcu. Chodzac po
peronie, ks. Whadystaw

postyszat koto siebie kilkakrotnie sykanie. Odwrocit sig 1
zobaczyl paru

wyrostkow w bluzach, pokazujacych go palcami 1
Spiewajacych jakies kuplety,

ktorych tresci nie dostyszat czy nie zrozumiat.

Spojrzat na swoja stara, polskim krojem robiong sutanne 1
dobrodusznie

usmiechnat sie.

— Smieja sie z jej kroju, — rzekt do siebie. — Nie przywykli,
c6z dziwnego ?

Na granicy francuskiej, w Bellegarde, siadto do wagonu
trzeciej klasy, ktora

ksiadz dla oszczednosci podrozowat, kilku jegomosciow
zdajacych si¢ zajmowac

posrednie miejsce pomiedzy warstwa rzemieslnicza a
inteligencya.

Ci zaledwie zobaczyli ksigdza, przywitali go jednoglosnym
,,Oh¢e, le corbeau!" 1

rozpoczeli migdzy soba rozmowg, spleciong z cynicznych
dykteryjek i

sprosniejszych kupletow antyklerykalnych. Ksiadz Witadystaw
stuchat cierpliwie,

patrzac w brewiarz — kiedy jednak koncepta stawaly si¢ coraz
bardziej cyniczne,

uchylit grzecznie kapelusza 1 zapytal, czy moze przylaczyc¢ si¢
do rozmowy.



— Kazanie, co? spytat jeden z tych pandw, przytykajac prawie
swoje dwususowe

cygaro ksiedzu do nosa.

— O nie: troche biografii. Ale przedtem niech mi wolno
bedzie zapytac: Panowie

jestescie republikanie?

— Zapewne. Czy wygladamy na kanalje jezuickie 1
klerykalne?

— Zdaje mi sig, ze mozna by¢ jednem 1 drugiem oczywiscie
bez dotaczonego przez

pana przymiotnika.

— Ja pierwszy — jestem ksiedzem katolickim i
republikaninem.

Rozesmiali sie.

— Znamy sig, znamy na tej komedyi. Wasz stary lis w
Watykanie poluje nowymi

sposobami na republikanskie kury. Ale nie ma ghtupich.

— Ale bo jestem republikaninem nie od dzis, ani od wczoraj.
Bylem nim cale

zycie, a mam lat siedmdziesiat.

— Dobrze, dobrze, rozumiemy sig.

— Bytem na wojnie, mam jej Slady — wskazat blizn¢ na
policzku — wojna byta... o

to. Potem pracowatem przez dwadziescia lat wsrod ludu
wiejskiego i dla mtodziezy

ubogiej, ktorg wychowywalem na rzemieslnikow. Trzystu ich
wyszto z pod moje;j

reki, znaja ich 1 w Lyonie. Teraz jest ich pewnie drugie tyle.
Czy nie

stwierdzitem tem w praktyce moich demokratycznych zasad?



— Ladna demokracya u sutaniarza!

— Mnigjsza u kogo, byle szczera. Moja nig byla. A teraz
stuszniez panowie

rzucacie rai obelgi, ktoérych nie godzi si¢ rzucac
przeciwnikowi nawet, i

rzucacie je demokracie i republikaninowi?

— Sofisterya jezuicka — mruknat jeden, najbardziej zazarty.
Inni jednak

przycichli 1 uspokoili si¢. Za chwilg sasiad ksigdza zapytat:
— A gdziez to byta owa demokratyczna ochrona?

— W Rionney sur 1'll, niedaleko stad.

— W Rionney? — powtorzyt, namyslajac si¢. — Aha, juz
wiem. Jest, jest tam

ochrona, duzy zaktad, imienia obywatela Anacharsisa Locque.
— Mylisz si¢ pan. Ochrona jest pod wezwaniem Matki Bozej
Ostrobramskiej, na

pamiatke gtobwnego narodowego sanktuaryum Litwy.
Anacharsisa Locque znatem. Byt

on nauczycielem szkotki w Rionney za moich czasow, przed
trzydziestu laty, potem

go rzad spensyonowal.

— A tak, tak. Za szczere repulikanskie zasady. Intryga
klerykalna. Moze 1 pan,

ze swa demokratyczna poboznoscia, brat w niej udziat. Ale
naprawila to

rzeczpospolita. Obywatel Locque jest merem Rionney i
ochrona szczyci sie nazwa

tego prawego republikanina.

Ksigdzu zrobito si¢ przykro bardzo. Usitowat wmowi¢ w
siebie, ze jego towarzysze



podrozy byli btednie poinformowani, na chwil¢ nawet
nasune¢ta mu si¢ mysl —

odrzucit jg zreszta od siebie zaraz z oburzeniem — ze moze
umyslnie zwies¢ go

chcieli, byle ksiedzu dokuczy¢. Potem jednak wracato mu
uparcie do glowy:

— Anuz to prawda? A jezeli tak...

— Czy panowie jestescie zupetnie pewni tego, co mowicie ?
Jeden z tych pandéw odpowiedziat:

— Jestem zupelnie pewien. Pracuj¢ w oliwkach na rzecz
wielkiej firmy Clouébasque

1 Gireauton w Grenobli 1 co kilka lat bywalem dla interesow w
okolicach La

Bregue. Ochrong widziatem, jak pana widzeg.

Moéwiono mi tez o niej. Dawniej byto dzieci o wiele wigcej,
teraz, vous savez,

system oszczednosciowy... — Zreszta ochrona wzniosta na
placu przed merostwem

pomnik Gambetty z wtasnych funduszow.

— Z funduszdw sierocych?

— Zapewne. Un grand homme, quoi! Miatem tez zaszczyt
poznac obywatela Locque.

Bogacz ! ale prawy i szczery syn republiki. | teraz
przypominam sobie,

wspominano mi cos, ze jakis ksiadz, kiedys trochg si¢
przyczynit do tej ochrony.

,,Jroche!"

— Ale to byto bardzo dawno, et vous savez, wowczas ksi¢za
do wszystkiego nos



wtykali. Teraz zato inaczej, a zwtaszcza w Rionney, pod
rzadami Anacharsisa

Locque.

Ksiadz nie zabrat juz wigcej glosu. W par¢ godzin pociag
stanat w La Bregue.

Stad droga znang sobie tak dobrze przed laty, wsrod drzew
oliwnych i morwowych,

pospieszyt ks. Wiadystaw do Rionney.

Pilno mu bylo. Rzeczy zostawit na dworcu kolejowym,
brudnym i nedznym, jak

wszedzie we Francyi, 1 podkasawszy sutanng dawnym
zwyczajem, szedt predko jak

mtody. Serce sciskato mu si¢ niepokojem nieokreslonym,
wywotanym rozmowa w

wagonie — zarazem jednak uderzato radosnie ku temu
domowi, w ktérym spedzit

cze$¢ zycia, ktoremu zawdzigczat tak wiele. Zastgpowat mu
przecie przez lat tyle

rodzing, ognisko domowe, ojczyzne nawet.

Teraz zobaczy¢ raz jeszcze te kochane mury, jego mysla 1
praca wzniesione, teraz

przycisnac¢ do serca 1 przezegnac te gtowki nieznane, a bardzo
drogie, po-

stysze¢ z ust tych dzieci nazwg ,,0jca", za ktoéra na wygnaniu i
obczyznie tak si¢

stesknito jego stare serce, a potem chocCby zaraz umrzec. Dziej
si¢ wola Boza.

Oto juz w kurzu goscinca zaczynaja sie pokazywac pierwsze
domy wioski.



Najblizszych nie pamigta — nowe sa, wies rozrosta si¢ 1
powickszyta. Ale tamte

dalsze on juz poznaje 1 wita je jak starych, dobrych
Znajomych.

Oto domek ojca Matthieu, tylko z nowo pomalowanemu na
czerwono okiennicami; to

ogrod starej Gerwazowej. Czy zyje jeszcze staruszka? Pewnie
nie — inaczej

zobaczylby ja w oknie z nieodstgpnym kolowrotkiem; tutaj
stal posag Bogarodzicy

nad studnia. Niema go juz — jakas gota dziewka zaj¢la jej
miejsce.

Ksiadz westchnat 1 odwrdécit glowe. Ale ot6z 1 koscidt — na
tym zna¢ ostatnich

lat dwadziescia. Postarzat si¢, poczernial, tynk poodpadat,
okna powybijane

swieca czarnemi dziurami. Na drzwiach czerwony plakat:
Wiasnos¢ narodowa.

Ksiadz westchnat znowu, nie spojrzal na pomnik marmurowy
w pretensyonalnym stylu

I manierowanej pozie — poszedt dalej i znalazt si¢ pod
ochrona.

Ta si¢ nie zmienita. Obszerny biaty budynek stat wsrod
zieleniacego ogrodu,

wesoty 1 schludny.

Ksiadz przyspieszyt jeszcze kroku, wyciagnat drzace re¢ce,
potem oczy wilgocia

zaszte przetarl 1 stanal.

Z ust zbielatych, trzesacych si¢ wyrwalo mu si¢ gltosne

pytanie:
— Co to jest?



Nad wejsciem, tam gdzie w niszy ubieranej w lecie codzien
swiezemi kwiatami

jasnial dawniej obraz Matki Boskiej Ostrobramskiej, stal
obnazony bezwstydnie

biust kobiecy z frygijska czapka na czole. W gorze
skrzyzowane byty dwie

choragwie, jedna trojkolorowa francuska, na druga napatrzyt
si¢ dosy¢ ksigdz

Chrzgsciak na potnocy. Nad drzwiami wielkiemi literami
ztocit si¢ na marmurze w

zachodzacem stoncu napis:

,,Republikanska 1 wolnomyslna ochrona dziecinna gminy
Rionney, imienia obywatela

Anacharsisa Locque'go."

Ale nie to jeszcze zatrzymalo uwagg przybysza. Btednym,
przerazonym wzrokiem

wpatrywal si¢ w drukowane wielkiemi literami ostrzezenie,
przybite obok drzwi

wchodowych. Reka drzaca od stonca si¢ zastanial, oczy
przecieral 1 szeptal:

— Boze moj, Boze mdj... czy to sen? Czy ja zmysty tracg?
Czy to tu, tu, w mojej

ochronie? Boze moj, daj si¢ obudzi¢! Co to znaczy?

Na wielkim arkuszu czerwonego papieru czerniato pigé
wyrazow tylko. Wyrazy te

byty:

,,Psom 1 ksigzom wstep wzbroniony."

W tej chwili rozlegl si¢ dzwonek. Z budynku wysypata si¢ z
wrzaskiem i piskiem

zgraja dzieciakow, w jednostajnych bluzach, odr6zniajacych
si¢ blaszanymi

numerami.



Ksiadz stat nieruchomy i nie byt w stanie im si¢ przypatrzyc:
spostrzegtby

zapewne roznice tych twarzy, jedna w druga
przypominajacych Jacquota w dniu

schwytania go przez ojca Remigiusza, od okragtych, wesotych
twarzy jego wlasnych

wychowankow.

Ale chtopcy go spostrzegli i w jednej chwili wrzask ich
zmienit si¢ w ryk 1 pisk

straszliwy.

— Patrzcie, patrzcie, sutaniarz, kruk, kalotyn: huzha, dalejze
na niego! kra,

kra, kra!

I caty plac zabrzmiat wrzaskiem nasladujacym krakanie
krukow:

— Kira, kra, kra!

Starsi, Smielsi, przyskakiwali do niego, szarpiac za poty
sutanny, szturchajac 1

robiac palcami nosa. Jeden wyciagnat mu z kieszeni
czerwona, zabrukang chustke i

powiewat nia, jak sztandarem, drugi wziat tabakierke 1
otworzywszy traktowat nia

kolegow z malpia powaga, a reszt¢ wysypal pod nogi.

Inny o przedwczesnie starem oku, plunat z daleka na niego.
Slina zostala na

rekawie sutanny.

Ksiadz stal nieruchomy, jakby zmartwiaty.

Na schodach przy wchodowych otwartych drzwiach stato
dwoch mtodych ludzi,



wybladtych, porozpieranych z nastroszona czupryna, z
cygarami w ustach i

zapachem absyntu, bijacym od nich o dziesi¢¢ krokoéw, ktorzy
przypatrywali si¢

tej scenie z usmiechem.

— Co za cymbat — mruknat jeden przez zeby — sam si¢
prosi chlopcow, aby si¢ z

nim bawili.

— A potem znow na nas dewotki wrzeszcze¢ beda, ze
chtopcow z ochrony szczujemy

na ksigzy.

— I to z ochrony, przez popa zatozone;.

— Pardi!

Zasmiali si¢ glo$no.

— To dopiero nazywam robi¢ interesa rzeczypospolitej! To,
co popi zatozyli dla

szerzenia ciemnoty, obraca¢ na ogniska $wiatla i rozsiewniki
zasad postepu.

— Cette farce! Nie badzze ghupi 1 nie nasladuj tego starego
osta Saindoux,

pamigtasz go? co to zawsze mowit o niesmiertelnych zasadach
roku, poki go z

merostwa nie zrzucili. Kto z nas dba o te glupstwa? Poprostu
wygodniej nam tak,

niz z klerykalna obroza. Gdyby nie to... je me ficherai bien de
cette canaille

de réepublique!

Wyglosiwszy w ten sposdb swoje polityczne credo, mtody
moOwca wraz ze swym kolega



patrzyli dalej z filozoficznym spokojem na to, co si¢ dziato na
placu.

Tam dzialo si¢ to samo. Tylko ze ksiadz nieruchomy,
niebroniacy sig, przestat za

chwile bawi¢. Chlopcy zaczgli sie jeden za drugim rozbiegac,
bi¢ si¢ 1 targac za

wlosy, kamieniami rzucac na przechodniow. Kilku, nabrawszy
kamykow do kieszeni,

wymkneto si¢ chytkiem w strong kosciota.

Od czasu do czasu jeden z tobuzdéw odwracat si¢ 1 ziemia lub
kamykiem rzucal w

strong starego ksigdza. Bez ustanku, to z jednej to z drugie;
strony placu,

odzywaty si¢ urywki cynicznych kupletéw przeciw ksiezom 1
okrzyki:

— Ohé, le corbeau noir! ohé, le vieux cafard, ohé, le calotin!
A potem znow wrzask:

— Kira, kra, kra, kra!

A ksiadz nie ruszyt si¢. Krecito mu sie w gtowie, w sercu,
zdawalo si¢, ze

zacigzyl wielki lodowaty ka-

mien 1 gniotl go strasznie, rost 1 rost. Mysli nie byt w stanie
zebrac, ani

ruszyc¢ sig, ani przemowic, tylko przez usta drzace
przedzieraty si¢ szeptem te

same stowa:

— Za co, za co, Boze m¢j, za co?...

Stonce zachodzito, ktadac swiatla ztociste na jego wlosy siwe,
Z ktorych



kapelusz chtopcy rzucili w btoto uliczne. Z daleka w blaskach
zachodu Isnity si¢

srebrem 1 btekitng tecza szczyty gor — od tak i pol wiatr
przynosit ostra won

z10t 1 kwiatow, §wiezos¢ traw skoszonych 1 ros wieczornych.
Na wiezy koscielne;j

dzwon rozbity zaczal dzwoni¢ na Aniot Panski 1 jgkiem
ghuchym i posepnym ptynal

dzwigk jego w powietrze.

Ksiadz stal ciagle na miejscu, nie styszac. W duszy jego noc
bylta czarniejsza,

smutniejsza niz Smierc.

Na placu przed ochrona rozlegato si¢ ciagle nie milknac:

— Kra, kra, kra...

Wotostkéw, Lipiec .

KONIEC.

OSTATNIA MSZA.

Pani Maryi z Tarnowskich Sarneckiej.

l.

Na N. Panng szkaplerzna, siostra Domicella wezwata mnie do
furty.

— Jaki$ pan nieznajomy pragnie widzie¢ si¢ z matka.

— Nie powiedzial, skad jest ? Jak si¢ nazywa ?



— Nie. Samej matce chce to powiedziec¢. Zrobito mi si¢ troche
przykro. W tych

czasach,

takich ci¢zkich, byle drobnostka niepokoi. Ile razy
widziatySmy, jak z tych

drobnostek rosto nieszczescie! Odwiedziny jakiegos
nieznajomego? Moze prosba,

moze 1 putapka. Kto wie?

Poprositam siostry Serafiny, aby mi towarzyszyta do kraty.
Jest naymiodsza z

nas, najwigcej ma przytomnosci umystu 1 odwagi; kierujemy
si¢ teZ Zazwycza]

zdaniem jej w wazniejszych sprawach.

Cho¢ po niej naymiodsza jestem w naszej klasztornej rodzinie,
1 dlatego tez

zrobiono mnie, najniegodniejsza ze wszystkich, przetozona,
po Smierci

nieodzatowanej matki Klary, zostato mi drzenie nog 1 wielkie
ostabienie od czasu

ostatniej rewizyi przed trzema laty. Bylo to wtedy, kiedy
wskutek donosu, ze

utatwiamy ,,uporczywym" przyjmowanie Sakramentow
swietych, chciano klasztor

skasowac, co Pan Jezus

odwrocit. Otdz, sztysSmy, powoli przez wirydarz, w srodku
klasztoru. Siostra
Serafina podtrzymywata mnie.

Wieczor si¢ zblizal. Po szarych, okopconych murach stonce
ktadto blaski swe



gorace, zlociste. W naszym ogrodku wszystko zielenito si¢ i
pachto. Dokota

posagu Matki Bozej roze kwitlty gaszczem calym. Pomigdzy
bluszczem, oplatajacym

kolumny kruzganku, przelatywaty golebie klasztorne 1 cate
stada wrobli.

Wsrod muréw grubych, omszonych, cicho byto 1 chtodno. Z
daleka, przez gotycka

arkade, swiat Bozy przegladat, oko ogarniato doling cata, 1aki
zielone, zboze

dojrzewajace, strzechy stomiane 1 sady dwoch wiosek,
klasztornych niegdys.

Ludzie krecili si¢ po polu, daleko, w ptotniankach, podobni do
bialego mrowia.

Czasem, na chwilg, wiatr przyniost echo piesni wesotej,
nawotywanie parobkow,

smiechy dziewczat. I znowu cichto wszystko.

ZatrzymatySmy si¢ na jedno Zdrowas przed posagiem
Bogarodzicy. Po chwili

podniostySmy razem gltowy, rzucajac okiem na wirydarz i
pole.

— Czterdziesci lat — szepneta siostra Serafina bardzo cicho.
— Czterdziesci lat tylko — odpartam z u§miechem. — Siostra
jest tu tak krotko!

Ja, Bogu dzigki, czterdziesci szes¢, a Matka Koleta, wiadomo
siostrze przecie,

ni mniej ni wigeej tylko szesdziesiat 1 oSm.

Usmiechnely$my sig obie.

— Tak; zycie cate, dlugie, w pracy, modlitwie i ciszy. Wielka
taska Boza!



— A tak juz Zle z byto nami, — wtracila siostra. — Pamigta
matka, jakeSmy

wezelki juz pakowaty przed trzema laty 1 nowenne zaczely do
sw. Rafala, patrona

wedrowcow?

— Bog si¢ zmitowatl!

StalySmy w milczeniu przez chwile. Tyle lat, tyle lat!
Wiedziatam, co mysli

siostra Serafina Przed oczyma jej, jak przed mojemi, wirydarz
taki pusty |

cichy, zaroit si¢ thumem dziewczatek w szarych sukienkach,
uganiajacych tu o tym

czasie, podczas wieczornych rekreacyi. Jakie to byty wesote i
poczciwe

twarzyczki, jak im dobrze byto z nami, a nam ile z niemi Bog
przynosit pociechy

1 wesela! [ naraz... wicher przyszedl potnocny, zimowy,
zmioth, zniszczyl

wszystko, wszystko... | konwikt, 1 ochronka, i szpitalik... Nic
nie zostalo...

Tylko nas kilka starych, opuszczonych, ostatnich.

— Wiele to lat byta matka prefekta konwiktu ? — szepneta
siostra Serafina,

odwracajac si¢ odemnie 1 chowajac starannie twarz przy
rozach, ktore zaczela

oczyszczaC Zawzigcie.

— Dwadziescia lat. Pamigta siostra przecie? Od tego roku,
kiedy sktadatyscie

ostatnie Sluby.

— Prawda. A ja matce pomagatam catych pictnascie lat.
Tylko tych parg lat nie,

co mnie przeznaczono do infirmeryi. A 1 wtedy z dzie¢mi
bytam. Moj Boze! Co za



zycie tu wtedy miaty$Smy, ile robito si¢ dobrego w tych
czystych, slicznych

duszyczkach..

— | teraz Pan Jezus nam pozwala pracowac¢ dla nich i dla
siebie, modlitwa,

pokuta.

— Prawda, prawda. Wiem, ze grzeszg. Ale zal. A potem
strach...

— Bo6g mocny.

— Gdybyz cho¢ tu glowe ztozy¢, byle nie patrze¢ jak po nas...
Przerwatam jej. Nie dawatam nigdy rozmowie schodzi¢ na te
tory. W klasztorze

spokdj 1 pogoda ducha jest najpierwszym z obowiazkéw po
modlitwie, a jakze

zachowac spokoj, myslac 1 mowiac o losie tych murow, od
czterystu lat

poswigconych chwale Bozej, o skarbie najdrozszym, o
kosciele, ktorego istnienie

zwiazane byto z naszem zyciem

Najlepiej byto mysli z duszy oddalac, stow nie dopuszczac do
ust.

— Nie kazmy tak dtugo czekac naszemu gosciowi, moja
siostro.

Gos¢ byl nieznany, ale mu jakos dobrze z oczu patrzyto.
Zalgkniony byl widocznie

1 podrazniony caly. Szpiegowie bywaja Smielsi. GdysSmy
weszly do parlatoryum,

przedzielonego krata, wstat, 1 poktoniwszy si¢ nam, otworzyt
drzwi sasiedniej

izby, aby si¢ przekonac, ze nikt nie podstuchuje.



— Czy mam zaszczyt mowi¢ z matka przelozong? — spytat,
wracajac.

— Tak jest — odrzektam.

— 7 matka Rozalja, w swiecie Joanng Btocka?

— Tak jest, — odpartam — od $mierci ostatniej przetozonej,
dwanascie lat

sprawuj¢ ten urzad.

— A nikt nas stysze¢ nie moze?

— Niech pan dobrodziej bedzie spokojny zupelnie.

— Bo widzi matka, w takich dzis czasach zyjemy. Nikomu
ufac¢ nie mozna, nigdy byc¢

pewnym.. A ja z waznemi sprawami przyjezdzam. Umyslnie
tu przyjezdzam. Tak, tak,

dziesi¢¢ mil drogi natozytem. A strach!... Ale naprzod
przyrzec mi matka musi

solennie ze nigdy nikomu nie powie o mnie I moich
odwiedzinach.

Przyrzektam mu najuroczysciej 1 weale nawet nie
usmiechalam si¢ z niego. Tyle

ludzi widziatam, ktorych zgubito jedno marne, nieostrozne
stowo! Trudnoz byto

brac za zlte troch¢ ostroznosci.

— Czy hrabia Mikotaj C. 1 ksiadz Ignacy N. w A., siostrom sa
znani?

— Oczywiscie, ze tak. Hrabia przecie to byl, ktory nas
wplywem swoim uratowat

przed trzema laty. Do B. jezdzit za nami wstawiac sig i
wygrat. A ksiadz Ignacy?

Jakzebysmy go nie znaly! Toz byl nasz dobrodziej, opiekun,
posrednik. On nam



zjednywat stosunkami poparcie, on wynajdywat jatmuzny,
ktoremi zytySmy, odkad

zabrano nam wszystko.

— Przysyta mnie tu wtasnie ksiadz Ignacy w porozumieniu z
hrabig. Mam tu list od

niego.

List byt tresci obojetnej, z wyjatkiem ostatniego frazesu:
,,Reszte¢ dopowie ustnie oddawca, ktoremu prosze¢ zaufac, jak
mnie samemu".

Przeczytawszy, podniostySmy oczy na naszego goscia, z
milczacem, niespokojnem

pytaniem.

Zrozumiat je 1 schylil glowe z wyrazem bolesnego
zaktopotania.

— Tak jest, — zaczat wreszcie — niewesote wiesci
przynoszg, a niestety pewne.

Przystano mnie, aby ostrzedz, uprzedzic...

— Boze moj! Klasztor nasz...

— Zniesiony. Tak. Ale rzecz trzymaja w sekrecie. Za tydzien
zjezdza komisya.

— A kosciol, kosci6t? Spuscit glowe jeszceze nize;.

— Zniesiony takze — szepnatl. — Dziekan ma by¢ wezwany
przez policy¢ do zabrania

Przenajsw. Sakramentu 1 aparatow koscielnych.

— I to juz ostatecznie, nieodwotalnie, bez ratunku ?

Nie odpowiedziat, wzrok schylajac ku ziemi Po co byto pytac?
Gdyby byl ratunek,

nie przystanoby go tutaj.

Przez chwilg siedzialySmy w milczeniu, martwe. Nie jeden raz
przeciagaty chmury



nad naszym domem zakonnym. Czasem, zdawato sig, juz, juz
za chwile padnie

piorun... I mijato jakos. Bog taskaw, ratowal. A teraz...

— Za grzechy nasze — szepnela siostra Serafina.

— Bogu dzig¢ki i chwata za wszystko, — odrzektam, ale stowa
wig¢zty mi w gardle.

— Ksiadz Ignacy przysyta mnie gldwnie dlatego, — rzekt
nasz go$¢ — abyscie

siostry co mozecie z koscielnych 1 klasztornych rzeczy,
umiescily zawczasu w

bezpiecznem miejscu, a same od razu wybraty wyjazd za
granice, jesli wybor

zostawig.

Mowil jeszcze dalej, dajac instrukcye, jak mamy postepowac.
Alesmy nie styszaty

nic prawie. Co nas

to obchodzito, co z nami bedzie? Kilka staruszek
niedoteznych, rok wczesniej czy

rok pozniej pdjdzie na tamten Swiat, tuczy gdzieindziej, co na
tem zalezato? Ale

nasz kosciot, nasze swigtosci, nasze groby!

Trzeba bylto jednak serce krzepi€, znales¢ dobre stowo dla
nieznanego goscia,

ktory dla nas trudzit si¢ 1 narazal, ugosci¢ go, o ile na to stac¢
bylo nasze

uboOstwo, a wreszcie podzieli¢ sig nieszczgsciem wspolnem z
siostrami.

Gdysmy odeszty od furty, dzwonek si¢ odezwal wtasnie,
wzywajacy do choru, po

ktorym nastepowat wieczorny positek.



Siostra Serafina uchwycita mnie za reke.

— Nie dzis, matko, — szepne¢ta — nie dzis jeszcze... prawda?
Skinetam w milczeniu glowa. Niechze jeszcze jedna noc
spokojnie uptynie pod tym

dachem dla biednych, starych siostrzyczek...

Ostatnial

Do choru schodzita juz tylko potowa siostr. Byto nas dos¢
wiele, 1 to dawato

nadzieje, ze klasztoru nie zamkna tak predko — ale wszystkie
byty takie stare...

I zbiedzone takze, 1 chore. Siostra Eustachia od trzech lat nie
ruszala si¢ z

t6zka, siostra Salezya i Ignacya nie mogty nigdy prawie z celi
wychodzi¢,

siostra Koleta 1 siostra Jozefa zadnych funkcyj nie spetniaty
dla podesztego

wieku, mtodsza od nich o kilka lat siostra Agnieszka
zdziecinniata od jakiego$

czasu catkiem. Wciaz belkotata 1 $miala sig, lub ptakata jak
dziecko. Inne

siostry zapadaty tez nieustannie. Tej oczy dolegaty, tamte;
reumatyzmy, a

trzeciej nogi puchty —

1 tak ciagle. Nic dziwnego. Klasztor byt od lat dwudziestu nie
odnawiany,

wszystkie dachy zaciekaly, wilgo¢, zimno, bo pali¢ nie byto
czem, chyba ktos z

obywateli sasiednich przystal fur¢ chrustu. Ale 1 oni sami
nieraz potrzebowali



pomocy. Przytem doktor, apteka.. Poczciwy Kroscielski
leczyl, prawda, za darmo,

a Steiner za lekarstwa nic nie bral, ale wiadomo, w takich
warunkach trudno

lekarza i lekarstw naduzywac. Wigc tylko w koniecznej
potrzebie...

Nazajutrz byt wtasnie dzien Komunii swigtej. Po Mszy
wezwatem siostry do

kapitularza.

Nie schodzity$Smy si¢ tam teraz, bo cale to skrzydto klasztoru
najbardziej byto

uszkodzone. Okna powybijat grad i wicher, mury zielenity sie
od plesnia na

mozaikowej posadzce staty cate jeziora od ostatniej ulewy.
Rzezbione stalle

przeniesiono w potowie do suchszej czesci gmachu, aby je od
zniszczenia

uchroni¢. Tylko wielki Chrystus na srodkowej Scianie, pysznie
rzezbiony przez

wloskiego mistrza z czasow Odrodzenia, wisial nietknigty,
czarny od pytow i

pajeczyny, patrzac posgpnie na otaczajace go zniszczenie.
Biedne siostrzyczki zaniepokoity si¢ wezwaniem do
kapitularza. Zrozumiaty, ze

chodzito o rzecz wazna, a dla nas wazna nowina nie mogla
by¢ dobra.

Spieszyly tez, drepcac 1 wlokac schorzatemi nogami. Siostre
Urszulg,

rekonwalescentke, podtrzymywata siostra Serafina. Nawet
siostra Koleta

przywlokta sig, prowadzona pod rece.

W stallach zbutwiatych, poczerniatych, wilgotnych, jedenascie
nas zaj¢to



miejsca.
Nie kazatam im czeka¢ dtugo.

— Pan Jezus krzyz swoéj na nas wktada. Za tydzien mamy
dom ten opuscic.

Nikt gtosu nie podniost, nie westchnal. Oczy pozostatly
spuszczone, tylko gtowy

trzesace si¢ od starosci 1 wzruszenia, pochylity sie troche
nizej. W sercach

czytat Bog.

I za chwile krétka z jedenastu ust wyszedt, obijajac si¢
ghuchym szmerem o

krzyzowe sklepienie, jeden wyraz:

— Deo gratias!

W krotkich stowach wtajemniczytam siostry w tres¢ rozmowy
z wystancem ks.

Ignacego. Wezwatam je do narady. Po godzinie wszystko bylo
juz obmyslane i

utozone.

— A teraz p6jdzmy do kaplicy, P. Jezusowi podzigkowac za
ten krzyzyk.

W niezwyklej porze dzwigk hymnu pochwalnego, Te Deum,
rozlegt si¢ po pustym 1

cichym kosciele. Glosy byly bardzo drzace. W tym kosciele
najmiodsza z nas od

lat czterdziestu co dzien Boga chwalita. Tu byl nasz skarb,
Serce nasze, nasze

Zycie...

A teraz...



Jak ten dzien minat? Nie wiedzialysSmy same.

Na szczescie nasze bylo tyle zajecia!

Od lat dwudziestu kilku, patrzac, co dziato si¢ w koto nas,
nabratySmy

doswiadczenia. Zabrano nam wszystko, co byto majatkiem
doczesnym, dajacym si¢

spieni¢zy¢. Zostaly pamiatki, relikwie, ktore obca reka

mogla sprofanowac. Te trzeba byto w pewnem miejscu od
profanacyi zabezpieczyc¢.

Robity si¢ wigc dniami catemi pakunki: stare ornaty, relikwie,
krucyfiksy,

kielich dany przez Mary¢ Ludwike 1 pacyfikat z czasow
pierwszych Jagiellonow,

rodzinna relikwia jednego z Radziwittowskich doméw, od
dwustu lat ozdoba naszego

skarbca. Siostra Salomea, zakrystyanka, przynosita po jednym
te skarby nasze, —

z rak pusci¢ nie chciala, catowata je, ptaczac, po kolei.

— Ten krzyz pamiatka po naszych fundatorach, kniaziach
Mirskich... Te amputki

srebrne, przy celebrze biskupiej uzywane, ukrywane tak
starannie przed chciwem

okiem rewidujacych urzednikow..... A o to srebrna
moustrancya, najswiezsza, za

naszej juz pamigci sprawiona, ale za lepszych czaséw, na
pamiatke

czterechsetnego jubileuszu klasztoru.

I na to wszystko nie beda sie juz patrze¢ nasze oczy!...

Po cichu, w nocy, jak ztodzieje, dwaj zaufani ludzie wyniesli
tych kilka



pakunkoéw do przygotowanej kryjowki. Dostana si¢ stamtad w
pewne rece i dalej

stuzy¢ beda chwale Boze;j.

Teraz wszystko gotowe na przyjecie obcych gosci.

Troche gratéw starych w zakrystyi 1 klasztorze. I my... stare
graty, takze,

gotowe do wyrzucenia na $mietnisko. Ale o to mniejsza.
Procz paru zaufanych, nikt nie zostal wtajemniczony, nikt o
grozacem

nieszczgsciu nie wiedziat. Wszystko w klasztorze szto
niezmiennym porzadkiem.

Jak zwykle odprawialy sie nabozenstwa, jak zwykle

w oznaczonych godzinach zbieratySmy si¢ na pacierze w
chorze. Nawet bylo nas

wigcej. Nikt nie korzystat z dyspens. Matke Kolete
przyprowadzano, matke¢ Ignacye

przynoszono na fotelu.

Zadna nie chciala opuéci¢ ani jednej godziny w chorze. Byty
to przecie ostatnie

nasze wspolne modlitwy tutaj...

Przyszedt wreszcie lipca.

W wigilig juz spodziewatySmy sig... Par¢ razy dzwonek
odezwat si¢ na goscincu;

wszystko do okien bieglo z bijacem sercem. Ale ten dzien
minat spokojnie.

Dopiero nazajutrz...

KonczytySmy wtasnie pacierze przedpotudniowe w chorze,
gdy gwattowne dzwonienie

dato si¢ stysze¢ u bramy. Poczciwa siostra Domicella, jedyna
nasza konwerska,



wpadta do choru, blada jak Sciana 1 drzaca cala, cho¢ przecie
od tygodnia

spodziewalySmy si¢ tego, co przyjs$¢ miato.

— Juz sa, juz sq!

Skinetam na siostr¢ Serafing 1, zostawiajac siostry przy
ostatnich modlitwach,

pospieszytam na przyjecie tych panow.

Byto ich czterech: dwodch starszych w mundurach
wojskowych, tamci w ubiorach

nizszych urzednikéw cywilnych. Zdawali si¢ zniecierpliwieni.
— Alez my do klasztoru wejs¢ chcemy, do srodka — zawotat
najstarszy, w mundurze

putkownikowskim, z mnostwem krzyzow 1 medalow na
piersiach.

— Moze nas panie nie zechca pusci¢? — zapytat z ironicznym
usmiechem jego

towarzysz, kapitan, naczelnik powiatu. — Tego znaty$Smy
dobrze, az nadto.

— Czy panowie zadacie tego stanowczo, aby im bramy
otworzy¢? — spytatam.

— Zadamy? Jakzeby$my byli tak niegrzeczni! Prosimy tylko,
pokornie prosimy!

— Ustawy nasze zabraniaja nam za klauzur¢ wpuszczac
osoby, nie majace do tego

prawa. Ale oporu stawia¢ nie mozemy. Tu sa klucze. Jesli
panowie chcecie,

mozecie z nich zrobi¢ uzytek.

Ci panowie nie robili ceregieli. Za pare minut wielka brama
otwarla si¢ z



toskotem. Postyszalysmy na dziedzincu brzek pataszow i
ostrog. Na zewnatrz

zolnierze z bronig stan¢li na warcie.

ZebralySmy si¢ wszystkie, ktore mogty chodzi¢, w refektarzu,
czekajac. Za chwile

putkownik zjawit si¢ tam ze Swita.

— Czy panie wszystkie tu jestescie? — spytat, kiwajac nam
glowa na przywitanie.

— Oprocz trzech sidstr, nie mogacych zejs¢ dla wieku lub
choroby.

— Prosz¢ po nie postac.

— Panie putkowniku, nie moga si¢ ruszy¢ z tozka.

— Proszg je przynies¢ z to6zkami, albo posle moich zohierzy,
zeby je zniesli.

Nie byto rady. Zostawilam pana putkownika w refektarzu,
zapalajacego sobie

cygaro 1 posztam na gorg, aby zarzadzi¢ sama przeniesienie
biednych siostr.

Siostrze Eustachii oszczg¢dzatysmy dotad smutnej wiadomosci.
Batam sie, ze ja to

zabije. Ku wielkiemu memu zdziwieniu, znalaztam ja catkiem
spokojna 1

przygotowana.

— Niech matka si¢ nie trudzi. Wiem o wszystkiem. Klasztor
skasowany. Nas

wypedzaja. Zotnierze w dziedzincu. W refektarzu oficerowie.
— Kt6z matce powiedziat ? Zakazywatam przecie...
Usmiechnela sie.

— Proszg tylko do nikogo nie miec pretensyi 1 nie
podejrzywac nieshusznie. Nikt



ust nie otworzyt.

— Skadze wiec?...

Usmiechngla si¢ znowu, tym dziwnym, troch¢ zagadkowym
usmiechem, jaki miewaja

czasem postaci Swietych. Twarz jej zolta, zawiedla,
przezroczysta, wygladata

zwykle tak, jak wygladaja umarli. Tym razem blask jakis$
dziwny bit od niej.

— Czyz to koniecznie od ludzi mozna dowiedziec¢ sig o
wszystkiem?

Mowita to spokojnie, jakby Zartobliwie. Ale serce moje lek
wielki przeniknat.

Pan byt tutaj, w tej cichej celi, 1 jego Anioly.

Siostra Eustachia mowita dalej ze zwykta swa prostota 1
spokojem.

— Ten oficer domaga sig, abym zeszla. Prawda? Zejs¢ nie
zejde, ale na krzesle to

mnie zniosa.

— Pomoglam jej ubrac si¢; potem siostra Domicella z
Maryanna, nasza jedyna

postugaczka, podniosty w gore krzesetko, na ktorem staruszka
siedziala spokojna,

usmiechnigta, jasna cata.

— Ostroznie, na mitos¢ Boga — zawotatam. Skingla lekko
reka, nie przestajac sie

usmiechac.

— Nie by si¢, mateczko, — rzekta — nie boj sie nic. Juz
niedlugo.

Dopiero nazajutrz zrozumiatam te stowa.



Z matka Salezya przyszto trudniej o wiele. I jej nie moéwiono
nic dotad o kasacie

klasztoru; teraz wierzyc¢ jej nie chciata, o zej$ciu na dot nie
data sobie mowic.

— Albo wszystko nieprawda i bajka, — powtarzata uparcie —
a wtedy niema po co na

dot schodzi¢, albo ci panowie, jesli sa tu, znajda do mnie
droge.

Staruszce biednej zaczynato powoli w glowie sig krecic, jak
siostrze Agnieszce.

Nie byto rady. Trzeba ja byto zostawic.

Zastanawiatam si¢, schodzac, jak wytlumaczy¢ to
putkownikowi i przeszkodzi¢

mozliwym gwattom 1 awanturom. Nie doszto do tego jednak.
Znalaztam pana

putkownika w zmienionem usposobieniu. Stat zmieszany jakis$
I niespokojny. Cygaro

rzucil na ziemig, 1 wciaz patrzyt z Igkliwem zdumieniem na
siostre Eustachig,

ktora na srodku refektarza postawiono z jej krzesetkiem,
zawsze usmiechnietq 1

promienna.

Gdym weszta, zwrocilt si¢ ku mnie, 1 przez chwil¢ widocznie
stow szukat.

Uspokoitam go frazesem jakims. Nie pytatl juz o reszte siostr.
Wyjat z zanadrza papier z urzgdowa pieczecia 1 pospiesznie,
mylac si¢ 1

potykajac wyrazy, zaczal czyta¢ dekret rozwiazujacy
zgromadzenie 1 nakazujacy

nam bezzwlocznie klasztor opusci¢. W szczegolnej swej tasce
wladze pozwalaty nam

wybrac jedno z dwojga: albo wyjazd za granice, albo
internowanie w innym



klasztorze, w ktorym zakonnice r6znych do-

mow 1 regut zamknigte sa do wymarcia, jak w wigzieniu, pod
rzadowa, policyjna

straza.

W imieniu si0str odpowiedzialam, ze wybieramy pierwsze, i
zapytatam, kiedy mamy

klasztor opuscic.

— Jutro przed potudniem.

— Czy wolno bedzie Msz¢ §w. odprawi¢? Zawahat sig.

— Dobrze — rzekl. — Ale jedna i cicha. Inaczej ksiadz
bedzie odpowiadat — wasz

ksiadz. I dziekan takze, ktoremu kazatem tu by¢ jutro.
Zadnych $piewdw wiec,

zadnych swiatel, zadnych dzwondw 1 demonstracy;.

— Alez bez $wiatla nie mozna Mszy odprawiac !

— No, to zapalcie dwie swiece, nie wigcej.

Zastanowil si¢ przez chwile. Wreszcie zwrdcit sie do jednego
z cywilnych

urzednikow.

— Sprowadz mi tu pan kapelana, zaraz. Musz¢ z nim ulozy¢
wszystko, zeby jakie

ghupstwo nie zdarzyto si¢. A panie o jedno prosz¢: — dodat
patrzac na mnie —

zadnych demonstrancyj, zadnych scen. Bardzo prosze.
Opuscita go catkiem chwilowa nieSmiatos¢. Oczy btyszczaly
zimne i twarde jak

stal.

— Niech pan putkownik bgdzie spokojny, — odrzektam —
my scen nie robimy.



Chciatam jeszcze cos dodac. Przerwal mi glos matki
Eustachii.

— Nie b0y sig, synku, mateczka ma stlusznos$¢. My scen nie
robimy. Pan Bog tylko,

Pan Bog, to co innego. On moze. My nie. My w jego reku. W
jego reku zycie nasze

1 Smier¢.

Urwata 1 po chwili dodata ciszej, usmiechajac si¢ wciaz do
jakichs$

nicuchwytnych, unoszacych si¢ przed jej dusza obrazow.
— Zycie i $mieré... Tak, tak, $mier¢, polaczenie z Panem
Jezusem... szczescie...

niebo... Do jutra.

1.

Skad si¢ wies¢ o tem rozeszta po okolicy? Bo nie od nas. Do$¢
ze od $switu drogi,

wiodace na gorg klasztorna, pelne byty Judzi. Szto tego jak
mrowia. Biate 1 bure

sukmany, rogate czapki 1 kapelusze stomiane, wozki
jednokonne 1 parka

zaprzezone, migdzy niemi tu 1 Owdzie panski ekwipaz,
dziewczeta w chustach

kolorowych 1 baby w rantuehach. A wszystko ciche, bez
piesni, bez rozmow, z

pochylonemi glowami. Na pogrzeb weselej ida.

I ptynglo to, ptyng¢lo jak rzeka.

Kosci6t otworzono o szostej. Juz caty dziedziniec pelen byt
ludzi, cho¢



zohierze probowali byli odpedzac z poczatku. Od razu thum
zapelnit szczelnie

niewielka przestrzen. I dziwnie! Zwykle w takich razach na
odpustach ttok robi

si¢ po kosciotach, stycha¢ sprzeczki, piski, narzekania,
rozmowy ttumione. Teraz

nic. Scisk byt wigkszy daleko niz kiedykolwiek na najwigksze
swicto, bo ludu

wcigz przybywato 1 thum wielki stat przed kosciotem, wejsé
nie mogac. A jednak

nie cisnal si¢ nikt. Nikt si¢ nie ruszal. Nikt gtosu nie podniost.
Tylko cichy

szept modlitw unosil si¢ w powietrzu, jak brzgczenie
niewidzialnych owadow.

Tylko

w ciszy wielkiej thumione, zduszone zaraz tkanie odzywato si¢
na mgnienie oka.

Ks. dziekan i nasz staruszek kapelan, O. Wincenty, siedzieli w
konfesyonale od

nocy. Kazdy si¢ cisnat; kazdy chcial raz ostatni Ciato 1 Krew
Panska przyja¢ w

tym koscidtku, pod ktorego skrzydtamai tulity si¢ jego
dziecinne modlitwy,

modlitwy jego ojcow i dziaddw. A jednak i tam, przy
konfesyonatach, nie byto

scisku. Tylko kiedy dziekan zrywat si¢ 1 O. Wincentemu znaki
dawal, ze czas ze

Msza wychodzi¢, chwytano go za komzg, za poty sutanny 1
jek wielki rozlegat si¢

dokota.



— Czekajcie, ojcze drogi, najlepszy; dajcie nam jeszcze
wystuchac sig... To€ juz

ostatni raz.

Ksiadz wysytal postanca do putkownika z prosba o
cierpliwos¢. Potem siadat 1

glowe schylat ku penitentom. Lkania cichty, 1 stycha¢ bylo
tylko szept pacierzy.

Bylo juz blisko potudnia, kiedy putkownik z kapitanem 1
cywilnym urzednikiem

zblizyli si¢ do konfesyonatu dziekana. Szesciu zohierzy szto
naprzod,

rozpedzajac lud.

Ks. dziekan, bardzo blady, wyskoczyt z konfesyonatu 1
podbiegt naprzeciw tym

panom.

Putkownik nerwowym ruchem wyjat zegarek 1 podsunat mu
go pod oczy.

— Msza byta naznaczona na dziewiata — rzekt ostrym
glosem. — Czynig pana

odpowiedzialnym za spdznienie. I za zbiegowisko takze. A
prositem pokornie, nie

uprzedzac, nie rozgtaszac.

Poczciwy ks. dziekan odwaga nie grzeszyt. Stat jak na
zarzacych weglach.

— Alez, najtaskawszy panie putkowniku, jam nic nie winien,
nie moéwitem zywe;j

duszy. A ze ks. kapelan si¢ spoznit... Przypominalem mu juz..
Ale coz, ludzi

tyle do spowiedzi... Pusci€ nie chca...

— Pusci€ nie chca? Opor, bunt? Ja tu zaraz moich zotierzy...



— Alez nie, gdzie tam, niechze B6g uchowa, — przerwat
ksiadz jeszcze bardziej

przerazony — ot nic, tylko wyspowiadac si¢ chca, a ksiezy
niema.. Pan putkownik

nie pozwolit, cho¢ prositem...

— Zapewne, zapewne, zeby jeszcze wicksza demonstacye
robic, jeszcze wigkszy

skandal! Tego nie dos¢, co jest! A wszystkiemu pan winienes.
Po co siada¢ do

spowiedzi? Czy ja po to pana sprowadzilem? Inwentarz
spisac, co wasze odebrac,

kosci6t zapieczetowac; to wasza rzecz, a nie awantury robic.
Ale wam

demonstracye w gltowie. Ho, ho, znam ja was wszystkich!
Potkownik goraczkowat sie coraz bardziej, szarpiac 1 rwac
sznurek od monokla.

Kapitan usmiechat si¢ ztosliwie 1 z widocznem zadowoleniem
kiwal glowa,

potakujac. Urzednik stal sztywny i1 znudzony.

Ksiadz dziekan stracit catkiem kontenans.

— Pobiegng po ks. kapelana, aby wychodzit ze Msza — rzekt
wreszcie, aby wyjs¢ z

ktopotliwego potozenia.

— Radz¢ wam to zrobi¢ bez zwioki 1 dopilnowa¢ — odpart
ostro putkownik, patrzac

na zegarek. —

Jesli za kwadrans Msza nie zacznie sig, kaz¢ koscidl oproznic
przez zolnierzy i

zamkng go, jak jest.

Jak jest, to znaczyto z Przenajsw. Sakramentem.



Ksiadz dziekan nie dat sobie powtarzac¢. Przedart si¢ przez
thum 1 dopadt

drugiego konfesyonatu, koto ktorego ludzie cisngli si¢ murem.
— Ojcze, predzej ze Msza wychodZzcie, inaczej awantura!
zawotal glosno,

zadychujac sie 1 chwytajac powietrze.

Staruszek powoli gtowe biata, jak mleko, odwrocit od
penitenta.

— Koniecznez to, tak predko — szepnat cichym,
bezdzwigcznym glosem. — Ci biedacy

tak prosza, ptacza oto... Toz ostatni raz!..

— Alez zlityj sig, ojcze! Putkownik wscieka sig. Grozi, ze
kosci6t opieczetuje z

Przenajswigtszym Sakramentem! Tak przecie zrobili w Bujsku
1 az w rok wyrobit

biskup pozwolenie zabrania Sanctissimum.

Staruszek podnidst si¢ szybko 1 zaczat, trzesac sie, przeciskaé
do dziekana

przez thum, zatrzymujacy go z ptaczem i jekiem.

— Mnie jednego jeszcze, ja o mil przyszediem.

— A jasi¢ tu chrzcitem, do Komunii pierwszej
przystepowatem.

— My tu slub brali, na tym cmentarzu chcieliSmy kosci
ztozyc...

Wszystko ptakato Rece staruszka okrywano pocatunkami i
tzami. Inni schylajac

si¢, catlowali brzeg jego sutanny.

On szedt jak senny, staniajac sig, nie widzac.

Oczy mu zastaniaty tzy.

Dziekan zblizyt si¢ 1 podat mu ramig



— Odwagi, ojcze, odwagi — szepnat. — Wola Boza.

— Uznaj¢ ja 1 czczg, — jeknat stary — ale cigzko. Wiecie
przecie... cate zycie

tu zeszto. Pokim byt z bra¢mi, przysyltali mnie tu wciaz, potem
osiadlem jako

spowiednik, a gdy nasz klasztor zamkngli, zostatem tu sam
jeden, 1 juz myslatem,

ze nie dozyje... A wszakz to czterdziesci pigc lat, jak tu
jestem.

Wszystko to pozniej sam dziekan nam opowiadal, gdy nas
odwiedzat na wygnaniu

naszem. I zdawato nam si¢, ze widzimy przed soba droga,
Swigta postac ojca

Wincentego. Ale on juz wowczas odszedt w gore.

My tymczasem trwaty$my na modlitwie w chorze przy kracie,
ktora wyjatkowo na tg

ostatniag Mszg nie byta zastonigta. Inwentarz juz byt oddany od
rana. Naszych

parg¢ wezetkow lezato, gotowych do drogi, na wozku. A my
zebrane u stop

Zbawiciela, w stalach naszych starych, ktore miatySmy na
zawsze opuscic,

modlitySmy sig, modlity...

Bytysmy wszystkie, od tylu lat, po raz pierwszy — wszystkie
bez wyjatku. Matka

Eustachia na fotelu oblozona poduszkami, z glowa na tyt
odrzucona, i zamkni¢temi

oczyma, wygladata jak umarta. Z twarzy woskowej, zdawato
sie, uciekt ostatni

promyk zycia. Rece tylko wychudte, siecig zyt sinych okryte,
poruszaty czasem

zlarna rozanca.



W krzesle takze zniesiono matke Salezyg z jej
sparalizowanemi nogami. Za to

matka Ignacya chciata koniecznie zaja¢ swoja stale obok
matki Kolety, a siostra

Agnieszka siedziata takze na swojem miejscu,

Calkiem spokojna, nie $miejac si¢, nie betkocac; tylko wielkie
znaki Krzyza

swigtego robita co chwila, bez potrzeby.

W zwyklym czasie odmowity$my officyum przedpotudniowe,
dodajac nieszpory, jako

przed podrdza, podczas ktorej mogltysmy mie¢ przeszkode w
odmawianiu pacierzy.

Czekaly$Smy juz tylko na Mszg.

Pan putkownik zabronil organu, §piewu, dzwondow 1 §wiatet z
wyjatkiem dwoch

swiec. BylySmy postuszne.

Pality si¢ wiec dwie §wiece na wielkim ottarzu od rana. Od
gornego choéru i

organOw kazat sobie oddac klucze putkownik. Dzwony
milczaty.

I naraz odezwat si¢ jeden przy zakrystyi, cichutki.

Drzacy, ostabty, pochylony, sunat si¢, chwiejac, ku oltarzowi
ojciec Wincenty.

Ksiadz dziekan w komzy 1 stule podtrzymywat go. Kosciot
nasz taki maty: od

zakrystyi do ottarza trzy kroki zaledwo. Zatrzymywat sig, rece
wyciagat prze

siebie, jakby drogi w ciemnosciach szukajac, lub oparcia, Na
nim stary ornat



ztotemi ni¢mi szyty, wystrzepiony ze starosci jak koronka,
robota poboznej

kniahini Hanny, zony naszego fundatora, kniazia Danita
Mirskiego, corki wojewody

Przemka z Melsztyna. Stara relikwia, ktora zostawic¢ byto
trzeba, bo ja do

inwentarza klasztornego zapisali przy rewizyi urze¢dnicy, dla
kilku peret

wplecionych w ztote pasma reka hojnej pani. Staremu cigzko
bylo w zlotoglowiu

zczerniatem. Uginal sig, idac.

Przed nimi dwoch starcow, siwych, zgarbionych, mato co od
niego miodszych.

Jeden, z biala po pas broda, nidst mszat. To najpowazniejsi i
najstarsi z

obywatelstwa, podkomorzy Gostowski 1 sedzia Raciszewski.

Oni tym razem, przy Mszy ostatniej, stuzy¢ beda za
ministrantow.

Ci juz nie boja si¢ kompromitacyi.

Po kosciele jedno wielkie westchnienie rozleglo si¢ naraz, z
tysigca piersi

wydzierajace si¢ glucho, cigzko, jak jek.

Msza si¢ zaczela.

Mysmy oczy spuscity w dot na chwile. Zastonami
przystonitysmy twarze,

pochylitySmy je ku pulpitom, ttumiac tkanie, kryjac 1zy.
To byta Msza ostatnia.

Kiedy za chwilg oczy podniostam, zdato mi sig, ze $nig.
Kosci6t jasnial swiatlem caty. Wszystkie pajaki we
wszystkich trzech nawach,



kandelabry, swiece u ottarzow, co tylko byto do zapalenia,
gorzato jak na

procesyi Bozego Ciata. Jak to si¢ stalo? Czy kto o zakazie
oswietlenia wielkiego

ottarza wygadat si¢? Czy si¢ umowito kilku odwazniej szych?
Kto pierwsza, Swiece

zapalil? Nikt tego nie dojdzie, bo z pewnoscia nikt si¢ tem nie
pochwalit. Dos¢,

ze w ciagu jednej, minuty koscidt caty jasniat swiattami,
zapalonemi niewiadomo

przez kogo.

Tylko na wielkim ottarzu, przy ktoérym stali oficerowie i
zotierze, palily si¢

dwie swiece, jak przedtem, 1 putkownik obrocit si¢ twarza ku
kosciotowi, zielony

caty, sapiac gtosno, gryzac wasy 1 rwac w kawalki sznurek od
monokla.

Nie patrzyly$my na niego. Oczy nasze biegty na kosciot, na
kosci6t nasz kochany,

taki w tych blaskach ztotych cudowny.

Nigdy mi si¢ tak pigknym nie wydat. Dzien byt jasny, goracy.
Stonce wpadato

btyszcacemi smugami przez gorne okna, slizgato sig¢ po
murach poczerniatych, po

marmurowych gzemsach, po czerwonym porfirze ottarzy.
Ztocone anioly 1 posagi

swietych biskupow zdawaly si¢ gorze¢ jakims nadziemskim
ogniem. Wybladle freski

na sklepieniu 1 na $cianach, porysowane w zygzaki, okryte
plamami od wilgoci, w



swietle setek Swiec 1 w cieptej smudze stonecznej wygladaty
promienne 1 §wieze,

jakby je wczoraj malowat pobozny nasz brat Hilaryon, uczen
Lexyckiego przed

dwustu laty. Zywe barwy $ciennych malowidet, ztocenia i
marmury nagrobkow i

ottarzy, ztocisty blask zapalonych $wiec w kandelabrach 1
pajakach — wszystko

razem zlewato si¢ w jaki$s dziwnie harmonijny obraz,
przemawiajacy do oka, jak

muzyka. Siostry mowity mi pozniej, ze miaty takze wrazenie,
jakby si¢ znajdowaly

w niebie, u stop Bozego Majestatu.

A na tle tej teczy, ztotem oblanej, tysiac gtow schylonych ku
ziemi, twarzy

tzami zalanych, ust wstrzymujacych tkanie 1 jgki, a
szeptajacych modlitwy..

Przy wielkim ottarzu ojciec Wincenty Msze¢ sw. odprawiat
tymczasem.

V.

Odprawiat ja bardzo powoli Mylit si¢ widocznie, platat 1 na
nowo zaczynal. Do

mszatu wciaz patrzy¢ musiat, bo go widocznie zawodzita
pamigc, ale 1 czytac

trudno bylo, cho¢ oczy drzaca reka przecierat co chwila.
Ksiadz dziekan stat

przy nim, karty mu od-

wracat, drzace dtonie podpieral, stowa liturgii podpowiadat z
pamigcil. Ale



staruszek coraz bardziej ociagat si¢, coraz wolniej wymawial
swigte wyrazy.

Ach mySmy go dobrze rozumiaty! MySmy wiedziaty,
dlaczego tak trudno Mszg¢ te

ostatnig skonczy¢, dlaczego mu tak przed koncowem Ite missa
est straszno!

Oto podniesienie. Siwa gtowa kaptana pochyla si¢ nad
oltarzem, dzwonek jegczy

cicho. Thum $cisni¢ty w kosciele porusza si¢ przez chwilg, jak
fala wiatrem

kotysana, 1 $ciele si¢ u stop Pana Zastepcow.

Drzace, pomarszczone dionie starca podnosza siewysoko. W
nich Hostya biata: Sw.

Ciato Chrystusowe.

I znoéw z tysigca piersi jek sie odzywa przeciagly, ghuchy:

— Jezu, Jezu, Jezu!

Oto jestes na tym ottarzu, na ktory od czterystu lat schodzites
codziennie, z

ktorego tak dtugo, tylu tysiacom niostes taski swe 1 popiechy,
swe Swiatta 1

zbawienie. Oto jestes — 1 jestes po raz ostatni!

Chwila jeszcze, 1 przestaniesz krélowac tutaj, 1 odejdziesz
wygnany, 1 juz Ci

nie bedzie wolno tu wrocic, tak jak 1 twoim stugom...

Koto mnie siedziata matka Koleta, nieruchoma, zmartwiata w
powadze swych

dziewiedziesieciu lat. Naraz blade jej usta poruszyty sig,
wymawiajac stowa

piesni poboznej, piesni §piewanej przez konfederatow, od
jednego z nich moze

styszanej w dziecinstwie przez, staruszke:

Bo nieprzyjaciel na to si¢ usadzit,



Aby twe syny z ojczyzny wygtadzit...

Ach! alez to nie synow 1 corki ojczyzny naszej, nie synow
Maryi, kraju naszego

Krolowej, nie ich samych tylko chce nieprzyjaciel wygtadzié...
Oto przecie dlon

swigtokradzka podnosi na Twego Syna, o Maryo! Oto Jego
wygania z Jego

przybytkow, oto zabrania mu do nich wstepu... I On, Pan
niebieskich putkow, na

to pozwala? Pozwala siebie wygnac z kosciotow, z serc
stabych 1 utomnych, w

ktorych gasnie moc 1 wiara? I Ty Panno mocna, Tyz nie
pospieszysz si¢ ku obronie

2

Ach, w sercu starego kaptana to samo pytanie musi sig
powtarzac¢! Stowa modlitwy

wychodza z ust jego coraz wolniej, coraz trudniej. Zdaje sig,
jakby czegos

czekat... Moze cud si¢ stanie? Moze pulki aniotdéw z
ptomiennemi mieczami w

dtoniach zejda z niebios odpedza najezdzcow, ocala
swiatyni¢ 1 ottarz ..

Ale oto przychodzi chwila Komunii.

— Panie! nie jestem godzien...

Z ghuchym loskotem dton starca uderza w piers watla,
wychudta. Ach, gdyby Pan

jego raczej ukarat, gdyby zycie jego wziat jako ofiare
przebtagalng swego

gniewu! A w zamian, gdyby ocalit §wiatynig.



A jesli nie... to, gdyby teraz, zaraz, Ciato 1 Krew Panska
spozywszy, odejs¢ z

tego padotu nedzy do Pana... Nie patrzyc...

Ach! gdyby teraz umrzec!

Komunia kaptanska skonczona. Ojciec Wincenty odwraca si¢
od ottarza, drzaca reka

krzyz kresli w powietrzu. A potem Hosty¢ poswiecona
podnosi wysoko ponad

korzacym si¢ thumem.

I znowu, jeszcze wolniej, jak do ottarza, iS¢ poczyna do kraty.
Dziekan podtrzymuje go, prowadzi wraz z podkomorzym. Ale
1da po omacku. Lzy

zalaly oczy im wszystkim.

W swoich ptaszczach biatych, powldczystych, siostry zblizaja
si¢ powoli, jedne

za drugiemi, do kraty. Jak w najwigksze swigta.. Wszak to
nasza ostatnia Komunia

w klasztorze.

Przysuwaja fotele chorych matek tuz do otwartego okienka,
podnosza je, aby

kaptan mogl do ust im siggnac. Ojciec Wincenty drzy caty,
rcka z

Przenajswigtszym Sakramentem kierowac¢ musi dziekan.
Wreszcie wszystkie przyjetyémy Chleb Zywota. Z zastona
sSpuszczona na twarz

siostry pochylaja si¢ w niemej adoracyi na pulpitami swych
stali. Nad ottarzem

pochyla si¢ kaptan.

Spozywa pozostate konsekrowane komunikanty.



Skonczyto si¢. Pan Jezus opuscit juz §wiatyni¢. Tabernaculum
puste, stan¢to

otworem. Ksiadz dziekan schodzi ze stopni ottarza, drzaca
reka wyymuje lampke

wiszaca w srodku prezbiteryum — 1 gasi w niej Swiatlo.

Jek jeden wielki i lament urwany zaraz, rozlega si¢ po
kosciele.

Zegnaj nam, zegnaj, Zbawicielu nasz, Jezu stodki!

Skonczylo sig ..

Reszte widze juz jakby przez mglg...

A u rogu oltarza stoi Ojciec Wincenty, staniajacy si¢, blady
jak sciana. Dwoch

ludzi podtrzymuje go, dwaéch innych zdejmuje z niego ornat i
albe, wktada

komze 1 stute. Jakas mitosierna pani podaje mu sole
trzezwiace. Staruszek daje

ze soba robi¢, co chca, bezwladny, zmartwiaty. Ksiadz
dziekan zbliza si¢ ku

kracie 1 roztwiera ja na osciez.

Powoli, podtrzymujac si¢ nawzajem i wlokac za soba dtugie
cigzkie plaszcze, z

twarza ukryta w zastonie, przechodzimy t¢ krate, ktora
ostatnia z nas

przestapita przed czterdziestu laty.

I teraz juz nie jek urwany i nie thumione tkanie rozlega si¢ w
kosciele. Ach,

ten lud poczciwy czuje dobrze, ze to juz oststnia chwila, ze
koniec juz

przyszedt swiatyni, w ktore; modlit si¢ od wieku, 1 stugom
Bozym, co ja



niegodnie obstugiwaty dotad.

Ptacz, krzyk, lament rozdzierajacy serce wyje dokota jak
burza. Ludzie rzucaja

si¢ do nas, rozdzieraja nasze habity aby je calowac, matki
podnosza dzieci aby

nas widzialy, tysiace glosOw wota nam pozegnanie i
btogostawienstwa..

— Oj mateczki nasze rodzone, c6z my poczniemy bez was! Oj
niedola nasza, kto za

nas modli¢ si¢ bedzie, kto poradzi w chorobie i1 ktopocie, kto
pocieszy w

nieszczesciu!

— Qj, sieroty my bez was, sieroty!

— A pamigtajcie tam o nas, a mddIcie si¢ za nami.

— A poblogostawciez cho¢ nam i temu malenstwu.

— Joziek, Maciek, oczy wytrzeszczaj... patrz, jak mateczki
wygladaja, abys

dzieciom kiedy$ opowiedziat.

— Oy, dolaz nasza nieszczgsna! Na toz nam przyszlo, ze na
poniewierke ottarzy

Panskich i swigtych naszych panienek patrze¢ musza nasze
oczy!

Tu 1 6wdzie zaciskajq si¢ pigsci, mtodszym iskry z oczu leca.
Ale wszystko znow

cichnie.

— Spokoj, na Boga, spokoj — szepna starsi. — Nie
pomozemy nic, nieszczgscie

tylko zgotujemy im i sobie.

Pulkownik zielenieje znowu. Podbiega do ksiedza dziekana i
szarpie go brutalnie



za rekaw od komzy.

— Na pana sktadam odpowiedzialnos¢ za wszystko. To pan
chciates$ tej Mszy, tej

demonstracyi. Teraz bunt si¢ zaczyna... Ja kaz¢ strzelac..
Niech pan powstrzyma,

Inaczej ja za nic nie odpowiadam, a pan...

— Pan przespaceruje si¢ w oddalone strony — konczy ze
zwyklym swym usmiechem

kapitan.

Ale dziekan calkiem inny juz w tej chwili, niz przed dwiema
godzinami.

— Pan mnie spacerem tym nie nastraszysz, kapitanie —
odpowiada spokojnie. —

Gdybym si¢ go bat, dawno zrzucitbym te sukni¢. Bedzie ze
mna, co Bog da, ja na

wszystko gotow. Ale odpowiedzialnosci za to co si¢ dzieje i
dzia¢ moze, ja na

siebie nie biorg. Nie ja napelnilem gorycza nie do zniesienia
serca tych

biednych ludzi; nie ja ich zranitem w tem, co im najbardzie;j
swigte 1 drogie...

— Uwazaj pan na to, co mowisz! Pan o$mielasz si¢ poddawac
krytyce rozporzadzenia

wysokich wtadz. Pan twierdzisz, ze rzad tych ludzi obraza i
Krzywdzi...

— Twierdzeg tylko jedno: kto sieje wichry, zbiera burze.

— Ja pana zaraz kazg aresztowac.

Ksiadz dziekan odwrocit sig, a szmer tymczasem znow si¢
zwickszal, rost, huczat

jak ryk burzy.



| naraz wszystko ucichto — ucichto zupehnie.

Stychac¢ bylo syczenie wosku topiacego sie w Swiecach
ottarzowych.

Ojciec Wincenty rece wyciagnal, glowe podnidst 1 usta
otworzyt.

Stuchali wszyscy. On méwic¢ zaczat.

Putkownik rzucit si¢ ku oltarzowi, jak wsciekty.

— Ja mowi¢ zakazatem, — krzyknal — ja panu kaz¢ milczec!
Ja pana do

odpowiedzialnosci pociagng za naruszenie publicznego
spokoju...

Ale darmo si¢ rzucal. Ruchoma fala ludzka st¢zata naraz,
zrobita si¢ nieruchoma

1 twarda jak mur Putkownik 1 towarzysz jego kapitan ujeci
zostali jak w kleszcze

zelazne. Nie ruszano ich, nie popychano — ale nie
ustepowano. Zdawalo sig, ze ta

masa ludzi stata si¢ $lepa 1 glucha. Putkownik krzyczat:
,,Puszczac¢! miejsca dac!

ja tu w imieniu N. Pana..." Nie styszat go nikt. Byl bezwtadny.
— Ten stary klecha odpowie mi za to — zgrzytna! zgbami,
pieniac sig.

— Daj pan pokdj — odpart dziekan tagodnie. — On juz
ziemskich saddéw nie boi si¢.

Dzigkuj lepiej Bogu panie putkowniku, ze na tem si¢ konczy 1
nie utrudniaj nam

naszego zadania...

Pulkownik wypatrzyt si¢ na ksig¢dza.

— Jedno stowo wigcej, bodajby nie byto 1skrg w beczce
prochu — konczyt ksiadz —

Spojrz pan na twarze tych ludzi.

Putkownik ogladnat sie 1 naraz ksiedza za reke¢ uchwycit.



— Pan odpowiada, ja prosze... ja wszystko zrobig, jak pan
chcesz.. ale nie

dopus¢ pan.. istotnie... mogloby zdarzy¢ si¢ nieszczgscie.
Ksiadz usmiechnat si¢ smutno.

— Nie bedzie nieszczgscia, — odpart — nie boj si¢ pan, ja za
to recze. Ten lud

ma wiarg. Tylko do ostatecznosci nie trzeba go doprowadzac,
bo wtedy juz nie

r¢Cz¢ za nic.

Ojciec Wincenty mowil do nas tymczasem. KlgczatySmy na
ostatnim stopniu ottarza,

ptaczac cicho. Staruszek nie ptakat. Oczy mu zapadty gdzies
w glab, jakby mgla

krwawa zaszty — ale ogien jakis$ palii si¢ w nich dziwny.
Mowit z poczatku cicho,

niewyraznie, urywanym, bezdzwi¢cznym gltosem, potem
glosniej 1 Smielej. Az

wreszcie z tych piersi rozbitych glos poptynat fala srebrna,
potezny 1 grzmiacy.

Ludzie oddech w piersi zaparli.

On mowit o dawnych, bardzo dawnych dziejach, o ludziach
starych, w proch

rozsypanych, o rycerzach w zbroje zakutych 1 poboznych
bialoglowach, spiacych

pod kamiennemi nagrobkami 1 pod zapisanemi ptytami
posadzki. Mowit o kniaziu

Danile i1 kniahini Hannie, co po smierci corki jedynej, a
picknej jak wiosna,

wiano jej oddali tutaj, na chwal¢ Boza i na pozytek dusz.
Moéwit o czasach, gdy w



tych murach sto dziewic ze starych okolicznych rodéw kwitto
jak sto lilij w

Jezusowym wirydarzu, o swiatobliwej ksieni Dorocie, ktorej
cialo Kosciol

podniost na ottarze, o siostrach zakonnych, zmartych w woni
sSwigtosci 1

pocatunku pokoju od Pana. Mowit, czem byly dla Boga, czem
dla ziemt, na ktorej

zyty. Wigc o szpitalach dla

starcow 1 chorych, wiec o szkotach 1 ochronach dla dziatwy,
wigc o jatmuznach i

lekarstwach, wigc o rojach biedakow cisnacych sie do furty,
gniezdzacych si¢ u

stop klasztoreego pagorka, wigc o innych rojach, co w
kosciele 1 klasztorze

znajdowaly taske niebieska i1 ludzka pomoc lub pocieche; wigc
dalej o domach

Bozych wznoszonych sumptem klasztoru, i ofiarach,
sktadanych czasu wojennej

potrzeby na ottarzu Rzeczypospolitej: wigc o napasci
tatarskiej, meznie po

dwakro¢ od murow obronnych odpartej 1 o szwedzkiej
tupiezy, w ktorej skarby

klasztorne zgingly i drozsze od skarbow zywoty zakonnych
panienek umegczonych, za

wiarg 1 cnote; wiec krwawe inkursye kozackie i ponowny
mord pigciu zakonnic,

zamordowanych przez rozbestwione schyzmatyckie
pospolstwo; wigc zastgpy niewiast



chowanych dla Boga i dla ludzi, sier6t wyrwanych nedzy,
chorych wyrwanych

smierci, grzesznikow powrdconych swym Aniotom Strozom.
A wreszcie ostatnie

proby, 1 walki, 1 krzyze, 1 gorycze...

Wszystkie blaski 1 chwaly zgromadzenia, wszystkie, zashugi
siostr lepszych od

nas i szczesliwszych, bo spoczely juz tam, skad niema
wygnania; czterysta lat

naszych dziejow, dziejow Kosciota 1 narodu... karta za karta
zapisywat to

wszystko biaty starzec plomiennemi zgtoskami, na zawsze, w
myslach 1 sercach

stuchaczy. Ach! oni juz teraz beda wiedzie¢, beda pamigtac,
czem byt ten

klasztor, oni pamig¢ o nim przekaza w pokolenia dalekie, gdy
w murach jego wrog

obierze siedlisko 1 Imi¢ Panskie z nich zetrze!

A teraz — zwrdcil si¢ do nas.

Niedobry, okrutny ojcze Wincenty! Niedos¢ mia-

1e$ meki, jaka przechodziltysSmy dotad ! Trzebaz ci bylo rany
nasze rozkrwawiac 1

niby zelazem goracem wypalac, trzebaz byto zedrze¢ z nas
sztuczng skorupe

pozornego mestwa 1 postawic przed Bogiem 1 tymi wszystkimi
ludzmi w calej naszej

nedzy 1 niemocy, w calem tchorzostwie serca 1 ztamaniu woli,
w catem rozdarciu

biednych, zbolatych dusz, naszych!



— Do was teraz ostatnie moje stowo, ostatnie latorosle
bujnego niegdys$ drzewa,

co tyle kwiatdw niebu przyniosto, tyle cienia 1 owocu tej ziemi
biednej,

ukochanej. Do was si¢ zwracam, siostry moje, ciezko
dotknigte prawicq Boza,

zwracam si¢ z pozegnaniem 1 blogostawienstwem.
Blogostawi¢ was na gorycze

tutactwa wsrod obcych, na tesknoty wygnania, na nedze 1
opuszczenie 1 pogarde

ludzka, na ofiar¢ z tego wszystkiego, czego nawet za krata
wolno pragnac, co

nawet serce Bogu poswigcone moze na tej ziemi mitowac.
Blogostawi¢ was za pracg

catego zycia, za jego modlitwy 1 zastugi, za obecne tzy wasze,
za gorycz i bol

tej godziny. Idzcie w pokoju! Oto was zegna dom ten cichy,
uswigcony cnotami

tylu zakonnych pokolen, dom, co mtodo$¢ wasza przygarnal,
co byt §wiadkiem Bogu

oddanego zywota comial patrze¢ na ostatnia zywota tego
godzing! Oto was zegna ta

swiatynia, oblubienica wasza, ukochanie serc waszych,
powiernicaca rozmow

waszych z Panem... Ach! On takze wraz z wami ja opuszcza,
wygnany jak i wy!

Zegna was ta ziemia wasza $wieta, rodzona, w ktorej spoczaé
chciatyscie po

znojach zycia. Obce dionie ziemia cudza przesypia wasze
szczatki, 1 nie zaszumia

wam zboza po6l rodzinnych nad mogita, nie zaptacze nad nig
polska piesn



zatobna. Ale Ten, co jest Zmartwychwstaniem i Zywotem,
Pasterz dobry przygarnie

was jako owce wybrane, najdrozsze. L.zy wasze zawiesi jako
perly w swej koronie,

meke wasza, ofiar¢ wasza rzuci na szale swej
sprawiedliwosci... Moze przewaza

nieprawos$¢ braci waszych, moze wymodla z mitowanie...
Tak mowit do nas ojciec Wincenty, a serca nasze rozptywaty
si¢ w bolesci

nadmiernej, tak straszliwej, ze zdawala si¢ graniczy¢ z dziwna
jakas rozkosza.

Juz 1 tez oczom naszym zabrakto, juz 1 sit resztka opuscita
nasze ciata. Jak

kleczatySmy przed ottarzem, tak padtysmy na twarz na
kamienne plyty, na ktorych

przed wielu laty okrywano nas calunem zalobnym przy
sktadaniu slubow. Padtysmy

na twarz 1 lezatySmy w prochu przed Panem, wotajac z glebi
serc naszych:

— Panie, nie jako my chcemy, ale jako Ty chcesz Otosmy
stugi Twoje... czyn z

nami wedle swigtej woli swojej!

I przez chwilg cisza zalegta kosciot — a potem jeden wielki
jek sig podniost 1

tkanie z tysiaca piersi, az mury klasztorne, zdawato sig,
zadrzaty w swych

posadach. Jek 1 tkanie 1 skarga bolesna, wzbijajaca si¢ w
niebiosa.

Ach! gdybysmy tak mogly leze¢ zawsze u stop oltarza, 1 nie
podnosic€ sig juz

nigdy, nigdy...



Ale nam czas juz byt w droge wyruszac.

Podniostam si¢ pierwsza. Za mna kolejno wstawac zaczety
siostry.

Pierwsza rzecza, ktora mnie uderzyta, gdym stan¢la na
nogach, byt przerazony,

ostupiaty wzrok putkownika, utkwiony w nasza gromadke.

Koto putkownika stat dziekan. Ale ten nie patrzyt. Rekami
twarz zakryt 1 ptakat.

Spojrzatam na siostry. Za mna w fotelu swoim siostra
Eustachia spoczywata

nieruchoma, usmiechnigta tagodnie, z wyrazem niebianskiego
wesela, rozlanym na

alabastrowej twarzy.

Putkownik przyskoczyt do niej w tej chwili 1 szarpnat ja za
reke.

Re¢ka opadta bezwtadnie.

— Co to jest, co to znaczy? — szeptano.

Zblizytam sig¢ 1 przyklgktam przy krzesle. Oczy zagaste
przystonitam powiekami 1

nachyliwszy sig, usta przycisnglam do zimnej dtoni.

Jedne za druga siostry uczynily to samo, potem glosno
zaczeltysmy modlitwe za

umartych.

Szczesliwa siostra Eustachia!

Juz nas nie pedzit nikt. Ale godzina byta p6zna. Wigc znowu
jeszcze padlysmy

twarza na ziemie, aby pocalowac po raz ostatni prochy
Panskiego przybytku. Potem

powoli, zastonami zakonnemi okryte, na przyjaznych dtoniach
wsparte, 1S¢



zaczeltysSmy ku drzwiom koscielnym, przy ktorych juz
oddawna czekaty nasze

powdzki. Za nami ttoczyl si¢ lud ptaczac. W opustoszatem
prezbiteryum, sama

jedna w swym fotelu, pozostalta siostra Eustachia.

KONIEC.



